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Regestdk a herczeq Esaterhdzy csaldd kismartoni
levéltdrdbol.

A kozelebb mult években Bethlen Gébor erdélyi feje-
delem, Pizminy Péter cardindl s esztergami érsek és grof
Eszterhdzy Miklos nador, az egykorti ,hidrom nagy magyar”
férfit kora, élete, miikodése, tobbféle torténelmi dolgozatnak
szolgalt targyaual. Es iréink e figyelmét valoban mind e tor-
ténelmi személyek jelessége, mind azon tobbféle politikai s
egyhdzi érdekek , melyek korukhoz s a nagy részben altal ok
feltételezett eseményekhez csatlakoznak, teljes mértékben
megérdemlik. Az érintett dolgozatoktél nem lehet megtagadni
az érdemet. Azoknak kivalt egyike, ,Eszterhdzy Miklos
élete’ Toldy Ferencztél, melyet szerzd e kitiing statusférfit-
nak az ,,I,Ijabb Nemzeti Koényvtarban® kiadott munkéihoz
kapcsolt, életrajzi irodalmunk legjelesb miiveihez tartozik. A
torténeti emlékek mindazéaltal, melyek e nagy emberek mii-
kodéseire , koruk s ennek eseményeiismeretére vonatkoznak,
még kordnt sincsenek kimeritve ; azok nagy része mindeddig
hozziférhetetlen levéltarakban ériztetvén, mindeddig nem l4-
tott napvildgot: s innen eredtek ama hidnyok vagy tévedések,
melyekttl az e kort és e személyeket illetd dolgozatok sem
lehettek mentek. Ezek poétlasa, illetbleg kiigazitdsa végett,
koz16m a kismartoni levéltdrnak részint eredeti okményaibol,
részint fogalmazataib6l (minutumaibél), miként érdekességok
kivinja, kisebb-nagyobb kivonatokban s idézetekben a ko-
vetkezb regestakat.

1*
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1617.

1. (Datum in Arce nostra Regia Pragensi, die 26-a men-
sis Martii Anno Dni 1617.) II. Matyés cs. és kir. meghagyja
Eszterhdzy Miklésnak, hogy Frangepani Miklés terzaczi
gréfnak az ennek nemzetségét illetd okményokat, melyek
Lanser véardban tartatnak, ,pro iurium suorum tuitione . . ..
cum et alioquin ex asservatione vel resignatione earundemn
litterarum ad te, vel vero Grenerosam ac Magnificam Domi-
nam Ursulam Dersfty, consortem utpote tuam nullum com-
modum aut detrimentum redundare possit” minden hiiny és
ellenzés nélkiil adja ki. (Eredetirdl.)

Ezen nemzetségi levelek, miként Frangepani Miklos-
nak a kirdlyhoz intézett s e parancsot kieszk¢zlo kérelmébil
kitlinik , kovetkez$ moédon jutottak Lanser vardba: ,Laban-
tibus florentis olim Regni Croatiae Turcica tyrannide et astu
Veneto rebus, familiae potissimum nostrae amplis ditionibus
et dominijs partim in Turcicam, partim in Venetam potesta-
tem . .. redactis, caesis Joanne et Ferdinando proavis meis
cum omni flore militine Croaticae ad Unduiniam, Avus meus
maiorem partem prinilegiorum et literalium Instrumentorum
Generosae et Magnificae Dominae Annae Comitissae de Fran
gepanibus, sorori, consorti vero tunc Magnifici condam D.
Nicolai Oldh Chyazir, dicti Liberi Baronis in Lanser, tu-
tioris conseruationis gratia, in fidele gentis nostrae conserua-
torium tradiderunt, guae in hodiernun etiam diem apud Gen.
ac Magn. Dominam Ursulam Dersfty, consortem Magn. Dni
Nicolai de Esterhas . . . affines meos habentur, et eodem bono
titulo detinentur.” (Mésolatrol.)

1618.

2. (In Ciuitate nostra Vienna 25-a Julij.) II. Mdityds
meghagyja Esaterhdzynak, hogy e parancsot olvasvin, ha-
ladék nélkiil Bécsbe menjen ,,in negotio, uti post aduentum

tuum percipies ,“ s megjelenését , nisi ineuitabili casu aliquo
impeditus‘‘ el ne halaszsza. (Eredetirdl.)

3. (Datum in Ciuitate nostra Vienna die 2H-a mens.
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Octobr.). Postquam in nupera transactione Tyrnaviensi inter
nostros, ac Spectabilis et Magnifici Gabrielis Bethlen ac Pro-
uinciae Transylvaniensis destinatos utrinque Commissarios,
inter reliqua Tractationis puncta et articulos id quoque consti-
tutum fuerat, utj differentiae illae, quae tam a parte fidelium
nostrorum regnicolarum , quam Transylvaniae intercessissent
hactenus, ea per certos Commissarios, ab utraque parte con-
stituendos in Oppido Kéroly reviderentur et complanarentur ;
quoniam uero de assummenda illa ipsa Commissione non ita
pridem nos quoque ipsum Gabrielem Bethlen per litteras requi-
siueramus, restat, uti, pro effectu consequendo . . .. absque
longiori dilatione prosecutio eiusdem instituatur. Caeterum,
quoniam nos fidelitatem tuam pro Commissionis huius Praeside
delegerimus, parancsolja neki II. Méatyas kirdly, hogy addig
is, mig az e bizottmdny &ltal tdrgyalandék iradnt bdvebben
fog intézkedni, a Kérolyban tartandé értekezlet ideje irant,
melyet sok idére elhalasztani nem lehet, Bethlen Géborral
eldleg értekezzék. (Eredetirsl.)

Azon targyakrél, melyek elintézése végett a nagy-ka-
rolyi bizottmény kikiildetett, s a személyekrdl, kik abban
Eszterhdzy Miklos elngklete alatt részt vettek, érdekes felvi-
lagositisokat nytjt még a kovetkez6 négy okmany :

4. (Datum in Ciuitate nostra Vienna, die quarta men-
sis decembris 1618.) II. Matyés kijelentvén, hogy nem kétel-
kedik , miképen Eszterhdzy az elébb vett parancsolat szerint
a nagy-kdrolyi bizottmdny elézményeirdl kelldleg gondosko-
dott, mondja: ,Illud autem te latere nolumus, in posteriori
transactione Tyrnauiensi inter delegatos Commissarios utrin-
que deputatos etiam de justitiae administratione, seu negotijs
et causis tam spiritualium, quam secularium personarum, quae
videlicet puncta vigore prioris Transactionis Tyrnaviensis ad
ipsum Conventum Caroliensem fuerant rejecta, illa denuo fuisse
ratificata, adeo plane, ut quae tunc propter interuenientia diuersa
impedimenta executioni non essent mandata, iterum renoua-
rentur , atque eo prorsus modo,quo in priori termino concludi
debuissent, reuiderentur, componerentur et deciderentur.”
Hogy tehat, 0. m. tovabb, ,tu, tamquam ita in Carolina,
quam etiam Echediensi Commissionibus per nos Praeses con-
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stitutus“ az illetd feleket idején ineginthesse, s azok magokat
a szlikséges okmanyokkal ellathassak, atkiildi neki ,tam de-
bitas instructiones , quam etiam alias Expeditiones, simul cum
Diplomate nostro.“ Tudatja vele masolatban azt is, mit Pakay
Bencze kir. személynsk s tandcsosnak és Zentthkereszty Ja-
kab magyar kamarai titkdrnak , mint a két bizottminyba ki-
nevezett tarsainak irt, ,,quo tu tandem, de termino paulopost
cum Transylvanis mutuam intelligentiam assecutus, ceteris
collegis tuis mandata nostra remittere et circa illa terminum
quoque . . Commissionis instituendae eisdem debito modo inti-
mare valeas.” Meghagyja tovabbd neki, hogy a fels§ vidék-
rdl elég hely- s dologismerettel birdé személyeket vegyen maga
mellé mind az urakbél, mind a nemesekbdl; mi irdnt hall-
gatta meg a szepesi kamara véleményét is. Minthogy azonban,
,,etiam de statu Catholico in eodem Conventu Caroliensi abs-
que dubio mentio suborietur,” értekezzék eléleg e targyban
Pézmany érsekkel, a ki, minthogy a nagyszombati targya-
lisokon jelen volt, elegendd utasitdst adhat neki.

»Denique siquidem differentia quoque arcis Echied ad
instantiam viduae Magn. quondam Stephani Batthory de Som-
lio, et aliarum quoque interessatarum personarum per fidelem
nostrum Sp. ac Magn. Comitem Sigismundum Forgach de
Ghymes, Regni istius nostri Hungariae Palatinum paulopost
revidebitur, ne ex parte Fisci nostri Regij eadem causa peri-
clitetur , perlustratio literarum et literalium instrumentorum in
Archivo eiusdem Arecis Echied repositorum maturanda esset.“

(Eredetirdl.)

5. (Viennae die 4-a Decembris 1618.). A kiralyi Can-
cellaria parancsolja Eszterhdzy Miklosnak, mint a nagy-ké-
rolyi bizottméany kinevezett elnskének, hogy a kdrolyi gyii-
lésen az erdélyiekkel tirgyaldsba fogja s intézze el Maria
Christierna foherczegasszony, a vélasztott erdélyi piispok,
homonnai gréf Drugeth Gysrgy, Sennyey Pongritz ozvegye
s fiai, tovdbba, Fekethe Péter, Egry Istvin és Keresztes
Tamas iigyeit is, atkiildvén egyszersmind hozzd a nevezettek
folyamodvényait. (Eredetirsl.)

6. A 4-dik szdm alatt leirt okmany szerint Atkiildé M4-
tvas kiraly azon rendeletet is, melyet Eszterhdzy Miklos a
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bizottmanyba vdlasztandé tagokhoz kiildjon. (Datum in Ciui-
tate nostra Vienna die 4-a mensis Decembris). E tagok meg-
valasztdsa Eszterhdzyra bizatott ugyan, de a szepesi kamara
véleményének meghallgatdsa utdn. Névszerint is a kiovetkezok
ajénltatnak megvilasztdsdra: Priny Gébor, Pethed Istvin
Niarady Miklés, Barkoczy Laszlo, Giulaffy Mihdly, Peechy
Zsigmond. (M4solatrol.)

7. (Cancellariai parancs. Viennae die 23-a mensis De-
cembris 1618). Superioribus temporibus, sub intestinis vide-
licet disturbijs, per Franciscum Redey, Clenodia Ecclesiae
Nitriensis ex arce similiter Nitriensi esse ablata; quae licet
idem Franciscus Redey tempore resignationis eiusdem arcis
coram Commissarijs nostris reddere et restituere promiserit
(quod ex hisce litterarum assecurationalium copijs, praesenti-
bus annexis videre est) illud nihilominus idem hucusque effec-
tuare neglexit. Meghagyatik tehat Eszterhdzy Miklésnak, mint
a kérolyi bizottmdny elnokének, hogy Rédeyt ezen ékszerek
visszaaddsira minden mdédon raszorittassa Bethlen Gébor altal.

1619.

8. (Dabantur in Civitate nostra Vienna 3-a die m. Ja-
nuarij 1619). Recordaberis, qualiter tecum Camera nostra
Aulica antehac de auctiori ad arcem Munkach priori inscripti-
tiae summae praestanda, tam in parata pecunia, quam etiam
in frumento et vino certa quantitate transegerit, tuque eadem
de causa nostris eiusdemque Camerae nostrae Aulicae, nomine
nostro serijs mandatis admonitus fueris, ut restantiam eius-
modi vini et frumenti Officialibus nostris annonarijs, pro in-
tertentione militum nostrorum confiniariorum totaliter , siqui-
dem hactenus ad eosdem usus nonnisi quingentas vrnas vini
et centum quinquaginta quinque mutones frumenti submini-
strari feceris, absque longiori mora assignari et suppeditari
curares.

De mivel ezt Eszterhdzy mindeddig elmulasztotta, inti
ot II. Matyds, hogy ex supradicta quantitate adminus mille
vrnas vini, deinde quod iuxta tecum factam conventionem
frumentum ad oppidum Vischament pro molendo tempestive
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non devehi feceris, centum vasa farinae pro intertentione
Confiniariorum Jaurinum sine ulla dilatione . . . infallibiliter
deferri, prout etiam residuam frumenti ad praefatum Vischa-
ment . . . asportari facias. (Eredetirl.)

9. (Datum Albae Juliae die 12-a Januarij Anno 1619.)
Bethlen Gébor hdrfast kér Eszterhdzy Mikléstol. ,,Jollehet
ennekelStte dllapatunk szerintt kwls6 orszagokbeli idegen
nemzettb6ll 4116 Musicusoknakis szeritt teuén, Udvarunkban
fizetéswnkon tartottunk ; Mindazaltal cziak szintén ezel6tt nem
sok wddvell nemelliek Attiok Anniok és egieb attiokfiay teme-
tésekre s egieb dolgokra télwnk ell bucziuzuan elis mentenek ;
Es heliekben, ugi vagion, hogi vyab Musicusokértt idegen
orszagokban elis kwldottwnk ; mindazaltal az wddnek rovid
voltahoz képest érkezések feldl reméntelenek levén; keriwk
kegielmedett szeretettel, Eggy héty szolgélattra, cziak szinte
a maga Harfassatt bocziassa ide. Kgmedett assecuralliuk, a
lakodalom utan ismett Kgmedhez batorsdgossan viszsza kesér-
tetthiwk ; Munkaja a Jambornak heaban nem leszen. Ennek-
elotte valo levelwnkben Kgmedett a Karoly Giwlésnek termi-
nussa feldl tecczeswnk mi volna certificaltuk vala; valaszunk
méégh nem iGuén. (Eredetirdl.)

10. (Datum in Civitate nostra Vienna die 21-a Januarij
1619.) II. Métyds meghagyja Eszterhdzy Miklésnak, hogy
tisztelend6 Dubowszky Gyorgy esztergami Grkanonokot, kit
az elhunyt Forgich Ferencz cardinal-érsek vagh-ujhelyi pré-
posttd nevezett ki, 6t, mint foldesur, tisztei altal annak bir-
tokdba vezettesse. (Eredetirl.)

11. (Datum Albae Juliae die 4-a m. Maii Anno D. 1619.)
Bethlen Gabor koszoni Eszterhdzy Miklosnak a karolyi gyii-
lésen tanusitott joakaratat, és tudatja vele a fejedelmi czim
megnyerését. ,, Az Kdrolyi tractin lett végezés szerint megho-
zak a Ferdindnd kirdly urunk 6 Felsége Assecuratiojat Titu-
lusunk fel6l, mellyet nem tudjuk hol késtenek eddig, de &
Felségének vettiik més levelét 11-a Aprilis Viennae Austriae
emanatas, cum pleno solitoque praedecessorum nostrorum
Transilvaniae Principum titulo. Formaiaban ugian az Asse-
curatoridnak mintha latnank meg is némely akadalyos és jo-
vend6 conditiokra vagy testimoniumok elvardsira valo szokat
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mellieken a mennyi részére czuddlkoznunk kelletik, soha
nem ¢ Felségének , mint informatoroknak tribudljuk, de ar-
rél valé érzelminknek aperidldsat mas idére halasztjuk. .. ..
Ez mult Kdrolyi tractdnak is ldm mindenekben twrhet6képen
engedtetvén vége, minekwnk Kgmed fel6l Commissariusink
inkdbb sok dicséretes jokat mondottanak. . . . (Eredetirdl.)

12. (Datum in Civitate nostra Vienna die 18-a m. Maij
1619.) Mésodik Ferdindnd Eszterhdzy Miklost a Pozsonyba
méjus 26-ra kihirdetett orszaggyiilést megel6zd tanicskoz-
manyra hivja Béesbe, mdjus 23-kara. (Eredetirtl.)

13. (Datum in Castris nostris ad Oppidum Debreczen
positis die 12-a septembris Anno 1619.) Bethlen Gabor Nyitra
megyének megirja, miért fogott fegyvert. Ha, tgymond,
idegeneknek kellene irnia , ,,sok papirosra férhetd irasunkkal
kellene (az okokat) megmagyardznunk; de mivel hogy kiki
mind az maga nyavalydjanak mdsndl inkdbb érzéje,“ csak
roviden ir ezekr8l. ,Elsében, hogy hazdnk készitésére és
segitség addsara, midta az Csehorszagnak tdmadasa és igye-
kezete naprol napra ennyire hatalmazott, sok uttal és sok
mdéddal 8 Felsége tisztviseldjétdl szorgalmaztattunk az confoe-
derationak tartdsa szerint, melyre mikor kedveskedd jé aka-
rattal ajdnlanék magunkat, ezalatt talalkoztak ollyak az &
Felsége birodalmaban fotisztvisel6i koziil, kik magunkat is
rit illetlen székkal fenyegettenek, akdr mint drtatlanul és
igazan is viselndk az frigytartasbél 6 Felségéhez magunkat,
el volna bizonyosan végezvén egy vagy més iton hamar vald
napon veszedelmiinknek kellene lenni, mely székat mi els6-
ben semminek tartvan 6 Felsége segitségére azon szeretettel
készitettiik hadainkat; azonkézben ez napokban concurralta-
nak illyen 3 okok: hogy az Csehorszdgiaktél is allapotjokrol
megtaldltattunk ; annak folstte, hogy a mely magyar vitézek
8 Felsége jo hirére, nevére, fizetésére segitségiil mentenek
volt, contra iura gentium az maga hadaitél plus quam Lycao-
nica crudelitate levdgattanak nagyobb részint ; harmadik, hogy
az Religiok libertdssdnak az Cseh pacificatio semmit sem akar-
van helyt adni, az magyarorszagi Clerus, sok helyeken mind
szoval, mind irdssal nyilvin valé sok fenyegetésekkel éltenek
minden rendek kozott .. .. mely fenyegetések miatt . . . . az
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Fatran innét valé sok tekintetes uraktél, f5- és nemes rendek-
tol . . .. taldltattunk meg, hogy az mi édes nemzetségiink ,
sot az egész kereszténységnek illyen veszedelmes dllapotat ne
akarndk csak hivalkodé szemekkel tdvul nézni. ... st oda
fel is mind Fatran és Dundn til valé fsldekben hasonld, sot
nagyobb bantasokat értjitk és halljuk minden rendeknek . ...
kész hadainkkal ide felé semmit sem mulatvan, ttnak valé fa-
radsdgunkat is nem szdnjuk, hogy Isten kegyelmességéhil
mindeniitt egész nemzetségiinknek megbdntodott allapotjokat

épen allathassuk helyére, . ... csendes allapotarél édes ha-
zanknak s nemzetiinknek mentiil hamardbb providedlhassunk.
(Masolatrol.)

14. (Datum Viennae 28-a m. septembris 1619.) Leopold
foherczeg passaui piispsk inti Eszterhazy Miklost, ut occasio-
nem et rerum praesentem statum observes, teque eidem con-
formes. Periculo te exponere plane dissuademus, siquidem
multum vsui Regi et Regno esse possis. Hoc ages, quod e re
et commodo communis boni fore censueris. (Eredetirgl.)

10, (Datum Viennae T-a octobris 1619.) Leopold féher-
czeg, Kszterhdzy Miklést, mint zélyomi fSispant megbizza,
hogy a bényavirosok és kamarik védelmét magara villalja,
hoc diligenter attento, ut nonnisi extrema urgente necessitate
laboratorum ordinariorum in illis fodinis operae defensioni
applicentur, quin quoad fieri possit in stationibus et fodinis
labores ordinarios peragere relinquantur. (Eredetirdl.)

16. (Datum Viennae 18-a octobris 1619.) Leopold fcher-
czeg felszolitja Eszterhdzy M-t, hogy Breiner Jénos gyori f6-
kapitdnynyal azokban, miket ennek parancsolt, tandcskozzék.

(Eredetirdl.)

17. (Datum in R. L. Civitate Posoniensi die 20-a octobr.
1619.) Bethlen Gabor felhivja Eszterhdzy Miklést, hogy a
Forgéch Zsigmond nador &ltal Pozsonyba november 11-re ki-
hirdetett orszaggyiilésre 6 is megjelenjen, ut pro complanandis
praeveniendisque omnibus iis gravaminibus et offensis , quibus
et nos in foedere transilvanico semper animipendentes haereba-
mus, et Status Hungarici, pleni querelis, pleni acerbitatibus
premebantur, in ipsa liberrima diaetalium Comitiorum c'ele—
britate . . . cum reliquis Dominis . . . Statibus et Ordinibus

.
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praedicti Regni Hungariae in medium consulere atque decer-
nere velit. (Eredetirdl.)
18. (Dabantur Viennae 11-a die decembris Anno 1619.)

II. Ferdindind meghagyja Eszterhdzy M-nak, hogy a dundn-
tali adé-hatralékot szedesse be s forditsa a kanizsai végek el-
latdsdra. Az adohdtralék jegyzéke kovetkezd :
Comitatus Mosoniensis, dicatore Egr. D.

Demetrio Czeglédy tenetur praesentare  fl. 458 d. — ¢
Comitatus Soproniensis, dicatore Egr. D.

Jacobo Zilvéasy tenetur praesentare . , 1,364 ,, 50
Comitatus Castriferrei, dicatore Egr. D.

Francisco Kaldy tenetur praesentare . » 2,704 ,, 25
Comitatus Zaladiensis, dicatore Egr. D.
Georgio Kondoray tenetur praesentare  ,, 415 , 64,
Comitatus Wesprimiensis, dicatore Egr.
D. Joanne Wiskelety tenet. praes. . y 190 ,, —-
Comitatus Simigiensis, dicatore Egr. D.
Gregorio Weegh tenet. praes. . . , 120 ,, —
Latus praestandae Dicae facit , D,242 , 39Y,

Civitates ultra Danubiales sibi impositam taxam nullae
praesentarunt; debent autem quaelibet pro utroque Anno

praesentare :
Soproniensis . . . . fl. 8,000.
Zagrabiensis . . . . . , 1,200.
Warasdiensis . . . . . » 1,400.
Krisiensis . . . . . . » 400,
Kapronczensis . . . . . »  400.

Latus praestandae taxae facit ,, 11,400,
Summa itaque praestandae Dicae et Taxae
ultra Danubialium Comitataum et Ciuita-
tum facit . . . . . . fl. 16,642.
19. (Datum in Civitate Viennensi 13-a Decembris
1619.) II. Ferdindnd E. M.-nak tudtira adja, hogy leveleit
Landsyrbsl december 8-dik4rél és 10-r8l vette; rendelkezé-
seivel meg van elégedve ; inti folytonos vigydzatra és gyakori
tudositdsra. (Eredetirsl.)
20. (Datum Viennae 16-a m. decembris 1619.) II. Fer-
dindnd Eszterhdzyhoz. Literae tuae de 14-a decembr. recte
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nobis obtigerunt. . . . De remedio adinueniendo iam delibera-
tum est. Et siquidem res in celeritate ut plurimum consistat,
ita iam Comiti a Dampierio in mandatis dedimus, qui stipatus
ampla militum manu cras hinc ad confinia partibus illis vicina
moturus. Cui inter cetera tecum diligentius correspondere com-
misimus, quod et te cum illo facturum non ambigimus, be-
nigne requirentes, ut ad eius intimationem quo possis, illi
consilio et auxilio adesse velis, (Eredetirsl.)

21. (Datum Viennae 30-a die m. Decembris 1619.) IL.
Ferdindnd jelenti E. M.-nak hogy dec. 26-r6l kelt tudositdsat
azon részek allapotarél, Lanser varabol vette, mit a vissza-
tért Dampier is igazolt. Quod de Nadasdy Paulo innuis, cer-
tus ille sit de gratia nostra Caes. et Regia dummodo fidelita-
tem suam factis contestetur, uti de ipso nobis pollicemur, Fel-
hatalmazza 6t, hogy kegyeirdl mdsokat is biztositson, kiket
hiiségére visszatérithet. (Eredetirdl.)

1620.

22. (Dat. Viennae 8-a Januarij 1620.) II. Ferdinand je-
lenti E. M.-nak, hogy levelét vévén e vestigio ad Nadasdyani
militis supremum Vice Capitaneum mandata expedivimus, ut
mora omni postposita ,, quantocyus in Kedszeghiensis Civitatis
viciniora loca exercitum suum disponat, quatenus hostes ab
ingressu Civitatis arcere, et eos, si hostilis necessitas vrgeret,
praevenire posset. Pro tempore militem nostrum in ipsam ci-
vitatem collocare foret contra sancitas inducias. (Eredetirél.)

23. (Datum Viennae 15-a Januarij 1620.) II. Ferdindnd
kérdést intéz E. M.-hoz, készitenek-e a Dundn-inneni részek-
ben salétromot, s kaphaté-e abbol némi készlet ? (Eredetirdl.)

24. (Dat. Viennae 4-a Febr. 1620.) IL. Ferdinand E. M.-
nak. Notificamus tibi . . . quod ad commissionem, quam a no-
bis impositam habes, tanto facilius peragendam, Magn. Tho-
mam Nddasdi, utpote qui tractationi cum Hungaris Posonij
initae interfuit, eoque uberiorem rerum illarum cognitionem
habere et informationem dare potuit, tibi adiunxerimus. In-
superque et hoc intimandum censuimus, quod certis, iisque
urgentibus de causis tam diplomati, quam etiam conditionibus
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per Commissarios nostros Posonij tractatis subscripserimus , et
Posonium expediverimus. (Eredetirgl.)

25. (Dat. Viennae 24-a februarij 1620.) IL. Ferdindnd
E. M.-nak. Mire placuit intelligere tractatum, cum partium
illarum hominibus dextre adeo initum . ... nec diffidimus,
quin pergendo in tractatione suscepta tantum possis et valeas,
ut ad proxime futuram dietam nuncios cum tali instructione
expedituri sint, quae in commodum et Regni et nostrum re-
dundet. (Eredetirdl.)

26. (Ex Castris ad Hamburg positis die 30. sept. 1620.)
Bethlen G4dbor, Sennyei Gédspar dundn-inneni altibornoknak
és sopronyi kapitinynak. ,,Most hat 6rakor adik Kgmed le-
velét, s azzal Huszdr uramét, melybél értjilk, hogy KEszter-
haz magit megadni igérte az mi kegyelmességiink ald, ki
noha nekiink az ég alatt legnagyobb ellenségiink volt, mind-
azaltal, ha egyéb nem lehet benne, mi is gratidt adunk neki.*
Meghagyja neki, hogy Huszdr urammal és Eszterhdzy uram-
mal jojjon fol Széleskitra, s onnét a Lajta mellé, hogy egy-
massal megegyezzenek. ,,Sopronban Kgmed jo 6t szdz gyalo-
got hagyjon ben, s 300 lovast, egy f6 embert képedben,
visszamenésedig; ha pedig eljoveteled a helybdl nem bator-
sdgos, magad benn maradj uram, és Kismartonhoz valé ér-
kezésemkor kijohetsz hozzénk.“. . , Leveleink minden virme-
gyékre holnap elkészittetnek, és Kgmed kezébe kiildjiik, hogy
mindeniivé megkiildesse. Az levelek gy lesznek irva, hogy
valaki nemes ember, ur és forend, joszdga vesztése alatt tar-
tozzék comparealni Sopronban, a hol nekiink is Commissa-
riusink lesznek, és az dolgot proponaljdk nekik, ldssuk, ki
J6 el, s ki mossa el magat, mert ez mi mostan kibocsajtandé
leveleink megrostéljak az hiiséget az emberekben, és mi is
nem kedveziink tovdbb senkinek. Eszterhdzt semmi' uton el
ne hagyjatok , hanem Huszdr és Petnehdzi uramék magokkal
elhozzak , nem leszen bantdsa téliink, de mivel Munkacsért
eddig mind § red virakoztattak , azért is, és egyéb titkoknak
tudakozdsdért kivanjuk eljvetelét, azért ha el nem akarna
joni is, elhozzak. Marhaiban semmi kdr ne legyen. Lanzser-
ban az mi praesidiumunkat Kgmed bekiildje hiteles zilogos f6
newes embert ott valé kapitinysdgban, és azzal szdz gyalo-



14 KISMARTONI REGESTAK.

got. . . . . Hamburgot megigérék az Németek vagyon 400 né-
met gyalog j6 benne; ha ebben holnap véget érhetnénk Isten
akaratjabol pénteken Pruk ald szdllunk.

ATmisolat ald, melybdl ez vétetett, Eszterhdzy Miklés
sajat kezével e sorokat irta: , Abban igazat mondasz, hogy
ellenséged voltam, de abban, hogy gratiit kértem volna t6-
led, hazudsz.“

1624.

27. (Datum Albae Juliae die 23-a Julii 1624.) Bethlen
Gébor, Eszterhazy Miklosnak egy levelére, melyben ez irta,
hogy sok okokbdl véli, irdsaval bantast fog szerezni Bethlen-
nek, és nem is firasztand levelével, ha arra hazdjahoz valé
igazsdga, nemzetéhez vald szeretete nem kényszeritené, ek-
ként vilaszol: ,Valamint Kgmed 6 Felségéhez valé hiisége,
kotelessége, hazdjahoz vald szeretete szerint cselekedett, ha
tobbet cselekedhetett volna is anndl (mert nekiink kicsin ér-
talmunk volt Kgmedtdl), azokért mi nem kdrhoztatjuk ; mert
azt igyekezte cselekedni, a mivel tartozott; hanem a mivel
minket sértegetni Kgmednek nem illett volna, (mert azt el-
hittiikk, 6 Felsége sem parancsolta, s anndl inkdbb nem ki-
vanta), azt nem dicsérhettiik ; igazat irunk, sziviink fijdal-
wmdval szenvedtik, mert ez napig sem 0 Felsége igen szép
drmadajaban 1évé sok méltésdgos nagy renden vald vitézek
kozil, sem semmi ellenségiink minket nyelvel igy nem trac-
tdlt mint Kegyelmed; mely cselekedete ilyen nagy dllapotu
urhoz mint illett? maga okos elméjével ponderalhatja. Kire
mi okot nem adtunk ; mert a természet sem hozta nekiink ; de
a mik meglettek , mivel lehetetlenekké nem tehetjiik , az ko-
zonséges jora nézve békével szenvedtiik, és elfeledkezni aka-
runk azokrél. . . . Az Torok intentuma fels] valé irdsat, és az
ellen intését Kegyelmednek a mi illeti, 6 Felségének bi szok-
kal izentiink a fel6l, remélvén, hogy Keresztury Istvan re-
feralni tudja 6 Felségének és kegyelmednek is. . . . Mi tobb s
nagyobb sinceritdst magunkhoz Kegyelmetekben, ¢ Felsége
tisztviseldiben nem kivdnunk, a szent békességnek megtar-
tdsa feldl, hanem csak annyit és azt, a mely sinceritastél mi



HMORVATH MIHALY. 15

6 Felségéhez és a szent békességnek megtartdsdhoz viselte-
tink. Készek lesziink § Felségének és Nemzetiinknek ebben
az elkezdendd tractaban szolgdlni, s reméljik, hogy nem is
hasznatlan fogunk faradni, csak értsiik tovabb az & Felsége
parancsolatat, mert fog médunk abban lenni. (Eredetirsl.)

1625.

28. (Datum in Civitate nostra Alba Julia die 13-a Ja-
nuarij 1625.) Bethlen Gdbor Eszterhdzy Mikléshoz. Kegyel-
med levelét, melyet Ujvarban 16-a Decembris iratott mine-
kiink, 11-a praesentis hozd meg Kdrolyi uram szolgéja, kit
megolvasvan, megvalljuk, hogy sokat csoddlkozunk rajta,
abbél nyilvan ldtvan csdszdr 6 Felsége mi fel6liink val6 hihet-
lenségét (gy mondjuk mindazaltal ezt, hogy ha 6 Felsége is
Kegyelmeddel egyenls értelemben vagyon). Noha bizonysd-
gunk az Isten, hogy ¢ Felségéhez sziviinknek igaz tokélle-
tességét oly sinceritdssal declardltuk vala, kinél mi tobbet
gondolni nem tudunk, de ha az confidentia nem lehet, arrél
mi nem tehetiink. . . . Kegyelmeddel disputdlni semmit nem
akarunk, noha az materia oly az Kegyelmed irdsdban, mely
igen disputabilis volna, és talin meg is mutogathatnank, hogy
més értelemben kellene iam tandem Kegyelmednek mi feld-
link lemni. . ... Mit Kegyelmed levelében legnagyobb diffi-
cultdsnak ir lenni, és abbol Magyarorszagnak veszedelmét
félti, arra Kegyelmednek egy széval irhatjuk, hogy nem egy
értelemben vagyon veliink; mert abbdl sem csdszar 6 Felsé-
gének gyaldzata, kdra, sem az orszdgnak veszedelme hogy
nem kovetkezett volna, hanem inkébb igen hasznosan, dicsé-
retesen, O Felségének nagyméltésiga szerint concludaltatha-
tott volna az frigy, ezt mi a dolognak ilyen eventuséval bizo-
nyithattuk volna, oly reménységiink volt Istenben; csak ilyen
infamidval ne gyaldztatunk vala meg az 6 Felsége Commissa-
riusaitél a Vezérnek irott levelek dltal, melynek igaz paridja
nilunk vagyon, Es noha mind a portatél mind a budai vezér-
tol felette igen szorgalmaztattunk , Commissariusainknak mel-
léje kiildése fel8]l, mindazaltal csak érthettiik volna idején, &
Felségének ahhoz teljességgel kedvét nem lenni, noha nagy
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suspiciotol magunkat meg nem oltalmazhattuk volna ugyan
az portan, ki miatt periclitilhattunk volna is; de még is mo-
dot kerestiink volna abban, hogy a mi Commissariusink, oda-
valé meneteltél iiresek lettek volna; holott § Felségével mi-
nekiink concludalt békességiink lévén, magunkért semmi
sziikségiink nem volt oda valé kiildésekre Commissariusink-
nak ; nem is adtuk instructidjokban, hogy semmit ott tractal-
janak, annal inkdbb mds ember koncza felett altercalkodja-
nak ; de emlékeziink arra, hogy ¢ Felsége magunk szolgija
Tatay Gyorgy altal is kegyelmesen intett , s6t kivdnta, hogy
a torokkel valéo accordinak végbe menetelében 6 Felségének
igyekezziink hasznos szolgilatot praestilni; azt gondolvan,
hogy igen kedves dolgot cselekediink, nem keveset munkil-
kodtunk benne. G4l Péter bardtunk szintén olykor érkezvén
hozzank, mikoron készitettiilk Commissariusinkat, és miko-
ron declardltuk volna mélté ratioit expeditiéjoknak, noha in-
structi6jaban nem volt , mindazéltal értvén a dolgot, consen-
tidlt neki, és tigy bocsdjtottak ket oda. Mostan értvén Ke-
gyelmeteknek mely igen ellene legyen azoknak ott lételek,
megirjuk mindjart a vezérnek, és instdlunk nala visszabocsa-
tasokért, magoknak pedig megparancsoljuk, azon legyenek
minden uton, hogy onnét visszajohessenek. Es ha semmiké-
pen el nem akarnd bocsitani is 6ket, hanem jelenlételeket ki-
vannd, semmi dologhoz ne széljanak, se tandcsoljak &ket.
Mi nem banjuk, irja meg Kegyelmed is, hogy azoknak prae-
sentidjokban nem akar vélek tractalni; mi nekiink konnyebb
veszteg iilve nézniink mindenfelé, mert ugyanis nem volt
semmi kedviink, ilyen két hatalmas fejedelem kizé a mi ala-
csony személyilinknek interpondldsira sok okokbol. Hogy a
vezérnek akarata ellen emberinket visszahozhattuk, immar
abban moédunk nincsen . . . de bizonyosan megnyugodjék Ke-
gyelmed abban, hogy mi ehhez az tractatushoz semmit sem
titkon sem nyilvin nem szolunk, és nem igazgatjuk. ... Bi-
zony szénkra irjuk, mi is minden idegen gondolatokat , kétel-
ked8 hitvan scrupulusokat sziviinkbol kirekesztettiink vala, és
abban fdrasztottuk elménket, mint szolgdlhassunk § Felségé-
nek; de im mindenek kilonben voltak. 0O Felsége is 16-a
Decembris irott levelet nekiink, kiben tuddsitott § Felsége,



KISMARTONI REGQESTAK. 17

hogy bizonyos kivetét az szent tinnepek eltelések utdn mind-
jart expedidlja hozzank, ki ha eljon, orémest kivanjuk ér-
teni, ez nagy hihetetlenségnek honnét kelljen még is eredetét
venni, mert okot semmi effélére nem adtunk.“...(Eredetirdl.)

A kirdly , s vele kivalt Eszterhdzy Miklos, mint tudjuk,
minden médon arra torekedett, hogy a torskkel kiilon, Beth-
lent be nem foglalva, késsén békét, hogy azutin evvel kony-
nyebben elbdnhasson. Ennek meggitldsa végett kiildé Bethlen
is az értekezletekre a maga kiveteit; miben czélt is ért. Ek-
koron mar nem voltak ugyan magdnak ellenséges szandokai;
de a maga, s annak miért eddig kiizdott, az orszdg jogainak
és vallasszabadsdgnak biztositdsa végett mulhatatlan volt,
szoros baratsiagat a torokkel minden viszonyok kozt megor-
zeni. A térok maga is jol tudta ezt; minel fogva, bar mint
torekedett is 6t a béesi udvar elvonni Bethlentdl, ennck sajat
érdekétdl feltételezett, §szinte ragaszkoddsdban nem kételked-
vén, hitelt a kirdly biztosainak s leveleinek soha sem adott.

De Bethlen, 4mbdr a mondott okbdl titrni semmi médon
nem akarta, hogy a béke II. Ferdinand és a torok kozt az 6.
kizdratdsaval, vagy csak befolydsa nélkiil is megkottessék,
annak sikeriiltét mégis kivdnta; és semmi okunk kételkedni
Oszinteségén, midén Eszterhizynak a kivetkezd levélben e
felett 6romét jelenti, s egyszersmind nyilvdnitja, hogy, ha
irdnta bizalommal viseltetnek vala, a békét még jobb feltéte-
lek alatt lehetett volna megkotni.

29. (Datum in Civitate nostra Alba Julia, die 12-a
Junij 1625.) . . . Hogy Kegyelmed a kozonséges jot ily szor-
galmatossaggal igyekezi promovedlni, nem csak orvendeziink
rajta, hanem Isteniinket dldjuk is érette; az is leszen Kegyel-
mednek mind ez életben dicséretére, s mind holta utin jé hi-
rének fenmaraddsara; hozzank valé jo akaratdnak pedig con-
tinualdsdra igyekezd oblatiojaért minket is kotelez magéhoz
hasonl63jé akaratunknak megbizonyitdsdra, kiben meg sem
fogyatkozik. . . . . A békességet, hogy az ur Isten ¢ Felségé-
nek Kegyelmetek firadsigos szolgdlata altal végbe engedte
vinni, annak szivb6l érvendeziink , kivanjuk is igen, hogy &
szent Ielsége megerisitse ez dltal is az ¢ Felsége birodalmat,

! ’ radh o TS e, . ’ FETI |
az egész kereszténységnek orimére, szegény iigyefogyott s
Tort. Tar X. kot o
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utolsé veszedelméhez kozelitett nemzetiinknek javdra, meg-
maradasara ; mert ha valakinek, bizonyara az Magyar nem-
zetnek ez kicsin pihenésre nagy sziiksége volt és vagyon. A
mi személyiinket a mi illeti ebben a dologban , megnyugodjék
Kegvelmed, hogy minden elmélkedésiinket ennek Orzésére
forditani készek vagyunk, ngy, hogy a mi résziinkril semmi
akadaly a felbomlisra ne taldltassék. Mindazaltal, ha szabad
volna hozzd szélni, és kést nem volna, gy tetszik, taldn
hasznosban is concludaltathatott volna a mostani frigy, mi-
koron ezel6tt némely censurdkat Kegyelmetek kivetett volna,
és az confidentia is lehetett volna; de ha igy tetszett § Felsé-
gének és Kegyelmeteknek , igy is jo lészen. Kivintatik azért
a szorgalmatos vigydzéds melléje.” — Egyébirant jelenti neki,
hogy Kamuti Farkas, kivel Eszterhdzy biven conferdlt, hozza
harmad nap el6tt mar visszaérkezeyt; de 6t még nem hallgat-
hatta ki, ,,mivel a vezérnek egy f6 embere jovén vele, tegnap
annak volt audientidja, ma az § Felsége Internunciussat akar-
tuk expedidlni: el nem mulatjuk azért vele valé beszélgeté-
siinket, és mind azokat éromest kivanjuk érteni, valamik-
rbl Kegyelmed altala nekiink izent; alkalmaztatjuk is magun-
kat minden illend s kizinséges jora tartozandé dolgokban
az Kegyelmed tandcesi addsdhoz.“ (Eredetirdl.)

De ezen contestatiok sem kelthettek bizodalmat Bethlen
irdnt az udvarban és Kszterhdzyban. Tartottak tile, hogy
alattomosan a béke ellen mitkodik. Eszterhdzy tehdt, hogy
benne j6 akaratot ébreszszen, julius 28-kdn ismét irt, az ud-
var pedig Hosszutotit kildé hozzd, ki dltal Eszterhdzy is
ujabban irt neki, s kedvezésekkel igyekeztek jo akaratit meg-
nyerni, miként a kivetkezo levél mutatja. Bethlen a kedve-
zés alatt is elrejtve litta a bizalmatlansidgot, s azt eloszlatui
igyekezett,

30. (Albae 28-a die augusti 1625.) ... Csdszdr & Kel-
sége hozzdm joakard szolgdjahoz mostan megmutatott meélto-
sdgos és kegyes jo akaratdt, gratidjiat hogy én is hasznos dol-
gokban val6 szolgdlatommal megkoszonhessem , halado sziv-
vel az ur Istentol arra szent malasztot kérek ; ne is legyen 0
Felségének és Kegyelmeteknek abban kétsége én felblem,
hogy minden alkalmatossdggal G Felségének sincere new szol-



KISMARTONI REGESTAK. 19

galok ; csak vegye § Felsége és ne vesse meg sok oblatioi-
mat, s az nagy diffidentia tétetédnék le, az Istennel bizonyi-
tom, hogy én soha hazimon, nemzetemen kiviil senkinek tj-
kéletesb igazsdggal szolgdlni nem kivantam, és senkit ma-
gamhoz kapesolni inkdbb nem igyekeztem, mint ¢ Felsége-
nek; de nem tudom, enyim-e a szerencsétlenség avagy o6
Felségéé, hogy ez ideig ezt én nem consequalhattam kivan-
sdgom szerint; ¢én most is kovetimet ¢ Felsége méltésdgos
személye eleibe expedidltain, bizvan Cancellarius uram altal
tett kegyes igéretének hasznos végben menetel¢hez ; mert néha
nem hagynak az én régi baratim nyugodnom, hanem embe-
rek, levelek altal gyakran litogatnak és sollicitilnak ; de né-
kem feltett czélom, § Felségével concludalt békességemnek
megtartasira vald minden igyekezetenmmnél egyébre nem ten-
dal, akdrki mit beszéljen felolem. Tudow, sok hireket hLor-
doznak az ¢ Ilelsége udvardban ¢én feldlenr, itt is nem keves-
bet hirdetnek Kegyelmetek részérél, de én annak hitelt nem
adok , ¢s senki dolgdt nem igazgatowm. . . . . Levelemet eddig
irtam vala, hogy Nydri uramtoél hozik Kegyelmed egy leve-
1ét, melyet mingyart megolvasvin, az datum 28-a Julii kolt,
késon hoztik, Récsey uramtol kiildott levelemre iratta az
valaszt Kegyelmed, ugy litom; melyre nem sziikség taldn
tobbet irnom a békességnek dllapotarol anndl, a mit irtam,
mert egyebet sem tudok mondani, hanem valami én rajtam
all benne, megtartdsira valo igyekezcetemben, semmit hdtra
nem hagyok, oromest nagy confidentidra valé utat is keres-
nék, de nekem tovabb az én elmém annak keresésére és meg-
taldlasdra nem érkezik, a miket eddig offerdltam, declaral-
tam, nem ¢én rajtam mulik , mert bizony eddig is én rajtamn
annak megbizonyitdsira semmi el nem mult. Adjon az ur Is-
ten arra vald alkalmatossigot ¢és modot § Felségének, hogy
valaha ismerhesse meg és hihesse el felflem azt, a minek
magamat 6 Felségének ajanlottam és declardltam, és én is ne
haljak meg addig, hanem cselekedettel bizonyithassam meg
1géretemet , mely bizonydra nem az én, hanem § Felsége ke-
zében vagyon, mert ha én kezemben volna, eddig realitdsit
experidlta volna § Felsége az én oblatidimnak. (Eredetiril.)

A viszonyok mivoltdra, 1elyek egy részrél Bethlen

24
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Gabor, mdsrél Eszterhdzy s az udvar kizt, minden bardtsd-
gos hangu szép levelek daczéara, léteztek , valamint az udvar-
nak ezen kori szandékairdl is igen érdekes felvildgositdsokat
ad Szathmdr megye koveteinek a sopronyi orszdggyiilésrol
kiildéikhez intézett kovetkezd tudodsitasa :

31. (Ex L. R. Civitate Soproniensi die 10-a mensis no-
vembris 1625.) Azt reméliwk vala, hogi hamar ald fogunk
innet mehetni, de az mint az dologh vagion, semit iot ebdl
nem varhatunk, libera voxunk ninesen, ha mit szolunk, tor-
kunkba verik , és szolnunk sem hadnak, ha ki kozwllwnk
az urakkal nem consential, mindgidrt Palatinus urunk azzal
fenieget, hogi citaltat bennwnket és meg is bwntet, melliel
mi megh az hét varmegie képekben kik vagiunk, nem gon-
doludn, voxunkat megh mondottuk, sot solenniter protestal-
tunk, hogi mi foképpen az két conditioknak nem consen-
tialunk.

De negotio Religionis hogi mostan az sepondltassék és
in silentio praetermittalliuk etc. Hogi az német praesidiumot
az véghdzakban bevegiwk, contra pacificationem Viennen-
sem, és csaszar urunk 6 Felsége inauguratioiakor tot igéreti
ellen; de az het varmegie kovetinek voxokon it semit nem
adnak, Palatinus urunk rut gialazattal és szidalommal illet
bennwnket, azt mondgia, egi dltallidban, vagi akariuk vagi
nem, de kwlonben semmi nem lezzen, hanem az mit c6 Nagi-
sdga akar , annak kell lenni, nekwnk semmiben kedvwnk
nem telik ; ebbdl Ngtok megitélheti bilezen, hogi allando bé-
kességwnk nem lehet, mert az mi gialdzatunk, és szidalmaz-
tatdsunk kevesebb volna, de az nagiob, hogi az mi kegiel-
mes vrunkat ¢s Fejedelmwnket gialazza és szidalmazza, sot
publice nem szegienli e§ Naga azt mondani, mit virok az
Erdely Fejedelemtl, — az vijavul fittiit haniudn, ezt adom
raita, En is vagyok ollian ember mint §; hallom, hogi Cassa
korwl ezavarogh 6t auagi hat ezered magdval, azt tudgia ta-
lan, hogi minket ide fen megh ijezthet azzal, megh hidgie,
hogi nem ugi talallia mint az el6t; el hidgie Ngtok rut giala-
zatos szokkal illette § Felségét.. ... Tiobb dolgokrél is ir-
nink Nagtoknak, de penndra nem fér,.“
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E levél egy pontja a pénzviszonyokra is vet némi vild-
got. ,,It semmi olczosagh ninczen, Aranndl, Tallerndl egie-
bet semmi monetat el nem veznek, az koérmoczi apro pénzt
az kinek uagion, bator elkdleze , mert immadr interdicaltatot;
ez utan E6 Felsége uijob monetat fog ueretni, meli dolog
véget ed Felségét is Czdzar Vrunk ed Felsége requiraltatni
fogia, hogl egienlé ligdban cudaltassék az moneta mindenwt
ugi, hogi 6t Lottos legien, giraia 6t forintot niomion.*

Az utéiratban tjabb hirtil kézlik, hogy a nador Ketzer
Andrdst, Gefezi Laszlot és Litasit magahoz hivatvan, a hét
varmegyének altalok tudtal adda, hogy II. Ferdindnd hason-
nevii idosb fidt megkorondztatni kivanja, ,,és igi ha szintén
holta torténnék is, az ed Felsége fia koronatus léuén, secu-
riorbak lehetwnk békességes dllapattia fel6l orszagunknak,
meli dolgot miuel eddigh e6 Felsége sem nem proponaltatott,
sem senki dltal nem insinualtatta, Principalisink hirét sem
hallottik , és Instructionkban sem attak ; 16 Felségének is az
mi kegielmes Vrunknak megh izentok ez het varmegie koveti
képekbe, hogi uagi dlnek uagi ndgnak, de mi sem eligalunk,
sem koronazunk, mert most is sok Fejedelmwnk leuén, sok
urat nem gibzwnk tartani és uralni: oka ez, hogi E6 Felsége
az Corondzatot kiudnnia, EG Felségétol (Bethlentdl) feltik az
kirdlisdgot, az mondgidk, hogi ed Felsége ha az Imperium-
ban valakinek leuelet irat, auwagi az portira, magiar orzagh
Electus kirdllidnak iria magét és akkori peczétiuel peczételteti
leueleit, azt causalliak, hogy contra transactionem Nickls-
purgensein czelekedi, hogi ha azért az Diplomakat megh nem
tartia, tehdt ha K Felsége megh taldlna halni, mindgiart az
kiralisagot az orszdggal edgiiit occupalna és az Austriai hiz-
tél abalienalnd. It semmi bécziiletwnk ninczen. Nyludn mond-
gidk hogi uagi consentialunk mi uagi nem, de ugian megh
lezen az Corondzat.” (Egykort Masolathél.)

A kirdlyvalasztas csak annak megtirténte utdn adatott
tudtara az udvartél Bethlennek. Mire ez kivetkezd levélben
valaszolt Eszterhdzynak :

1626.
32. (Datum i Civitate nostra Alba Julia die 6-a Januarii
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Amno 1626.) Az ifju fejedelem kirdlylya vilasztatdsdt jél
tudja , mert az irdant téhbektdl elBleg is értesittetett, valamint
arrol is, hogy réla azt hitték, hogy az kedve ellen torténik.
»De egy szoéval arrél bona conscientia irhatiuk Kegielmednek,
hogi nem baniuk, s6t bizonidra oruendezwnk raita, és ha
szintén impedialhattuk volna is, soha bizony egy érdig is ab-
ban nem firadtunk volna.“ Ennek § alapos okdt is adhatnd,
de nem kényszerittetvén, nem menti magdt, ,kinck kinek
nielve szabadon foroguin szijaban, azt szolhatja, a mit
akar. De nem titkolhatja ncheztelését, hogy ezt eldtte cl-
rejteni akartak , holott, ha arrél eleve hivatalosan tudésitta-
tik, ez a Kegyelmetek electidja méltosagosban és erdsh fun-
damentummal vitethetett volna végben ; mikor a gyiilés eldtt
csak minckiink intimaltatta volna is 4 Felsége maga akaratat,
bizonyal merjik irni, hogy minden Statusokkal itt alatt szé-
pen concluddltathattuk volna az dolgot. ... és nem kellett
volna az varmegyék kovetit sok riogatd tenyegetésekkel, pi-
rongatasokkal , voxoknak torkokban ualo ueregetésekkel in-
ducalni az electiora, ¢és jovendd quereldkra sitt impedimentu-
mokra ualé ansat sem colligalhatott volna senki beldlle. 0
mar mult octoberben értesiilt ezen titkos szandékrol a portdn
levé angol kévet dltal, s béar arra Gsztonoztetett, ellenzeni
nem akarta. Iszterhdzynak nadorra emeltetéséhez szerencsét
kivdn. Mihelyt errsl tudésittatott ,,mindgidrt azt concludaltuk
elménkben hogy Kgdet szwhél szeresswk és bardtsdgossan éll-
viink, s az orszigok ioudra nézendd s magunkat concernalo
dolgokban is syncera correspondentiat és nem fucatat tar-
czunk “ nem is hallott az 6 szdjabol senki semmi gyalazatot
ellene : de nem tagadhatja, ,,hogy elméjének exacerbatioidval,
s6tt szivének keserwségéuel értette az egész orszag hallattdra
tett gyaldzatos szavait, melyeket, hogy ldssa, Kkitél tud,
megkiildi neki Szathmdr megye koveteinek kiilddikhez irt le-
velét. ,,Meljre mivel semmi okot nem attunk, igazdn iriuk,
nehezen szenvedjiwk, mert bizonsdgul hijuk az Istent, soha
nem is gondolkottunk az e§ Felsége electioia impedimentuma-
rol, és afféle intentummal Cassdra nem mentwnk ; czauargék
ifiusdgunkban sem voltunk, hanem ma gunkat életwnknek
minden foljasdhan tisztességgel uiseltwk , tudgia és latta sok
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ezer uitéz , sokszor sok helieken hogi ellenségwnk el6tt sem
czauargottunk mi, Kged hogi legien ollian ember mint mi,
megh engediwk, hogi mi ndlunkndl bbélezieb, uitézb, gaz-
daghb lehet, mert Isten minket taldm abbeli gratiajaual nem
akart meghlatogatni, mi affelett Kgdel nem alterkalkodunk,
de nem illik egy eszes és uitéz emberhezis az, hogi ualamel;
Felebarattyat, se6tt ellenségetis gyaldzatossan tractalja, an-
nal inkdbb , hogy okott azokra nem attunlk, keseruessen szen-
uedjwk , de ha Isten igy akarta, legien az e6 szent akarattya.
Ezeknek utinna Isten Kgdet éltesse és elmeiének, indulati-
nak megzaboldzdsira zolgdltasson erdt.

Az utdiratban menti magat, hogy a kirdlyi czimet soha
sem haszndlja, azon pecsétjét sem tudja, hova lett, dm es-
kessék meg Cancellariusdt, és ha a vad igaznak talaltatik
»egy oOrdigh se obsernallya e6 Felsége uelwnk ual6 conclusioit,
hanem fegyverrel prosequallyon érette.” (Eredetibdl.)

33. (Raptim ex Palink 29-a Septembris 1626.) Bethlen
Gabor az wjabban kitort hdbora alatt tuddsitja Eszterhazy
Miklost, hogy Nograd ostroma megsziintetett, ,,a nagy Isten
segétsége dltal sok faratsagjukal azt unégben uyttwk. Ugy
hidgie azért Kged, valamjnt leuelwnket fogja oluasni, hogy
ma reggel uontdk ki az lebued szerszamot az sanczokhol,
uiszais inditottak Vaczra, maga az vezér minden haddval
utban uagyon és ezennel ide érkezik, kjt hogy ne kenszeri-
tesswnk sokaig itt tartoztatni, Kgtek szeretettel kérjwk , ke-
resse fel modgiat, tduoztassuk az keresztyén verontast, ha
méd uagyon benne. (Eredetibdl.)

34. (Datum in Civitate Cremniciensi die 30-a Novembr.,
1626.) Bethlen Géabor kéri Eszterhdzyt, hogy a kiralyt birja
békességre. ,, Tudgiuk el nem hiszi Kegielmetek is sziviink-
nek minemw keserwségevel kenyszeritettwnk ezeket a mostani
niomorult 4llapotokat nézni, és mely akaratunk ellen uesttwk
legen ezt az expeditioth fell; de nem tehettwnk egiebet ben-
ne, hanem az elsttwnk valo két veszedelmes gonoznak mégis
az kissebbikét kellett ualasztanunk . . . hogy senki javait nem
kivantuk , eddigh valo czelekedetinkbél Kged elhiheti, an-
ndl inkab cz mostani utolso resolutionkbol, melliet bizonidra
keueseb circumspectiokkalis el kellenék ed Ielségének hinni,
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. v+ . Tudvdn magunk is az Induciak hogy czak kételkedes
dolgoknak szerzedi, ez eltt is és most is az békességnek
Tractaiahoz keszek voltunk s vagiunk, és ugis resolualtuk
magunkat az mint Tisztessegwnknek meghromlisa nélkwl
hozzd férhettwnk. . . . . Szeretettel kérjwk Kgdeth Ersek
Vrammal e6 kegyelmével installion ed Felségének Kgtek, ne
kiudnion immér tedb lehetetlenségheket et Felsége tesllwnk :
mert kiczin allapotunk szerént mijs az Tisztességet szerettiiik,
annak meghromldsdval nem kivania e Felsége, azt reméliiik
hogy gialdzatos és Fejedelmek kizitt szokatlan széknak for-
méjit keduesswk, annival inkdb hogy senki ketelességében
Istennek hdla nem vagiunk, niogodgi¢k meg kegielmesen ef
Felsége és Kgtek is illien obligatioinkkal; mert fogiatkozas
az mi részwnkrdl soha azokban nem leszen, czak minket is
engedien 6 Felsége az mi keveswnkben cziendessen életwnk-
nek hdtra maradott igen kiczin részeczkéjében niogonnunk.
(Eredetirdl.)

35. Datum Cremnicij die 12-a Decewbris 1626.) Eszter-
hazy Miklosnak azon ellenvetésére, hogy a torokiot sok kar-
tételei utin nem kellett volna felhivnia, Bethlen a kénytelen-
séggel menti magit. ,,In extremis nccessitatibus az emberek
hogy szokatlan segitségekhez is ragaszkodtak legien® nem az
6 inventi6ja: I. Rudolf a tatdrokat, 1. Ferencz franczia ki-
raly a torokot stb. hivta segitségtil, mert ,,az kételenségh néha
nagi ellenkezed Extremumokra vitte az Fejedelmeketh. Bizon-
sdgunk az Vr Isten, hogi mi sem szeretethsl, hanem az kén-
telenségh6l kénszeritettwnk ezeknek segitségekkel élni; azok-
nak kell bardtsdgokat venniink , az kik nyuttidk ; mint adgia
Isten ez utdn azt mi nem tudgiuk ; kinek okai mi vagiunk-e
Vram , avagy mdsok, az Isten itillie megh ezt az causat, mert
magunk ezen el nem igazodhatunk. De hogy nem hittunk le-
gien mi senkit Magyar Orszdagban, az Intercipidlt levelek bi-
zonyittidk azt megh ; készwletiink is pedigh nekiink hogy nem
volt, Isten és az egész Orszdgh az mi bizonsdgunk abbdl, ho:
lot augustusnak 16 napiaigh, az Istennel bizonittiuk, semmi
készwletiink nekiink sehult nem volt, sebt oly késziiletlen és
oly hertelen kelle indulnunk, meghalvin az hireket melynél
hertelemb indulatot nem tudgiuk, litott e valaha valaki. A
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nemzetet , igymond tovabb, mindig az irigységbdl szarma-
zott egyenetlenség, és a két fejedelemségre szakadds kény-
telensége vesztette el. E miatt tett a torék is annyi foglaldst.®
,,I"Zs ha sokaigh ez az veszekedés fogna tartani . ... megma-
radott részeczkeljs igy veszne el; kivdlyképen ha Kgd ed
Felségénél a Amnystiat nem facilitallia, bizon féled, hogy
utolsé veszedelemben ne praecipitaliia magdat szegény nemsze-
tiink.” Kéri 6t, eszkozolje ki tehdt az amnistidt, ,alioquin
melledlek valo eldllasunkat sem conscientidnk sem honor et
existimatio nostra nem engedi. . . . . “Tudja Kgd az Vezirnek-
is praetensioit, régen sollicitallydk Kgdnek expeditiojokat,
de mai napigh sem kiildte megh securitasokrol valé Assecura-
toria leveléth; akarmint persvadealliukis neki, de az levél
nélkiil nem akart megh indulni; de hogy ebbélis Kegd ki-
vansaga szerént czyelekedhesswnk , ezennel szdlldsunkra hi-
vattiuk az Vezirt, és minden ratiokkal arra inducalliuk, hogy
hétfén megh indullion ; mely kiilsnben nem lehet, hanem arra
igériiitk magunkat neki, hogy €6 is ma az Indiciakrél adandé
hitlevelet elkészitvén, maga embereitdl reggel indiczya meg,
melliel kedden Posonban érkeznek, hétfén indullion meg ha-
daival, mi felelink arra neki, hogy szerddn Bars avagy
Szent Benedek taidn az Kgd hitlevelévelis eledl talallidk, és
igy elmehet. Visellien azntin az békességh Tractaidnak elkez-
désére gondot. . . .. Az kozjoért im mi elboczdttiuk edket és
Damastodis igyekezziik visszaadatni, jé véget advdn Isten az
elkezdett Tractanak.” . ... Az utdiratban tudatja vele, hogy
a Vezir, Eszterhazy levelén ,,nem kiczinné offendaltatoth , mi-
vel nem oly bedczywlettel irtdk volna az Kgd nekj kiildest
levelét, az mely beoczywlettel ¢6 Kgdnek iratoth volt . . . illien
méltosdgos személyt kevessé illendeéb képpen nem drtot
volna tractalni, az kit mostan az fe§ vezérségre hinak, és

minden dolgok ez altal fognak mind ottben és itkwn igazgat-
tatnij. (Eredetirdl.)

16217,

36. (Datum in Arce nostra Fogaras die 30. Julij 1627.)

Mint mdr régéta, ugy most sem irna neki, ,de mivel megh
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kezdenek bizoniosodni az clleniink e Felsége paranchiolattia-
bol Portan levé Agense 4ltal valé Actdk, ¢és Kgdnek is az
Budai Naghos vezérek kiildedt irdsa dltal feledliink tebt giald-
zatos emlékezeti, nem tiirheténk hogy azokré! eginehdny szé-
val ne iriunk. Nem tudiuk okét foltaldlni, miért kellessék
Kgdnek minket ily gialdzatos szokkal illetni, hiti szegettek-
nek, frigy szegebknek, ziirzavart chinaléknak nevezvén ben-
niinke6t, holot okot erre, hogy az végben ment Transactio
utdn nem attunk , az minden titkoknak tudé Istenét hihattiuk
bizonsdgunkra, és az magunk igaz lelki ismeretit; mert egv
uyni ceduldt azolta e6 Felsége ellenségeinek nem irtunk , sem
izentiink , hanem az mult napokban irattunk volt egy Creden-
tionalis leuelet az Daniai kirdly Commissariusdnak (a ki el
untatvan segitségh addsunknak kérésével) megizenvén neki,
hogy hozzdnk ne bizzanak, mert mi immdr e8 Felségével
megh békéllettiink , ¢és ed érettek tesbbé sem személitinket,
semn Fejedelemségiinketh nem periclitaltathattiuk ; noha Kgd
az Naghos Vezir kivetének azt montta hogy most is abban
mesterkednénk , miképpen az e6 Felsége ellenségének segit-
ségeth adhatndnk . . . és tobb efféle szokkal gialdzott. .. ..
Hagyna tehdt fel e gyaldzdsokkal, nehogy becsiilete mellett
kikelni és extremumokat prébdlni kényszerittessék. . . .,Hogy
az mostani Tractdban hatalmas Teorsk Chiazar paranchiolat-
tidbol az Naghos Vezir Erdély orszdga, Moldva ¢és Havas-
alfslde fele6l emlékezet tételt kivan tenni az frigy leuélben, an-
nak nem mi vagiunk ckai, az mint Kgd magdban elhitte és
abbdl vedtt alkalmatossdgot mi fel§lwnk gialdzatos szokkal
valé irdsra.“ Nem bdnja, ha Erdély nem emlittetnék is megh
a frigylevélben, azt nem is siirgette soha; mert mig él, meg-
tudandja fejedelemségét védelmezni. Hogy Erdély is beira-
tott a béke okménydba, csak onnan van, Ggymond, ,mivel
az Portan 1év6 Agensének ed Felséghe parancziolta az mult
tavaszal, jo wddvel az koztiink végbe ment békességh utdn,
az Fejedelem Aszony Libera Electioidth az Tebrok Chidszar
hogy ne confirmallia, az zokds szerénth wgiekezze impedidl-
ni.“ Ennek kovetkeztében, folytatja, ,hivatta az {6 Vezér az
mi Oratorunkath, kinek az practicat detegalvdan, kérdette,
ha vagione hirével, okait is kivdnta érteni miért sollicitallia,
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mi kedze vagion az Erdélyi Fejedelemséghez Romai Chidzar-
nalk e Felséghének: Oratorunk ¢rtvén az dolgot, mint uij
és reméntelen hiren nem kevéssé indult megh rajta, és kérte
az Vezért, hogy az ed Felséghe Agensét felhivassa, legie-
nek ed Nagha eleft egymdssal szembe; az Vezir annualt
Oratorunk kivdansdgdnak, felhiuatta, és examenre fogvdn
Oratorunk az Agenst, sok expostulatiok uthan, mikoron
okait kérdezte volna elleniink inditott praeticaianak, szemére
vetvén az Diplomaban amaz articulust: in quo noxiorum con-
siliorum Agitatio evitari, quin imo noxiac quoque aliorum ad
turbandam pacem et statum tranquillum suggestiones et solli-
citationes authoresque illarum in signum sincerae erga honum
publicum affectionis ex utraque partc manifestari promittun-
tur; mely ellen, mivel az e6 ura sem az orszagh semit nem
vétet, illien dolgot hogy mert inditani. ... mingidrt megh
iria az e6 Urdnak interim, hogy arestumban legien, migh
magat megh menti, azon leszen: az 6 Felsége Agense nem
titkolhatvan tovdb megh mondta ezen szokkal: quia Jus Do-
mini mei et Coronae Regni Hungariae ex Mandato Suae Cae-
sareae Regiaeque Mattis omni modo volebam tueri. Mely va-
laztételt az mi Oratorunk az Vezirnek megh tolmaczyoltatvan,
mint egy mély alombél serkentenck fel sok czinddlkozdsok
utdn, ugy veitték eszekben, hogy mostis Chidzar ed Fel-
séghe Erdélyen Jussatt littatik tartani. Ez az oka az Toreok
Chidzar Erdély, Moldva, Havasalflde telsl valé kivansigé-
nak . ... ¢s immar magunk sem tartunk ellent, se6t akariuk
ha beirattiak. s bizonidra igenis cziudalliuk miért kellett €6
Felségének az mi Orszdgunk szabadsdga ellen, nekiink adott
Diplomaiaval ellenkezed dolgot az Portdn tractalni, de erredl
sem irunk tedbet, mert . .. c6 Felségét requiralliuk feldle.
»Az mi az mostani két hatalmas Chidzar keozeot valo
tractat illeti, . . . . ugy vesziik eziinkben, hogy ha az kivén-
sdgokath némely részeiben nem mitigallia Kgtek, az békes-
ségh az két Chidzdr kedzest végben nem megien. (Eredetibdl.)
37. (Datam Albae Juliae die 20-a Augusti Anno 1627.)
A tordkkel folytatott béketdrgyaldsokbol az udvar s Eszter-
hdzy ismét ki akarta volna Bethlent zdrni, s igen rossz néven
vették mneki, hogy © is biztost kiildott. ,,Az Torokkel vald
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mostani Tractabanis, ugymint ennekelstte Kgteknél hitelwnk
semmi ninczen, seétt czak hogy emberwnket oda kénszerit-
tettwnk boczattanijs, igen neheztelli, és Secretariussa altal
ugian izenteis Kgd neki, czudédlkozik azon, hogy mostis az
kétt Czdzar tractaidban ingeraltuk magunkat, kiben hogy nem
ingeraltuk, és czak az egy fe6 embertinknekis oda kwldésén
nem kivdnsdgunkbdl és practicabél, hanem maganak Tesreik
Czazarnak egynihdny rendbeli leuelei altal ualo intésébedl, az
vezéreknek kérésekbed! kellett czelekednwnk , nem akarvan
. ... magunkat anndlis nagjob suspicioban hozni, a miben
eddigh Czédszar et Felsége Agense otben valo czyaczogdsdval
hozott woltt, megh irtuk és izentwk Kgdteknek . ... melire
nézve elhiheti Kgd, hogy ha az kételenségtél nem uiseltet-
nénk az mi emberwnk miatt senki ott nem busulna, és Kgd-
tol enny gialdzatos pirongatdsokat nem szenvednénk magunk-
is, mint az kétt Tractdn kellett szenuednwnk.“ Megparan-
csolta, ugymond tovabb, a Portin levé ,,Centinuus Oratora-
nak ,“ hogy a kirdly tigynokével j6 correspondentiat tartson ;
,, Tholdalaghi Mihdlt pedig mint expedidltuk oda, igaz papis-
tdnak tudgiuk lenni, gyonnya béator megh Cancellarius Vram-
nak sub amissione conscientiae suae, nem banjuk.“ Gyanit-
ja, hogy Eszterhazy csak azért irt most neki, 6t a torokkeli
békeszerzédés eldsegitésére kérvén, hogy a levélvive altal
kikémleltesse, nem akar-e ismét haborut inditani ? Mi okbél,
tgymond , meghagyta a hirmsknek, jdrja be batorsiggal or-
szagat, s lassa, van-e ilyes szandéka ?

yMindazaltal értvén az tractdnak harom punct miatt ualo
megh akadasat, mikor hitelwnk volna, és mijs elhihetnénk,
hogy nem gialdzatunkra probalgat Kgd, ugy tetczik alkalmas
oruossdgit taldlhatndnk fel azoknak complanaldsokra.... cz
arant mijs tudndnk az dologhoz szollani, mert nagj dolgokat
meszwnnenis értwnk, és nemzetwnknek uérwnk hulldsdualis
megh maraddsdra valo dolgokban, Isten littya, szolgdlni ké-
szek volndnk, de ha nem uészi Kgdtek, erdvel magunkat
kelletnwnk nem illik. . . . . Tandcsolja, hogy a fenforgé ne-
hézségeket a torokkel ne fegyver, hanem okossdg altal igye-
kezzenek elintézni, mert a hdborat ismét csak a magyar
bannd meg; a torck, mihelyt értesiil, hogy német had jott
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Magyarorszdgba, azonnal meghékiil a perzsdval, ki a békét
maga is siirgeti. (Eredetibél.)

1628.

38. (Albae D-a Martij 1628.) Bethlen Eszterhdzyhoz a
hodoltsdgrol. Miképen a mult évben meghalt budai vezér ko-
vetével egyiitt a Szolnok és Gyula vidékbeli hédoltak azt ki-
vantdk t6le, hogy a hodolt faluk hatdrai a régi szokds szerint
tiizetnének ki, s engedtetnék meg nekik a végvarakba beho-
dolni. Mivel nem csak a Hajdd-varosok, hanem Szaboles és
Szatmdr virmegyének is nagy része kivanja-e behodoldst, e
varmegyéket pedig a kiralylyal kotott szerz6dése szerint birja,
s azokra nézve a zsitvataroki és béesi végzésekhez kell magat
tartania: kérelmoknek eddig meg nem felelt. A szolnokiak
panaszara ezt nila az 0j budai vezér is siirgette, Alay béget
kiildveén hozza. O ennek is azt valaszolta , hogy a lLiét varme-
gye hédoltsdga irdnt maga hatalmdbdl nem intézkedhetik , ha-
nem a bécesi és zsitvatoroki végzéseket koteles megtartani.
Nehogy tehdt a Hajdu-vdrosok, melyek szabadsdguk irdnt
Athname dltal is biztosittattak , és Szatmdr s Szaboles varme-
gyék jobb része, az orszdg nagy kdrdra, a torok hédoltsa-
gaba vonassék: inti Eszterhdzyt, legyen erre gondja, azon
értekezletben, mely a hdodoltsdg tigyében rovid idén tartatni
fog; s hogy ezt jol tehesse, kész azon virmegyékbdl kivete-
ket kiildeni hozz4, kik altal a hodolt faluk allapotjarél bésé-
ges értesiilést nyerjen.

Az utéiratban inti 6t, parancsolja meg Pete Gyorgynek,
hogy hdrom befogott {3 legény szolgdjat bocsdssa szabadon,
mert tovabb nem szenvedi, ,annak az taknyos rosznak rajta
vald szegezgetését, alioquin méddot keres injuridjat ulciscalni.”

(Eredetirél.)

A hodoltsdg hatdrairdl a Tiszdn tal, s a médokroél, me-
lyekkel a térokok mind tovdbb igyekeztek terjeszteni a faluk
meghédoltatdsat, érdekes adatokat nyujt a kovetkezd leveél.

39. (Datum Albae Juliae die 5-a Aprilis 1628.) Eszter-
hizy helyeselte Bethlen valaszdt, melyet ez a budai vezérnek
adott a Szatmdr és Szaboles megyel hédoltsagrol. Tudositja
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tehdt ¢t Bethlen, hogy a torok tjabban koveteli a Tiszantdli
hodoltsagot. Middn , igymond, a budai vezér Szolnokot meg-
latogatvan , a spahikat megmustralta ,Gtven hatvan Szapaca
boczkorban gialogh menuén eleiben az mustrdra, kik az eleft
sok joszdgot birvan i6 szerrel lartoztak jozagoktol felwlni, okat
mikor kérdette volna oly rosz dllapottioknak, azt felelték,
hogi minden jozdgokat magyarok tedllesk elfoglalvin, beho-
dolni nem engedik, wmely miat jutottak arra az allapotra;
kiknek panaszzokra képest kér minket az vezir, hogy az falu-
kat, kiket eleitdl foghva beholdolni engettek az Fejedelmek,
mind Erdelihez &és Magiarorsziaghoz tartozo ditiokban, en-
gedgiiik beszolgdlni viszont; tudvdn penigh mi meli igen ki-
terjedet volt az hadakozasok eleGt vald beholdolisnak megh
engedése az e¢§ Felségek Magiar birodalmokban, anniira hogi
Szatthmdr vdrmegiében Dengelegh Kdroly ¢és czak nem
szinte Szatthmdr eleiben wment az Teireiknek valdo holdolds,
Szabolezban Kallott joval is meghalatta, Borsod czak new
éppen, Ahauyvirban Szikzon sockal felliiil, az egéz hajdu
-drosok pedig mind holdolt telekeken épittettek, melyekre
nézve . . . a nemzetiinkre tartozd keotelességiinkre nézve, ha
mit mijs ebben segithetiink, ugy tetczvén et Ielségének és
Kgteknekis nem szinjuk se faratsdgunkat se keoltségiinket.”
— E végett, ugymond, meghagyta a hét virmegye stitu-
sainak , hogy magok kizél azonnal két-két értelmes kovetet
kiildjenek hozzd, kiktil informaltassék, s kikbol kettot azu-
tdn a ndadorhoz kiildend, hogy értesitsék 6t az ligy egész mi-
voltarol. Tandesolja, hogy a hodoltsig végett nem sokdra tar-
tando értekezleten a kirdlyl biztosok e tirgyat melldzzék, ha
a torok maga nem hozza szényegre, hogy a dolog a béke el-
teltéig jelen dllapotjaban elhalasztassék.

Az utoiratban, melyet sajit kezével irt, koszoni, hogy
neki Pete Gyirgy ellenében igazsigot szolgaltatott; de mivel
ez még nem engedelmeskedett, kéri, szoritsa 6t nadori te-
kintélyével engedelmességre , nehogy 6 maga kénytelenittes-
sék fellépni.

Végiil tudtara adja, hogy soktéle hir szirnyal udvari-
ban Ferdindnd hdboras késziileteir6l, miket, miutan a torok-

r .

kel békessége van, ellene intézettnek mondanak, ¢ mégis
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annak hitelt adni nem akar. Kéri még-is 6t, tudositsa, mi
van a dologban, s viszont ne adjon hitelt a taldn réla szdr-
nyalé ellenséges hireknek. (Eredetirdl.)

40. (Datum In Kismarton 14-a aprilis 1628.) Vélaszul
adja Bethennek martius 5-ki levelére, hogy ne adjon hitelt
azon mindenféle hireknek , melyek a csdszdrnak is praeiudi-
ciumdra vannak, ,mintha e§ Felsége sem orszdginak tet igé-
retit, sem Felségedel tet végezésit elGtte nem viselvén, azok
ellen igiekeznék. . . . . Tagadhatatlan, hogi attentissimi sunt
ad ommnes occasiones az €6 Felsége hadai, de hogi e§ Felsége
ultro okot keressen, vagi adgion maga kegielnes igéreti és
diplomaja ellen, akar ki ellenis, az mindenesttl az igassdgh
kiuél vagion.“ Kéri azért, ne csak ne higyjen ily hireknek,
hanem biintesse is meg azok terjesztiit. ,,Viszont ugian afféle
vékony itélet emberek ide Felséged uy indulatdrolis nagi so-
kat beszéllenek , kinek noha mi nem chak hitelt nem attunk,

¢ mind-

de s6t meg is fenietetem mdr ¢én afféle emberekben ¢
azaltal tuddsitja, mivel gy kivanta.

»Az Torokkel vald békességnekis conclusiojdért, hogy
az Oratoroknak megh valtoztatdsa eunnire haladot, sokképen
magiaraztik ugy értem eztis az halladékot; de semn e Felsé-
ge, az mi kegielmes Vrunk, sem e6 Felsége utdn mi ennekis
okai nem vagiunk; mert mivel mdr el Felsége végezet az
Torokel, azt erfssen mar megis akarja tartani, noha soha az
Romai Chaziroknak az Torok ellen valé hadakozdsokban,
bizoni dologh, nagiob modgiok nem uolt, mint most volna.*
Az orator kinevezésének halasztdsa csak onnau eredt, hogy
a békeszerzédés megerdsitésében a torok néhdny helyen oly
igékkel élt, melyek a csdszar méltésiga ellen vannak; s mi-
helyt azon szavakat megvaltoztatjik , a kivet azonnal ki fog
neveztetni. A torokok ennek igazsigit magok is megismerik.

Kéri tovabb 6t, adassa vissza a Homonnay drvaknak a
homonnai templomot, melyhez kegyuri joguk van; mert ezen
Jog nem veszett el, bar ,,péroknak is szabad hit engedtetett.”
A meghalt Homonnay Gyirgy békés birtokdban volt néhdny
esztendeig azon templomnak, s c¢sak a zavarok alatt foglal-
tatott az el; visszakell tehdt adni, d4gy hozvdn magdval a
csdszar és Bethlen kozti végzés, ,hogy az mit kitdl elfoglal-
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tak az elmult hdbortikban inclusiue ab anno 1619, az elébben:
possessoroknak restitudltassanak.

Bethlen véleményét s a budai vezirnek adott vdlaszat
a Hajdﬁ-va’krosokrél, paldnkokrél és hodoltsdgrol helyesli a
csdszdr 1s. Iratott is e miatt a vezérnek ; de még nines valasza.

Kéri tovabb, parancsolja meg Petnehdzynak, hogy
Czegléd varosat adja vissza az apdczdknak, kiktol azt el-
foglalta.

Kéri végiil, kiildje vissza Illéshdzy Géspar reversalisat,
melyet neki az elmult habordkban adott. (Fogalmazatbol.)

41. (Datum ex Arce Eisenstadiensi 19-a Aprilis 1628.)
Eszterhdzy 1. Ferdindndhoz. El§advén Bethlen Gabor april
5-kén a hodoltsagroél irt levelének tartalmat, véleményét ek-
ként fejezi ki: Mihi Clementissime Domine hoc eius consi-
lium ualde placeret, nisi fallaciam subesse vererer, nam si
quo casu Turcae illos pagos ex ipsius permissione urgerent,
tum sane praeiudiciosum foret rectificationem eorum silentio
praeterire, ne per hoc maiorem licentiam et ius disponendi
arriperet Bethlen (quam) in iis sibi permissum est. Sed de his
interea, dum Commissio instituetur, constabit, spero, utrum
ex ui foederis, an aliqua Bethlenij Principis permissione pa-
gos illos Turca petat, poteritque haec eius opinio ex uisu rei
adhiberi aut intermitti. (Fogalmazatbol.)

42. (In Kismarton 20-a aprilis 1628.) Eszterhazy vala-
szol Bethlennek april b-kei levelére. ,,Az Felséged levelét,
meliet 5. aprilis iratot és méltoztatot magais irnia, 19 eiusdem
vettem. Az mi annak okdért az hét virmegiékben ualo hol-
doltsdg dolgat illeti, teczet minekwnkis, hogi, ha az Com-
missioban semmi emlékezetet felwlwk az tetretk nem tezen,
halgatdsban uegywk mijs. Chakhogi, megh bocsdsson Felsé-
ged, ebben minekwnk securusoknak kell lennwnk, hogy
nillunk nélkwl azokban semmjnemw igazitist uélek akdr mi-
nemw importuna sollicitatiojokrais nem chelekszik, miuel tudo
dolog, hogi ha minket praetereal, chak azzal az reménség-
gel chelekeszi, hogi Felségedtesl talin inkdb extorquaeal-
hattia; egiebképen mind Felségedért mind mierettwnk s az
szegéni kisségértis az uolna hasznossabb dolog s tanachiosbis,
holot Felséged azzal uadolhatnd azutin ecket, hogi értuén
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abban valé Felséged teczését, miért nem propondltdk mine-
kwnk, s viszont ha minket szorgalmaznénak, elvethetnénk
azzal, hogl az mi igazitdsra valo dolgunk uolt uelek, eliga-
zitottuk , s legienek contentusok azzal. Megh ldttjuk azért,
mint foghjak magokat viselni. . . .

Mit irjon az sok alkalmatlan hirek feleélis Felséged, ér-
tem. Elég nagi ostora nemzetwnknek ez is a tesbbi kedzest
az Istennek, hogi senki nem bédntudn is bennwnket, szwnet-
len ualé niughatatlansidgban uagion része az embereknek. Ne
hidgien annakokdért semmitis azokban Felséged, mert él az
Isten, semmi azokban ugi ninchen, s chak ualami esze ue-
szet roszaknak taldlmdnya mind ezek, kihez kész nagiok éle-
temet is kedtnedm, hogi chak Felséged igaz és mélté nagi
okot ne adgion red (kit nem is reméllek) ellenséges fegiuert
diplomaia ellen soha az én kegielmes Uram Felségedre nem
kwld, sem mdsoknak maga alat ualoknak azt megh nem en-
gedi; s kiualt képpen michoda elhitelre ualé dologh az, hogi
az én operammal akarna e Felsége abban éIni; nemde nem
tudgiak e minemed erefs kedtelességem legien énnekem az
orszaghoz, s azon kiuedlis, ki tudgia magiar iobban nilam-
ndl azt, mi legien idegen hadakat embernek hazdidban bé-
hozni? Az chak szintén extremumra ualé, az hol egiéb nem
lehet benne, melj extremumot miuel ez eddig még nem l4t-
tam , ingien chak gondolkodni sem tudtam felwle.” Kéri te-
hat, nyugtassa meg elméjét az § igazsdgukban, és jelentse fel,
ki hordja azon hireket. hogy azokat példdsan meg lehessen
bilintetni. Viszont biztositja 6t, hogy szinte nem ad hitelt az
6 feldle szdrnyalé hireknek, s arrél a kirdlyt is hiven értesi-
tendi. (Fogalmazatbél.)

43. A hodoltsagrol és ezen ellenséges hirekrdl, melyek
dltal kolesonosen fenyegettettek , még tobb levelet is véltot-
tak egyméssal. Eszterhdzy, jon. 1-jén irt levelében, tudatta
Bethlennel, hogy Réakéczy Jénos, Zemplén virmegyében
nyilvén olvastatta a fejedelem levelét, mely ellenséges szdn-
déku ; mire Bethlen a Rékéczyhoz irt levél méasat Eszterhdzy-
hoz megkiildvén, irja neki, (Dat. in Arce Fogaras die 28-a
Junij), hogy Rikéczyt maga elébe idéztette , s vizsgalatot tar-

tat folotte. Annak felette , kik azt hirdették ot fen, hogi az
Tért. Tar X. kit. 3
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Budai vezérrel szemben uoltunk, Jenst Teoredcknek igért wk,
40 ezer Tatdrt hivattunk mellénk, egienest ed Felsége ellen
indultunk ;, Petnehdzy Istvan hiviink e Felségéhez segitsé-
gért kiildest,—mem giedziink eleget cziudilkozni az embe-
reknek batorsdgokon. .. .. De, ugymond niomokban igazot
tunk az hamis és hazugh hireket irkdloknak, és ha megh
pem halunk , rovid wd6 utdn megh hallja Kgtek, az feiében
bwntetwnk megh az békesség bontogatéknak , mert szintén
eluntunk immar.“ Egyébirant tudatja vele, hogy f6 embereit
mar meginditotta hozzd, kik 6t a hodoltsdg tigyében érte-
sitsék. (Eredetirdl.)

1629.

44. (Datum in Arce nostra Udvarhely, die ultima men-
sis Januarij 1629.) Panaszkodik, hogy szolgai, kiket neje
tigyeiben Slezidba kiildott, midén Boroszlé felé mentek vol-
na, a csdszdri tisztviselok 4ltal, azon iirligy alatt, mintha a
svéd kirdlylyal conspirdltak volna, elfogattak. Magénak e
sérelemért elégtételt szerzends, Balintffy Kristof erdélyi ge-
neralis perceptort Ferdinandhoz kiildé. Kéri Eszterhazyt, hogy
annak minél elébb s kedves vilaszszal leendd visszabocsdt-
tatdsdban legyen munkds, mint ezt hivatala, s békeszeretete
kivdnja. (Eredetirgl.)

45. (Datum Albae Juliae die 8-a mens. Maij 1629.)
Eszterhdzynak azon iizenetére, hogy a budai vezérnél jart em-
bere a hodolt faluk iigyében semmit sem végezhetett, véla-
szolja, hogy & is jdratta mir ezért emberét Budéra, de a ve-
zér azon lirtigy alatt, hogy utasitdsa nincs, semmit sem akar
végezni; pedig a hodolt kozségekben a torok kapzsisdg miatt
nagy a pénz szilkke. Helyesli Eszterhdzynak a hédolt kozsé-
gek sorsdnak javitdsdra czélzd azon tervét, hogy egy-két ho-
dolt falubeli nép mashova koltoztessék ; ,,ugy itéliwk hogi az
fogja ebket valamire inditani, fe6képpen hogi ha eszekben ve-
szik az szegény kedsségnek kételenségbed] ualé felkelését és
helliekrdl elbontakozdsit, melliet ualésdggal latvan , remsl-
liwk hogi mdsképpen fognak ez dologrél magokban gondol-
kodni.“
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Hogy a budail vezér a palankokat kiebb terjeszteni és
a hajdu-vdrosokat is azokba foglalni akarja, az sérelmes;
jobban is szerette volna, ha Esaterhdzy embere a vezérnél
errdl emlitést sem tesz, ,,mert mentel te6b tractatus inditta-
tik ez dologhrél, anndl tesb alkalmatossdgh adatik az uég-
nélkwl ualé haszontalan veszekedésre.”

A budai vezér ezen kovetelésének, hogy a hajdukat a
maga hiveinek, s a szolnoki és egri szandzsaksighoz tarto-
z6knak lenni éllitja, okdt Eszterhdzy abban kereste, hogy
Bethlen alatt vannak, ,vagi pedigh, hogi Kgtek ellen az
Teoresk mellett giakorta ualo feliilések volt.” De Bethlen en-
nek mas okdt tudja; ,azt, ugymond, ez okon itéli, hogj az
melj helien megtelepedések és lakdsok vagion, az esué, ugj-
mint, az miolta Szolnokot, Giuldt, Egret, és az tetb ked-
rwl ualo uégh hdzakat eluette, azoknak az helyek neki hol-
dolt mind azolta, és az 16 emlékezetw Boczkay Fejedelem az
mikor az Haydusdgot letelepitette, az Tebresk consensusabél
szallitotta azoknak az holdolt helieknek fundusdra. Annak
felette, mikor az utdn az egész haydusdgh bizonios uégezést
teot Aly Passa altal az Teoreckkel, arra keodtelezték mago-
kat, hogi mivel az e fundusin uagion megh telepedések,
minden wddben igassiggal, nem egieb ellenséges igiekezet-
tel viselik hozzdja magokat, és ehhez képest adott Tetdresk
ClLidszéris kedzesnséges Athname leuelet azon Aly Passa &l-
tal nekik. . . .. “ Nem az tehdt a torok kovetelésének oka,
melyet Eszterhdzy gondol; s nem is emlékezik, hogy a haj-
dik valaha a torsk mellett feliiltek volna. Nem lévén pedig
helyes Eszterhdzynak ezen okoskoddsa, az sem 4ll, ugy-
mond, hogy az § (Bethlen) haldla utdn, az Altala birt hét
varmegye is egyenld sorsra jusson a hajdusiggal. Eszterhdzy
ugyanis, ugy latszik, csak azon két okbél mondd, hogy a
torok azért koveteli a hajdusdgot, mivel Bethlen alatt van,
hogy, el8szor, ezen érvbél ostromolja a hét vdrmegye bir-
tokdt is; és mdsodszor, hogy a hajdusdg ezen iigyét ne a
torokkel , hanem Bethlennel kelljen elvégeznie. De Bethlen
erre nem volt hajlandé; ajdnlkozott azonban, hogy az tigy-
ben maga is kiild kivetet a budai vezérhez; bar jobbnak litta
volna az egész dolgot hallgatdssal mellgzni. (Eredetirdl.)

g
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46. (Datum ad acidulas possessionis Szaldobosiensis die
30-a mens. Maij Ao 1629.) Kedvetlenséggel érti, hogy arrol
vadoltatik , mintha hozzd a kirdly ellenségeitsl kivetségek
jarnanak, s e hiresztelések &ltal | drtalmas és kéros diffiden-
tidkra okot adnak.“ Bér az egy Istenen kiviil cselekedeteirtl
senki masnak szdmot adni nem koteles, mindazaltal bizonyit-
ja, hogy ama hirekben nincs valésdg. ,Csak mostan igen
nagj uéletleniil érkezuén a Sueciai kirdlytél Farensbach ide,
noha Kgtek taldm eléb értvén, mi semmit ieduetelében nem
tudtunk ; hanem Varadra ualo érkezését ebchienktwl ot uald
Capitanunktol hallottuk ; és ugj mint kebuetet, minden nem-
zetségeknek torvények ellen az hozzank ualo iesuéste6l nem
prohibedlhattuk , hanem meghallgatudn credentionalis leuele
mellett pechiétes Instructiojabél kiszedett kéudnsagit megh ér-
tettwk. Mellieket nem akarudn ed Felségetedl eltitkolni, és
ebbedl is az mi igaz synceritisunknak ieleit mutatni igiekez-
uén, ed Felségének bizonios szolgdnk és Internunciusunk-
dltal mindgidrast értésére adtuk, elhiuén, hogi Kgdis azokat
e§ Felsége kegielmes akarattiabdl érteni megh foghia, és ezé-
ben uehetl az mi e6 Felségéhez és az 16 békességnek megh
tartdsdhoz ualo igaz indulatunkat. . . .. (Eredetirél.)

47. (Datum in Civitate Pruk die 10-a Junii 1629.) IL
Ferdinind Bethlen Gaborhoz. Ex crebra complurium rela-
tione nobis innotuit Dilectionem Vram auerso animo concepto
contra Mgeum Georgium Haller ex eo duntaxat, quod non
praerequisita aut petita facultate, a Dil. Vra seruitio et clien-
telae nostrae etiam sese addixerit, grauius in eum aduerti fe-
cerit, et non solum bonis exui et priuari, uerum etiam Senten-
tia proscriptionis publico SS. et OO. Transiluaniae decreto
eundem feriri fecerit. Mit anndl kedvetlenebbiil veszen , mert
6 sem gatol senkit, hogy Bethlen szolgdlatdba 4lljon. Re-
ményli tehat, hogy Bethlen ezen itéletet megsemmitvén, ja-
vait Hallernek visszaadja. (Masolatrél.)

Haller dolgdban a nddor is irt Bethlenhez, s pedig oly
értelemben, hogy a kemény itéletet 6 egyébképen nem érdem-
lette, hanem ha a fejedelem most is a csdszdr és a nador el-
lenségének tartja magit. Bethlen erre a kévetkezd levélben

vélaszolt :
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48. (Datum Albae Juliae die 18-a Julii 1629.) Hallert
8 kegyelmeivel sokdig halmozta, udvara népének gondjavi-
selését s életét is red bizvan; de ez a haldban megfogyatko-
zott, s gonosz szdndékkal viseltetett ura ellen, a mit az 4l-
tal is bebizonyitott, hogy minden engedelem-kérés nélkiil ta-
vozott s lépett Ferdindnd 6rokss szolgalataba; melly cseleke-
detét drulasnal, Atszokésnél egyébnek nem tarthatta. A vég-
zésekben ki van ugyan kétve, hogy egyik fél alattvaléi a
mésik szolgdlatdba mehetnek, de csak eloleges engedelem-
kérés mellett; minek elmulasztdsa anndl inkdbb terheli Hal-
lert, mert 6 t6s gyokeres erdélyi ember, kinek magdnak nin-
csenek is joszagai a csdszdr birodalmaban. Igazsiagos tehit a
Haller ellen hozott itélet, & azért se a csdszdr, se a nador ne
bosszankodjék. (Eredetirsl.)

49. (Datum Albae Juliae die 15-a Novembris 1629.)
Brandenburgi Kata fejedelemasszony, Bethlen Gdbor tzvegye,
jelenti a nddornak, hogy ,Isten az mi szerelmes és kedves
Urunkath, az Felséges Erdéli Fejedelmet sok ideigh uald
sullios és nehéz betegséghi utdn ez mai napon tizenegy orakor
dél eledtt igen nagy és szép czendessen ez romlandd életnek
valtozdsi és niavaliai keozziil magdhoz szollitd. Kéri Eszter-
hazyt: ,,e6 Felséghe el6tt” legyen azon, hogy minden dolgok,
ymellieknek az miboldogh emlékezeted Urunknak haldla utdn
Chidzar Urunk e§ Felséghe részére eleSbbi allapottyokra kell
menniek , legienek szép czendességgel megh, és mennienek
ugy véghez az uégezések szerint, bizonios leuén mind e Fel-
séghe mind pedigh Kgd benne, hogy innét az mi résziinkredl
semmi egienetlenségre ok nem adatik.“ (Eredetirél.)

50. (Datum Albae Juliae die 8-a Decembris 1629.) Ka-
talin fejedelemasszony egy tjabb latin levélben jelenti férje
halalat, ki életének negyvenkilenczedik évében mult ki, s
a kovetkez$ évi janudr 25-kén . Gyulafehérvartt ,in maiori
aede sacra, loco per eum ordinato® leendd eltemettetését;
kérvén 6t, ,ut ad diem praedictum vel per se vel per suos
adesse, funusque tanti, tamque laudatissimi Principis prae-
sentia sua vel suorum ornare haud dedignetur.“ (Eredetirdl.)

51. (Datum Albae Juliae die 14-a Decembris 1629.)
Bethlen Gébor ézvegye a nddorhoz. ,Ma esik értésiinkre, hogi
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az Budai Vezir Papazogli Mehemet Passét mintegy négy szaz
l6ual Debreczen felé kiildvén, ez elmult Hétfe6n oda is ér
kezett volna; kinek odaualé ie6vésének okdt mikor gondolni
megh nem tudhattyuk , nem tagadhattiuk, hogy azon sokat
nem is cziuddlkoztunk uolna sok okokra nézve. Azonban
azért hozdk mind az Vezirnek, mind pedigh Mehemet Passa-
nak leuelét, melliben irjak, hogy egy nehdny parancziolat
iedtt volna az portirél, mellickben igen kemennien paran-
czioltdk az vezirnek, hogi szorgalmatos uigidzassal leuén ez
felé, ha mi ellenséges igyekezetet Erdélyre érzene ualahon-
nan lenni, azt minden tehetségével eltduoztatni igiekezne;
minthogi pedig valami Hadaknak giiilekezetit értette uolna az
e0 Felsége birodalméban Losonczon lenni, ez okon akarta
Mehemet Passdt Debreczenben kiildeni, hogi mind egiebe-
ket, mind pedig az Chidszar e6 Felsége részeriil ualo haidu
sagot intesse az 16 békességnek megtartdsdra.” 0, ugymond
tovabb , megirta a vezérnek és a pasdnak, hogy erre semmi
szlikség , mert teljes bizodalommal viseltetik a csaszdr irant;
vitetnék tehdt vissza a hadakat. Tudésitja mindazaltal a na-
dort, hogy j6 indulatit ez 4ltal is bebizonyitsa. (Eredetirdl.)

1630.

52. (Datum Albae Juliae 14-a Januarij 1630.) A nédor
az elébbi levélre vélaszolvan, tudtira adja a fejedelemasz-
szonynak , hogy azért kiildettek azon részekre a csdszar 4l-
tal némi hadak, mivel ,jaz Tetresknek némely Haydu udro-
sokra és priuatus Vraknakis irt levelébedl az ed Felsége bi-
rodalmi ellen uald praetensiojit értette uolna.” Az erdélyiek
ennélfogva attél tartvan, hogy e két részréli hadgytijtések a
békét veszélyeztethetik : a fejedelemasszony biztositja a nd-
dort, hogy a toroknek semmi ellenséges szdndéka nincs a hét
vdrmegyére, mert tudja, hogy ,,az wdvezwlt Fejedelemnek
Cziaszarral e6 Felségéuel ualé uégezése szerint se az Tes-
rebknek, sem pedigh Erdélynek az Hét Virmegiéhez és
azokban léu6 haidusdgokhoz kedzebk semmi nem lehet;“ és
bar kiildott is Debreczenbe és Gyula tdjara hadakat, ezt nem
mds okbol tette a tordk, mint hogy Erdélyre vigydzzon; a
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mint hogy azonnal vissza is parancsolta ama hadakat, mihelyt
azoknak sziikségtelenségérl a fejedelemasszony altal érte-
sitve lett. Kéri tehat a nadort, gitoljon meg 8 is minden
hadgytijtést e részeken, mire sziikség nincs, nehogy végre
a béke veszélyeztessék. [’Igy latszik , attol tartottak az erdé-
lyiek, hogy Ferdindnd a hét varmegyén feliil, melyek Beth-
len haldla utdn red visszaszaltak , még egyebet is vissza akar-
na foglalni Erdélybsl. (Eredetirl.)

53. (Datum in Civitate Mediesiensi die 17-a Julii 1630.)
Bethlen Istvdn erdélyi kormédnyzé és az orszdg-tandes tudoé-
sitja a nddort azon feltételekrsl, melyek alatt Brandenburgi
Katalint, B. G. ozvegyét, fejedelmoknek vialasztottdk, s a
medgyesi gyiilésnek ezekre vonatkozé végzéseirSl. (A végzé-
sek hidnyzanak, az okokrél azonban, melyek miatt azok
tétettek , felvildgositdst nyujt a kovetkezd levél.)

H4. (Datum in Civitate Alba Julia, 22-a Julii 1630.)
Bethlen Istvdn kormanyz6, a nadorhoz. ,,Az Czdszdr Vrunk
e6 Felsége kwlte Diplomét az nemes Orszaghnak generalis
giwlésében megolvastatvan, ed Felségétol illended bedczw-
lettel és héalaaddssal vévén, mijs orszdgul hasonlét irattunk
az mi részwnkrefl, kit immaér az nemes Orszdgh subscribalt
és megpeczétlet, Isten Kegdet ald hozvan az extraordinariak-
nak eligazitdsdra, meg is kwlgiwk. .. .. Mid6n az wdvezwlt
Kgls Vrunk e6 Felsége ez mostani Kgls Aszszoniunkat ed
Felségét az nemes orszaggal Fejedelmwnké udlasztatd, ért-
hette Kgd , hogi bizonios conditiok alatt udlasztottuk uolt e8
Felségét az wduezwlt Kegls Vrunk tekjntetire nézve, melj
conditioknak obserualtatdsara nekem az Tanacz rendel egywt
Authoritdstis adot uala az orszdgh. Minthogi pedig szegeni
hazankra ualo gonduiselésnek modgia és annak megmarada-
sanak fundamentuma Isten utdn nagi részént az conditioknak
obserualdsdban 4all, és middn én azok ellen ualo dolgokat
giakorta lattam uolna, sok uttal aldzatossan mutogattam megh
e6 Felségének , konyorogvén azon, hogi e Felsége wgickez-
nék kegsen magit azokkoz accommodédlni, miuel azoknak
observatioja nélkiil lehetetlen dologh hazdnkra gondot visel-
ni, kiknek mivel eled szdmldldsa sok uolna, nem akarom
azoknak oluasdsdual Kgdet farasztani; de ezek oli uildgos
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dolgok, kinél uilagosabbak nem lehetnek, mellieket az el-
mult télbelj giwléskor czak elszenuedénk oli reménségh alatt
hogi taldm azutan azoknak az dolgoknak jobbuldsa lenne; de,
. . naprél napra ellenkezedt tapasztaltunk, kivélképen né-
meli niughatatlan ifiu embereknek magok viselése miatt,
melib6l szegéni hazénknak nem hogi megh maradéasat, de
se6t veszedelmit kesuetkezni eleue lattuk, s végre nem lehete
egiéb benne, hanem az e§ Felsége neue alatt generalis giw-
1ést kellett promulgaltatnunk és tiztem s hinatalom szerént ex
conscientia propondlni kénszerittettem az dolgot az Statusok-
nak, kinek remedialdsdra minemw constitutiék emanaltattak,
elhittem , az Orszdgh mostani Articulussdabél Kgd megh érti,
mert kiilonben nem is lehetett az difficultdsokat és fogiatkoza-
sokat remedealni, mellick jmmdr noha nem keués faratsig-
gal set ugian felhdborodot allapattalis, de uégtére czendes-
ségre és eggiességre hozattatvan és igi véghen menvén, Is-
tennek hdla szegenj hazdnk czendességben uagion.
(Eredetirdl.)
55. (Datum Albae Juliae die 4-a Augusti 1630.) Az er-
délyi kormdnyz6 és orszdgtandcs Eszterhdzy nadornak. .. ..
,,Bizoniosan értettiik , hogy a Magiarorszdgi varmegyékre ge-
neralis Vrunk e Kglme parancziolattia kiment az felwlésrdl,
ugi hogy Szikszohoz szallianak mind louaggal gialoggal Té-
borban. Kibedl illient is magiardznak az emberek . .. hogi
némw nemw, hazdnk szabadsiga ellen ualé 4rtalmas, hirte-
len és uéletlen igiekezetekis volndnak ez alatt az Nagtok ré-
széredl, niemely niughatatlan elmejw emberek izgatasabol.”
Ennek ugyan nem akarnak hitelt adni, ,,mindazéltal hogi mijs
vigidzatlanul ne taldltassunk, az készen lételre magunknak
is vagion gondunk, s az Budaj vezértis megtaldltuk hogi
Edis tarczion kész hadat maga mellett, sebt az végekben is
mindenwve az helyben ualo készen lételresl parancziollion
serio ; melliet my hogi nem kwlesnben, hanem defensive ki-
vanunk , Nagod minden ketség nélkiil elis hiheti.“ Kérik &t
ennélfogva, tudassa velok ezen isurrectio okdit. (Eredetirgl.)
56. (Datum Albae Juliae die 7-a Augusti 1630.) Bethlen
Istvan Eszterhdzy nddorhoz. Ertesiti 6t, hogy fia, a varadi
kapitany , vdradi katonakkal és Bihar megyei hajdukkal, az
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6 tudtdn kiviil s akarata ellenére szallott Debreczenbe, Er-
délyi Andrds kérelmére, hogy vigydzna a bészérményiekre ,
kiket a csdszdri generdlis azzal fenyegetett, hogy fegyverrel
iit rajtok, ha neki Erdélyi Andrast (kire nem tudni miért ha-
ragudott) ki nem adjék. Kéri a nadort, ne vegye ezt ellen-
ségeskedésnek , mert maga is nagy busuldssal értette a dol-
got; irt is mindjart fidnak, ,,a marczondnak® és a hajduk-
nak, hogy azonnal menjenek vissza. Sajndlnd, ha a nddor
ezt fegyverrel akarvdn visszatorolni, a béke megzavartatnék.
(Eredetirdl.)

57. (Datum Albae Juliae die 7-a Aug. 1630.) Az orszdg-
tandcs Eszterhdzynak ugyanazt irja, mit az elébbi levélben
Bethlen Istvin. A levelet aldirtdk: Comes S. Bethlen, Si-
gismundus Kornis, Stephanus Kowdchoczi, Andreas Kapy,
Steph. Haller, Franciscus Mikes, Paulus Keresztessi, Ste-
phanus Kassay, Georgius Apaffi. (Eredeti.)

58. (Datum Albae Juliae die (kihagyatott) Augusti 1630.)
Vialaszol a nddor julius 17-kén kelt levelére, melyben ez
irja neki, ne adjon hitelt azon eszeveszett hireknek, mintha
a csaszdriak hdbortira késziilnének. ,Ugy vagyon — irja
Bethlen — afféle hireket eleget hoztak, mind onnan fellywl,
s mind mas fel6l, kire nézve az késziiletrdl ualo paranczio-
latokat ed Felsége neve alatt kijs bocziatottuk volt, tudvén
azt, hogi vétkwl senki méltdn nem tulaydonithattya, ha ma-
gunk hazdjdban uigydzunk az készen létel altal, holott mégh
~amaz régi 10 békességnek idejénnis szokds volt hazdnkban
esztend6nként minden rendbeli hadaknak mustraldsa. . .. De
hogi mi offensive nem czielekedtiink, megniughatik Kgd
benne bizvast. Masodikrél irt Kgd arrél is, hogy az Budai
vezir kezdet uolna irogatni az haydusignak , hogy e8 hozz4-
jok és Erdélyhez tarczyik az hwséget. . . .. Az mi azért azt
illeti, mégh mikor az iduezwlt Kgls Vrunk haldla utdn Mur-
tezdn Passdtol Muharin Begh ide jott valais Asszonyunkhoz
ed Felségéhez s effélét emlegetett volna az haydusigh alla-
pottyarol mi elSttwnk, nem hogy vagy Murtezan Passanak,
vagy ez mostaninak azt suadealtam volna, hogy az haydu-
sdghnak Erdelyhez valo kapezioldsarél, és hwségeknek Er-
délyhez val6 tartdsédrél irion nekik, s6t azt éllattam akkoris
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Muharin Begh el6tt, hogy az iduezwlt Fejedelem és Rémai
Czyédszir Vrunk e§ Felségek kozott 16tt uégezések szerént az
hét virmegyékkel eggywtt Romai Czydszér e Felsége biro-
dalma ald marattak, s abban nem is kell torekedni, hogy
Erdélyhez birattassanak . .. sedt aztis bantam ighen mikor
Papazogli Mehemet passdt valami aydndékokkal ennyhdny
szaz 16ual kozikbe kwlte vala, s annakis mingyart megirdm,
hogy vissza mennyen, s tovdbb ne bontogassa az békességet,
vele. . ... 0 , ugymond tovédbb, irt ugyan maga is egy iz-
ben a hajdusdghoz, s koztok egyeseknek is, de csak annyit
hogy ha ,,valami nyughatatlan elmejw ember az szent békes-
ségh és Erdély ellen igyekezne 8ket felwltetni, gondollydk
meg , ne tellyék rajtok az Basta Gyorgy példa beszéde, hogy
egyik allatot az masokkal marattattya. 0 még Bethlen G4-
bor életében is mindig a békességet tandcsolta, annal ink4dbb
ohajtja azt most. (FEredetirbl.)

59. (Datum Viennae 19-a Decembris 1630.) Sennyey
Istvdn gy6ri piispsk s cancellir a nadorhoz. ,E6 Felsége
ithon nem lévén nehezen idrnak az expeditiok, noha egieb-
ardntis nem igen giorsak szoktunk lenni.“ Kiild neki bizonyos
instructiét és plenipotentidt, melyeket gy igyekezett ,diri-
galni® hogy ,,pro omni parte szolgélljon, és in omnibus inci-
dentibus legien mind mi mellett proceddlni mind mivel magit
menteni® Eszterhdzynak. ,,Mert nem hiszi Ngod melli igen
anxius vagiok, holott az embereknek nagi része az mi ha-
zénkban cziak Ngodra és én redm uetnek, hogi e6 Felségét
és magunkatis bele gétoltattink (valdsziniileg az erdeélyi tigye-
ket érti); de cziak az Vr Isten i6 uégét adgia elhittem, ele-
gen lesznek particepsek. Es cziak ek azt czelekednék az mi
kellene, elhittem mostis hogi Isten 16l adnd, s igis leszen
anni effectussa, hogi nem lattatott ed Felsége _elhadni hiueit,
ha szintén uégezés altal complandlndis Ngod az dolgot. Ma
ione be EG Felsége, immar itben leszen, Vdvarhoz cziak az
kinek és mikor dolga uagion szabad leszen idrni igen keve-
sed magdual, Prainer Vram inuentiéja szerint. Ennekem
igen kedves regula, s az Ngod dolgdn kiuiil meg oluashattidk
az mikor beidrok. .
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... még itt vagion, ezer tallért kér, és ezek nem
akarnak adni, reméllem azért hogi immdr expedialliak.

Az fizeted mestert sollicitalom, de én inkébb az Drago-
nok késén uald érkezésétdl félek. Itt immar Palffi Vram bi-
zoniossd totte Rdkdczi udlasztdsdt és be menetelét Erdélyben.
...... Ugli ldtom, hogi minden dolog in celeritate uagion, és
ha bementis Rakéczi, az Haidukat mostan compescalhatni
és t6bb sok gonosz embereket. (Eredetirdl.)

1631.

60. (Datum in Arce nostra Varadiensi die 16-a Martij
1631.) Rédkéczy Gyodrgy Eoérsy Zsigmond nédori udvarnok-
hoz. . .. ,Kgd siességgel fel menuén, Palatinus Vramnak ed
Kgnek adgia eleiben, hogi my megh akarudn bizonijtani Csid-
szdr Vrunknak e6 Felségének engedelmes szolgdlatra val6 tel-
lies igiekezetwnket, noha a dologh igi lest, de Kgd 4ltal ualé
resolutiénkban declaralt propositumunkbdl hatra nem 4llunk
az magunk részéredl, hanem ahoz tartinuk magunkat, ha ed
Kglme ellen tart6 nem leszen benne. (Eredetir6l.)

Rékéczy Gyorgy julius 8-kdn vitézl§ Pathai Sdmuel
titkardt kiildé bizonyos dologban a csdszdrhoz és a nadorhoz.

61. (Datum in Curia nostra Tokaiensi die 30-a Julii
1631.) Brandenburgi Katalin, Bethlen Gébor 6zvegye, a n-
dorhoz. ,,Akarom Kgdet az én szomoru és gidmoltalan 4llapa-
tomrol tudosittanom réuideden; noha zegeni Vram haldldtul
fogudst meny elzenuedhetetlen btiual, busuldssal gialdzattal
és kdrokkal éltem, megh nem giézném uoltaképpen Kgnek
irnom....Miuel azért latudn sem lelkem wduosségire, sem ez ui-
ldgi életemben beczwletemre és niugodalmamra nem élhetnék
ketzedttedk ; hogi rabsigokbél kizabadulhassak, az uéghre
kételen uoltam lelkem ismereti ellenis igaiokot uonnom,
mind adomaniommal, igiretemmel azokrais mennem, az mit
nem akartam, eleget akarudn abbeli kiudnsigoknak tennem
ideigh; gondoludn azt, hogi Chidzar e§ Felsége kegies szér-
niai alattualé jézdgoczkdmban jutusn , az sok zéluézzel hania-
tot habok kesziil niugodalmas partra juthatok. Es mind lel-
kem sérelmiben , mind penigh amit 4rtalmamra ualét az kéte-



44 HORVATH MIHALY.

lenség otben uelem chielekedtetet, azokbanis E§ Felsége ke-
gies zdrniaj alat oruossagot taldlok. De idekijs nem kiilénben
maid mint Rabiokot ugj hoztanak az Erdélj Fejedelem Hadaj
és molgdj, kiket én Chidzdr EG Felsége hatdraigh chiak késé-
redknek uettem uala mellém ; negied nappal toudb sem hagi-
van Munkéczi hdzamndl késnem. Azon hadakkal lelezi Con-
uentben uittek , hogi Munkdczi vdramot Rakéczi Georgi Fis-
nak , Rékéczi Sigmondnak vallandm; Chidki Istudn Vram-
nak meghirvdn mind ezeket, mikre vit legien Engemet az
kételenségh, ed Kglme beszélgetuén E§ Felségének ahoz ér-
te6 hiueiuel, Engemet tiltot E§ Felsége Tandczia Senniei Sén-
dor Vram, hogi neki ne valliam s neki ne kedssem, Chid-
szar K6 Felsége hire s engedelme nélkiil; a melliet hogi igen
akartam, edromest megh is chielekedtem. Nem kiilsmben
chiak az e8 Felsége méltosdgos akarattiaiga elhalaztudn. Az
melliért redm igen megharaguvdn, hogi az e6 Felsége méltos-
sdgdt él8ttem viseltem, hogi ha Chiaki Istudn Vram E§
Felsége hiue Koudcz Péter E8 Felségének tecb hiueiuel
ki nem zabaditnak wuala kezekbedl, chiak az egi Isten
tudgia, michioda illetlen éllapat kebuet vala az e6 Fel-
sége birodalméban. Vizza téruén Munkdczra, minden igaz
ok nélkill, nagi gialdzatomra varambdl Kkirekezte Bal-
lingh Janos, eginehdni esztende8tsl fogudst ualé Munkdczi
jeouedelmemet masflél zdz zekereken magammal Erdelibes]
kihozot Marhdimmal edgiiit, megh izenuén nekem hogi Ra-
kéczi Geodrginek tartia vdramot, melliet egienhdnizor ualo
Reuersalisa hiti ndlam léuén chielekedhetet uolna, auagi nem,
Kgd beblez itiletire hattam.“ Tuddsitja tehat, hogy inasit a
csdszarhoz s hozz4 is, a nddorhoz kiildi, kérvén amazt, hogy
jogaiba visszahelyezze, emezt, hogy e kérelmét tdmogassa,
mindkettdt, hogy 6t a varmegy¢k 4ltal oltalmaztassak.

Az utéiratban sajit kezeivel irja: , Weil ich stettes ein
guttes Vertrawen zum Herrn gehabett habe, als bitt ich, we
ich icz, zum teil aus ursach, das ich gethan was man mir in
Ihr Keys. Mayest. nahmen befolen vnd gerattn hatt, in Scha-
den kommen bin, alss bitte ich den Herrn, Er wolle so wol
mein schwere sache lindern helfen, alss auch ihr keyserlich
Mayest. eigen reputation darunter conserviren. (Eredetirsl.)
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62. (Datum Albae Juliae 7-a Aug. 1631.) Rikéczy Gy,
hitlevele a csdszdrhoz és a nddorhoz kiildott Kovacséczy Ist-
vin cancellarius és Kékedy Simon f6 udvarmester szdmdra.

(Eredetirgl.)
1632.

63. (Datum Tirnaviae 11-a Januarij 1632.) Pédzmdn
Péter Eszterhdzy Mikloshoz. .. .. Nem tudom az ié Isten
mire adgya, de én az Uj esztenddben igen kezdem a 6 szé-
delgést érzenem, ki miat maid ugyan mindenre alkalmatlan-
nd leszek, ugy legyen a mint Isten akaria.

Az torok naponként rabol, tegnapelGtt finyes nappal
Czetent el rabld s zdznal tobbet uitt eleuen embert, az uizben
is sokan holtak. . . . Hat szdz volt a Torok ; akkor 16ttek Uy-
varba, mikor immadr el volt rabolva Czeten. ... Az Czeteni-
ben ujonnan irt a Torsk, hogyha beholdolnak a rabokat is
tirhetképpen kiereszti, marhdiokat is megadgya.” T6le kér-
tek , ugymond, tandesot, mit tegyenek; & azon reményben,
hogy mihelyt jobb médjok lesz, elfoghatni dket a hédoldstdl,
kéz alatt meghagyta a tisztviseléknek, hogy engedjék meg,
mert nem akarja, hogy neve forogjon benne ; a szegénységre
pedig jobbnak litja, hogy addig fizessen, mig Isten médot
ad oltalmazéséra.

Az Erdelj fejedelemnek vala itt egy szolgdja, beszélli
hogy s mint pronuncidltak notit az szegény Prépostvarinak.
Mihent Zolyomival kezdet nectdlni, hogy az mezei haddal
melléje menjen, és fizetést és arany hegyeket igirt, Zolyomi
mingyart megjelentette az Fejedelemnek, és ugyan tandcs-
bél ment ki, vegye reménség alatt, kikkel vagyon értelme
Prépostvarinak, a ki osztdn irton irt mind maga kezével. Es
mikor elég bizonysidgot szedtek az levelekbdl, ugj citdltdk,
Eleget panaszolkodik az Fejedelem ésiria, hogj in loco
auhtentico most transummalljak a leveleket, és felkiildi Chid-
zar ed Felségének is. .. .. A mennyire lehetne, nem kellene
most exacerbdlni, mert a Suecus kiouete ment hozzd (azt
mondgya szolgdja) és hihet§, hogy ninecs 16 idrasban. Az oc-
casiohoz akdr mi kis exacerbatio accedalljon is, bamar fel-
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rezzennek az emberek. Ha mas iid6k volnanak, taldm mds-
képpenis kellene irnja, de most bizony haszontalan a kemény-
kedés.“ A torok csausz, ki Béesben jirt, elhiresztelte, mely
rosz allapotban van & felsége dolga, mire a toérokok nagy
orommel Allat kialtottak. Jobb lett volna 8t oda fel sem bo-
csatani. (Eredetirgl.)

64. (Kismartonban 25-a Januarij 1632.) ,,Az Kgd Poson-
ban valé deuotioiakor, mellyet az Sz. Jinos teste koriil chele-
kedet, akartam volna, ha én is jelen lehettem volna.“ . . Pré-
postvéri dolgdban, ugymond, az erdélyi fejedelem el6tt sem
magat, sem Prépostvdrit nem mentette, mivel vétket abban
nem Jat, hanem tiszte szerint cselekedett. ,Minemwk legie-
nek azok az levelek, az kiket Kgd ldtot, nem tudom, de
az igen bizonios, hogy soha abbeli kéudnsdgit, mintha ed
Fejedelemségre vagiakoznék, Prépostvdri Vram mi veliink
- nem kozlstte; hanem minden czélunk chak ez volt, melliet
fon kell mostis tartanunk, valamint lehet, hogi ha Rdkéczy
Vram feletkeznék végezésérsl, s erumpélni akarna, legie-
nek jé akardink, az kik impedidlliak alkalmatlan szdndékit,
s magokébol is koltchenek cum spe rehabitionis, azt nézvén
kivalképpen az Assecurationak kivdnsdga is. Hol penigh en-
nél tovibb ment niavalids Prépostvari Vramnak egywgywsége,
az is bizonyos iigyekezetbdl nem volt, s taldm nem is &rtott
azzal is minekiink , s ugy hiszem, magédnak sem, chak innét
mindenestd] el ne hagyassék, s efféle resolutiokra nem is kell
az Salamon feje, mivel amazok sem Aristotelesek ; s ugy va-
gion ugian nem tiirhettem neuetségh nélkiil azokat az Prépost-
vari Vram leveleinek méssokot olvasvan. . . .. Taldlunk azért
mentséget, ugy hiszem minden irdsira Prépostvéri Vramnak,
chak érthessiik az dolgot, hanem todb is annyéra valét, hogy
nem érdemlette az notdt és sententidt azért, s megmutathatni
azt is, hogy ha vétett is, nem az volt volna az prima in-
stantia.‘

(P4zminnak az elébbi szdm alatt kozlott levelében irt
ama véleménye ellen, hogy jobb idSkig tiirni kell a faluk
behédoldsét a toroknek, nagy erélylyel kel ki.)

Az torck insolentidjdt, Ggymond, hogy f6 hajtassal,
és nem igaz és konnyen meg chelekedhetd oltalommal kellien
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engesztelniink , im értem, kinek kivalképpen két okbél ja-
valldsomat én semmi uton nem adhatom. Iigyik, mivel az
manifeste az velek valo végezések ellen vagion; mésik, hogi
harminczot és tobb esztend6kts]l fogvast is nemn holdoltanak,
mind ennyé Rebellio kozt is, s megh is tuttuk oltalmazni
8kot; most se ennyé Injuriankért és lelkekért, se hazank-
nak karaért s kiissebbiilésejért hogy chak neis moczanniunk,
nekem megh boczidsson Kged, chudds causinak latczik, mert
az hol annak oltalmét lehetetlenségben vettiik, ott azt én nem
ldtom , holott mind sinchen ezer Torsk, az ki ezt az Insolen-
tidt chelekszi, de az nem akarénak minden lehetetlen. Az
mit penig az egész Torok végekrol valé Conspiratiorél irnak,
abban semmi sinch, holott mind is tébbire az KEsztergomi és
Egri Torok az, az ki ezeket az holdolt falukat praetendallia,
ki nem is Czetén csak, hanem tobb hdrom szdz falunal, ho-
lott az Egriek szintén az Cassai ke hidigh praetendallidk az
hédoltsagot, melliet amugy legien hogy engedgiiink megh
neki, de mi lesz bel8le, megh 4ll-e azon? Bizony nem, ha-
nem nagyobb kévinsdgra és latorsdgra adunk chak occasiot
vele nekik, s akkor az mikor velek valé békességiink ellen
gialdzatunkkal , kdrunkal, s taldm biinnel is méd lévén ol-
talmazdsokban, betiltenék ez ardnt valoé kedveket is, ugian
fegyverrel kelletik magunkat oltalmazni téle, s taldn alkal-
matlanb id6ben, hogysem most lehetet volna; s azzal sem
biztathattiuk magunkat, hogy azt mit most velek valé békes-
séglink ellen behojditanak, azt Tracta dltal derék ruptura
nélkiil reparalliuk.“ A torok e szabadossdga tovdbb is fog
terjedni, s mar is rablott meg oly falukat, melyek soha sem
hédoltanak. ,,Minden politica Gubernatio ellen is vagion az,
hogy semmit ne akarjak ldtni, tudni, hallani, érteni ellen-
ségem ellenem valo chelekedetiben, mert ebb8l vagy barom-
nak és stupidusnak vél, avagy mindenestiil elfogiot erejiinek,
kit kimutatni embernek ellenségének, szintén annyért, hogy
ingien chak gondolkodni se merjen maga oltalmérél, nekem
bizoni elmém felet vagion.” De mivel véleményével keresztiil
nem hat az udvarnal, kiall belsle, kivdlt miutén a hadi ta-
ndcs a Bécesben jirt causznak, nagy tudatlansdgdban, oly
vilaszt adott, hogy a meghddolt falukat oltalmazni nem
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akarja; abban hagyja tehdt 8 is, s ezutdn e miatt nem fog a
toroknek alkalmatlankodni.

Az erdélyi fejedelem irdnydban kivetett politikdval sincs
megelégedve, s e szavakban kidlt fel :

»Az Erdéli Fejedelem dolgat az mi illeti, chudéllatos Is-
tennek ostora vagion az ardntis raitunk, hogy im féltjiik Vrun-
kot, s féltjiilk birodalmatis, sok ellenség vévén koriil mind
magét s mind orszdgait, s féltjiikk magunkat s orszagunkot is,
sot Religionkotis, s ostromolja az torsk és Rebellio orsza-
gunkot, s a szegény egyiigyii kosséget, s félink magunk
porjaitdlis: mindazondltal annak , avagy ahhoz valo gyanu-
sagunkbol az kinek annak sem vagyunk securusok hozzink
valo igassdgdban, minden igaz oltalomtul megfogjuk magun-
kot, és avval ugyan ergvel reank vonjuk 8két minden felél,
itillie megh Isten, ha rendje ez is illien veszedelmes ha-
zénak !¢

Felel végre a cardinal azon kérdéseire: mi végre, med-
dig és honnét fizettessék a had, mit 6, a nddor, fogadni siir-
get. Mi végre? Mutattam feliil. Meddig? azt az idé mutatja
meg. A harmadikra: ,nyulljunk magunk orszégostul,” ugy-
mond ; mert bar latja azt az emberek kizt valé fogyatkozdst,
ez mégis nem oly nagy, hogy semmit se tegyenek; s micso-
da kivetkeztetés is az: semmit sem tenni, mivel mindazt
nem tehetik , a mi talan sziikséges, holott qui fecit quod po-
tuit, adimplevit legem ; ,,a tobbit batran az j6 Isten gondvise-
lésére hagyhatjuk osztdn.“ Jelenti wégre, hogy mindezekrdl
Bécsbe is irt, széval is beszélt a cancellariussal, ki ndla volt.

(Fogalmazatrol.)

65. (Datum Albae Juliae 23-a Aprilis 1632.) Rikoéczy
Gyérgy tudatja a nddorral, hogy azokra, miket neki fem-
ber kovete Kéri Janos 4ltal iizent, 4ltala szinte szoval bosé-
ségesen vdlaszolt. Egyébirdnt ,mi az mint eddig is minden-
b6l szegény hazdnknak és nemzetiinknek kevés békességének
rzésén igiekeziink, ugy ezutdn is hivatalunknak és hazdnk-
hoz valé szeretetiinknek megh fogiatkozni nem akarunk.

(Eredetirdl.)

A kovetkezd napon egy hosszabb levélben is felel, beé-

keszeretetét s kividnsdgdt, az egyenetlenségek kdros voltit,
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sok széval advin eld; mi azt ldtszik mutatni. hogy a nddor
is csak 4ltaldban intette 6t levelében s kovete 4dltal a béke
megorzésére.

66. (In termis Hefflaniensibus 16-a Maij 1632.) Eszter-
hdzy Pdzménhoz. Precor ut Eminentia Vra provinciam hanc
seu functionem, quam pro emolumento Cathol. Religionis,
unioneque Principum Christianorum ex Clementi mandato
SS. Mattis Caesareae ad Suam Sanctitatem suscepit, prospere,
feliciter et uberi cum fructu peragere valeat, ad nosque quam
primum juvante Deo Salua et incolumis revertatur. Csoddl-
kozisdt fejezi ki azon, hogy Réméaban Pazmdnt a csdszar ki-
vetének elismerni nem akarjak, causantes non decere Cardi-
nalem similem legationem suscipere. Hosszan, ujabb s ré-
giebb példakbol is bdségesen mutogatja, hogy ily kovetség
nem ellenkezik a cardindli méltésdggal. Végiil bizodalma-
san kozli vele, mit még senkinek sem fedezett f51, quemdam
principalem Turcam Capitaneum optasse et frequenti nuncio
rogasse D. Stephanum Sarkén Capitaneum Kis-Komédromien-
sem, ut invicem coram loquerentur, habere enim se quid-
plam arcani ipsi revelandum, quod tamen hic sine peculiari
Annuentia mea facere ausus non est; sed negotium devenit ad
internuncia, factoque invicem nuncio significavit, pro com-
perto sibi esse, Portam Ottomannicam quadraginta millia ho-
minum in auxilium Suae Mattis Caes. destinasse, ideoque ro-
gare suam Dominationem , instaret apud me, quatenus ego
apud Suam Mattem instarem, efficeremque, ut ipse illorum
Capitaneus praeficeretur, se fore fidelem seruitorem Suae
Mattis. Quae utique mihi combinatio mirabilis videtur, quod
Deus per paganos quoque justam causam promovere miseri-
corditer velit. S ha, tgymond I. Ferencz, franczia kirily
élhetett a torok segélyével, miért ne fogadhatna el azt § fel-
sége most, hogy magiat ab hoc imminenti exitio tutetur? J6
lesz ezt megmondani a pdpanak is, ki, ugy hiszi, nem cardi-
ndli méltésagaért, hanem azért nem akarja kovettil elismerni,
mivel idegenséggel viseltetik az osztrak hdz s ¢ Felsége irdnt.

'(Fogalmazatbdl.)

67. (Datum in Arce nostra Varadiensi die 12-a Octobris

1632.) Rakéczy Gydrgy a nidorhoz. . . . ,,Az m! illeti summa-

Tort Tar X. két, 4
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14t az Kgd levelének, hogy t. i. sok utakon tapasztalta volna
megh hozzdia valé idegenségiinket, és nehezen votte volna
arra magét, hogy ismét tjabb levele és embere (ez megint
Kéri Jénos volt) dltal busicson benniinket; de nemzete iavit
nézvén, hivatallia is azt kivdnvdn, maga privatuméval nem
gondolhatott.” Itz, tgymond, onnan eredhetett, hogy ¢ is
sokfélekép tapasztalta Iiszterhdzy idegenségét maga irdnt, s
a fel6l tobbeknek is panaszkodott. De minthogy a Kéri J4-
nosra bizott dolgokat vele mégis kozolte, 8 is azon sinceri-
tdssal, mint igaz magyar és keresztény fejedelem, akar min-~
denben nemzete javdra s a békesség megOrzésére nézni, a
mint hogy errél a Kéri 4ltal {izent valaszbél meg is gy6z6d-
hetik. (Eredetirdl.) :

68. (In Kismarton 7-a Novembris 1632.) A torik oly.
féle kdrtételeinek meggatldsa végett, mindk a 64-dik sz. alatt
emlittetnek , Eszterhdzy némi hadat fogadott a hatdrszélek
Orzésére. I hadak Pazmén érsek joszdgai szomszédsdgdban
szdlldsoltak, s ugy litszik, fegytelenségok miatt némi kicsa-
pongdsokat kovettek el. Pdzmdn tehat panaszosan kovetelte
azoknak elbocsdttatdsdt, egyszersmind kiméletlenebb szavak-
kal is élvén a nddor irdnydban; ki czért egy hosszu levélben
igazolja magat. ,,A magam szolgdja 4ltal kiildot Kgd levelét
el vettem s megh értettem kemén szokal valé izenetitis Kgd-
nek azon szolgdmtél, melliet nem tagadhatok, hogy ennyi
torodésim kozt busuldsomra ne volna, de ha ezek az én sze-
renchétlen napjaim iététeményemért is koveznek, ugy kell
lenni, az mint az idé hozta. En azért azokat az katonakat,
az kik levdgatdssal feniegettetnek, magamért nem fogattam
volt, hanem nézem hazink jaudt és Urunk szolgalattidt ben-
ne, mint hogy sem & Felségénelk, sem az orszdignak kwlsd
oltalomra valé szolgdjok chak tiz sem volt mind ennyé féle-
lem kozt is fon, s latvan azt is hogy ha mi lenne, vagy le-
hetne is, késedelmes volna; ugy kényszerittettem vala fel-
uennem azt az egynehdny katondt, ki tett-e valami kdrt, nem
kétlem, de ugy hiszem tob hasznot tet , mert nilvin tudom,
Logy ha azok az katondk ott nem lettek volna, s azon kiviil
az én giakor kovetségim (melj nem kevés koltséggel jér) nem
érték volna az Torokot, nem egy falu jart volna mdr is ugy,
mint Czeten jdra.“ . ... Ezenkivil csaknem tugy félt 6, ugy-
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mond, Slézia feldl is, mint a toroktsl, mert ,félek bizony
raita, hogy megbusulunk mégh a télen azok miatt is, mert
Rékéczy fejedelem elfogott levelében nyilvin vadnak azok az
igék: ,Hogy csak alkhassék megh az dros emberekkel, i6
helien jérattia barmat, s elég faggiasok is, s felhajtattia az
fagyon is. Az kibél nilvén ki teczik, hogy alkalmasban va-
gion vélek, s ha megalkhatik, felhajtja barmdt, melj hogy
bizonyosan mese, ki teczik azon leveleknek nagy titkon valé
hordozdsdboél, és az hol azon leveleiben igen féltiis mind em-
bereit, s mind leveleit azoknak az 6 dros embereinek.” Ha
pedig Rakéczynak, hogy ellenséges szdndékairdl leverjék,
adnak is valamit, 8 még tobbet fog kivanni, s végre is betor,
s akkor aztdn ,leszen ki utdn nyujtoznunk, s kibe, mivel
Kgdtdl is interessatusnak itéltetem, az 6 némely kérdésében,
azon vagyok és leszek, hogy ne illiettem azt az & Tractaiit,
kiben passionatus sem vagyok, s Tisztem kiviil magényos In-
teressém sinch semmi benne.” Mert ha, igymond, & felsége 4t
adja is neki, Rdkéczynak , Munkdcsot, Tokajt és Regéczet,
6, a nidor, semmit sem veszt: Munkdesért ki van elégitve,
Tokaj misé, Regéez végett is el lehet igazodni. ,,Chak hogy
ha ezek kezében akadnak a tiobbivel eggiiitt az kit most bir,
ambidlvdn Echedetis, ki noha mostis amoda tart, attol a fold-
t6] bar bechiinket (talin biiestnkat ?) vegyiik, s ne csak mind
az két fiillinkre ne alugyunk, de résen niogodgyunk chak
egyikre is, mert soha bizon azok iniatt se nyugodalmunk se
batorsigunk nem lészen, s ki tudgia, ha utolsd exitiumjat is
nem fogja-e causalni hazdnknak. Mert annyi abban is az in-
discreta ambitio s Religionkhoz valé gytilolsége és fosvénysége
is, hogy nehezen kezd ezeknek félelem kiviil hatért taldlni,
kivalt ha az Imperiomban megh nem békéllenek, s ezek az
mi Sleziai szomszédink , vagy ellenségink clébb elébb men-
nek “ Ezt nem is mulasztjdk el pedig; az elmult napokban
Opulidt is megvették, a benne levé hadat levdgtdk. Tartani
lehet a franczidtél is, ki desesével mdr kibékiilt. Ezek , tgy-
mond, az okok, miért fogadta 8, kinek a haza és kirdly vé-
delmében elsének kell lenniec, azon katondkat; de mivel a
cardindlnak nem tetszenek, tehit elbocsitja 6ket. S nem is
mind m4s, hanem jobbdra a maga pénzén tartotta azokat.
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Istent hivja bizonysagul, ,hogy az kozjoért magdért nagvob
része nem kolt és firad annyit az Orszdg népének , mint &
maga, hogy im majd értékestiil egészségével egyiitt elfony-
nyasztjdk, s még sem taldlja kedvoket. Csak adjon az Isten
mennél elébb egy gyiilést, bizony elbuesuzik t6lsk.*
Pédzman azon monddsara, hogy ezutdn semmit sem akar
cselekedni, hanem ha 6 Felsége levelét és kikiildott zdszl6jdt
latja, — azt valaszolja, hogy ¢ is 6romest mivelné azt, s ez
volna rende is a dolognak ; de neki kitelessége erfs az olta-
lomra , s nem varhat mindenkor ,az kirdlv rostjeként chak
szintén az kirdlytél.“ Ez is egyik, a mi 6t epeszti, a kik
most a kiraly és a cath. religio ellen fegyvert fogtak , egyiitt
tartanak , s az utolsé vargdig concurralnak , mi pedig elle-
nok, Urunk és Religiénk szolgdlatjara valé concursunkat vé-
teknek akarjuk itélni. Ha mindnyédjan az § példajat kovetnék,
mdsként volna a dolog, s vad helvett 6 dicséretet érdemelne,
holott most is van hadban és mez6n legalabb hat szdzig valé
esztendds szolgdja, kit igymond ,,bolondsagombél magam di-
cs8ségéért csak bizony nem tartanék, ha velek egyiitt Vram-
nak s hazdmnak szolgdlnom nem kivdnnék.“ 0 pelda akart
lenni, nem botrdnkozds, de mivel botrdnkozds lett, — ezt
konnyen corrigalhatja, ,s dm koltson az forrd viz ezutdn

fol benniinkot, kit adgion Isten, ne §nche niakon népiinkst.
(Fogalmazatrol.)

1633.

69. (Raptim in Kismarton die 3-a Maij 1633.) . . . Sle-
zidban az ellenségnek uj és feles népe érkezett, ugy mondjik,
30,000. . . . Questembergh Vram irja, hogy nem exercitatus,
és mez6t nem adtak nekik, hanem sdnczban veszik magokat.
.+ .. Konnyti hada penigh most Bolstinnak kevés vagion,
mert hogy Altringert megtoltdk volt, nagy részét oda kiilte,
s gy kényszerittetnek ide fel¢ folyamodni, kiben ha segit-
hetnénk 6 Felségének, mind istenes, s mind igen j6 és be-
esdletes dologh volna; de ha most is igy kapdosnak az Tors-
kok rajtunk, megértvén, hogy mind magunk népét kikiild-
jik, s mind az végekben valé vitéz népet kivissziik, inkabb
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belénk kapnak.” S ezt mdr meg is kezdték, Sz. Gotthardnal
két falut rablottak ki, melyek sohasem hédoltak, sem kér-
désben nem voltak; szdz embert vittek el, huszonhdrmat le-
vagtak. E miatt irt a vdrmegyékre is, ne tilrjék az ilyféle
becsapdsokat, s a kirdly rostjeiként ne virjak a kiraly sege-
delmét, mert Ggy jirnak ,mint az mely fazakat ssze vernek,
mas szedi az cherepét is fel.“ Kérl Pdzmdnt, 1épjen 6 is koz-
be tekintélyével a virmegyéknél; ,mert hiszen alig van ha-
rom — négy ezer Torok, a ki igy veszt, siilyeszt benniinket
és horgya a szegény kizséget, melyen k& szil lehet, a ki nem
konyoril.“

A sok bu, gond, bosszusig, sollicitudo egészségét meg-
firasztotta, orvost hivatott, gyogyitds ald adja magdt, s azu-
tdn oromest szokott fordGjébe menni, ha békével tehetni, mi-
vel csak egy Ordja sem csendes a sok eszeveszett emberektdl,
s csak midta e néhdny szét irja is, levele joa 6 Felségétl. A
hol 6, a nador, két szdz lovast igért, két ezeret koszonnek ;
ha ez toll hiba, nagy hiba; ha valé, igen egyligylinek vélik.
Rottél érkezett hozzd, s beszéli, hogy Léva tdjan is rablott a
torok. Kérni kellene 6 Felségét, ne kivanja ki a vitézld né-
pet, legaldbb addig ne, mig a virmegyék felkésziilnek ; kii-
l16nben a térok még inkabb rajtok leszen. (Fogalmazatbél.)

70. (Béchben 28-a Maij 1633.) Draskovith Gysrgy véczi
plispok Eszterhdzyhoz. A fejedelem asszony dolgdban azt
hadta 6 folsége, hogy irva be adgyam és osztin consultalko-
dik feléle, megvarvdn taldm Cancellarius Vramat is, ki leg-
inkabb dirigilta ekkordig a fejedelem Asszony igyét. Hogy
Ngod a virmegy¢ktol kért segitséget, contentus 6 Felsége,
chak mezei hadat ne tartson Ngod, a ki a szegénységet nyo-
morgattya, és a véghdzakbél is ne jarjanak a falukra kébor-
lani. Az orszdggyiilésrdl valé Ngod irdsdt imdr 8 Felsége jobb
nrgyarazattal érti, akarvdn kegyelmessen azt, hogy Ngod,
latvin annak majd lehetetlen voltdt, azt ne vitassa, se ki-
vdnnya igen. . .. . A tébb dolgokat § Felsége mind az Belli-
cum consiliumra bochattd. Iogy a minap Slezidban az ellen-
séget megpaskoltdlc, és nevezet szerint a Dédniai kirdly fiat,
confirméltatik. (Eredetirsl.)

71. (Turéczban 17-a Septembris 1633.) Pazman Esz-
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terhdzyhoz. Az sok igiretek utin igen kemény dolgokat kez-
dett feszegetni az Erdélyi Fejedelem , mellyekbél a ketté koz-
ziil egyiket praetendallia. Vagy hogy & Felsége, féltébe,
olyat cselekedgyék, a mit ¢ kivdn, nem considerdlvin a deco-
rumot. Vagy hogy elvégezett szdndéka , hogy kardhoz nyul-
lyon, kit azért én bizony nehezen hiszek.*

En mind hivatalom szerént , mind az sok koriil 4ll6 dol-
gokra nézve, mindenkor és mostis arra hailottam, hogy ha
lehet, kdrunkkalis vesztegségben tarchuk ezt a hazdt, ¢és
ennyi galyibdi kozott 6 Felségét a torok hadba ne elegichiik,
mig az Isten iob mddot nem ad az Imperiumban. . . . Mindaz-
altal ugy latom, hogy ha insistal Rdkoéczy azoknak az postu-
latumoknak , erdvel vonsza ¢ Felségét ad justam, injuriarum
repulsam. . . .

Edes Palatinus Vram, kett a dolog, melly melldl én
el nem 4llok. Eggyk az, hogy ha lehet, 0j hadban ne ke-
verjik 6 Felségét. Mert maga is 6 Felsége azt kivdnnya,
és nagy sok belsd dolgok arra majd ugian kételenitnek. M4-
sik, hogy ha ugyan egyéb nem lehet benne, fundamentum-
mal niullyunk az dologhoz, és arra vigydzzunk, hogy ke-
ziinkben ne szakadgyon. Az virmegyén és Insurrection én
csak annyit épitek, a mennyit kell. Egy két holnapi dolog.
Es az mi sok fétil fiigg nem 4llandé. Csak magyarral Erdélyt
soha bizony meg nem rettenti senki. Németnek kell lenni. ...
mert a nélkiil csak nézik, és nem applicdljdk gy mint kellene
magokat. . . . Els§ fondamentomom az, hogy német nélkiil
senki az Erdelyi fejedelemmel fel ne tegyen, és ha mit akar
8 Felsége, ugy lissa, hogy félbe ne szakadgyon.“ Bdr tehdt
a békét ohajtja, ily moédon segiti 6 felségét, ha a sok mél-
tatlansdgot magérol lerdzni akarja; de ha ldtja, hogy gyonge
czérndn akarnak erdsiteni, megvonja magit. Ha tehit kard-
hoz kell nytlni, ne legyen vékony tengelye, hanem tartson
mind végig. De reményli, még red lehet Rédkdczyt birni a
békére. (Eredetirsl.)

72. (Viennae 30. novembris 1633.) Sennyei Istvdn can-
cellir a nddorhoz. A nidor rendkiviili toérvényszéket akart
tartani, mit régéta elmulasztott. A kirdly, Sennyei cancelldr
s mdsok, hihetoleg Pdzmdnnak is tandcsdra, azt az orszaggyii-
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lésig el akarta halasztatni; miért Eszterhdzy igen megbosz-
szankodott, s panaszos levelet irt a cancelldrnak, hogy mél-
tosdgit kissebbitik nem j6 akaréi. Erre a cancellir hosszan
vdlaszol, mutogatvdn neki, hogy, bdr a kirdlytél ez irdnt
megkérdeztetvén, tandcsolta ugyan az elhalasztist; de azt
meggydzidése szerint, nem pedig a nddor gyaldzatjdért s
tekintélyének kisebbitéséért cselekedte, igy 6, mint a tébbi
tandcs ur. Az okok felett, melyek miatt Eszterhdzy a tor-
vényszéket megtartani akarta, nem disputdl, ,,de, igymond,
ha Ngod hdrom esztendeig magdtél clhalasztotta, torvénit
szolgdltatni, miért nem lehetne azt, 6 Ielsége parancsolat-
jara, két holnapra, nem lditja, foleg miutdn csak két arti-
cularis per van. Hogy penigh Ngod az Magiar Orszdg enor-
mitdsit extraordinarian emendallia, lehetetlen az, mivel egi
nemes emberis nem tartozik ott megh felelni de suis flagitijs,
hanem adott az Orszagh arra birdkat, ugi mint fe6 Ispanokat,
et in flagrantibus alios. De Istennek hdla Ngos Vram, mégh
ez ideig nem hallottam, hogi szegeni hazdnk Sodomdhoz Go-
morrdhoz kozelhetne feslett uoltdual, melliet bizoni keserues
sziuel kellett oluasnom az én kegielmes Vram eledtt és ollian
nagi emberek el6tt, az kik eddig mds opinioban voltak sze-
géni hazdnk fel6l.“ . ... A gyiilésck alatt mdskor is tartat-
tak rendkiviili torvényszékek, most ez anndl kénnyebb lesz,
minthogy a nddor tudésitdsa szerint ,igen compositusok az
emberek, és sok querela nem lesz.“—A torvényczikkeket sem
lehetne extraordinaridn redigdlni vagy magyardzni; mert a mit
az orszdg és a kiraly csindl azt lehetetlen extraordinaridAn magya-
raznivagy jobbitani; egyezését a kiraly erre soha sem fogja adni.

»Azért Ngos Vram, én mostis azon opinioban vagyok,
hogi mind bécziiiletesb, mind hasznosb, mind méltésagosb
Ngodnak elhadni, és ha utban, vagi benn volnais, megh
térni. . . Még eddig Ngos Vram az Ngod bocziiiletével uagion
és leszen, de ez utdn, e Felségének méltosiga sérelmével
leszen, ha procedal; nem is itilem, hogy L6 Felsége azt
megh ne oltalmaznd, akkor osztin, mind méltésdga, mind
boeziiileti hogi megh ne sértédgiék Ngodnak, nehéz leszen,
meiliet E¢ Felsége mint czlak nem maga Locziiletét ugi ol-
talmazza. . . . (Eredetirgl.)

Eszterhdzy erre egy hosszu s igen éles hangu vélaszt
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irt, (Dat. Beczké 10-a Decembr.) melyben a cancelldrt ki-
méletlenill czdfolja, tébbszor ismételvén, hogy nem érti ezen
dolgot. Panaszosan irt e miatt egy csdszdri ministernek is
(Bittchae 22-a Decembr.) elégtételt kisvetelvén megsértett nd-
dori méltésdgdnak , ,,dignabitur sua SS. Mattas aut modum
ostendere, quatenus officio meo satisfacere possim,“ vagy
engedje meg, hogy ez ligyben magat el6tte igazolhassa; kii-
lonben kénytelen letenni hivataldt. — Jakusithoz (Bittchae
18-a Decemb.) irt levelében biiszkén mondja: ,hogy egy
Cancellariust Vramnak, birdmnak, praeceptoromnak tarchiak,
méltatlan voltomra Vice kirdllya és Locumtenense lévén Ke-
gielmes Vramnak, nem chelekedhetem, minden passiojat
térvénnek sem tarthatom; s ha nincs e veszekedésiinknek
most birdja, majd leszen, s megmutatom, hogy ok nélkiil
gytil 6ltetem s6t jomért.

713. Eszterhdzynak a priméshoz s kivalt Sennyei can-
cellirhoz intézett éles védlaszai nagyon felbosszantottdk a 3
clerust; s 1633-ki decemberben a veszprémi piispsk felszen-
telésére tobben Nagyszombatba gytilvén, s a dologrél tandes-
kozvin az egyhdzi rend nevében Jakusithot hozza kiildstték,
hogy ,,6 Kglmét atyai indulatbél tudésitsék és intsék némely
dolgokrél.“ Jakusith utasitdasdban (kelt Tyrnaviae 22-a de-
cembris 1633.) két pont 4ll. ,,El8szor jelenche meg Kgd, hogy
sok és kiilomb emberektdl értettiik, s6t az egész fold teli
vele, hogy Palatinus Vram az egyhdzi embereket mind pri-
vatim mind publice sok gyaldzatos és gyiilolséges székkal il-
leti naponként, koriille valokkal egyetemben, kivalképpen
az mas Religiobeli emberek el6tt.“ Ha vétett volna is neki
egy vagy més piispok, nem illenék neki a papokat dltaldban
avval gyaldzni, hogy a papok nem akarjik az igazsdg-szol-
galtatdst, hogy 6k fogjdk pértjit minden latornak stb. Atyai
és pasztori szivvel intik 6t tehat, hagyjon fel e gyaldzattal,
mely nem ill§ nagy rendii emberekhez.

,,Masodszor : Ennél nagyobb és 4 rtalmash dolgot illyent
értettiink : hogy Palatinus Vramn az més hiten valé {6 rende-
ket az papok gytiloltetésével maga mellé igiekezik kapesolni,
hogy az gviilésben az Egvhézi Stitusnak praejudiciumjdra
nézé dolgokat szorgalmasztassanak és végezzenek,” Eztugyan
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nehéz elhinni feldle, ki erds hittel megeskiidt az egyhdzi sta-
tus szabadsdgdnak oltalmdra; de mivel minden fel6l halljik
igazoltatni, paterne két dologra akarjdk 6t kérni. Egyik az,
hogy nyilatkozzék , ha ugyan e szdndékban van-e, és miért
s miben akarja 8 kegyelme az Ecclesidn tolteni egy vagy két
emberre valé neheztelését ? Mdsik az: hogy 6 Kglmét paterne
intik, s6t sub denunciatione aeternae damnationis kényszeri-
tik,, ne terhelje lelkét az ilyen igyekezettel. Ha segiteni nem
akarja az egyhdzi stitust, ne igyekezzék rontdsdra. Oppres-
sio Sacerdotum, oppressio Cath. religionis. . . . Ha 6 Kglme
gy nem declarallya magdt e dologban, hogy mi chendes el-
mével lehessiink , kénytelenek lesziink minden egyhdzi s vi-
lagi defensionis media providere; mert mi életiinket is tarto-
zunk pro minimo puncto libertatis ecclesiasticae deponere.
(Mésolatrél.)
74. Ugyanezen alkalommal Pédzmén is adott egy kiilon
utasitdst Jakusithnak , hogy széval vigye meg vilaszat Esz-
terhdzynak arra, mit ez neki szinte széval iizent Jakusith 4l-
tal. Az elébbi szdm alatt foglaltakon kiviil a vita bizonyos
prukki arenda kortil folyt, melyet Eszterhdzy Sennyei gyori
piispok s cancelldrtél maganak eltulajdonitott volna. Pdzmaén
nem akar azon kérdésbe ereszkedni, kinek van ahhoz joga;
csak azt nézi, hogy az ,usus“ a gydri piispsk mellett sz6l.—
Eszterhdzy panaszosan mondta volt elébb Jakusithnak, mi-
képen a primds excommunicalni akarja 6t — mint neki Esz-
terhdzy Déniel mondta , — a gy&ri pispsk iigye miatt. Erre
Pdzmén azt izeni, hogy ha sajat dolgdban volna a vita, excom-
municdlnd is; miutdn a ,,Coenae Domini“ Bulla és Anathema
Concilii Tridentini szerint ipso facto incurralta az excommu-
nicatiot. ,Kérem Istent szdllya meg sziivét Palatinus Vram-
nak, s ismertesse meg vele, hogy 6 Kglmét Isten alacson
rendbdl azért vitte eld, hogy az Ecclesianak szolgalljon.“ —
A maga személyét a mi illeti , arrél nem ir egyebet, mint
hogy lelkiismerete nemn vddolja. A mi a kirdly reputatiojit s
becsiiletét, az orszdg és nemzet torvényes szabadsagit illeti,
abban sem atyafisdgnak sem baratsdgnak helyt nem ad. Hogy
javalland minden dolg4t Palatinus Vramnak, azt nem mond-
hatja; mert ldtja a nagy passiét, és sok dolgokban valé al-
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kalmatlansdgot. Azért personam amo, plurimas actiones non
laudo. Es hiszem, hogy 6 Kglme is magéban sok dolgot nem
joval. Mert én magamban minden nap taldlok a mit nem jo-
vallok, és tudom, hogy a Palatinussdg sem omnisciussd, sem
impeccabilissé nem teszi az embert. I:T_] esztenddre spiritum
novum, mely a régi gondolatoktul kiilonb6z6, kivédn Eszter-
hézynak. (Ercdetirdl.)

1634.

(Datum Bichae dic 3-a Januarij 1634.) Eszterhdzy
vdlasza a plispokok tizenetére (I1d. 74. sz. alatt). Hogy bocesii-
letére s lelki lidvességére 6 Kgknek gondjuk van koszonettel
veszi. A vid ellene csak dltaldnossdgban van téve, azért sem-
mit sem bizonyit; mondottdk volna meg tehat ha paterne cor-
rigélni akarjak fogyatkozdsdt in particulari. Beszédjeit, ha
néha tdn keményebbek voltak is, nem menti, mert allitja
most is, hogy igazat mondott. Ha tobbes szdmban beszélt is,
0 nem az egész {6 clerust, hanem csak kettGt harmat értett;
s akkor sem diffamdlt senkit, hanem beszédjének okdt adta.
Ha azonban valaki 8 kegyelmek koz6l oltalmazott olyakat,
kik a biintetést igen is megérdemlik , az maga gyaldzta meg
magat. O két szivet magdban nem visel, s a mi szivében, az
szdjaban is; de lelki pésztorait soha sem rdgalmazta, bér
azoknak tetteit nem mindig javalta. O a més hiten valokat
sem igyekezik feltiizelni a Clerus ellen; s azért nem is ér-
demli azt a gyaldzatos izenetet; mert 6 jol tudja hogy eskii-
vel kotelezte le magdt az egyhdzi stdtus irdnt. Vétke csak
abban lehet, hogy az articulusokat nem hajtotta végre azok
cllen 6 Kglmok kozol, kik a hol a kézjéra concurrdlni kel-
lett volna, megfogyatkoztak ; vagy hogy keménységgel visel-
tetett azok irdnydban, kik a praedicdtorok kitizését, templo-
mok clvételét siirgették. ,,Az hol & kegyelmek az én declara-
tiomat kivdnnidk, hogy micsoda szdndékban vagiok, és
miért, vagy miben akarom egy s két emberért az Ecclesidt
terhelnem, et quidem sub duplici comminatione mind lelki s
mind vildgi. Nem véltem hogi illien tiizbe vettessem azért, ha
most ki nem mondom is, az kit azutdn kimondandé voluék,
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habdr valami olliat mondanék is, az ki e6 Kglmek kdzol né
mellieknek kedvek ellen volna, noha az mint fellieb decla-
rdltam in communi semmi kérdésem énnekem § Kgkel nines.
Am megh latja azért § Kglk, ha két két kezekben mind az
két fegyvert felveszik is; de kotelesnek arra nem érzi ma-
gdt, hogy eleve kijelentse minemii voksot vagy véleményt
lesz mondand6 s adandd egy szabad orszdggyiilésén. Erre ne
is kényszeritsék 6t, hiszen ott leszen 6 Kglmek is, s meg-
hallhatja véleményét. Ne szomoritsik tehdt, ne terheljék 6t
tovdbb, ha bajaiban segiteni nem akarjak is. ,,Egyebardnt §
Kglmek kemény itélete s idegensége ellen az Isten és kozjo-
nak megbdntdsa nélkiil oltalmamhoz kell nyulnom.*
(Fogalmazatbol.)
76. (Bichae 4-a Januarii 1634.) Pézmén kiilon iizenc-
tére valaszolja, hogy béar bdvebb széval kellene magdt mea-
tenie, de elhallgatja. Ldtja ugyan 6 Kglmének nagy idegen-
ségét, de haragja nem lehet méltdn red, mert okot arra nem
adott. Bédr ez drtalmdra, bocsiiletének és hivataldnak sé-
relmére is van gyakran, mindazaltal Istenre bizza ennek vin-
dict4jdt; 6 maga drtani azért nem igyekezik 8§ Kglnek. Hizel-
kedni nem tud, bér ennek mér kdrat is viseli; s az igaz mon-
ddst 6 sem veszi sérelemnek. De kivinja 6 Kgltél, hogy mi-
nekelStte sérté igazsdggalis fel6le valamit hatdrozna, hall-
gassa meg 6t. Az excommunicatiét a gydri piispok prukki
drenddja miatt Ggy értette 6 is, mint 6 Kglme magyardzza.
S ez csak azért sértette 6t, mert csak az cgyik fél eldaddsa-
bol itélt. Jakusithnak kiilon irdsban megmutatta, hogy 8, s
nem a gyori piispék van azon arenda ,ususdban.” ,,Az hicsii-
letes Clerus allapatidt a mi illeti, arrél mostani kévetségében
béven széllottam & Kglnek. Az szerint mi az § Kglme sze-
mélyét illeti, szolgdlok, nem vétek & Kglnek, csak kény-
szeritem az Istenre 6 Kglmét, ne contemnallia az mi egyii-
gyuségiinket is , mivel Isten kicsinyek 4ltal is nagy dolgokat
szokott cselekedni. . . . Ha atyai szeretetét mutatja 6 Kglme,
megldtja, hogy az ¢n fiui engedelmességemben nem fog sem-
mi akadékot taldlni. Noha nem tudvén mivel tartozom, ugyis
ugyan szolgdlok ¢ Kglnek; csak szintén ily keményen ne



60 AORVATH MINALY.

igyekezzék meghajtani § Kglme, az kib8l az meghajtdsnak
el6tte torés kovetkezhetnék. (Fogalmazathil.)

17. Azon vitdt és tiltakozdsokat illetdleg, melyek a n4-
dor és az esztergomi érsek kozt az 1634-ben a nddor 4ltal
kihirdetett insurrectiéra vonatkoznak, Podhradezky Jozsef,
Gréf Eszterhdzy Miklés nddor életében (I:TJ Magvar Muzeum
1857-ki VIIL Fiizet, 360 L) két okmdnyt tett k6zzé, melyek-
nek egyike: Esaterhdzy tiltakozdsa a nyitrai kdptalan elott:
Datum Nitriae Feria 4-a prox. post festum Assumptionis Dei-
parae Virginis Anno D. 1634 ; mdsika Pdzmén ellentiltako-
zésa : Datum Dominica prox. post Festum Exaltationis S. Cru-
cis Anno D. 1634.

A két tiltakozdssal azonban kordnt sem lett vége a vitd-
nak. Pazmdn ellentiltakozdsdra Eszterhdzy nador egy ujabb,
hosszu, czafold irattal vélaszolt, melyet a kivetkezd sorok-
kal fejez be:

,»His itaque ex respectibus ac de causis, ne videlicet
tot criminationibus et accusationibus totiesfati Dni Protestantis
honor, nomen et officium, authoritasque et posteritas nostra
in despectu post hoc etiam (ut superius fusius dictum est) ha-
beatur, coram Diuina Matte, praefato Dno Imperatore et
Rege nostro Clemmo, dicto Ven. Capitulo Nittriensi, toto
Regno, imprimis quoque super eo, quod quicquid D. Car-
dinalis contra praescriptam priorem protestationem nostram
praefato Capitulo Nittriensi praesentauit, et super quo pro-
testatus est, nihil habeat veritatis, (ut supra ostensum est,
declaraturi et ostensuri id fusius posthac ita re postulante); —
deinde super eo, quod idem Dnus Protestans nos summum
post suam JMattem in hoc Regno Judicem et Justiciarium,
eiusdemque Mattis Regiae Locumtenentum false et inhumani-
ter diffamavit, cum derogamine authoritatis et vocationis no-
strae ; — praeterea super eo, quod honorem, vocationem,
authoritatem a Deo dicto Dno et Rege nostro Clemmo, toto-
que Regno ipso nobis datam, ac personam quoque nostram
contra dictum Dnum Protestantem lege jureque Regni, ac ju-
stitia mediante, ac alijs quibusvis licitis medijs, sine offensa
tertii, protegente nos Sua Matte, et nobili etiam Regno assi-
stente, tueri et defendere volumus; — denique super eo,
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quod praefatus D. Protestans Articulos et Constitutiones Regni
in diversum sensum trahat, cum maxima confusione Regnicola-
rum, ac quod in alijs etiam ab unione ac communibus oneribus
ferendis a Regno et Comitatibus diversum sentiat: solenniter
iterum atque iterum protestamur. — Kxhibito itaque praein-
serto ac coram nobis (nyitrai kdptalan) perlecto stb. Datum
die Dominico post festum S. Catharinae Virg. et Martyris Anno
1634.

Ezen czéfolatot s illetdleg tiltakozast a nador eleve be-
nytjtotta a kiralynak, kinek intése kovetkeztében azt egy
ideig nem is igtattatd be hiteles helyeken, bdr Pdzmén a ma-
ga mésodik tiltakozdsat, melylyel a nddor mdsodik tiltako-
z4sdra vilaszolt, beigtattatta.

Azonban P4dzmédn ismét egy jabb lépést tett; nem csak
hogy ezen mésodik protestatiéja irdnt megparancsolta a kdp-
talanoknak, hogy azt barkinek, és ,sine literis etiam Prae-
ceptoriis Requisitorijs, alias in similibus in Regno usitatis ,*
egyszerti kivdnsigdra is kiadjdk; hanem ismét egy wjabb
harmadik tiltakozdst is kiildétt be a képtalanoknak, ,nesci-
mus ad quorum Relationem dgymond Eszterhdzy.

A nédor ennek kovetkeztében, nem csak a maga m4-
sodik tiltakozdsat, melynek végszavait idéztiik, beigtattatd
sz. Katalin napjan a nyitrai kdptalanndl, hanem szinte egy
harmadik czafolattal is valaszolt Pazméan ujabb iratira.

Az udvar, Eszterhdzy e lépése miatt, kiilonosen, hogy
mésodik tiltakozdsat, a kirdly tilalma, s a maga igérete elle-
nére a kdptalanndl beigtattatta, igen felinddlt, és Sennyei
Istvan gyori piispokét s cancellart személyesen kiildé Eszter-
hazyhoz Lakompakra. A piispok széval tett eldaddsan kiviil
iratban is beadta neki kiildetése okdt, szinte iratban kivinvin
arra valaszt. Sennyei irata a kdvetkezd :

78. (In Lakompak 7-a Decembris, 1634.) Tobbi kozott
Ngod utolsé szemben 1étében 6 Felségével az minemii panaszt
Cardinal Vram § Nga ellen t6tt Ngod, az Ngod protestatiéja
ellen valé protestdlasért, 8 Felsége azokat értette, melyeket
Ngtokhoz valé kegyes indulattydbél kévént sopidltatottnak
lenni. . . . Ngnak serio megparancsolta volt, hogy minden to-
vabb valé protestatidkat elhagyvan, Ngod csendességben len-
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ne. Ngod is penig igéretet tévén, hogy minden protestatiotdl
supersedeal. . . . Ngod mind az 6 Felsége parancsolattydt meg-
vetette, mind penig igiretinek eleget nem tétt, hanem auten-
tica persona altal annyi helyen és hosszu irdssal, és iniurio-
sis verbis celebraltatta reprotestatiojat ,* ezt 6 Felsége ,,felette
nehéz néven vitte.“ Ezutdn a kirdly nevében leszidja, de ki-
méletesen, a nddort, mutogatvan neki, hogy vétett; végiil
mindazdltal biztositja 6t, hogy ,olly itiletben ne legyen, mint-
ha 6 Felsége valami idegenséget concipidlt volna Ngodhoz,
mert nem, s mind Ngodat, mind Ngodhoz tartozékat pristi-

“ reményli azonban 8 Ielsége, hogy

no fauore prosequitur;
immaér ¢ dologban 6 Felségének méltoésdga ennyire megsértdd-
vén, a kozonséges joért, és sajat lelkok konnyebbségére,
magok kozt egyességben ¢s szeretetben fogrnak végezni, s ezt
a nddortél anndl inkdbb virja, minthogy injuridt teszen a
cardinalnak.

,,1*']11 pedig Ngodtsl, mint szolga, bocsdnatot varok, mi-
vel penig 8 Felségének szdmot kell adnom, azért kelletik
Nagysdgodnak monddsimat irva is beadnom.*

E levélben az insurectio ¢érdemét illetdleg Lkovetkezd
pout &ll: ,Mivel penig az insurrectionak hirdetésérsl tdma-
dott f6képen Ngtok kozott valé idegenség, mely mind 6 Fel-
ségére néz, mind az orszagot illeti: jusson eszében Ngnak,
midén grof Verdenberg Uram dltal Ngdat admonealtatta
volna, lhogy 6 Felsége hire nélkiil nem Lellett volna
ugy lenni,“ . ... a virmegyékhez és vdrosokhoz irt publica-
tiojanak mdsai pedig, melyeket Bécsbe kiildstt, az erede-
tiekkel nem egyeznek meg, ,melybdl 6 Felsége azt itélheti,
hegy Ngod nem gondviseld Fejedelemnek tartja, vagy pedig
hogy efféle dolgokat nem ért.* Es ha szintén tgy volna is,
hogy, emberek 1évén, vétkezett valamiben a nador, nem il-
lett hozzd a mdsolatokat megvaltoztatni, tudvin mely kegyel-
mes atydval vagyon dolga. (Eredetirdl.)

79. Eszterhdzy a cancelldr ezen iratara két irattal véla-
szolt, egyikkel a cancelldrnak , masikkal a kiralynak.

Az elsé (Raptim in Lakompak 8 a decembris 1634.)
Erélyesen menti magdt a Sennyei levelében elfadott vadak
ellen. A protestatiét 4. m. miutdn 6 Felsége azt beigtatni meg-
tiltotta, nem is adta be irisban; hanem mivel, tartvin, ne-
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hogy a kozeledd orszaggytilésen a cardindl protestatiéjat tob-
ben kivehetnék, 6t mentség nélkiil gondoljdk lenni, csak
széval adatta eld masodik protestatidjat, bar azt, mivel hosz-
szl , s fontos dolgot illet, irdsrél olvasta titkdra, de azon meg-
jegyzéssel, hogy ha kiilonben el nem igazittatnék a dolog,
dgy kivdnna majd protestilni, a mint azon iratban 4ll. S
sleténél is nagyobb dologban, becsiiletében jérvdn, nem tudta,
hogy széval valé mentsége is tiltva legyen. Kcri azért aldza-
tosan 6 felségét, ha ebben vétett volna, ne bosszankodjék red,
mert Istent hivja bizonysdgul, nem cselekcdte azt 6 Felsége
megbdntdsdra.

Hogy hivatala kérét, mint vadoltatik, tovabb akarni
kelletinél terjeszteni, arra csak azt feleli, ,hogy alig maradt
valami azokbél az palatinus prinilegiumaibél az 6 kezében, az
ki ellen nem oppondltdk volna magokat némellyek, s a mitél
6t megfosztani nem kivantik volna. Sokszor tartozott volna
ezt O oltalmazni, s megis oltalmazhatta volna; de ldtvdn &
Felsége sok bajait, nyogott inkdbb és dissimuldlta a dolgot.
Oa nadorsdgot nem kivanta, most sem kell neki, szolgdlhat
kegyelmes Vrdnak hivatalon kiviil is; utéda taldn majd nem
koveti példdjit a discretioban. Bdr aludt volna inkdbb addig
az (Pdzmén), ki ¢ vitdt inditotta, kir6l azonban tébbet sz6lni
nem akar.

Hogy a Bécsbe kiilditt mdsolat kiilsnbéznék az erede-
tit6l ; nagyon csodalkozik; de 6 cbben akarva semmi hibdt
nem kivetett el; s a dolog megvizsgildsa végett fel is kiil-
dotte Bécsbe egyik titkdrat. (Fogalmazatrol.)

A kiralyhoz irt levele (Datum Lakompak 8-a Decembr.
1634.) mindenben egy értelmii a sennyei piispsknek adott va-
laszdval, a végét kivéve, mely igy hangzik:

,»Ea propter humillime supplico Matti V. S. ne patiatur
me V. S. Mattas tam indigne criminari, Deum enim invoco
testem, quod ne cogitatione quidem authoritatem V.S. Mattis
aliqguando offendisse memini. Sed quia vereor, ne ob has et
his similes delationes, hac etiam maiorem indignationem in-
curram V. S. Mattis, ut coram Domino meo Clemmo et pio
patre, cogor fateri coram Matte V. S. hacc me nimis contri-
stasse, et vercor, an servitia mea forent posthac grata V. S,
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Matti, supplico demisse Matti V. S. ut ab eo, propter quod
in tantam indignationem V. S. Mattis deveni, officio dignetur
me potius clementer liberare, nam non vivere mihi melius
esset, quam indignationem Mattis V. S. sustinere. .... Ego
me in omnibus subiicio V. S. Matti, sperans, ob justitiam et
fidelitatern meam non pati me repulsam a gratia V. S. Maitis.
(Fogalmazatbdl.)

80. E keserii vitdk alatt sem sziint meg azonban a két
férfin kizt egyéb hivatalos dolgokban a levelezés, miként a
kovetkezd levelek tanusitjdk: (Dat. Poson 4-a Octob. 1634.)
Szereti, hogy a fejedelemasszonynyal, Bethlen Gabor ¢zve-
gyével, mint hallja, meglett az egyesség. ., Az erdélyi feje-
delem szdrnyen panaszolkodik, hogy az csdszar ¢ Felsége
ditiojaban lakék nyughatatlankodnak, Torskhéz kiildoznek
és hogy Praedicatorok altal is titkon practicadlnak az Torskkel.
Es nvilvdn irja, hogy kételenitik olyat cselekedni, maga ol-
talmdban, kit meg sem gondolt volna.

,yMivel gy latom ki nyilatkozott eldtte sok dolog, azt
hiszem megelézi. Bizony dolog, ennek nem kellene lenni.
Mert 6 Felsége nem csak arrul adott hitet, hogy maga meg-
tartja a békességet, hanem hogy alattvaldival is megtartattya.
Es kivaltképen a Torok czimbora igen veszedelmes. Mind Ts-
ten s mind vilag elStt ment akarok lenni efféle veszedelmes
igyekezetek tuddsdban. De azt am lassdk, az kiket illet.“

,Nem tagadhatom , minap ldtvan a minemi protestati6t
tett a Kgld szolgdja a nyitrai Captalanban, igen csudaltam.
Mert ha csak Kgdet justificalta volna, és mind kirdlyt, or-
szagot és nominatim a tandcsoso kat nem gyaldzta volna, mit
gondolunk vele. De hogy a Protocollomokban extallyon a ko-
zonséges gyaldzas, nehéz és tiirhetetlen dolognak itélem. Ugy
keriilom mind a tiizet, hogy Kdnek okot ne adjak semmi ide-
genségre, minthogy az én szivemben sincs semmi gyiilolség.
De a magam drtatlansigat tartozom én is megmutatni.® . .

A Pestis szerén szerte fakadoz. Itt Pozsonyban is egy
Czillinger nevii ember hédzédban vagyon. Most Ratisbona felsl
nagy oreg hajokkal jottek ald sokan. Nines senki a ki tilesa.
Lehetetlen, hogy a pestist ide ne hozzak. Immdr itt sokkal
tobben vannak a proscriptusok , hogy sem az s fiuk.

(Eredetirsl.)
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81. (Raptim in Kismarton 8-a octob. 1634.) Tudtéra adja,
hogy a Bethlen Gébor dzvegye, Katalin fejedelem asszony és
Csaky Istvan kozti dolgot eligazitotta, kényszeritvén emeszt,
hogy amannak ,Assecuratioit adja vissza, mert kierdszakolva
voltak. , Azonkiviil is egieb sok szép dibdabja volt az Fejede-
lem Asszonynak nala, s meg adattam mind azt is vele.” I,rja
neki tovabb: ,Az erdélyi Fejedelem panaszanak ok&tnem ér-
tem, hanemha amaz mondds bolygatnd, hogy conscius ipse si-
bi, de se putat omnia dici. VAadolt engem is, hogy én hozom,
vagy kisztem az Torokot ellene, de nem igazdn; mert nekem
afféle gassig csak kisértetképpen valo gondolkoddsomban sem
jutott, noha taldm hozzd valé gonosz akaratomra elegend?
okot adott volna § énnekem“.— Bethlen Istvan is panaszkodik
neki, hogy 6t is az ellene val6 térekedéssel vadolja a fejede-
lem, s dithGs nevét koltvén, az ottani szokds szerint meg akar-
ja kédrositani. Bethlen kéri 6t, hogy miutén a kirdly 6 felsége
hiiségére adta magat, 6t sziikség esetén védelmezzék. ,Hoz-
zdm valé gyanusigit, mellyet levelében lattatik mutatni Kgld,
bétorsagosan leteheti.“ — Végiil sajndlja, hogy protestatiéjat
(az elsdt) magdra vette Pizméan; & senkit sem akart vadolni,
senkit nem nevezett,hanem csak magat védeni s menteni, mert
akkor bizony veszedelmes 4llapotban voltak az iigyek a ha-
zaban, melyb6l neki kifutnia nem szabad, s csakis kolduldsra
menne feleségestiil, gyermekestiil egyiitt, nem gy minta car-
din4l, kinek Rémaban is helye vagyon. (Fogalmazatrol.)

1635.

82. A tiltakozdsok miatt tdmadt viszalybol 1635. foly-
tan lassan csak kibékiiltek , Eszterhdzy Daniel lévén koztok
kozbenjaro, az 4ltala egyikts]l masikhoz vitt tizenetek mellett
leveleket is, mind engesztelébb hangon valtottak egymadssal.
llyen a kovetkezd :

(In Kismarton 12-a martii 1635.) Koszoni a cardindl-
nak ajénlott joakaratdt, s kéri is ,mutassa atyai jo akaratjat
Kgd hozzdm ugy ez mostani eléttem 4116 dolgaimban, kiért hoz-
zam tartozéimmal egyiitt szolgalhassak én is Kgnek s mind

posteritdsinak is, az kikért mostani firadozasit eleibe vitte
Tért. Tar X. kot. 5
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Kgd“. Csak téle fogadnik el értelmezését sajat szavainak, nem
terjedt volna annyira a viszdly; ,de mivel a méz is epe né-
melyeknél, onnan vagyon inkdbb, mint taldm magamtél ke-
ménsége beszédemnek, holott ne éljek, ha csak elmémbe is
tiint nekem az akkor, az kit akkor mondésomhoz téttak : hogy
meg ldtom én, ki veszi ki kezembdl“. Baj hogy a fejedelmek
udvaraiban annyi az alattomos vadlo. Koszoni neki, hogy 6t
errél tudositotta. Egyebeket szoval visz meg Eszterhdzy D4-
niel. (Fogalmazatrol.)

83. (In Kismarton 2-a aprilis 1635.) Esaterhdzy egy
névtelen grofhoz, kit sogordnak is nevez. Kéri, vesse magit
kézbe, hogy bér miként menjen valahdra véghe Regéez tigye.
O inkdbb nytlt volna a pénzhez, mint a joszdghoz, hogy mint-
egy harmadfél szdzezer forintig zdlogban levd joszagait kivalt-
hatni. De ,ha Cardindl Vram (a ki Regéczet meg akarta ven-
ni) kiall bel6le, én nem recusalom, hanem bonis conditioni-
bus acceptalom 6rokbe Regéczet 0 Felségétol“. A kirdlynal
1év8 pénze és restantiai 140 ezer ft; a mit Cardinal Vramnak
le kellett volna tenni 60,000 ft; Palfty Istvdin Vram pénze
36,000 ft. s ez elég volna a maradék joszdgra, holott Paczint
misnak adta o felsége, a ki megér 50, avagy 60 ezer forin-
tot, s Mad az erdélyi fejedelemé, a ki per se is megérne
100,000 ftot, ugy hogy mind egyiitt csak nem 400,000 ftha
involvaltatnék Regécz. Cardinal Vram, én azt hiszem, hogy
megh kezdette banni ebbeli vasarldsat, s onnét lehet, hogy igy
megh keményitette magit . . . (Fogalmazatrol.)

Azon viszélyok utdn, melyek 1634 folytdban a piispo-
kok, kivalt PaAzman s a nddor kozt léteztek, elére lehetett ldtni,
hogy az 1635. elejére kihirdetett orsziggytilés is zavaros le-
szen. Eszterhdzy ennek a kivetkez8, nem tudom kihez irt le-
velében adja képét.

84. (In Hefflan 26-a maij 1635.) Az elmult orszdggyii-
léshen menyi sok alkalmatlansigok intervenidldnak az egimds
kozott valo eginetlenség miatt, s engemet is menyére pre-
maltanak legyen, nyilvin vagyon Kgdnél, a ki miatt az zelus-
ban és feruorban, a kit az kozonséges jonak megh tartasara
és nevelésére hivatalom és kotelességem szerént is viseltem,
sokat kellett remittAlnom igen kedvem ellen, s az szerént az
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mi consideratioim és conceptusim I6ttek volna is énnekem,
utdljara is az akaratom ellen megchindltvagy compilalt articu-
lusok koriil, csak ingyen meg sem hagvdk mondanom, sem
megh nem hallgatinak azokban, hanem a mint beattdk chon-
kan bonkdn, ugy subscribalta 6 felsége. A tobbi kozitt penig
elbucsuzvan az Generalis Perceptor az orszdgtdl, mést senkit
nem rendelének , s az Corona pénz fel6l is végezének, hogy
mennyit contribudljanak , de azt is, ki szedje ki, vagy inkébb
ki kezéhez administralljdk , arrél ingyen csak emlékezet sem
volt. A mint penig én értem, az Camera akarja percipidlnikik
ha abban avattydk magokat, volt-e eddig fogyatkozasok s
alkalmatlansdgok az korona drzéknek ? tobb leszen, red fele-
lek, s egyébardnt is mennyi incommoditasok fognak abbél ki-
joni, konnyen megitilheti akarki is. I contra penig az Dicalis
Contributiokat hogy azon § Felsége Camardja percipidllya, s
arrél az orszdgnak szdmot adgyon, Articulusban irta az nemes
Urszagh. De azt a Camera és Praefectus Vram nem akarvin
magokra venni, contradicaltanak az orszdg el6tt, hogy Gk sem
nem percipialjak , sem szdmadok nem lesznek az ardnt, mely
protestitiojokat ki is vették t6liink. Ebb6l is azért mi leszen
tovabb , bizonytalanok vagyunk benne. Az Lengyelorszdgba
valo legdtiot, az szerint mely imperfecte hagydk , semmi bizo-
nyos rendelést nem tévén az ahhoz valé requisitumok feldl,
most lattyak azt is megh, ha hozz4 akarndnak kezdeni, mi-
csoda progressusa fog lehetni, az tudni illik, a ki eddig, hogy
csak beszélink felble s emlegetjiik, hogy j6 volna; de azon-
ban halasztjuk m4s gyiilésre, és igy soha ne legyen vege, ki-
ben én kész voltam volna jé6 médokat mutatnom, a mint az tobh
kozonséges jot nézb dolgokban is,ha positis odijs et passionibus
refelectdlni akartanak volna mind azokra, de azt vélték sokan,
hogy nincsen sziikségek az én operamra, s a mint 6k abban
hattdk akkor, én is kételen hallgatdsban maradok, s néznem
kell immar, mi leszen mind azoknak a vége. Ha csak ezekben
volndnak penigh a fogyatkozdsok tiirheté volna még is, ugy
tetezik, de vagyon igen sok a tobbiben is, kit én most nem re-
gistrdlok, hanem kiki experidlni fogja a gylimélesét, a mikor
executioba kezdenek némely articulusokat venni. ... A Re-
géezi dologban is, kit jo iidével az el6tt énnekem adott volt ¢
H*
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Felsége, mind akadékot kerestek némelyek, hogy meg md-
solja 6 Felsége abbeli kegyelmességét, és mdssal, ugymint
Cardindl Vrammal akartanak transigdlni, hogy 6 vegye meg
attyafiainak, letevén az én rajta valo pénzemet. De mind attél
fogva tractdlvan is a dolgot, tandem Isten ugy akarta, hogy
az igazsag maradjon helyén, s renunciilvan Cardinil Vram
neki, O Felsége ugy resolvalta magiat, hogy ugyan énnekem
adgya . . . (Ekkor szdllott Nyariné halila utin a csicsval és
rozgonyi sth. joszag is Eszterhdzyra. (Fogalmazatrol.)

Hasonl6 értelemben ir Eszterhdzy a milt orszédggytilés-
rol, s még bovebben indokolja tékéletlen végzéseinek okait s
részleteit az orszdgbiréhoz irt eme levelében :

85. (In Hefflin 26-a maij 1635.) ,Minemii allapottal 16n
vége az elmult sopronyi gyiilésnek, és micsodds articulusokat
is csindltak legyen ott, nyilvan vagyon Kgdnél, arra nézve so-
kat rola nem irok Kgdnek, varjuk gyiimolesét az id6tdl; de
magamnak is mennyi afflictiom 16tt legyen ott kivalképpen né-
mely Ecclesiastica personaknak kemény Invectival miatt,
ugyan azok mdsokat is sokakat magokhoz vonvan, sok volna
meg irnom azokat is Kgdnek, kik annyéra is mentenek vala,
hogy ha valami heresiarcha lttem volna is, tovibb nem me-
hettek volna ellenem, kire az Istent hijuk bizonysagol, hogy
semmi okok nem volt, hanem mind azokra az magok fogyat-
kozasinak oltalma és befedése vitte Gket; kit noha, nem taga-
dom, igen érzettem, és érzem most is, s utat is nyithattam vol-
na red, hogy fat hatamon nem véagtak volna, de nagyobb go-
nosznak eltivoztatdsiért s az mi Kglmes Vrunknak tekinteti-
ért hallgatasban és patientiaban vittem az dolgot, nézve most
is mi gytimoélesét adja az id6 mind ezeknek; mivel hogy az
articulusok kozdl is egynéhdny vagyon ollyan, az ki ugy lat-
szik , mindenestiil confusiojit nézi ennek az mi szegény ha-
zénknak , ha 6 Felsége kglsen mdsképpen nem remedidlja,
avagy magunk is kilomb gondolkoddsban nem vesszik az
dolgot“. Emliti azutdn, hogy a haza védelmére vonatkozo in-
tézkedés olyan, hogy annak semmi gytimolesét nem vérhat-
ni. A végek segedelmére vetettek ugyan ki adét, de miutdn
azt a Kamara kezelni nem akarja, ki fogja azt kezelni? Aztan
ki és mint fogadja meg a vitézlo népet? Hova helyeztessék
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az ? Mind errdl semmi sincs meghatdrozva. A nddor tekinté-
lye egészen megrontatott. Neki ugyan ez kénnyebbségére van ;
de Isten legyen javara a szegény hazdnak és nemzetnek! Ge-
neralis perceptor sem lévén, nincs, ki az adot kioszsza a koro-
nadroknek; s az orszag kincse eddig is 6rzd nélkiil maradt
volna, ha erre sajit pénzét nem kiildi vala kezskbe. ,Otven
szolgank (a koronatrzék) van kozonséges fizetésre, azoknak
sem tudunk megfizetni, s fel6lok végzést tenni: micsoda bé-
csiiletire van ez egy oszdgnak, csak igen csekély elméjii em-
ber is meggondolhatja. . . . Vannak sok tébb egyéb conside-
ratiok is ezen sopronyi Constitutiokban, kik koziil az kik az
kozonséges hazdnk megmaradasat nezik kozlottem 8 Felségé-
vel magaval is, s a gyiilés idején is minekelStte be adtuk vol-
na azokat 6 Felségének , kész lottem volna mind azokat meg-
mutatnom az nemes orszagnak is ... de nem tudom, quo fa-
to, egyikben sem hallgattatdim meg.“. . . Mind a mellett sem
akar megfogyatkozni hazdjanak, nemzetének. Kéri az orszag-
birét is, legyen kész a koz jot nézé dolgokban faradni és kol-
teni is. Mert bar sokan biztossdgban latjak a hazit, az nem
ugy van. A franczia, mint hajdan I Ferencz kirdly Kéroly csé-
szar ellen, ugy most is izgatja a torokot; és noha most ennek
derék ereje a persédkra fordilt, de, . m. ,az mi szegény ha-
zénk allapota olyan, hogy nem kell ide azsiai torsk ; elég dol-
got adhatnak a korondhoz tartozé birodalomban laké torokiok
is, a kikkel igen gyengén is all a békesség“. Kéri, hogy eze-
ket, miket in summa confidentia kozlott, nyilvanossd ne te-
gye, mig az articulusok kihirdetve nincsenek. (Fogalmazatrél.)

Hogy Pédzminnal a béke kiilsé szine mellett szivében
meg nem békélt, s tobbféle méas panaszai is voltak , mutatja a
kovetkezo levél, melyet egy bécsi Jesuitdnak irt.

86. (Ex Hefflein 28-a Maji 1635.) . . . Quantum ad gra-
tiam et benevolentiam Suae Mattis. Vt conscius mihi non sum,
me unquam occasionem dedisse Suae Matti ad eius indigna-
tionem ; ita nihil dubitamus de eiusdem Mattis gratia et cle-
mentia ; nec hoc nos affligebat, sed quod tot malevolorum nos-
trorum delationibus Suae Matti factis commune bonum ac ser-
vitium Suae Mattis impeditur. Nec translatio conductionis mi-
litum me unquam male habuit, sed quod ad tales translata
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sit, qui ad id parum sciunt, aut nihil, nec authoritate suffici-
enti pollent, non libenter habuimus.

Quod vero Rev. P. Lamormain (II. Ferdindnd gyoéntato-
ja) dicat, Exercitia illa, quibus nos Cardinalem et Cardinalis
nos inquietat, non parum conferre Ungariac Regno, — unde
Pater discursum hunc acceperit, nos quidem nescimus. Nos
tamen omnino contrarij sumus, et putamus, obesse potius bono
Regni huius ; docent vetera exempla. Nam Thomas quondam
Bakach, Archiepiscopus Srigoniensis reclamantibus omnibus
cum ex indultu Pontificis Crucigerorum bellum conscripsisset,
ingenti clade, ultra centum millia Ungarorum affecti sunt. La-
dislaus vero Salcanus itidem Archieppus Strigon. cum Co-
mitis Christophori Tersachki a Frangepanibus, Bani Croatiae,
Dalmatiae et Slavoniae Barbam liberiori manu attrectando ex
contentione verbali, violare ausus fuisset : Banusque Archieppi
faeiem pugno et palma contudisset, ac ob id idem Banus ad
accusationem Archieppi in carceres (causa incognita; azaz,
meg nem hallgatva) conjectus fuisset, accidit postmodum,
quod licet idem Banus contra validum Turcarum exercitum
Generalis Supremus totius belli praeponi debuisset, ipse ta-
men , recordatus injuriac sibi factae, renuit, nec officium sus-
cepit, imo nec Regem juvit et tunc totus ferme Clerus ac prac-
cipua nobilitas Hungariac una cum Rege ipso ad Mohach mi-
serabili nece interiere cum magna et praeclara parte Regni. Is-
tud erat initium perditionis nostrae, et ab eo tempore deficit
semper haec patria; tantum dissensio paucorum, eorum tamen,
qui in defendendo Regno primi esse debuissent post regem,
valuit; superest, ut Dnus quoque Cardinalis hac sua dissensi-
one, imo variis in me et adversis artibus suis residuitatem quo-
que Regni in ruinam trahat. — Panaszkodik utobb, hogy érde-
mes Gesesének, Eszterhdzy Palnak,egy nem-érdemes — digno in-
dignus, bene merito immeritus, honesto quasi famosus anteponi-
tur, opera unius vel alterius Consiliarij — a honti f6ispansdgban,;
mi miatt a hontiak is igen panaszkodnak. (Fogalmazatrol.)

87. (Datum in Civitate nostra Alba Julia die 1-a Julij
1635.) Rikoczy a nadorhoz. Kiildi hozzd a kéztik vald do-
logban Chiernel Gérgy 6 Kglmét, jambor szolgdjat; ne mu-
laszsza el 6t ,az végzés szerin! sufficienter quietilni s obliga-
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toriankat is vissza adni.“ Egyéb leveleiben sem latott semmi
difficultast, melyet az atyafitii szeretet és méltanyossdg nem
orvosolhatna. ,Ugy latjuk ezt a mi szegény hazdnkat egyéb
meg nem tarthatja, az jo egyességnél és szeretetnél, mely ugy
lehet meg, ha az lelkiisméretnek igazgatasat (a valldsszabad-
sagot) az Kglmed irasa szerint is az Vr Istenre hagyvén, mi
magunk az kéz jonak oltalmazidsa mellett egyiitt igyekezziik
oltalmazni az haza szabadsdgat és megmaraddsat. (Eredetirdl.)

88. (Datum Albae Juliae 18-a Julii 1635.) Eszterhdzy
levele elkésvén, Chiernel Gyorgy helyett Hrabecius Danielt, Pa-
thay Sdamuelt és Bodor Benedeket kiildi hozzd Rikoczy, hogy
addssdgat neki altaluk lefizettesse. Ha valamit titkon akarna
izenni, jdmbor szolgainak bizvdst megmondhatja. (Eredetirsl.)

89. Eszterhazynak ama hallgatisa és tiirelmes magavi-
selete az orszagytilésen, melyrdl a 85, és 86. sz. alatti levelek-
ben emlékezik, onnan szarmazott, hogy a kozte s Pdzmdn
kozt fenforgo vitatdrgyat a kirdly a maga birdsaga elébe ki-
vanta, s azon idére hallgatast parancsolt a feleknek. Az orszég-
gylilés utan ezek irant ismét valtott egymadssal néhany levelet
a két fo ember. Eszterhdzy nem akarta ugyan valasz nélkiil
hagyni Pdzman leveleit s ellenvetéseit; de most igen kiméle-
tesen ir, s minden szavabol kitiinik, hogy nem akarja még
inkdbb elmérgesiteni a viszonyokat, melyek red s a nadori
hivatalra nézve a mult orszaggyiilésen oly rossz gyiimélesot
hoztak. Latta, hogy nem tandcsos kikotnie a f6 clerussal, mely
mind az udvarnal , mind az orszidgban oly nagy hatalommal s
befolyassal bir, hogy ellene igaz iigyben sem fog gy6zedel-
meskedni, s csak a nddori hivatal tekintélyének drtana.

Egy iratdban (mely csak ezen datumot viseli: Anno
1635 post Comitia) szemére veti mégis Pazmdnnak, valaszol-
van annak levelére, hogy | esztelenséghnek declardlta ezen
(a nadori) hivatalt, noha az mi édes eleink mdskép értették
sok seculumokkal is az el6tt, s én is okdt tudndm adni, de
maradjon abban, legyen ugy a mint Kgld akarja, s halljik és
érchék bator masok az koztink valé kérdést, melyet nem
négy értelmes ember elbtt, de orszag eldtt is kész lettem vol-
na declardlnom s kész is vagyok, s nagy része taldm ennek 6
Kglmeket is illeti, mivel tanquam privata persona nckem sem-
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mi kérdésem , ugy tetczik Kgddel nincsen, szolgdlni s minden
uton kedveskedni kivdnvdn inkdbb Kgdnek, mintsem chak
legkisseb dologban is véteni.“

Azon vadja Pdzmannak , hogy 6, a nddor, valamely iré-
sat Velenczében akarnd kinyomatni, egészen alaptalan, tgy-
mond , s csak olyan suspicio, a minkkel bévelkedik én elle-
nem Kgd ; ez soha eszében sem volt; ha mi efféle elmélkedé-
se fogna lenni, nincs-e itt a hazdban is elég akalmatossdg ef-
féle dologban, a melyen 6rommel is kapndnak.

»Az gyiilésen lett dolgokrdl nem széllok, szollnak az
articulusok , s szoll nagy része az Regnicoldknak is, s nyilvdn
vannak az Clerus nevével hozzdm tett egynehdny rendbeli
Kgd izeneti is, s ugyan 8 Kglmek el6tt tett Kgd declaratioi is

. . s tettek insinuatiot az varmegyék koveti is . . . de ldtvdn,
hogy masok megbéntdsa nélkiil mentséget nem kezdhetek ma-
gamnak , csak szdmot sem nyitottam meg, s ha ugy teczett
jobnak , az mint az végezések lettek , 4m meg lettek , s adgya
Isten j6 gyiimélesét. En authoritést magamnak soha bizony nem
kerestem , sem nem keresek, kivalképen az ki engem nem il-
let; de okot nem advan red, s ingyen megh sem hallvan, az
mit egyszer lege attak , azt megh elvették , k§ nem lehettem,
hogy ne érezzem, mind az Altal semmi erfszakot, s6t csak leg-
kisebb sz6t sem tettem érette, az mint nyilvin van maganal
is Kgdnél. (Hihetdleg a hadfogaddst érti a véghdzak szaméra,
mi, mint a 87. sz. alatt littuk, masra bizatott.)

Azon vadra, hogy mig orszagbiré s fokapitdny vcolt, a
nadori széken pedig Thurzé iilt, egészen mdsként beszélt a
nadori hivatalrél , mint most, miéta 6 maga a nddor, ekként
valagzolt :

»Oeneralissdigomban sem voltam egiéb opinioban az Pa-
latinussdg fel8] mint most, magdt az hivatalt nézvén; de egy
rebelliobdl kiiiitt s megh arra hajlandé személyben bolondséa-
got, malitidt és Heresist is 14tvan, hogy keményben szollottam,
avval nem az hivatalt annullaltam, hanem az személyre vald
vegyazast jovallottam, kivdnvéan egyebbarant is én is enged.-
nem neki mind azokban, valamik Kglmes Vram szolgalattyat
és Hazdnk jovat nézték. De az mostani Kgd kérdése minde-
nestdl diversus ettdl, s azt vli, hogy se generdlisokhoz, se a
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véghdzak gondviseléséhez semmi kozi nines az Palatinusoknak,
moly opinio az tobbivel egytitt azért gyskerez hogy ... .. az
idegenektdl ; de nem tortem . . senki falat le ezért is, mutas-
sa maga gyiimélese megh ezt is.*

Azt nem banja, igymond tovabb, s nem is panaszolkod-
hatik , ha a primas megirja 6 felségének, mit drtalmasnak vél;
de azt méltan kivanhatja, hogy ha az § tetteit véli olyanok-
nak , miel6tt vagyjait folkiildené, halland meg &t is, hogy mi
végre cselekszi azt, s ha okat nem adhatja, 4m irjon fel akkor.
,De igen kemény beszédit lattam mar én Kgdnek {6l kiildstt
opinioiban ellenem, az mint im az mostani sem kénnyti , mert
azt nézi, mintha én avagy az én actdim rebelliot causilna .
mit mivel ez arant tovabb is, — az én dolgom, mentség le-
szen. Kozi hogy ne legyen Kgdnek az orszaghoz, mind 16lki
pasztorsdga szerént, s mind kiils6 javaira nézvén, senki nem
mongya, s tavol légyen az is, hogy valaki holmi rebellioknak
idején rabsagdt, avagy kozikbe valo elegyedését kivanna
Kgdnek, de hogy ezeknek eltidvoztatisara egy értelemmel va-
lo consursus, és azzal dllandnk afféléknek ellene, serkentget-
nem azonra az Regnicolakat is, azt vélem nagyob jo volna,
hogy sem az Juhok mell6l, az kiknek gyapjokkal éltiink, or-
szagunkbol valé kimeneteliink®. Arrél sem szél, ha az Eccle-
siasticusok-e, vagy a palatinusok és generalisok tettek afféle
dologban tobb resistentidt, mivel ez odiosum.

(Ez oda mutat, hogy Pdzmdn s a {6 clerus avval vadol-
tdk volna a nadort, mintha ¢ ldzaddst akarna felszitani, hogy
aztdn a papsag befolydsa s hatalma megesokkenjen.) Vissza-
térvén ismét az orszaggyiilésre, mondja:

»Az beirdsomnak némoly részét, ugy vagyon, Kgd jo-
vallasdbol is olvasdk az Vrak elétt meg; de & Felsége elstt,
kitdl Kgd tudhatja, propositio nem kelvén, azoknak az mol-
lyeket kévantam az orszdgbeliekkel kozlenem, ugy tiltd meg
6 Felsége maga, — mind azok inkdbb nézték az & Felsége
szolgalatjat , és az kozonséges jot, hogy sem magam privatu-
mat, (Arrol vadoltatott ugyan is, hogy az orszdggyiléseken
nagyon is siirgeti magén tigyeit.) Mindazaltal azt itélvén, hogy
csak szintén maga propositioira nézve tilalmazza & Felsége az
én Orszaggal kozlendd dolgaimat, vége felé is az Articulusok-
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nak kész leszek vala mind az articulusokkoz hozza széllanom,
és az azokban s egyebekben valé difficultdsimat is megmutat-
nom, s holmi egyéb, minnyajunkat nezé dolgokat is kozleni §
kegyelmekkel ; taldm ugyan akkor egyiitt levén el is bucsu-
zom vala ez nagy diicsoséges bew . .. (taldn: bécsiiletes hi-
vataltol ?) De emlékezhetik Kgd red, hogy Kdg 16n elsd, az ki
fol kele, és semmi uton megh nem hallgattatvdn, s alég adhat-
tam az Fraknoéi és Kabolti reincorporatiorél valé levelet is be.
. . . Leginkdbb im ezt nem jovallja Kgd bennem, hogy az mi-
r6l nem tehetek, pudenter cum Christiana patientia nem dissi-
muldlom. De mi volt tehat mind az gyiilés alatt, s mind az
utan mind eddég chelekedtem egiéb patientiandl ? Kit hol, mi-
ben bantottam meg, avagy nyitottam-e meg csak szdmot is va-
laki ellen egyébre anndl, az mit 6 Felségének tartozdsban ir-
tam, kit én nem értvén, ldm komény igazétasban vétetett, s
hallgatok azokrél is, noha talam némelyekhez hozza szolhat-
nék, s nem veszem itt kérdéshen ez arant valé Kgd gyanusé-
gat is; de ne éljek, ha én akaratombdl s jovalldsombél azokot
is senkivel is kozlotte Revay Laszlo noha, ugy vagyon, attam
volt olvasni neki; de azt sem tudtam, hogy leirta; ésigy sem-
mi idegen itéletet sem vartam érette; az mi egy Orszag elott
forgott, s articulusokban kiattak, abban titkot sem vélvén. (Fo-
galmazatrol.)

1636.

90. Az 163b-ki év végén Rakoczy a nadorhoz kiildétte
Chiernel Gyorgy f6 ember szolgijit. A kovet visszatérte utan
irja Rakéczy a nddornak : (Datum in Civitate nostra Colosvar
die 1-a Januarij 1636.) ,Mind az Kgd levelébdl, mind Chier-
nel Vram relatiojabol tapasztalhatoképen lattiuk , éjjeli, nap-
pali gondolkoddsi s firadasi Kgdnek hogy csak arra az sco-
pusra tenddlnak, szegény hazdnk nemszetiink mint maradhatna
békességhben ¢és szabadsdgos szép éllapotjdban®. Ez neki ma-
ganak is ligyekezete. Hogy azonban a nador vildgosabban ki-
jelenthesse értelmét, s megértse az 6vét is, ujolag kivetség-
ben kiildi hozza Csernel Gyorgyot; kérvén 6t, hogy adassa ki
egyszersmind valahdra a munkacsi inscriptionalis levelet is,
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minden akadalyos és scrupulusokat szerezhetd clausulak nél-
kiil pure et simpliciter, stilo consveto. (Eredetirdl.)

91. (Raptim 4-a Januarij 1636.) Pidzman Eszterhazy-
hoz. Meg nem mondhatom, a mely ellenem vagyon azoknak
az varmegyéknek valo kovetségek , s Isten litja, én azt vél-
tem , hogy vissza is mentek Posonbél, mert én nyilvin meg-
montam nekik, hogy az Eperjesi tumultus, kiben semmi hét-
ra nincs, az kit nem tentiltanak volna mar, fén 1évén mind
titz, fegyver, pusztulds, Torok, Tatir s Német idegen hadak-
nak kozinkben valé bejiivetelek, confederatiok s minden egiéb;
de magok veszedelménél egyebet ugyan nem hozhatok- ki be-
1616k, aperte declardlvan azt is, hogy készebb vagyok megh
feszitetni magamat, hogy sem az arant valo ¢ értelmeknek ja-
valldst adnom , mintogy azt semminemti concessiojokban nem
is taldlom. Fzek mellett dehortaltuk sok szép széval is 6kot
bo ratioit advan annak, s ajdnlottam is magamat, hogy ald
kiildok s megldtatom az dolgot, s hogy az pérok ne keseri-
tessenek, elvégezem az Asszonyal (Bethlen Gabor 6zvegye), s
akkor ugy latszék, hajolni is kész 16nek vala; de hogy én el-
jottem Posonbél, ngy mentenek fél ; kik nagy dilemmat is tet-
tenek mi nekiink : mert ha pro voto ipsorum resolvallia & Fel-
sége magat, kimondhatatlan igdjokba esiink , s minden eddig
az ardnt val6 épitésiink is rual, s ha mi gonossig elméjekben,
elég occasiok az meg lett dolgok is nekik. Hol penig repulsat
vesznek is, s az mint mondam, mi gonosz szivekben, kezekbe
adjuk ugy is azt az occasiot. Bizony dolog, igen mélté azért
vigyazni rdjok“. Az udvartél ez irdnt vele még semmit sem
kozlottek , s panaszkodik, hogy sem hitele nem az mar, ugy
latja, mint vala, sem mod nincs kezében, ,s csak nem haldlhoz
hasonlé busuldssal kell 8ket néznie“. Emliti, hogy Hosszutoti
Budan jart kovetségben, s 6 majd meghozza hirét mi igaz van
abban, hogy Gyuldhoéz tatirok érkeztek. (Mdsolatrol.)

92. (Datum in Civitate nostra Colosvar 15-a Februarij
1636.) Irt a csaszarnak , s kovete Herczegh Zsigmond altal
szoval is eleibe adja a dolgot, kérvén a nadort, kihez Herczeg
szinte elmenend, legyen segitségére, hogy kovete minél elébb
meghozhassa a csaszar kegyelmes valaszit. (Eredetirdl.)

93. (Datum in Civitate nostra Alba Julia 29-a Julij 1636.)
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A csdszdrnak meghitt szolgdja Knezovith Simon jart néla s els-
adott némely dolgokat 6 Felsége nevében; ,de mivel azok
messze terjedhetfk , tetszik annak okdért maganak is, hogy
azoknak vildgosabb declaratiojdért, 6 Felségéhez késedelem
nélkil visszatérjen , miben 6 sem ellenkezik.“ (Eredetirsl.)

94. Miként a 85. 86. 90. szamok alatt kizlottekbol lattuk,
az 1635-ki orszdggyiilés utdn nagy tiirelmet tantusitott Eszter-
hizy a f6 Clerus iranyaban. De a vadak s gyanusitdsok nem
sziintek. Végre kitort 6 is a Pdzmdnhoz irt kovetkezd le-
velében :

(Datum in Arce Kismarton die 21-a Aug. 1636.) Még
az elmult Posonba valo menetelemnek elétte vottem vala Kgd-
nek egy levelét, kiben irja Kgd, hogy sok mélté panaszi vol-
nanak ellenem, nagy idején és kemény szokkal jelentvén,
mintha én meggyokerezett gyiilslséggel viseltetném az papok
ellen s ugyan errdl és sok tébb, engem gyiililtetd dolgokrol
nagy fervorral s felemelt székkal gyakran egész praedikatiot
szokal Kgd ellenem tenni, még magam , atydmfiai el6tt is, s
az 8 Felsége Camordsi hallottokra is, jelen lévén egyszer az
fejedelem embere is Réz Andras.“ Ezekrol, igymond, szdval
akart vele végezni Pozsonyban ; de mivel a Cardinal 6t meg-
hallgatni nem akarta, becsiilete védelmére irni kénytelen neki.

, Tudni kell azért Kgnek, édes Cardindl Vram, hogy ha
olyan tudomdnynyal nem vilagoskodunk is, mint Kgd, bar-
moknak szintén ugyan nem tartjuk azért magunkat, s mint
szintén Kgd , ugy kivanjuk s taldm keressiik is idvességinket
... Isten eleibe terjesztvén igyemet, dijudicet causam nostram,
s itt vesse gyaldzatba azt, az ki e veszekedésnek oka, s azt
is, ha magam kiviil Kgde-e, vagy én vagyok igazabb szivvel
az papokhoz ; mivel l4ttya Isten azt, ha Kgd nem akarja tud-
ni is, ifjusdgomtul fogvdst mennyit szenvedtem ¢én, s mint
cselekedtem az Catholica Religioért, s az szerént az papokért
is, az mint hogy most is kész vagyok minden bejitt alkalma-
tossdggal minden substantiamat s életemet is kiadnom s bat-
rabban s hamardbb is azok kozziil is sokakndl, az kik az
Krisztus kenyerével élnek s kitelesek is az juhokhoz. ... ..
Sokszor szorgalmazta 6t, ugymond , hagyna fel dltaldnos vad-
jaival, gyanusitdsaival, és speciticdlnd ellene valé panaszait,
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kit, hol, mikor s miben b4ntott meg a papok kozdl, kinek -
miét vette el, vagy micsoda egyhdzat fosztott meg, s bir-e pa-
pi oroksegben csak egy tenyérnyit is* ? de azt soha nem nyer-
hette meg téle. ) pedig, ha ki nem tudnd magit menteni,
fiui engedelmességgel kedvkeresésre menne, s negyszeresen
adng vissza, ha mit elvett, vagy kit megbantott. Megvallja
azonban ,nem minden ecselekedetit jovallom én minden pap-
nak , és még maginak is Kgdnek®; de avval papi méltosdgat
senkinek sem sértette, s6t azért kész volna meg is halni, reli-
giojaban is jarvan az.

, Vadoltatom Kgt6l kiils6 vilagi dolgaimban is, s itt is
nem magunk kozt, hanem kiils§ praedikatiokkal, néha fenye-
getvén orszdgostol valé agyon veréssel is Kgd, ha csak egy
legkisebb nemes embert meg bantanék is . .. . Sok latornak,
emlitem én, hogy gratiat szerzett Kgd, az Ll méltan megér-
demlette volna az agyon verést s vannak gratidjdban s oltal-
ma alatt most is olyanok Kgdnek, s6t promotiojaban is, az
kik azont érdemelnék. Engem mindazdltal kicsin esetemben
is nem csak protegdlni nem kivan, de agyon veréssel fenye-
get Kgd. Ez-e Vram a szeretet és igassdg? ... Szép biztatds
az Magistratusok contemptusara! kit nem is csuddlok, mert
ilyen szeretetit mdszor is tapasztaltam én Kgdnek, csak nem
régen is, az mikor egy Camaras 4dltal minden ok nélkiil, s6t
Vramhoz valo igassdgomért javaim, életem és tisztségem el-
vesztését nézte tandesival Kgd . ... a suscipiokkal ellenem,
tudom, rakva egyebarant is Kgd; az mint az tobbi kozt, hogy
én nekem titkon valo Conrespondentidm vagyon Bethlen Ist-
vannal; ellene térekedem az erdélyl fejedelemnek; sét hogy
fejedelemségét is kivdnom ; incitdlni akarom az Orszagbeli-
eket; favedlok az eretnekeknek, s jobban volt a Catholiku-
soknak dolgok az eretnek Palatinus alatt, mint én iddmben;
in communi gyiilslom az papokat . . .

nPanaszolja Vram jo akaratjat és értekemet is Kgd,
s kivaltképpen fizetésemet , noha azt, nem ugy nekem, mint
mellettem 1év§ Banderiumjinak fizeti 6 Felsége . . . Ez mel-
lett tartok magamébdl mégh annyi szolgdt a mennyi az Ban-
derium volna, s nem szintén bolondsdgombdl, avagy az mint
Kgd itélte, magam pompdjaért, hanem hazénk bizonytalan
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Allapotjdért, az kibsl kifutnom engem "kitelességem nem en-
ged“ ... S miutdn részletesen elszdmlalta mennyi koltségé-
ben van neki hivatala, felkialt: ,Csak ez volt azért hija mar
az Kgd hozzdm val6 jé akaratjdnak , hogy az tobbivel egyiitt
elveszesse fizetésemet is, s ezardnt vagy ennyi koltséggel sze-
génységre hozzon avagy gyaldzatra.“ Ezen igyekezete nyilvin
van el6tte, holott mar sz4jabol is hallotta, hogy az el6tt sem-
mi dijjok nem volt a nddoroknak, s irdsban beadott vélemé-
nyében is latta .. ..

» Vadol sokak el6tt az ajéndéknak szeretetével is Kgd;
de csalatik mindenestd]l abban is. Ez esztendében is, a mit neki
ajanlottak, meg tenne 14,000 tallért ; de elvenni nen akarta s el
sem vette. S im hogy ezt irja, most is 500 tallérral s borokkal
kinaljak , de pirogatassal kiildte ki 6ket hazabél. Ezt mivelte
6 az egész tizenegy esztendd alatt valo hivatalkoddséban is
pvalahdny rosz lovak és ételbdl s italbol 4ll6 elvételén kiviil.“
Az erdélyi fejedelem Chernel Gyorgy altal négy ezer tallért
kiildstt hozzd; ki él6 ember, s mondja meg, hogy semmi dton
nem akarta elvenni, hanem miutén rajta hagyta, megtartotta,
miutdn a fejedelem neki dgy is 25,000 fttal adés, azt ebbél
leszamitvan. ,Masutt keresse azért ezt az sorditiest és fésvény-
séget is Kgd, s ne én ndllam.“

Viédolja 6t tovdbb Pdzmdn, hogy gyakran szinte megré-
szegszik a haragtol, s azutdn nem tudja, mit cselekszik. Errél,
tigymond, masok tegyenek bizonysigot, ,de ha ugy van, nem
eloztem vagy haladtam, ugy hiszem, ebben is Kgdet meg.“

» Vagyon illyen panasz is Kgdtol ellenem , hogy ha kire
meg érek haragudnom, azt soha el nem felejtem, s untalan el-
lene torekedem®. 0 , 0. m, mér sok jot tett azokkal, kik szi-
dalmaztdk ; s ha 6 boszi- iiz6 volna, s a clerusnak megbén-
tdst szerezni kivdnt volna, méskép viseli vala magit az utolsé
soproni gylilésen is. ,Ne vélje Kgd, hogy a mely mocskos
dolgok az Kgd okoskoddsabdl ott lottek ellenem, tenni rélok
nem tudtam volna . . . s azért is hajlinak téllem el az Virme-
gyék koveti, hogy nem csak Kgd és mdsok ellen val6 igyeke-
zeteknek consensust nem adtam ; de resistaltam inkdbb nekik,
s ellenek keményen fogtam az Religio dolgét is, noha abban
is mind akkor, s mind azutdn is s most is idegendl diffamal
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Kgd. De ha csak ugy értették Kgddel valo dolgaimat, az mint
6 Felségének beadtam vala, kit méltin is recommunicilhat-
tam volna ott velek, nem vitt volna ennyi triumphust Kgd én
ellenem ; de tlirésben vottem, s én kivintam inkdbb szenved-
nem, mint oly ellenkezést fol vennem, az kiben kozonségesen
az papi rendnek is s talin az religionak is kdra lott volna,
mely patientia, nem tudom, ha mindenkor azon leszen-e....

Sokat szélhatna arrdl is mennyi csorbit és gyaldzdst
szenved t6le hivataldban ; ,de minthogy azon kivél is életem-
ben kivdnok én ettdl az galyibds tisztemtd]l megvalnom, nem
sokat torddom rajta. Adjon Isten Kgdnek kivdnsdga szerént
olyan Palatinust érni, az minemiik alatt jobban volt dolga az
Clerusnak az el6tt. (A protestans Illéshazyt és Thurzét érti.)

»Elhagyom sok tobb feldlem val6é egész praedikatioit
Kgdnek, kik mind az engem gyiilsltetést nézik, s nem széllok
sok contemptussal valé gyakor szavairul is Kgnek, megveté-
sét nézvén tisztemnek azokban is, s temessiik el ottan azokat
az siirii vadlasokat is, hogy az térvény és szabadsdg ellen én
sok dolgokat cselekszem, s mindent magamra akarok vennem,
s nem kozlom 6 Felségével, az kiket kiozlenem kellene, s hir
nélkiil cselekszem mindent, s kirdly hivatallydban drtom ma-
gamat (melyel vddol Vdvarndl is Kgd), s Isten tudnd mind,
mit ki nem gondol Kgd, az kikért mind Vramnal s mind nem-
zetemnél kivén gyiiloltetni : melyek nem csak ugy ninesenek,
de mind igen méltin vissza mondhatndm, ugy tetszik Kgdnek;
hallgatok mindazaltal“. Kéri 6t végre, tegye le e biinnel jaré
gytilolséget, s hagyjon fel gyanusitdsaival ; ne gyiilolje s ga-
tolja elémenetelokben miatta atyafiait sem. Mdsok vadlisdval
nem akarja magit menteni; noha konnyli volna megrontani
azoknak hitelét, kik ellene sugdosnak.

([’I gy latszik, az elkészitett levelet még sem kiildotte el
Eszterhazy Pazmdnnak, vagy, ha igen, ugy két teljes, aldirds-
sal is ellatott példinyban készitette el, vagy, végre nem ezt,
hanem egy hasonlot kiildott el, taldn némi véltoztatdsokkal;
mert azon példiny, melyrél a mdsolatot vettem, szinte eredett.

Hogy azonban inkidbb e két utésé alternativabol tirtént meg '

valamelyik, inutatja a kovetkezo levél, melybdl egyszersmind
az is kitlinik, hogy sokban valéban alapos volt Eszterhdzy pa-

Ry e
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nasza Pdzman ellen, s ez amannak tiszti eljardsdban egyre
gancsoskodott, még azt sem tiirhetvén sz6 nélkiil, ha a nador
a torck felGl érkezett fenyegets hirek kovetkeztében vigya-
zatra intette az orszdg lakosait.

95. (Posonii raptim 1-a Septembris 1636.) Nagy Szom-
batba futamodtam vala egy kevéssé az ott valé eppoletemet
litnom ; de az mint eszemben vittem nem kezd az Kgdtol ha-
gyott napra megszentelése lehetni. . . . Hogy gyanusdgarol ir-
tam Kgdnek, ugy latom, érzi, s nehezteléssel is ir Kgd felGle,
kit mint vitt Kgd, maga tudgya; de az mint maga szajabol
mind én s mind mésok gyakran hallottdk Kgdnek (nem ugy
lévén az ardnt valé itéleti) nem tudom hdt, hanem gyanusig,
minek mongyam. De ldm mostani levelében is exprimillya
Kgd az ardnt az hol irja, hogy ha az suspiciot elakartam vol-
na keriilni, hit az torok rabokat is Capitdny 4ltal és nem az
magam szolgaitol kiildtem volna be . .. holott az Kgd itéleti
az, hogy azokkal én nem commenddlhatok. . . .

»Irja Kgd, hogy larmét is csindlunk s egyméssal ellen-
kez§ hirrel“. Nem gyermek, tgymond ¢ sem, hogy minden
eszeveszett hirnek hitelt adjon, s azokkal masokat is felldzasz-
szon ; neki erre, s a j6 hirek nyerésére sok gondja s koltsége
is van, hivataldban jarvdn az; azért ne csudilja, ha késziiletre
inti a hazat, mert higyje el, jo hirei voltak , midén az illetok-
nek tudtil adts, hogy a bosznyai had fen van s Pesthez akart
szallani, s a végbeliekkel egyiitt Erdélyre akart menni; ha-
nem azutdn jabb tandesot tartvdn, megvaltoztattak szdndéku-
kat, s most mdr a szilisztrial basaval egyiitt Havasalfoldre
mennek, onnét hova fordulandék, még nem tudja. Szandéku-
kat pedig csak azért véaltoztattdk meg mert a tatdr Khan fel-
lazadt; ,mert ugy hiszem, ha az nem lott volna, alégha meg
nem {itott volna szellete minket is, legaldbb kapdosdsnak szi-
ne alatt, s bu s galiba érte volna az erdélyi fejedelmet is. Mert,
ugymond, az nem vald, mit a Cardindl ir, hogy a bosznai had
évenként fel j6 Buddra. A szerémi ispahik azok, kik felszok-
tak Buddra jarni, nem a bosznai had; mikor ez feljo, mindig
komolyabb szdndékai vannak a toriknek; s a lefolyt husz ¢év
alatt csak is haromzzor jott fel : Ibrahim Basdval, mikor Beth-
len Gabor Hodolin alatt volt; Murteza basdval, mikor Nogra-
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dot megszillotta, és Abassa basdval, mikor a mostani erdélyi
fejedelem bement Erdélybe. Ne csudélja tehdt, ha vigydzatra
inti a hazét, s ne gyaldzza 6t ezért masok eldtt; § tudja, mi a
kotelessége, s ha vét is, inkdbb akar igy véteni, hogy sem veé-
letlen veszélyben nézze hazdjat, mind magdnak, mind nemze-
tének hatalmas gyalazataval. (Fogalmazatrol.)

96. (Raptim 11-a Septembris 1636.) Ujabban avval gya-
nusitd Pdzman a nddort, hogy a maga embere altal hordatta
Illéshdzy leveleit Bethlen Istvdnhoz, ki ez idSben ellenséges
viszonyban volt Rdkéczyval, mi dgymond, s be is bizonyitja,
hogy nem valé. ,Nevetségnek s bolondsdgnak vélé Kgd az
torok dolgat is s kemény itéletit és szavait viseltem Kgdnek
érette, de masképpen lenni megtapasztalja azt is Kgd; s im mit
irjon maga az Veziris Budarél, az mint az gyfri torok tol-
mécs igy forditotta, mdssdt oda kiildtem Kgdnek. Ennél mit
mondhat nyilvibban, nem tudom, kit d4in nézziink immdr mit
mivel, avagy ha van kivel, dlljunk ellene. Isten kemény ité-
leti ez, hogy az, kinek lelkében s hivataljdban jir az dolog, s
firad s torédik, s nagy sokat kolt is azért, s minden igasség-
gal penig — s még is tobb hitele mésnak azokban, mint az
kit az dolog illet; de ebben hagyom irdsom. (Fogalmazatrl.)

97. (Ratishbonae die 14-a Septembris 1636.) Lippay
Gyorgy veszprémi piispik s cancelldr a nddorhoz . ... Rottaler
Vramtul mind Cardindl Dietrichsteinnak mind e§ Felségének
az minemii leveleket irt Ngod az Thurzo jészagok felol meg-
kiildotték 6 Felségének. Nem is vették jo néven, hogy Ngod
tobb jot kivén, az irdnt masoknak, hogy sem & Felségének, és
az & Felsége processusat torvény ellen valo dolognak nevezi
Ngod, hogy biré sententidja elstt hozzd nyul § Felsége az ma-
ga joszdgdhoz, az kihez nyilvan valo igazsdga vagyon; és azt
nem térvénytelen, hanem térvényes dolognak itéli Ngod, hogy
mds ember ¢ Félsége vildgos iussa ellen torvény nélkil bele-
nyult az jészdgba, az kiben az elstt sehul semmi possessio-
ja nem volt, és aldbbvalova akarja Ngod ez irdnt § Felségét
Rottaler Vraméknél és egyebeknél, az kik, nem tudom, csak
micsoda homélyos .... praetensiok mellett akarnak olyan nagy
joszagokat 6 Felsége ellen tartani. Azt is magyardzzak , nem

tudom miképen az emberek, hogy Ngod az ledny dgon vald
Tort. Tér X. kot, 6
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rokonsdgot emlegeti, az kinek immar praeludalt is Illyéshazi
Géspar uram®. . . . 0 Felsége ebben sok tirvénytudd itélete
szerint rendelkezett s tute proceddl s akar is pergdlni. Az 6z-
vegyek megelégedhetnek a rendelettel. ,Csédky és Rottal Vra-
mat vagyon moédja, hogy sine magnis turbis compescalhatja §
Felsége. Az tobbi ledny d4g nincsen az joszdgban, ha bele
kezd 4llani, attul is megmeri s megtudja oltalmazni 6 Felsé-
ge. ,Izeket mivel nem mindenestiil magam szerint irtam
Ngodnak, tudom jobb neven veszi, hogy nem fedeztem, hanem
az mint van az dolog, szépités nélkiil tudtdra adom Ngodnak“.
Utébb hireket kozol a habora folytarél Franczia-, Olasz- és Né-
metorszaghan. Egyebek kozt, hogy horvatink, ha egy negyed
oraval elébb érkeznek egy faluba, elfogjik valaa franczia ki-
ralyt és kiralynét; de igy csak testrsége egy részét vigtik
le. Hogy Parisban a nép lazong, Richelieu hordozkodik Ré-
méba stb. (Eredetirdl.)

98. Pazminnak azon tjabb gyanusitdsai, melyek a 97-
dik szadm alatt foglaltatnak, bar azokat hallgatdssal nem tiirte
is Eszterhdzy, sept. 11-kei levelét olvasva, nem latszdnak oly
igen mélyen szivére hatottaknak. Azonban ujabban szélt-e el-
lene e tdrgyban ismét a primds? — vagy mivel Esaterhdzy
tdn azt hitte , hogy Lippai Cancellirnak a 98-dik szdm
alatti levelében kizlott kellemetlen tudositdsa onnan veszi ere-
detét, hogy 6t az udvarndl egyre ragalmazzak, gyanusitjil ?
— vagy végre mivel 8 is, bdr mds szin alatt, érezhetSbben
tudatni akarta az udvarral elégedetlenségét ennek a Thurzo-
féle joszdgokat illetd rendeletei miatt? egy igen komoly eld-
terjesztést ton a kirdlyhoz kivetkez{ iratiban.

(Datum Posonii die 20-a m. Septembris Anno 1636.)
Humilis intimatio Comitis Palatini Hungariae circa quaedam
puncta ad suam Mattem, Benigne recordari poterit S. Caes. et
Reg. Mattas — miképen mind a kirdlyi akaratnil, mind a ren-
dek 4ltaldnos szavazatdndl fogva mar 1622-ben nddorra lehe-
tett volna. Ezt akkor leginkdbb azért nem fogadta el, nehogy,
tekintve a hivatal kényes voltdt, azon helyzetbe jéjon, hogy
vagy 6 felsége kegyét elveszitse, ha a hivatal méltésdgat eés
jogait fentartja; vagy eskiijét s lelkivsmeretét sértse, ha
hallgat.
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Mid6n Thurzé Szaniszlé 1625-ben meghalt, § Felsége
ismét parancsolta, hogy fogadja el a nddorsdgot; & bar ekkor
is idegenkedett, de mivel latta, hogy m:ég roszakar6l s ellenei
is red szavaznak, s egy értelemmel valasztatott el, végre még
is elfogadta. Eloszamlalja azutdn, elég szerényen érdemeit, me-
lyeket e hivatalban mind az udvar, mind az orszdg irdnt szer-
zett, sajat szdmtalan bajaival, egyebek kozt Bethlen utolsé ta-
maddsdban, mely annak tdmaddsai kozt leghatalmasabb volt,
és Rakoéczy fejedelemségre jutdsdnak idején, kit békére szori-
tott. 1630-ban lecsondesitette az orszdggyiilés hangos pana-
szat, mely onnan tdmadt, hogy bar uj adék vettettek ki a sé-
relmek meg nem hallgattattak. Es bar ezeknek orvosldsdt az
udvar csak a kovetkezd évre igérte halasztani, mégis 6t évig
nem tartott gyiilést. Mily bajjal és maga gyanusitdsaval tartot-
ta akkor s azutdn is mér tizenkét év Ota békében a hazafia-
kat, csak 8 maga és Isten tudja. .

Emlékezhetik 6 felsége, mennyi gyiilolséget szerzett ma-
ganak a rendek eldtt, midén a véghazakba német Grséget vitt
be, a torvényeknek ugyan ellenére, de 6 Felsége s az orszig
javara. Csak alig volt akkor képes lecsondesiteni az elkesere-
dett kedélyeket.

Nem akarja emliteni egyéb érdemeit, és szolgédlatait, me-
lyeket annyi torddésével s koltségeivel tett § Felségének. El-
hallgatja azt is, hogy élete nyilvanos veszélyével vitte be Er-
sekujvarba a német 6rséget, hogy az orszdg azon részéts a
tobbi orokos tartoményokat biztositsa; mely alkalommal sajat
pénzén is haromezer embert tartott, s ezekre nyolczvanezer
forintot koltGtt el, miért azutdn joszdgainak egy részét is elzd-
logositotta.

Emlékezhetik 8 Felsége, mit tett az 6 Felsége III. Fer-
dindnd kirdlyly4 valasztatisdban, nehogy a magyar nemzet a
felséges haztol, mire végvesztével is tort, elszakadjon. Mennyi
gytilolséget,, gondot s koltséget vont magira a mindenféle bi-
zottmanyokban vald eljardsa dltal.

Hiszi, hogy mindezen s egyéb szolgalataira nézve maga
6 Felsége is taniskodik mellette, hogy az egész nemzetben sen-
ki sem dldozta magat oly hiiséggel & felsége szolgdlatdra, mint
0, senki oly erélyesen ellent nem 4llt a belzavaroknak s moz-

6*
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galmaknak , mint 6, senki e szolgalatban annyi kart s életve-
szélyt nem szenvedett, mint &.

Mig pedig 6 igy s ezekben #irad, roszakaréi, vadjaik
altal naponként inkdbb elforditjak t6le & felségét, csokkentik
kegyét s amaga hitelét. , it postquam contra omnem meam ob-
ligationem , constitutionesque publicas functionis meae autho-
ritas adempta est; quac omnia humiliter dispositioni Suae Mat-
tis submisi: ecce malevolorum meorum in tantum excrevit li-
vor, ut nescio quibus non falsis figmentis delationibusque . . .
Dnum meum Clemmum in id induxerunt, ut sepositis et obli-
vioni traditis tot fidelium seruitiorum meorum argumentis et
exemplis, tanquan contra aliquem proditorum suorum inquisi-
tionem fieri voluerit, et eo quidem modo et conditione, quo
iuxta leges patrias, praerogativamque nobilitatis, nec publicus
quidem malefactor puniri et aggravari posset ; sicque volebant
adversarii mei omni me gratia Domini mei exclusum felici-
ter (?) pessumire.

De, bar sajnosan, még ezt is tiirte, s vdrva jobb idot,
midén ezek irdnt & Felségét felvilagosithatja, hallgatott. De
még ekkor sem esillapodott rossz akardinak irigysége. Vadoltak
0t, hogy a papsdgot gylilsli, az eretnekeket tamogatja, az er-
délyi fejedelemségre vigy, Bethlen Istvant segiti torekvései-
ben, Rikoéczy megbuktatdsan dolgozik; a pozsonyi polgdrok
nyakassdgat legyezi, s legijabban némelyeket, kiilonosen Il-
1éshdzy urat, a Thurzé-féle joszagok elfoglalisiban 6 segitette
s Osztonozte: mik altal ¢ Felsége kegyelemvesztését von-
tak rdja.

»Quae omnia, quamvis mihi gravissima, molestaque ad-
modum sint et fere maiora, quam perferre valeam, tanquam
malevolorum meorum commentita figmenta; nolui tamen vel
ipsa etiam iusta excusatione mea inter tot, tamque arduas Suae
Mattis curas et distractiones molestus esse, quin potius pro
mea erga Suam Mattem deuotione ulterius etiam sub mole tan-
tarum injuriarum lassatus, humeros patientiae gibbo submi-
sisse; sed ecce, cum inexplicabili amaritudine animae meae
mandatum Suae Mattis 2-a praesentis emanatum ad me perla-
tum est: ex quo adverti, necdum praerecensitis falsis et do-
losis improperationibus malevolos meos exsaturatos esse; ve-
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rum in eam demum apud Suam Mattem suspicionem incidi,
quasi meae apud Turcam missiones damnosae sint, et nescio
quid communi bono adversum, nocivumque causarc possent;
proinde supersedere deberem ab ulteriori in medium ipsorum
missione. "

Ezt 6 mdr, ugymond, nem tiirheti; szive keserﬁségében
e szavakra fakad: maluissem nunquam a Deo in hanc lucem
produci et nasci, quam post tot fideliter praestita seruitia, ex-
antlatosque pro fidelitatis meae declaratione labores, tam ex-
ecrabili infamique suspicione apud Dnum meum -clemmum
contaminari, paratusque sum prius mortem subire, quam tantae
infamiae labem in vita perferre.

Kéri tehat a kirdlyt, ha feledésbe mentek is mar szolga-
latai, szolgaltasson neki kegyelme szerint igazsigot: Ecce ego
lubens , volensque omnibus tam officij quam vocationis meae
munijs renuncio, singulaque humillime defero, et tamdiun
supersedere ab omnibus volo, quoadusque detractor ille et
malevolus qualiscunque similis infidelitatis meae et sinistrae
suae delationis in me non produxerit palam argumenta. Aut si
benignae Suae Mattis voluntati non repugnat, liceat mihi, ob
tantae dehonestationis magnitudinem , laesam existimationem
pro dignitate vindicare . . . Alias et praesertim hac Turcarum
insurrectione, . . . quod si Regno periculum aliquod superve-
nerit , tam ratione officij mei, ad conditionem privati hominis
redactus , quam etiam omni credito privatus, quae et qualiter
possem , utilia praestare Suac Matti servitia, vel Regno, nul-
lum supervideo modum, praesertim cum omnia dicta et facta
plena sint suspicionibus . . . Szerezzen tehit § Felsége kegyel-
mesen orvoslatot s tegyen hatdrozatot. (Fogalmazatrol.)

99. Ugyanezen targyban irt Eszterhdzy a Cancelldrhoz,
Lippay piispokhoz is (szinte Pozsonyban 20-a Septembris
1636). Levelébdl kitiinik , hogy nem a cancelldr az 6 ,,male-
volus detractor-a“; mert igy kezdi: ,Megh értettem vala az
Kgd leveléb§l minemti contemptushan vétték ott fen az én To-
rokrél valé intimatioimat, kit Kgddel is csak kozleni sem akar-
tanak, és nekem sem adtak ingyen csak vélaszt is, hanem bo-
londsagnak vélvén mindenests! letették“. Hogy az 6 beszé(}e
nem volt alom, meglathatjak Csiky Laszlé relatiéjabol. ... Es
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mégis megtiltottak neki, a torokhoz irni s kiildeni, a mi, ugy-
mond, minden kapitinynak szabad az orszdgban. ,Mintha csa-
lardsagban kaptak volna, avagy valami arultatdsban! Kicsoda
fog tehat az sok szegénység mellett, ha nem én, ki igazitja el
az mindennapi két fél kozt torténs alkalmatlansidgokat, — s
mint s honnét érthessiik az § elleniink valé sok rendbeli esa-
lardsagokat, és ellentink valo készbleteket? S csak ugy néz-
ziik , mint az barmok veszedelmiinket is? . . . Az eldtt, ugy-
mond, harom holnapig is ellakott szolgdja Buddn, s még sem
esett gyanusdgba . .. s ha minden aprélékért nekem Ratisbo-
nabol (itt id8zott akkoron az udvar) kell tanusidgot vennem,
nem tudom , mi gytimélesét varhatjuk annak ; mert ha mind-
nyijunk veszedelmét néz6 dolgokrél irok is, le van téve, s egy
betiinyi valaszt, s anndl inkabb tanusdgot nem vehetek. . . .
Hogy szivem titkdt s fajdalmat kijelentsem Kgdnek, hitemre
mondom, haldlomat kivantam volna inkdbb, hogy sem ily rut
gyaldzatos feldlem valé suspiciomat olvastam volna; mert egy
szoval érdemetlentil viselem, s annak az ki mdr sok tébb uta-
kon is veszedelmemet nézte, dlnok csaldrdsagi, kit ne adott
volna Isten, hogy soha ldthattam, avagy ismérhettem volna,
soha ldtni se kivdnom. . . . Mind ennek, ugymond , az 6, pok-
lossdghoz hasonlé tiszte 1évén oka, ,miattam ne busuljon to-
vibb Kgtek, elég alkalmatlan id6ben, (akarja értetni, hogy le-
mond) de nem tehetek rola, mert rab kivdnok, s aldbbvalé an-
nal is lennem, hogy sem ilyen pogdnyokkal vald szovetségnek
gyanusidgadban élnem ; noha az a gyanusdg, hogy kivaltképpen
ilyen id6ben fenn ne legyen , alkalmatosabb hivatalomnak le-
tétele, hogy sem akar mikor maésszor. . . . Ertek tobb vadlaso-
kat is ott fen fel6lem, s most az Thurzok jészdga végett is én
vadoltatom, kinek dm neki indult az Camora, s magoktél ta-
141t utakon el akarjak foglalni, kit én nem javalhatok, s ha
megkérdeznek , okat is adom ; s nem tartom eszes szolgdnak,
s ha eszes, igazsdgosnak, az ki ezt az utat tandcslotta 6 felsé-
gének ... .. ot grofot tudok interessatust benne, s azon kiviil
még vagyon tiz maginos hozzd, s azt hiszem, harminczkét de-
rekas nemes ember, s zajt csindlnak, bizonyos, ezek ; noha Is-
tent hivom bizonysagul, csak egyikkel sem széltam még én
ezek kozbl az dologrol, de el¢l akarok ldtnom, s idegenségtol
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akarom az én Kglmes Vramat oltalmaznom, kiben, ha az §
felsége Camorija engem megtaldlt volna, s igy nem habahur-
gyalkodik vala, igen rovid és minden haladék nélkiil valo tor-
vényes utat tudok vala én mutatnom nekik; de egy gyermek
ember informatiéja utdn indulva, ezennel meg latja Kgd, mely
confusioba hozzdk magok dolgst is, kiket hogy tdvoztatni ki-
vannék, azért vidoltatom. (Fogalmazatrol.)

16317.

100. A Thurzé-féle joszagok kérdésére, valamint a fis-
calis perek lefolydsdnak moddjira nézve is, nagy vildgot ad a
kovetkezs levele Eszterhdzynak Pdzmédn Péterhez (Posonij
2b-a Januarij 1637.) Vette levelét e kérdésben ; jobban szere-
tett volna errdl szoval értekezni vele, de mivel halld téle, hogy
nem akar bele bocsatkozni, nem akarta terhelni.

»Nekem azért ehez az Causdhoz semmi egyéb kozoém és
interessém nincs, hanem . . .. hogy a Camara ez arant valo
processusa jo szokdsunk, torvénylink s taldm szabadsdgunk
ellen is vagyon.“ Ezért szolott csak fel ; de avval, mint latja,
czélt nem ért, mert a Camara hanyat-homlok mindeneken al-
talment.

Nem sz6l a mostani torvénylatdshoz és birdkhoz . . . ..
de ellenkezik abban, hogy ,az ki torvényért supplical, szokat-
lan torvényt (értsd : torvénylatast) és birdkat adjanak neki, ki-
valtképen annak, a ki, mint ezek, azt kéri, hogy iigyok az or-
szag rendes birdi altal lattassék el. ,Nem is volna jo, ha ki
torvényt kér 6 felségetbl, azokat tennénk csak birdkks, az ki-
ket akarndnk . . . kivaltképpen in causis fiscalibus, az kiben
specialis biro az Palatinus, minthogy egyébirant is causae fis-
cales jure extraordinario szoktak meglédtédni, mindazonaltal az
egész (érti, valamennyi) birdknak jelenlétekkel, ugy hogy ki
kézziilok nagy bizonyos okbol jelen nem lehetne is, authori-
tdst attanak az Palatinusnak red, hogy mdst substitudljon he-
lyében, ugy meg kivinjik plenum numerum judicum, s kivalt-
képpen ilyen causdban, az ki egynehdny varban jar . . ...

A mi a maga személyét illeti, ugymond, csak gy re-
kesztethetnék ki méltan az ily térvénylatdshol, ha in causam
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attractus volna, a mint az utésé soproni czikkek 19-ke is ki-
jelenti. . . .. S ezért ,én velem az becsiiletes Camara nyilvan
torvényt sem mondat addig, méglen szikemben nem iilk, mint
biré, s meghallom az parsokat, s megliatom az mit producal-
nak s azokat jol megrumindlom ; soha az mostani partoknak
is egy sz6 biztatdst jussokrél nem adtam, hanem azt mondtam,
a mit 6 Felségének is irtam, hogy habent Jus dubium, és sub
Judice lis est, s torvénynyel kell ellenek proceddlni, az mint
irdm, nem approbalvin az processust.

»Més interessém sincs, sem is lenne, sem az mostoha led-
nyomra, sem egyébarant, mivel ldm az Thurzé Gyérgy dgérol
nines is most quaestio; ha penig csak azért hagyattam ki az
torvénybol (értsd: torvénylatasbol) hogy hozzd szélottam az
dologhoz, méltébban kirekeszthetni azokat, az kik de ipso jure
is nem csak tandcsot és opiniokat adtak, de csak nem térvényt
is mondottak, kiknek csak nem nagyobb része az birak kozzil.

wEzt kell azért kiviltképpen értenem nekem, mert ez az
Camara suspicioja és beszéde micsoda egyéb, ha nem defama-
tio judicis, az kirdl ezutan leszen szo.

»Ennek folétte, ha én interessatus vagyok, avagy hamis,
vagy suspectus birésdggal vadoltatom az Camaratdl, miért kell
torvényiink és jo szokdsunk ellen vicémet és mesteremet (ité-
l6mestert) abban az térvényben iiltetni, az kibdl engem az
megmondott dolgokért kirekesztettek ? Nem lehet nekik is ott
helyek, az hol én vagy interessatus vagyok, vagy suspectus, a
mint hogy nem is szenvedhetem ott 6ket. Vgy vagyon Homon-
nay Vramnak is dolga. Az Kgd béecsiileti (taldn boles itéle-
te) azért rajta, ha nem nagy bdcstelenségemre vagyon-e ez
nekem? .. ...

..... »Az mint irdm semmi iussokhoz még eddig az
parsoknak nem széllottam ; de az mely assecuratiot 6 Felsége
sub verbo suo Regio ad valamely hivének, bar az néminemii-
képpen lattassék is térvényiinkkel ellenkezni, se hogy azt mis
valaki annulldlja, orszdg Constitutiéja nélkiil , nem tandcsol-
hatom, s itt mondom, hogy Cato silere iubet. En az 6 Felsége
méltésdgara nézvén is, birdja annak nem kivanok lenni, jol
megldssa m4s is, privato judicio mint nyul hozzd. Nem is l14-
tok semmit én, az ki periclit:ilnd jussokat az ledny dgnak, ha-
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nem nimia extensio concessionis, ki mivel sub verbo Regio
vagyon, masutt, és nem igy, kell azt invalidalni, valahdny con-
vocatus birdk decisiéja altal. ’

Ha tehat, igy végzi, lehetséges, haladjon ez mostani tor-
vény (latds) s vegyiik nagyobb discussioba az dolgot, ugy hi-
szem, ugy leszen jobb, s nagyobb méltésdgdra s talam hasz-
nara is § Felségének. (Fogalmazatrol.)

101. (Datum in Arce nostra Fogaras, die 27-a Januarij
1637.) Rakéczy Eszterhdzyhoz . ... Isten kegyelmességébil
mar mostan csendesedvén az dllapot, és az sok veszedelmes
kdrok is jobb utban igazitvdn benniinket, igyekezziink ha-
zanknak, nemzetiinknek kozjavanak promotiéjara egyezd syn-
ceritdssal, Kegd az Kgd részérdl, mi az mi résziinkrdl; az
sok hireknek hintegetése ottan megsziinik, mihent koztiink az
igaz jo akarat kezd uralkodni ... .. Kiildi hozza Bogddi And-
ris és Réz Andrés f6 ember szolgait, kik 4ltal széval izen Esz-
terhdzynak. (Eredetirél.)

102. (Datum in Civitate nostra Alba Julia die 8-a Junij
1638.) Vette a nddor izenetét Chernel Gyorgy altal, kit hozzd
ismét vissza kiild, ,hdrom punctumroél § Kglme altal resolval-
tuk is magunkat Kgdnek , az tobbirél sem halasztjuk, esak
varjuk ala Bogddi Vramat, mivel Kgdis szdval izent, miis azt
akarjuk kovetni. Némely Kgd izenetiben homalyt is latunk,
kiknek vildgosabb declaratiojit sem banndnk , mi is ugy szol-
hatnank hozzaja“. . . . ) mindig a kozonséges jot czélozta, s
egyetért azokkal, kik ugyanazt akarjak; a nadorral is jo
egyességben kivan lenni, ldtvan, hogy ez a hazdnak és nem-
zetnek nem kicsiny haszndra van. (Eredetirdl.)

103. (In arce Eched H-a Januarij 1640.) Bethlen Istvin
irja Eszterhdzynak, hogy a torsk a perzsdval megbékiil ; Nén-
dor-Fehérvarra lovakat és oszvéreket kiild, mi jele annak,
hogy felénk szdndékozik. Varadot széllja-e meg vagy Kassat,
bizonytalan. (Eredetirdl.)

104. (Ratisbonae die 25-a Septembris 1640.) Lippay
Gyorgy egri piispok s cancellir Eszterhdzyhoz. Tuddsitja,
hogy véleménye, melyet a torsk iigyrol adott, a tandesban
meghdnyatott , és tébb okoknal fogva nem nyert tetszést. A
niddor véleménye ugyanis az volt, hogy a toérok kalandozasai
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egy tigyesen elkészitendd betoréssel toroltassanak vissza. A
kirdly félt, hogy az altal a torok derék haddt hozza a maga
nyakdra; s meghagyta a cancelldrnak, irn4 meg a naddornak
az okokat, melyek véleménye ellen a tanidcsban felhordattak,
hogy a nddor ,consideratioba vévén azokat, még is a mennyire
lehet continedlja 6ket (a vdrmegyéket a becsapastol). Ha pe-
nig non obstantibus istis rationibus az Regnicoldkat és az
megbusult kdrosokat nem continedlhatja, 6 Felsége nem tehet
rola. Eddig az 6 Felsége resolutiéja, s6t csak nem de verbo
ad verbum szavai. Ezt az conclusiot tsbbszor repetalta 6 Fel-
sége; nem tehet réla, nem tarthatja Oket. En magam penig
immar magam szerint mondom . .. (noha nem sziikség sze-
mesnek vezetd): ha Ngod jol megesapja az Torokst, vagy
megcsapatja , bizonyos , hogy Ngodat, se pedig az ki akarat-
jabol cselekedte , agyon nem verjiik érette. Tovabb, hogy ¢
Felsége per expressum licentidt adjon és megengedje, talam
sok volna, mostani békességre nézve ; nem is menthetné avval
magat, az kivel 6k, hogy nem 6 Felsége parancsolatjabol 16tt;
de tacite et implicite, nem mondom, hogy rea Ngdnak con-
sensusa nem volna“. ..

Octavakat tartani méar késon van, kiilonben is articulust
akarnak fel6le irni, hogy a mely esztendSben orszédggyiilés
tartatik , Octava ne legyen; desperdlnanak tehdt a gyiilés fe-
161, ldtvdn az Octavit.

0 Felsége Izdenczit 6hajtand a portara kovetiil kiildeni,
meg is hagyta 6 Felsége, hogy ez szerént azonban disponalja
Ngod Izdenczit . . . . (Eredetirsl.)

105. (Ratisbonae die 30 Julij 1641.) Lippay Cancellar a
nadorhoz. Féjdalommal értette Damasd elvesztét; 6 nem oka,
mert mindent megtett ; de a kormdny rossz, ,ezek az emberek
magokat sem tudjdk oltalmazni, nem hogy minket ... Az
minemti Gubernatioval vannak, igazén mondom Ngodnak,
hogy én egyebet nem virok utolsé ruindndl, nem csak az
Torcktol, de masutt is ; hanemha Isten ugyan csoda tételekkel
tart meg benniinket. Most az egy isteni félelemnél tobb jé
bizon nincsen, ugy latom, az egész gubernatioban. J6 az egy-
nek, igaz, de tobb is kell hozzdja. Ezek az emberek minde-
nestiil be mertiltek az imperiumi hadba , ugy hogy még fiilik
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sincsen ki bel8le, hogy hallani kivanndk az mi nyavalysinkat.
Meg is vagyok szolitva, noha nem 6 Felségét6l, hogy az Ngod
irasinak csak az velejét vegyem ki, ne faraszszam annyival és
terheljem fiililkket; de én azt eddig sem cselekedtem, azutdn
sem cselekszem, hanem vagy szeretik vagy nem, untig, farad
tig el8l beszélem nyavalydinkat; ne vethessen ez vildg se én
ream , se Ngodra. Oly nem oromest hiszik el az Toroktsl valé
félelmiinket ; ithon az Damasdi casus meglétt, még az sem
tudja felébreszteni Gket, oly igen ragaszkodnak ahhoz az j6
szbhoz , melyet Izdenczy Vram 4ltal adott az T6rok ; én penig
ugy latom , hogy vox quidem vox Jacob est, manus autem
manus sunt Esau; mintha most csalt volna el8szor az torok
benniinket! Nagy nehezen tudtam az két ezer lovas fogada-
sat kisatulni bel6lsk , kire 6 Felsége kezeit ugyan tartoztatni
akartdk némely veszni indult emberek.” Tandesolja neki,
hogy csak tegyen, e mit tehet, vegye kezéhez az ezer lovasra
vald tiz ezer forintot ; Forgdcscsal is fogadtassa meg a masik
ezret. Damasd ugyan nem nagy erdsség ; de elvesztének kivet-
kezményei igen rosszak. Mégis mind haldlig az Tractat emle-
getik , melyet offeral az Torok. Az generalis insurrectio is re-
solvdlva van nagy részre, noha azt is még nem evincalhattam
mindenestiil. Félnek attol, hogy megharagszik az Torck, és
minden jé akaratjat leteszi, ha berzenkediink. Ngod megbo-
csassa, hogy ilyen confidenter irok és alkalmatlan bétiikkel,
— ¢én is elkeseredtem latvan, miképpen folynak az dolgok.
(Eredetirsl.)

106. (Datum in Civitate nostra Alba Julia die 9-a Martij
1642.) Katalin fejedelemasszony koveteléseinek iigyében szo-
beli tizenettel kiildi f6 ember szolgdjat Bogadi Andrast 6 Fel-
ségéhez és a nadorhoz. Megintetvén a nador altal; 6 is szor-
galmasan vigydztat a torokre. A lefolyt gyiilésen a nemes
orszag iddsb fidt Rdkoczy Gyorgyot fejedelemmé valasztotta.
(Eredetirsl.)

107. (Laxenburgi die ultima Aprilis 1642.) Lippay can-
cellar a nadornak jelenti, hogy 6 Felsége a tandcs urakat a
kévetkezd napra magdhoz parancsolta, consultatiora. (Eredet.)

108. (Datum Posonij 6-a Junij 1642.) Loésy Imre eszt.
érsek a nadorhoz. Ide gonosz hiriink érkezék az 6 Felsége
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hada dllapatja fel6l Silezidban, és hogy a generalistis Franez
Albertet tobb Obriztekkel elfogta az ellenség. ... értem, hogy
nagy perplexitisba esett az egész udvar e torténet miatt; az
reménség ily hamar but szerze. Az Internunciatura dolga a
Portdra igen késedelmesen procedal, ugy tetszik pedig, hogy
csak tuddsdért a Portai dllapotnak, nem kellene késlelni.
(Eredetirdl.)

109. (Viennae die 29-a Octobris 1642.) Lippay Cancel-
lir a néddorhoz. O F elsége levelébdl meg értendi a Residens
ygaz opiniojat. Ezekben az mi bériinkben jéré dolgokban csak
opiniot sem kérnek mi t6liink, hanem az bellicum is azt felelé
a tandcsban 6 Felségének , hogy mikor osztdn resolvdlva le-
szen az dolog , akkor kozlik veliink az allapotot.* Osztonzi 6t,
tegyen 6 Felségének valamely intimatiot, ha maga nem mehet
fel ; 6 aztdn majd folveszi azt a tandcsban. ,,Az mi allapatink-
r6l most sem irhatok egyebet Ngodnak annal, az mit minap.
Bizony én egyszer sem féltem inkdbb utolsé romldstol, ha eleit
nem veszik .... 1-a Decembris kezdik el az generalis
békesség tractajat, akkor leszen az permutatio plenipotenti-
arum vagy inkdbb salvorum conductuum, az kin valahdny
szoért és titulusért hat esztendeig veszekedtek En mind Erdély-
b6l mind pedig Romabél megértettem volt immar, hogy az T6-
rok nem akarja confirmélni az békességet. (Eredetirl.)

110. (Viennae 16-a Novembr. 1642.) Lippay Cancellar
a nadorhoz. Az religio dolgat igen szeretettel kérem Ngod
tsbbé ne is emlitse, mert maganak lelki sérelmére vagyon
Ngodnak. §) Felsége el6tt is el nem hinné Ngod, mely nem
kedves. Ugy értem, hogy immar a felfsldi virmegyék és az
varosok mind ott vannak Posonban, az Vrakban pedig és az
tobbiben , kikhez bizhatunk, igen kevés. Ngod az kozel vald
Vrakat kivaltképen bar monealnd, hogy sietnének .......
Az ellenség Lipcsét nem vehette meg, hanem elhagyta . . .
hdrom generalissa és nyolez Colonellussa veszett el, sokan se-
besek. Ugy megromlott az hada, hogy nem kezdhet semmihez ...
Ott fekszik Hallindl, az gyalogjdban, ki volt tiz ezer, bizo-
nyos, hogy harom ezer alég maradott, az lovasokban is sok
kér vagyon, kinek nagy jele, hogy nem prosequallja Victori-
ajat , szokdsa kiviil . . . . (Eredetirél.)
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111. (Viennae die: 17-a Novembris 1642.) Resolutus 6
Felsége, ha kivdnjuk az rovid gyilést az véghdzakra nézve,
joval is, ha nem kész, eloszlaini mennél hamarabb. 2° Az
gyiilés utin hogy ott maradjanak az birdk , nem ellenzi § Fel-
sége,6s az mi arra valé kérdések volndnak, revidedljak. 3° Az
artikulusokat 6romest effectualtatja 6 Felsége, valamikor lehet
bennek. 49 Az religio dolgaban készebb Magyarorszagtol ta-
vul lenni, hogy sem valamit engedni. 5° Az érsekségre nem
impondlja az Ujvéri fizetést, hanem az valasztott érseket re-
quiralja, hogy cselekedjék ilyen nagy igyért az mit lehet,
cselekszik is, ugy remélli. Méltan is. Nem is halasztja az ér-
sek declaratiojat. (Eredetirdl.)

112. (Datum in Civitate nostra Alba Julia 26-a Decembr.
1642.) Miutdn 6 Felsége sok elfoglaltdsai miatt az orszaggyi-
lést, mi sajnos, elhalasztotta, a jovends gytilésrdl, melynek
még ideje nincs meghatérozva, értekezni, hasztalan lenne. De
ha a nidor ugy kivanja, még is elkiildi hozza e végett a maga
emberét. — A fényes DPortdn azt kivinjidk, hogy & Felsége
derekas f6 kovetet kiildjon oda cum plenipotentia sufficienti. A
perzsa kivet Konstantinapolyban van, s a béke felett alkudo-
zik. Kivanja, hogy a keresztény fejedelmek kizt 1évi alkudo-
zésoknak oly kimenetelt adjon Isten, nehogy az valamely nem-
zet szabadsdganak kdrara, serelmére legyen. (Eredetirél.)

113. (Posonii die 30 januarii 1643.) Lippay Gyorgy vé-
lasztott esztergami érsek a nadorhoz . . . . Az szombati, § Fel-
ségétdl parancsolt gyiilekezetnek remélleném haszndt, ha Is-
ten Altal hozza Kgdet. Mi, az Vrak, ha megegyeziink, bizony
az tobbi se vonszdk ki kizilink magokat. Nyavalyas Nydry
Vram haldlat igen kesergik, ugy értem, az felféldi emberek,
latja Isten, alig tud az ember itéletet tenni feléle, kit kelles-
sek vélasztani helyette, oly ritka ott az ember. Szunyog uram
fel6l én semmi emlékezetet nem tettem, nem is volt olyan
igyekezetem . . . . (Eredetir8l.)

114. (Posonij die 1-a Novembr. 1643.) Ugyanaz
ugyanahhoz. F4jdalommal értette, hogy beteg . . .. Vesseléni
Vramtul elég sok alkalmatlan dolgokat és magok viselését
hallottam az mi vezérinknek , bizonyos, hogy csak az jé Isten

o



94 HORVATH MIHALY.

tehet jot velek az mint elindultak az dologban, ha mind abban
mennek el . ... (Eredetirgl.)

115. (Datum Albae Juliae die 7-a Februarij 1643.) Ri-
kéczy a niddorhoz. Eldadta neki Lényay Zsigmond mit a né-
dor vele beszélt a haza és nemzet &llapotjardl. ,Hazankat,
nemzetiinket bizony szeretjiik ; azért és szabadsdgdnak oltal-
mazdsdeért azt nem cselekedjiik csak, az mi t6lliink lehetetlen.
Csak hogy Vram, ha az szabadsdgunkért faradnunk kelletik :
mi azt kévanjuk, s oly ok alatt kévdnunk faradozni, hogy ha
szabadsagunkat megnyerhetjiik , annak aztdn ne csak egy ré-
sze az orszdgnak és nemzetinknek, hanem kozonségesen
mindny4jan, minden statusok hasznit egyarant érezhessék.“
Lonyaynak megmond4 véleményét, hogy azt a nddorral tu-
dassa ; varja az § véleményét. (Eredetirsl.)

116. (Constantinopoli H-a Maij 1643.) Szelepcsényi
Gyorgy a nddorhoz , kit Princepsnek czimez. Laus Deo, ego
et D. Greifenclau pervenimus huc in bona sanitate cum tota
familia. Credo, quod omnia bene utcunque succederent, sed
Greifenclau nihil aliud intendit nisi ambitiones et praeceden-
tias ; advertimus heri nimias ipsius insolentias ; turpe est dice-
re, quam rustice excepit bonum D. Schmitt, verbis injuriosis;
iam bene poenitet illum, sed non poterit iam ob machinationes
suas unquam redintegrare suam reputationem. Quae fereban-
tur de D. Schmitt ab Izdenczy, omnia sunt falsa. Certe Schmitt
est bonus et probus Suae Mattis servus, melior quam decem
Izdenczy et Greifenclau. Heri Vezirius dedit nobis audientiam,
et nos excepit satis humane. Procederent omnia nostra negotia
utcunque, si tantum D. a Greifenklau nobiscum humaniter
procederet. Vezirius prolongatain pacem vult retractare. Dicit
enim, Ozman Agam non habuisse plenipotentiales pro pace
protelanda, cum hoc sit negotium Legatorum magnorum ; sed
iste cum suis Commissarijs Confiniarijs et cum reliquis suis
hominibus erat tantum deputatus ad sedandas confiniarias con-
trovesias . . . . D. Greifenclau tentat omnia ad evincenda argu-
menta Turcarum, sed non audit consilia nostra . . . Ego quoad
me, nollem hic diu manere, nam video hoc modo nos nihil
boni facturos. Timet malitiam aliorum D. Greifenclau; sed
melius esset, si ipse deponeret suam malitiam ... Videtur
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plane assumpsisse spiritum Izdenzij, nunquam est quietus,
semper plenus suspicionibus et ambitionibus.... (Eredetiril.)

117. (Datum Albae Juliae die 19-a Maij 1643.) Rékéczy
a nadorhoz. Vette Eorsi Zsigmondtdl ¢ Felsége s anador leve-
leit és iizeneteit. Korsi a Statusoknak is eldadta 6 Felsége ki-
vansagat . . . .. Csaszart 8 Felsdgét kik szorgalmaztatdsi s
micsoda alkalmatossdg inditottdk ez mostani kovetségnek
hozzénk s a statusokhoz valé kiildésére, azt irds altal mostan
nem akarjuk tovdbb vizsgalni. A kovetségben oly dolgokat
lattunk , melyekrdl hogy végezés l6tt volna kozottink, arra
nem emlékeziink , kivaltképen olyakrol, melyek csak szintén
ide be és Subditusink kozott valo dolgok é$ dispositio. Minde-
nekrdl 6 Felségének Eorsy Vram altal valaszt tettiink, az Kgd
izenetire is viszont izenet dltal megfeleltink . . . . 0 igyekezik
fentartani a békét, s ugyan ezt varja 6 Felségéttl is. De ,, Ma-
gyarorszagi allapotunk fel8l az 6 Felsége részirdl ilyen idegen
gondolkodést és szdndékot, mivel olyan dologra okot szolgal-
tatni nem igyekeztiink , varakozdsunk kivil értettiik , kirol is
0 Felségének resolvaltuk magunkat. (Eredetirdl.)

118. (Kelet hely s id8 nélkiil ; de tartalma szerint 1643.
végére , vagy a kovetkezd év elejére sorozandé.) Rékéczy fe-
jedelem vélasza Kéri Jdnos kiralyl kovethez. ,Hogy néllunk
nem csak Svécziai korondtél, de még az Galliai koron4tol is
kovet volt volna, azt tagadni s fedezni nem akarjuk, s oly
igiretekkel , kiknél magunk is tobbet s nagyobbakat s jobba-
kat nem kivénhattunk volna; s az mi idén kivdntuk volna,
Jjelentsék meg mi t6liink is mit kivinjanak ? — azt felelték : Az
universalis békességnek véghben viteléhen segitsiik tiket, je-
lentvén azt, hogy szintén ugy igyekeznek az mi religionknak
is szabados exercitium4t helyben 4llatni, nem csak az Imperi-
umban, hanem Magyarorszdghan is, mint az magokét. Ha
azért 6k, mi t6liink kiilon valldsban 1évén, még is azt is hely-
ben akarjdk 4llatni, sokkal inkdbb mi, lelkiink kételessége
alatt tartozunk annak szolgdlni, elénkbe szdmlaltatvin Ma-
gyarorszdgban is az Religionak oppressiojat, az orszdggyiilé-
sének Religio miatt haszontalan elmuldsat. Mi mind azoniltal
eddig vélek nem confederdltunk.“

Nyugodjék meg, tgymond tovabb, § felsége, magan tigye
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miatt nem nyul fegyverhez, bér annyi sérelem tortént eddig
rajta, hogy azt mis fejedelem nem szenvedte volna el. Csak
azon gyaldzatos konyvet emliti, ,kiben veliink egyiitt az sze-
gény Gazda asszonyt is (nejét érti?) meggyaldztik.“ Homon-
nay Janostol és tobb tisztvisel6kti] is mennyi becsiiletlenséget
szenvedett! Hdt az 163-ki nagy bdntdddsait, melyeket rajta
Homonnay Jénos és mdsok , a meghalt csdszdr parancsa ellen
elkovettek ! Ndla vannak a budai vezirnek s a hajdusignak irt
levelek mdsai, kiket izgattak. Mindezekért senki sem 16n
megbiintetve. (A levelek masait, igymond a meghalt Cardinal,
Pazmén , kiildétte meg neki.) Biintetlenek maradtak azok is,
kik Bethlen Istvant tdmogattak.

‘Bér akarna is tehdt az emlitett két korondval szévetsé-
get kotni, azt eddigelé halasztotta, s csakis a haza és vallds
szabadsagdnak sérelmei fognak arra reabirni. O F elsége tar-
toznék ,a 17 Conditiokat, Orszdg Ratuma szerént“ megtarta-
ni, s az executiot is 6 Felségének kellene végbe vinni. 1638-
ban kiadott decretumaban megigérte § Felsége hogy a 17 Con-
ditioknak 6-dik, ¢és a bécsi békekitésnek 1-s6 és az 1608-ki
1-s8 és 2-dik articulussit ugyanazon gyiiléshen torvénybe irat-
jaj de azt nem teljesitette. ,, Az télen, mikor Jakossith Vram
itt benn volt, propondltuk vala § Kglnek, 6 Felsége éllatna
helybe az Religionak szabados exercitiumdt, restitudlnd azo-
kat, az mellyeket ab anno 1608 elvettek , s iilne fel 6 IFelsége
mellett az evangelicus Status, mi veliink egyiitt, segitenénk
meg 6 Felségét”. De 6 Kegyelme azt valaszolta: ,Nines 6 Fel-
sége hatalmdban hogy az religionak szabadsigit, s azokat a
helyeket restitudlhassa a Clerus ellen.

,Hol hit még az, hogy immér is az § Felsége tandcsa-
ban régen megtették mind magunkra, gyermekinkre, josza-
ginkra az torvényt, és csak varjdk az executionak végben vi-
telének alkalmatossagat ?“

Mivel tehat § is Magyarorszdg egyik tagjanak tartja ma-
gat, ne legyen kedvetlen § Felsége elttt, ha kijelenti, hogy a
haza és vallds szabadségdn sérelem tortént, s azt megorvosol-
tatni kivdnja. () nem kivan semmit, a mire § Felsége koteles
nem volna. O maga megtette s teszi mind azt, a mivel ¢ Fel-
ségének tartozik, de a viszonossdgot tole is kivanja, s még az

-
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eskiijéhez is, melylyel magit a meghalt csdszdr irdnt kitelez-
te, oda tette ama feltételt: ,megtartatvan § Felségétsl is és
alattval6itol is szentiil, az mi veliink valé végezése van § Fel-
ségének“. Ez ndla irva is meg van ugyan, de kérdjék meg
Melith Pétert, ki még él, s kinek kezébe eskiijét letette.

(Mésolatrol.)
119. (Datum in Arce nostra Kdllouensi die 17-a februa-
rij 1644.) Rdkéczy a hét banyavéaroshoz. . . . . Requirdltanak

meg az nagy tisztviselok kozziil is, jelentvén, hogy az Clerus
haereditarium Regnumdvd akarja tenni Magyarorszdgot az
Ausztriai haznak, és egyaltaljdban a secularis maga valldsdn
valokon is akarnak mind lelki s testiképen uralkodni. Tud-
hatja Kgtek, mennyi panaszok vannak az olyan Testamentumn
tételre vald kényszeritésekért, az melyekben az igaz haeresek-
til az joszdgokat elidegenitik. Az véghelyekben is az {0 tisz-
teket, magoknak kezdték usurpdlni s eddég megmaradt kiesin
praerogativat is kivenni az secularis status kezébdl; s mit
mondjunk az Orszdg proventusinak tékozldsirdl s az végek-
nek a miatt valé fogyatkozdsirul és redjok s Orszdgunkra ko-
vetkezend( veszedelmérdl ?

Minemii mesterséggel szinlették be az Jesuita szerzetet
is Orszdgunkba, az orszignak szabadsdginak romldsdra, s
Evangelica religionak minden uton mddon valé oppressiojara,
s meg az végvarakbanis ott menny injuridkkal terhelik az
Patronusokat, és egyebeket is, tudja s érti Kgtek. Magunkat
is penig, — ¢l most az Pap ur, ki Rémai Csédszdr ¢ Felsége
képével, magunk meghitt embere 4ltal megtaldltatott, igérvén
6 Felsége nevében Magyarorszdgban minden jészdgunknak,
kik Inscriptioban vannak, érokben adéasét, nagyobb és tobb Ke-
gyelmességének megmutatdsat, csak mi is annualjunk annak,
hogy lehessen Magyarorszdg az Ausztriai hdznak haereditd-

Az Palatinus authoritdsa elvétetett annyéra hogy annak
az tisztnek csak a neve maradott rajta; az orszdg javara s
megmaradasara nézend$ jokat ha sollicitalja is, haszontalan,
s6t megtiltatik tile.
Az 1638. esztendSbeli orszdggyiilésekor is mind priva-
tim az evangelicus Status, s mind kozonségesen mennyi In-
Port. Tar X. kit. 7



98 HORVATH MIHALY.

stantidt, s0t az gravaminak tolldldsaért micsoda effectusit ér-
zette Kgtek, sok koltsége profusioja utdn is, nyilvin lehet Kgl-
teknél.

Az minemii Decretumot adott 6 Felsége az evangelicus
Statusnak, in specie ndlunk vagyon. Annakutdnna is mennyi
templomokat, parochialis hazakat vettek el, s egyhdzi rende-
ket tiztek ki, id8 kivantatnék elszdmlalasara.

Ha testi szabadsdgunk sérelmére néziink; az tiszteket
evangelicusoknak nem adjak, eldmenetelre nem promovealjik,
és ha valamelyet promovealnak is, becsiiletek s hitelek nin-
csen, s bar j6 igazsdga legyen is valamely keresetihez az evan-
gelicusnak, de abban vagy egy, vagy més ttonigyekezik aka-
dékozni, s6t az is megtortént, hogy igazsdgit praetenddlvin
valamely joszdgdhoz, az contradictioért élete is csaknem el-
fogyott.

Kozénséges meghdntédasirdl és sérelmérdl az 13 virme-
gye in Anno 1640. 41. 43. hogy megtaldltatta vala Csdszir ¢
Felségét s Palatinus Vramat, mi haszndt vevé Kgtek ? Minemii
dorgdlassal, feddéssel , pirongatissal bocsitik vissza Kgltek
attyafiait az igazsdgnak kivandsdért, emlékezetiben lehet Kgtek-
nek“. Mind ezekért, nem csak az evangelicus status, hanem
a katholikusok kozél is sokan 0szténozték, dgymond, t, kel-
jen fel szabadsaguk oltalmdra.

Immér tovabb § sem tlirheti hivalkodé szemmel hazd-
ja veszedelmét, nemzete elnyomattatisat. Megprobalt ennek
orvosldsdara mindent. Csak nem rég is mi valaszt adott Kéri
Jdnosnak, § Felsége kivetének, a mdsolatbél lathatjik.

O tehat, midén fegyverhez nyl, bizonysagul hivja az Is-
tent, hogy azt nem magén okokbol teszi, ,hanem csak az or-
szdg statutumit akarja helyredllatni“, a haza és vallds szabad-
sdgat megvédeni.

Felhivja tehat ket is a kizremunkaldsra. () béntani sen-
kit sem fog; még a régi sérelmeket is elfeledi; csak a kozjo
lesz szeme el6tt. De a kik az orszdghdl kifutnak , vagy ellene
munkalnak , magoknak tulajdonitsdk a kivetkezéseket.

(Eredetirdl.)

120. (Datum in L. R. que Civitate nostra Cassoviensi

17-a Martij 1644.) Rdkéczy irt volt Eszterhdzynak Patakrol
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tebruar 21-kén; mire ez neki valaszolt Kismartonbdl mart.
3-kdn. Rdkdczy most ezen utébbik levélre vilaszol, bar, ugy-
mond,nem sok reménye van levele foganatarol.

Eszterhdzy nddor azon allitdsdra: hogy nem ratiokkal,
hanem karddal akarja a csémot megoldani, valaszolja, hogy
mar eleget szorgalinazta mind levelekkel mind szébeli ilizene-
tekkel a sérelmek orvoslatit, de mind hasztalan; nem ¢ tehat
az oka, hogy azokat most fegyverrel kell orvosolni.

Irta volt ezen kiviil a nador , hogy a religio szabadséga-
nak az altal nem lett sérelme, hogy a foldes urak a templomo-
kat jure patronatus elfoglaltak , s hogy mind ez, mind a 17
conditio sérelme, ¢t, Rdkoéczyt, nem illeti. Krre a fejedelem
valaszolja, hogy errdl sok széval nem akar vitatkozni; csak
egyet hoz fel. Az orszag statutumai egyenlt vallds szabadsdgot
adtak a péroknak a tobbi rendekkel. Nem sértetett-e meg te-
hit a valldsszabadsdg, midén a péroktol a templomok, me-
lyeknek birtokdban s ususdban voltak, elvétettek ? S nem te-
kinthette-e ezt az egész evangelicus Status a maga sérelmé-
nek ? Elég, igymond, egy kerten egy rés. Ha pedig e sére-
lem az egész evangelicus Statust illette, hogyan ne illette vol-
na 6t is, annak egyik tagjat?

A nddor azon ellenvetésére : hogy az evangelicus Status
nevezetérol sem hallott semmit is az utéls6 orszdggyiilés elétt,
valaszolja: hogy ezen nevezet mar akkor megerdsittetett , mi-
dén térvénybe ment, hogy a nador-véalasztasnidl § Felsége két
egyeént jeloljon ki a catholicus, ugyanannyit az evangelicus
statusbél, De nem csuda, hogy azoknak nevét is el akarjak
veszteni, a kiknek religiéjat eltoriilni igyekeznek.

Maga is 6romestebb nyult volna a sérelmek orvoslasa-
nak békésebb eszkozeihez; de a mit eddig megkisértett, mind
haszontalan maradt; fegyverhez nyult tehdt elvégre. Ha ezen
eszkoz a nddornak nem tetszik, 4m jeloljon ki jobbat, de a
mely foganatos legyen, s ne csak olyan, mint az eddigi levél
s izenet valtdsok s igéretek ; 6 azokat a fegyver alatt is kész
elfogadni. A nddor azon ijesztéseire , hogy sok akaddlyra fog
taldlni igyekezetében, csak azt feleli, hogy 6 Istenben bizik,
a kinek tisztelete sérelméért nytlt fegyverhez.

A mi fegyverfogasanak czéljat illeti, 6 nem regidért, —

7%
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miként 6t a nddor vadolja, hanem religioért kivant harczolni,
a mint a virmegyékhez intézett koriratdban eléggé kifejtette.
Szivét senki sem latja, szandékait a jovendd id8 megfejti; ad-
dig senkinek idegen itéletét nem szenvedheti. (Eredetirol.)

121. (In Huszt die 23-a Martij 1644.) Bethlen Istvdn a
nddorhoz. Tiszta igazsiggal irom Kgnek, hogy jo eleve since-
re megmondottam vala én azt érsek Vramnak Cancellariussd-
gdban , midén Esedben betért volna az mi ldtogatdsunkra, s 6
Kglme proponalta volna ezt az mostani indulatot, s egyszers-
mind kérdette volna is télem, mit kellessék § Felségének s az
0 Felsége tisztviselinek in tali casu cselekedni. Hogy a mine-
mit gravaminai az Statusoknak minden gyiilésekben eddig
voltak , f6képen az sok templomoknak elvétele s az evangeli-
kus tanitoknak kitizése feldl, ha 6 Felsége biles tanacsival
egylitt azokat az gravamindkat tollalja, én soha bizony nem
hiszem, hogy a Fejedelem 6 Kglme teljességesen batorsdgossd
teszi Magyarorszdgi birodalndt abbeli gondolkoddsok és indu-
latok ellen.“ — Ezt mondta, Ggymond, az egri piispoknek is,
midén kijovén a fehérvari lakodalomrél, hozzd Ecsedben be-
tért; ezt irta § Felségének is, midén ez véleményét megkér-
dezni méltoztatott ; ezt magdnak a nadornak is Laskay Janos
altal. ,De Kgd megbocsdsson bizodalmas jo akaré Vram, s
atydmfia , Kgnek is nem tetszék , s a Clerus penig ugyan nem
is engedé ¢ Felségének, hogy az evangelicus Status mélto
gravamindira ¢ Felsége illendd és mclté Resolutiot adjon; s
ihon immér micsoda az gytimolese“! Pedig, 4. m., az evange-
likusok kozt is sokan voltak oly jo hivei § Felségének , mint
azok, kik ily resolutiét meggitoltak...... ,Nem tudom, mi
hasznok az nagy Pap uraknak is § Kgnek ez nagy romlasban?
Noha nagy és szép csendes urasigok volna O Kgknek, csak
erbvel ne akarndk az embercket idveziteni, hanem hagyndk az
Isten sz. lelkének vezérlésére . . .

Tudja mind §, mind fia, mit kivan az & Felségének
magdrol adott reversalis, igyekezett is azt megtartani; de most,
midbn azon egész vidék a fejedelemhez hajlott, Kallot, Szat-
mért,, Szendrit, Kassit ez elfoglalta, neki ellent nem dllhat,
hanem a mennyire csak lehet, kozonos lesz, bdr fidt kényte-
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len volt a fejedelem mellé bocsdtani, 6 maga beteg levén.
(Eredetirdl.)

122. (Privigyei mez6n 1644. Augustus 10.) Kemény J4-
nos Rakoczyhoz. Kozli vele hadai allapotjat, helyzetét s az
ellenség részérdl nyert hireket. ,Kilencz naptél fogva, noha
bizony félelemmel , vigydzassal, megallok itt a sart; ételiin-
ket is gyakorta ellenkezések alatt végezziik“. Homonay hadi
szallds osztéiban néhdnyit levigtak, s elfogtak mind magyart,
mind lengyelt; haddnak dereka , hirt kapvan, Morviba ment;
maga Homonnay Bécsbe. Ugy h1sz1, a nador s a tobbi urak
siettetni fogjdk kijoveloket, kikkel azutdn nem fog birhatni, ha
vagy a fejedelemtél, vagy a svédtsl, vagy a toroktol nem ér-
kezik segitség; kérdezi 6t tehdt, mit tegyen azon esetre?
Lipto ﬁjvérr(')l békével elmehetett asvéd . .. ,Ezen foldon, jo
akardnk vagy senki tobbire vagy csak titkon, az minemii Illés-
hdzy Vram is. Pénze nincs. Lipt6-Ujvart is félti. Lednicze fe-
161 j6 mind Homonnay hada, mind németség. Periculum est
in mora“. (Mésolatrél.)

123. (Rima Szombatndl 1évé tdborunkban Kisasszony
havdnak 20-dik napjan 1644.) Kemény Jdnos a vaczi torok
parancsnokhoz. Tudésitja 6t, hogy hamis hirek koholtatnak,
mintha a fejedelem hadai megverettek volna s tizetnének. IrJa
tehdt neki, hogy Kassétél kezdve majd nem mindennap volt
csatdja, s az ellenség mindig szaladt elBtte, és sok kérral jutott
Bajmoécz vardhoz , hol magét erésen besénczolta, de onnan is
a Nyitra vize mellett indult ald. Ott is volt azutén csatdja; 6 11
embert vesztett, a németek t6bb szekéren vitték el halottjai-
kat. Hanem mivel Homonnai, Csdky és més urak a nadorral
egyesiiltek, a fejedelem megtiltd neki hadainak szerencsélteté-
sét, mig annak tobbi hadaival nem egyestil, s azért fordult
vissza fejedelme derék hadai elébe. Kiild neki ajandékba egy
mezei taraczkot. (Eredetirdl.)

124. (Datum in Arce nostra Tokaiensi die 23-a Septembr.
1644.) Rakéczy a nddorhoz. Vette a Semptérsl september 17-
kén kelt levelében a csdszar resolutiojat, hogy addig sem ko-
vetei el nem fogadtatnak, sem a békeértekezlet meg nem kezde-
tik , mig hadait Erdélybe vissza nem vezeti s az el foglaltakat
vissza nem adja. Ez ily rovid ids alatt lehetetlen. O bar mi-
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nél elébb véget akar vetni a hadakozasnak, ha még is ez meg-
nem torténik , nem lesz oka, ,holott oly dolgokat kévan &
Felsége, hogy az békességnek minden securitdsa nélkiil elébb
megeselekedjiik, a kinél egyebet az derekas békesség Tracté-
ldsdban is nem tudjuk, mit kévdnhatna tSliink 6 Felsége; és
hogy azt minden egyebekben valé complanatio nélkiil cseleked-
hessiik , nem kiilémb volna, mint fegyvertinket keziinkbdl ki-
advéan, az valésdgot reménységért elhagynunk, és magunkat
is csak mdsok arbitriumdra biznunk, kit mind magunkra, s
mind a veliink egyet ért6 Regnicoldkra nézve, hozzdjok valé
kotelességiink és hazdnkhoz vald szeretetiink ellen, minden
securitds nélkil mint cselekedhessiink , akdrki megitélheti.
Hogy azonban bebizonyitsa hazaszeretetét s békekivansa-
gat, ,megeselekessziik azt is,hogy bemegytink Erdélyhez tartozo
birodalmunkba, és semmi hostilitist ¢ Felsége hivei és hadai
ellen nem tesziink . . . mind addég, mig kovetink az béke Tracta-
tusrdl hozzank vissza érkeznek . ... S6t kovetinknek vissza
érkezése utdn is, hogy ezen Induciak egy vagy két hetig tart-
sanak , annak is consentialunk , mely id¢ alatt semmi hostili-
tasokat nem tétetiink & Felsége hadai és hivei ellen ... ..

Hadainkat a Tiszén innét valo foldrél revocaljuk az va-
rokban és varosokban 1év8 praesidiuminkon kiviil, és ha mely
szolgdinkat meg akarndk tartani, azokat magunk joszdgiban
tartjuk , avagy hdzokhoz oszlatjuk. Az Tiszdn innét valod fol-
detis penig ez id8 alatt a praesidiumokban 1év6 vitézlé renden
kivil megiiresitjiik.

Ezeket mindazéaltal igy cselekeszsziik, ha 6 Felsége is
hadait mindjdrt revocélja, mihent kovetink megindulnak, és
ha ez orszdgb6l az idegen hadakat kiviszi, ez orszdgbeli
hadait penig hasonléképpen hdzokhoz oszlatja 6 Felsége a szo-
kott praesidium szdma felett valokat, és ¢ Felsége is semmi
hostilitdst sem magunk sem hiveink és ez Magyarorszdgbeli
adhaerenseink ellen is nem cselekedtet, s cselekedni sem en-
ged ez felyiil specificalt id6 alatt.

Az minemil varak, vdrosok, vdrmegyék és helyek ed-
dég melyik fél hirodalméban voltanak , ugyan anndl és az sze-
rént maradjanak az békesség véghez menéséig, avagy az in-
duciaknak kiteléséig . . .
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Ha mi difficultasok penig vagy tovabb vald complana-
tiora sziikséges dolgok ezekben is lehetnének, azok s mind
penig ezekrdl valé leveleknelk nagyobb solennitassal vald per-
mutatioja maradjon kovetink felérkezésére és az § Ilelsége
Commissariusival valé correspondentidra és complanatiora
cum plena authoritate.

Mig penig ezek fel6] tjabb levelink emanéltatnék ezen
leveliinkkel bona fide assccurdljuk Kgdet, hogy Kgdtélis ezen
punctumok fel6l hasonld assecurdtiét vévén, a mi résziinkrol
szentiil megfognak innet is tartatni azon oblatioink minden ré-
szeiben attol az 1d6tdl fogva, a mikor koveteink megindulnak,
kiknek induldsukat egy nap sem késleljiik, mihelyt ez szerént
valé megindulhatdsok felsl Kgd levele altal securusok lehe-
tink 6 Felsége nevével is“. Reményli, hogy a nidor, ha szin-
tén kivanja hazdja javat, békéjét, ezekben tovdbbi nehézsé-
geket nem fog tenni. (Eredetirgl.)

125. (Datum in Curia nostra Tokaiensi die 4-a Octobris,
1644.) Rakoczy elébbi levelére Nagy-Szombatbdl, september
29-kén vélaszolt a nador, kovetelyén , hogy Rakéczy a maga
hadait ne csak 4dtvezesse a Tiszdn, hanem el is oszlassa, az
elfoglalt varakat s vdrosokat pedig eleve visszaadja. A fejede-
lem tehdt most vdlaszolja, hogy a hadakat, elébbi nyilatko-
zata szerint is kész el is boesdtani; de a varosokat és varakat
a béke megkotéséig nem adhatja dltal. Hogy kiovetei eddig
meg nem induiltak, 6 nem oka. Panaszkodik, hogy september
27-kén a csaszar hadai Szerencset felgyujtottdk, a hazakba
egyenkeént rakvankandczokat,nemzetségének temetd helyeitfel-
bontottak, atyja,anyja,testvérei koporsdit felvagdaltik,megtosz-
tottdk, zdszlojokat elszaggattik ,nem lévén sem az keresztény
indulatra, sem azoknak hiiséges szolgdlatjokra tekintet, me-
lyet az Austriai haz mellett cselekedtenek.

A nador azon szemrehdnydsdra, hogy alattomban most
is idegen hatalmakkal all 6sszekottetésben, vdlaszolja, hogy
0 a békét Oszintén akarja, s ha van is idegen hatalmakkal
osszekottetésben , segitségikkel csak akkor kivén élni, ha a
békét meg nem kithetik.

»Az Svecusoknak eljoveteleket, nem joveteleket nem
disputaljuk , kiket az galliai korondval ha négatunk koteles-
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ségeknek s 1géretcknek praestilasiara, avval is annak felel-
nénk meg, a mivel tartoznink nekik, s arrél Kgnek bizonyost
irhatunk, ha ugyan tovédbbra kell terjedni ez hadakozdsoknak,
soha bizony minkets utdnunk valdkat hitszegés nélkiil el nem
hagyhatnak, . . . Vorstannak (?) hét vagy nyolez ezer ember
utdn konnyll volt bejoni Magyarorszagba, noha azok ellen
sem vihetett vala semmi derekast végben ; de ha ezek be kez-
denek joni, nagyobb erével lévén ezek, azokndl, inkab meg-
dllhatndk mellettiink vald oltalmokat,

,,Ertvén azért az Kgd irdsdbol, az fegyver alatt is kész
volna 6 Felsége az Tractatust continudlni, el hagyvan tovébb
err6l Kgdet irdsunkkal terhelni, im mi az koveteket hdrom
négy nap alatt elinditjuk s felkiildjiik®. Bér szerette volna
ezek szamara a Csdszar salvus Conductusat is, mindazaltal a
nador biztositd levelét is csalhatatlannak tartja. (Eredetirél.)

126.(Datum in Castris nostris ad possessionem Barév positis
die 31. Octobris 1644.) Rékéczy a nddorhoz. Vette oct. 10-
kén kelt levelét. Kovetel eddig mér felérhettek, s okat is meg-
hallhatta t616k , miért haladt ennyire induldsuk . .. .. Hogy a
csaszar hadait is kivitetni kivdnta, arra neki az elébbi példak
s 6 Felsége levele adott okot. 0 az orszdg pusztuldsdnak nem
oka; ha kovettek is el kihdgdsokat hadai, a mi értesére esett,
azt nem hagyta biintetleniil.

»Ha rokdiknak s egyéb vadaknak lenne is barlangjava
ez szegény haza, s az fold népe rabba tétetnék is, jo lelki
esmerettel merjiik irni, nem mi volndnk ennek okai, hanem
inkébb azok, kik arra alkalmatossdgot szolgaltattak s utakat
kerestek , s taldm ide hozhatndnk az szegény megholt Cardi-
nal szavait:inkdbb kivdnvan czt a hazit azoknak barlangjava
tenni, mintsem az mi igaz Religionknak benne szabadosnak
lenni ; s aligha még Kgd feldl is ilyent nem rebesgetnek az
emberek.

A szerencsi pusztulds miatt maga kdrdn nem busal, de
keserii neki j6 emlékezetii elei koporséinak megsértése ; ezt
anndl sajnosabban veszi, minthogy ott {6 tisztek is voltak
jelen.

ljgy latszik a nddor azt irta volt neki, hogy a svédek
segedelmében ne bizzék. Eire mondhatja a kivetkezét: ,Az
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Svecusok allapotjarol is Kgddel nem altercalédunk ; mi ugy
reméljiik , ha mivel késedelmesebben Isttek is eddig jelen igi-
retek szerént sziikségiink idején; de ugyan megfognak azért
nem sokédra annak felelni, az mire kotelesek velek egyetérto
Confederatusoknak, s talim eddig hallhatott is hirt Kgd jove-
telek feldl, mert tudjuk bizonynyal 18-a die septembris téjban
taldim csak 40 német mélyfoldon volt Csehorszag hatératol
Torstensohn ; hihetdis, hatok megé is azért akartak provide-
alni, hogy ide el6l anndl inkdbb megfelelhessenek azoknak a
mivel tartoznak, s taldlhatnak-e hatuk megett magoknak sege-
delmet és hasznosabb progressust, az dolog vége fognd meg-
mutatni. Szdmukat s erejeket is sem nekik, sem az 6 Felsége
armaddjanak nem vizsgaljuk, mivel az hadak verése Isten ke-
zében vagyon .........

Az inducidn valé kezdéstdl is idegenek nem vagyunk
ugy a mint mi arrél kovetinket is tudésitottuk . . . .

(Eredetirdl.)

127. Datum in Castris nostris ad oppidum Rima Zécs
positis die 18-a Novembris 1644.) Rakoéczy a nddorhoz. Vette
levelét, s bar arra eleget felelhetne, nem akar vitatkozni, mert
latja, az igazsagért neheztel red a nador. ,,Fjs mive] kovetiin-
ket arra az végre hittiik és kiildtiik fel, hogy mi az § Kglmek
eleibe adatott instructionk szerént is az Statusokkal egyiitt egy
Istenes, igazsdgos, jé, securus, allandd békességet szerezze-
nek, halasztunk mindeneket az 6 Kglmek relatiojokra, azt is
kivanvdu tolink az 6 Kglmekre bizott hivataljok, s hiiségek-
ben valé megnyugvisunk“. Azt bizonynyal irhatja neki, hogy
6 sem a fegyversziinetben, sem mds jo békeeszkoziokben csa-
lardsdgot nem lappangtatott a maga részérdl . . . . A nador ha-
zaszeretetérdl sem disputdl, bdr igaz, hogy nem tortént volna
1638 oOta annyi sérelem, ha 6 a panasztteviknek igazsidgot
szolgdltat vala, s igy e mostani tiiz sem lobbant volna ki. Mu-
tassa meg hazaszeretetét azzal, hogy e tiizet mennél elébb el-
oltani igyekezzék. (Eredetirsl.)

128. (Datum in Castris nostris ad Oppidum Hernad
Németi positis, die 2-a Decembris 1644.) Rakoczy jelenti a
nddornak, hogy november 24-kén irt levelének pontjaira, az
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id8 rovidsége miatt nem felelhetvén, késibb fog valaszolni,
csak éltaldban biztositvdn 6t most békeszeretetérsl.
(Eredetirdl.)

129. (Datum in Castris nostris ad Oppidum nostrum
Hernad Németi positis die 5-a decembris 1644.) A nidor, nov.
24-kén kelt levelében hihetSleg abbeli félelmét nyilvénitd,
hogy Rakéczy a maga személyét illet6leg sokat kivdnand, s e
miatt hosszura haladhat a béke megkotése. Ezen aggodalmat
kovetkez6 vilaszdban oszlatja el a fejedelem. ,Irhatjuk Kg-
nek, mi eddig is az jo dllandé, fundamentomos és istenes bé-
kességtdl idegenek az mint hogy nem voltunk, ugy ezutdn is
kovetni azt készek vagyunk. Csak akardja s kivindja legyen
Kgtek is annak, mehessen ugy végben, kinek kinek legyen
meg az 6 igazsidga; és ugy tetszik, az mi résziinkrél ugy is
expeditusok 6 Kgmek; ha szintén az Statusok részérdl esett
volna is torténetb6l fogyatkozds, elégségesképen megnyugha-
tik rajta Kgtek , ha a mit végeznek, effectualodik innét is. Az
alatt pedig ez fogyatkozast is helyre kinnyti volna dllatni. Azt
elhittiik, a Statusok jo engedelmes szolgalattal veszik Kglmed-
tol, s az 6 Felsége Commissariusaitél, hogy volt hitelek az ¢
Kglmek kovetinek ; s ugy is reméljiik, csak az Regnicolaknak
legyen meg az § igazsdgos kivansagok szerint a Conclusio: az
mi Contentationkért, satisfactioinkért nem kelletik kovetink-
nek pro informatione gyakran kiildozni hozzénk ; arrél mi 6
Kglmeknek hamar resolvdlhatjuk Cathegorice magunkat, ¢s
az sem teszen halladékot. Mi taldm eddig valé dilatioit is Kgd-
nek tulajdonithatndnk inkdbb, mintsem erre az részre . . ..

(Eredetirdl.)

130. (Datum Albae Juliae 11-a Aprilis 1645.) Rakoéczy
részvétét jelenti a nadornak felesége haldla feletti szomorusa-
giban. A temetésre Bogddy Andris f6 ember szolgdjat kiildi
a maga személyének képviselésére. (Ercdetirdl.)

131. (Datum in Arce nostra Munkdcsiensi 24-a Aprilis
1645.) Réakoéczy a nddorhoz. A nddornak Bossini Gabor és
Bencsik Janos dltal széval tett iizenetére, altalok szinte szdval
iizen vissza, halasztvan derekasabb valaszat, ha ugy fog ki-
vantatni sajit embere altal értésére adni. — O nem csak most
szanja a haza szomoru allapotit, szdnta azt igen eleve, s azért
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is reménykedék vala 8 Felsége eldtt azért sollicitalta a nadort
is, venné § Felsége a koz iigyeket istenes igazitdsha. Koveteit
is e végett tartja a tractatuson hat honap 6ta. Kivdnsagait is
figy alkalmaztatta a Statusokkal egyiitt, hogy semmit se ki-
vannanak § Felségétl, a mivel kiilonben is nem tartoznék 6
Felsége . . . Kéri 6t iigyekezzék e szegény hazdnak mostani
allapotjat gy megorvosolni, hogy ,ne legyen maga magdnak
Kgltek gyiiloldje, s hazdjanak is inkdbb nagyobb tiizre ger-
jesztdje.

A felett nem disputal vele, hogy csak a csatahelyet tar-
tottdk-e meg a svédek, vagy nagyobb gyfzedelmet nyertek.
De azt mindennek meg kell vallani, hogy Isten keze forgott
benne, a ki nem engedi elnyomatni tiszteletét. (Eredetirdl.)

132. (Posonij die 8-a Maij 1645.) A béke-szerzddés R4-
kéczyval mdr meg volt kétve, de még koriant sem erdsodott
meg a béke annyira, hogy ujabb zavaroktdl tartani ne lehetett
volna. A svédek a csészari hadakat megvervén, Rikéczyt is
Wjabb tdmaddsra Oszténozték ; mitsl ez nem is volt volna ide-
gen, ha a toroktol red engedelmet nyerhet vala; s kéz alatt,
ugy latszik, dolgozott is ebben a torsknél: ezt mutatja a na-
dor kivetkezd levele :

g e Az szombati Tractanak haladékjanak mi az
mi résziinkrél okai nem voltunk, kit maga az Kgd Commis-
sariusi is megvallhatnak ¢ Kglmek. Keményen sem tractaltuk
6 Kglmeket ; s6t méltin mienk volna az ardnt az panasz, hogy
néha lagy széval, de nagy kemény és bo irdsokat adtak 6 Kg-
mek be, az ki az § Felsége méltosagat is sértegette, s az mi
biestiletlinket is ; nem volt volna csuda, ha mi kemény véalaszt-
jok lett volna is § Kglmeknek red. Vtoljara is az Tractinak mi
bocsolettel és szeretettel boesdtottuk 8§ Kglmeket el, s méltdn
nem panaszolkodhatott § Kgmek. Hanem egy kemény szémra
emlékezem . . . azt is nem idegenségb6l, hanem ex compas-
sione mondottam, ki az volt, hogy minden jét kévdnok nemze-
temnek, de féltem, hogy Istennek nagy ostora és latogatdsa ne
szalljon red, mivel csak én emlékezetemre is, dszve szdmlal-
vén az Bochkay hdborutél fogvast, ez miatt a mi nemzetiink
miatt szaz ezer keresztény léleknél tobb esett az Pogdny kéz-
ben, a kire most is naponként alkalmatossdgot adnak ezen



108 * HORVATH MIHALY.

nemzetbeliek“. Ez, igaz, igymond, kemény heszéd, de egye-
bet ennél nem mondott a kivetek elmentekor,

A svekusokat illetbleg sokat irt mér, s izent is Lényay
Zsigmond altal ; nem is terheli tovabb. ,De higye el Kglmed,
nem borétotta még el minden ereit és hatalmdt az Svekusok
mostani szerencséje az Romai Csdszérnak, s ezennel megis
fogja tapasztalni Kgd, hogy meg is fordul ez az § szerencséje,
s lészen elegendd hada csak kevés napok alatt is § Felségének
ellene ; noha im ezen déraban jiive az Budal vezirt6l emberen;
6 ugy mondja s izente, hogy Kgmed neki is azt irta volna,
hogy minden hadét elverték volna ¢ Felségének , maga is ki-
ment volna Bécsbiil, nem tudhatni hova, és az § (a torok) k-
vetjek is, a kik utban volndnak, nem litnd Kgmed hova tud-
nanak menni, hanem jobb volna az Svekusokhoz kiildeni, és
hogy én is futva szaladtam volna innéd Posonybul, s mint egy
az orszagbul is kibujdostam volna“. Ezek volndnak, 4gymond,
kemény beszédek, ha csakugyan ilyeneket irt a vezérnek.
Kéri 6t, szerezzen magdnak jobb tudodsitdst, mielbtt ilyféle
hireket tovabb ad. ,,De ha mind ezek igy volndnak is, kik, az
mint monddm, nincsenck , nem tudom én, micsoda . ... nagy
haszna volna az orszdgnak és ennek az magyar nemzetnek is
abban, ha az Romai Csdszdrsdg elvétetnék az Ausztriai haz-
tul, és mds messzevalé Fejedelemségnek birattatnék (igy,), a
ki az is wralkodni kévdn inkdbb rajtunk, mint somszédsigot
tartani veliink , kivaltképpen azokon, a kiket az 6 fegyvere
vagy promovedlna valamire, vagy protectiéban tartana. Csu-
dalkozhatom is igen ¢én, az hol Kgd az maga vélek valé Con-
federaciobul ir, (igy). Mi koziink nekiink orszdgostul ahoz, s az
szerént mi kozi Erdélynek is ? Hiszem, ha minket nézne nemze-
testiil, a mi hiriinkkel és akartunkkal is kellett volna annak
lenni ; de hirtink nélkiil kotott Kgd elleniink vélek; kik ha erdt
vehetnek az Rémai Csdszér ellen,soha meg ne gondolja Kgd azt,
hogy ezt a mi kapeza fétunkat 6k annyira bicsiiljél , és az mi
eldmeneteliinket nézzék , avagy azért mellettiink hadakozza-
nak ; ki haldsztam mér én azt is 6 bel6lok, csak miolta itt szom-
szédsdgunkban vannak is, hol jarjon ez ardnt elméjek , s ma-
gokat bizony , s nem Kglteket nézik ; s ha ok is ast tartandk
a mint Kgd véli, hogy le csépollstték mar az Romai Csaszart,
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nem sarkallandk ennyire magok hasznokért Kgdet. De egy
szoval , nem nekiink valé ez az § vélek valo szovetség, s ve-
szedelemiinknél egyebet nem is varhatndnk beléle. Annak te-
kintetiért Istenre kényszeritem Kgmedet, édes hazijit s egy
maroknyi nemzetét ne vesse utélsé veszedelemre, nyugodjék
s elégedjék meg ennyi ¢ Felséginek Kgdhez nyujtott kegyel-
mességivel , legyenek contentusok az Regnicoldk is ez nagy
b6 concessiokkal“. Mert annyira van az orszdg, hogy az kii-
lonben & (Rdkoczy) miatta veszne el. Nyugodjék meg tehat,
hogy nyughassék meg az orszdg is, ne legyen ez egymdstol
elhdnyatott seprd ; ha ezt teszi Isten dldja meg 6t és maradé-
kit; mert a nemzetet sem bels§ sem kiils§ fegyver, hanem
csak békesség mentheti meg. Higyje azt is, hogy még nem ro-
vidiiltek meg annyira a csdszdr kezei, hogy ide is ne érhesse-
nek ; az orszdgban is sokan vannak, a kiknek a fejedelem
szovetsége a svédekkel nem tetszik,s taldn tobben is lesznek, a
kik eddig behunyt szemmel nézték a dolgokat, de azt ezutin
megnyitjdk ; s oly dolgokat lathat a fejedelem, a mintket soha
nem vart volna. (Fogalmazat mésolatdrol.)

133. (Viennae 18-a Junij 1645.) Szelepcsényi veszprémi
piispok s Cancellar a Nadorhoz. A nador kolcségeinek szdma-
désat 8 Felsége a Kamardra adta; 6 azon van, hogy az a can-
cellarian targyaltassék , de addig nemlehetett kivenni a kama-
ra kezébil. ,Meg monddm én Ngodnak, hogy nehezen valik
el attul a falattul az Camara..... s ennek oka, ugymond ,az
magok privatumja. Ugy szoktdk 8k mellezteni (igy) a jdmbor
Csdszart, latjak, hogy mdsonnan nem contentdlhatjdk Neodat,
félvén azért, hogy elne szakadjanak az csdestiil, imilyen
amolyan praetextusokat csindlnak.“ (Erederirél.)

134. (Datum in Castris nostris ad Oppidum Batt positis
die 29-a Junij Anno 1645.) Rdkdczy a nddorhoz. Vette jun.
11-kén és 16-kén kelt leveleit. A valaszt azért halasztotta,
mivel j6l megakarta vizsgdlni, taldthatna e a nddor irdsaiban
U} panaszok s vddakra, melyeket ez mdr orszagul is ki nem
terjesztett volna. De mivel nem taldlt, hallgat rélok, tudvén,
hogy akdrminemii igazsdgot frna is neki, annak haszna nem
volna elétte . . . . . Kéri 6t, sziinjék meg papirosa dltal is ger-
jeszteni a tiizet ; ligyekezzék inkdbb azt oltani vele egyiitt, ne-
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hogy beteljesedjék mér az & idejében, a mit a megholt cardi-
nal jovendolt. (Taldn azt érti mit a 130-dik sz. alatti levélben
irt, hogy rékak barlangjava leszen az orszdg.) O nem bénja,
ha minden levelét nyilvinyossa teszi is a nddor; azokat egy,
hazdjdnak szabadsigit szeretd magyar sem magyarazhatja
gonoszra. (Eredetir8l.)

Jegyzet. Ezen okmdnyokbdl is eléggé kitlinik, mily
gazdag kincsforrasa rejlik torténelmiinknek a herczeg Eszter-
hézy csaldd kismartoni levéltardban ; mert, fdjdalom, kozls
csak kisebb, csekélyebb részét akndzhatta ki azoknak. Fo-
lotte kivanatos , hogy mi még ott rejlik, mennél elébb napvi-
lagra hozassék.Storténelmiink anyaga tényleges szaporitidsanak
vagyan kiviil részben az is inditott ezen, bdr nagy becsii, de
hézagos gylijtemény kozzétételére, hogy ezek megismertetése
altal torténet buvdraink valamelyikében kedvet s elhatdrozast
ébreszszek a tobbi, még ott rejlé emlékek felkutatdsdra s le-
mdsoldsara ; miben, reményleni lehet, a herczegi csalad feje
nem fog tenni nehézséget. A nemzet torténelmének hii s kime-
ritd ismerete kinek lehet inkibb érdekében, mint azon nemes
csalddoknak , melyeknek Gsei voltak leginkabb az események

tényezdi ?!
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A XVIL szézad hatodik tizedébdl hetven — és a mel-
lékletekkel egyiitt még tobb — levelet veszen itt az olvasé
kozonség, adalékul azon kor torténelméhez. E levelek legna-
gyobb részét koz-tigyekben az orszdg akkori nddora a hires
Wesselény Ferencz intézte Noégrad varmegyéhez ; kettd kivé-
telével mind magyar nyelven, nyolez az udv. cancellaridtol
(I. Leopold kirdly neve alatt) érkezett, a tobbit egyes hatdsé-
sagok, érsekek, és csdszari hadvezérek kiildték Nograd var-
megyéhez, melynek levéltirdbol az eredetickrdl betiihiiséggel
mdsoltam le mindny4djat.

Ezel6tt hét évvel, midén e levélgyiijteményt lemdsol-
hatnom szerencsém volt, még ataldnosb volt ama vélemény,
mely a kevésbbé régi okmdnyok kozlésénél is a merev betii-
hiiséghez (az Gigynevezett régi orthographidhoz) ragaszkodik.
Illy betiihiiséggel késziilvén akkor ezen mdsolatok is, innen
van, hogy e levelek még régi orthographiai eredetiségiket is
megtartva lépnek a vildg elé; holott ma mar velem egyiitt so-
kan kénnyebb olvashatds végett is czélszertibbnek tartjdk —
féleg a XVII. szdzadbeli és ennél is Gjabb kori leveleknek koz-
lésében — csupdn a sz6 és hangoztatashoz ragaszkodést, az irds-
moédra nézve pedig a mai orthographia hasznalatit, miutdn azon
kornak irdsmodjat eléggé és szabatosabban foltiintetik a

Tort. Tér X, kot. 8
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XVTI. szézadbol fenmaradt kényveink , mig ellenben a hiva-
talos iroddakban kelt, vagy egyes személyek Altal irt levelek
csak is ezen — gyakorta irodalmilag képzetlen, és az akkori
irodalmi helyesirdsban is jaratlan egyéneknek tétova irdsmo-
dorukrél nyujthatnak adatokat, de nyelvészeti tekintetben
semmi tajékozdst nem adhatnak.

Levélgytijteményiink az 1663. évbil 11, 1664-bdl 37,
— 1665-b6l 16, és 1666-bol 5 levelet foglal magdban; eze-
ket megel6zi Wesselény nadornak egy, 1659. évi levele, mely
ezen évbol egyediil maradvan {6l a nevezett megye levéltdra-
ban, mint kiilonben is kiz érdekiit mélténak tartottam e gyiij-
teménynyel egyiitt kozrebocsatani.

Az 1663-diki levelek koz6l a IIL és VIIL sz. alattinak
hasonmésa Wesselény nadornak Gyfdr varmegyéhez intézett
példényaibél mdsolva vildgot litott az [,JJ M. Muzeum 1854. évi
folyamaban, azonban részint azért, mert tobb pontban eliitnek
az itt kozlottektol, részint pedig, hogy itt azokat a még soha
meg nem jelent tobbi 1663. évbeli, valamint 1664. és ko-
vetkezo évi levelekkel egy sorozatban lelje az olvasé, szintén
jénak lattam e levélgyiijteménytsl el nem szakitani.

E levelek az akkori szokds szerint ataldban egész iven
(ivrét) vannak irva; s koztok csupan Wesselénytol 48 kelt.
A nevezett nador, ki levelei ald nevét kozonségesen csak ,,Co-
mes F. Wess.“ alakban irta, kétféle pecsétet hasznalt az itt
kozlott levelek lepecsételésében ; — az egyik kisebb tojasdad
alaku pecsét, csaladi czimerével ellatva, és két sorban kivet-
kezd koriratot mutat: ,Com. Fran: Wesseleny. D. H. P. P.in
Muran. Reg. Hungar. Palatin. Jud. Cuman: 8. C. R. M. int.
Con. Cam. et per. Hung. Locumtenens“. — A mésik valamivel
nagyobb, szintén tojasdad alaku pecsét 1665. mart. 10-ke ota
kelt levelein jelenik meg, és ezen a csalddi czimert tartalmazé

vért alatt mar az aranygyapjas rend jelvénye is lathaté ; két-
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soros kor-irata ez: ,Com. Fran. I/V.esseleny. de H. P.in Mu-
ran, Reg. Hung. Palat. Jud. Cum. Aur. vell. eques Com. Geo-
meor. | Pest, Pilis. et Soldt. Sup. Co. Sac. Caes. Reg. Ma.
Int. Consil. Cam. et per. Hung. Locumt“.

Nagy vildgot vetnek e levelek az akkori nemesi folkelé-
sek torténetére, érdekes adatokat nyujtanak foleg az 1664.
évi hadjarat részletezéséhez, kiilondsen pedig Souches tdboro-
zésdhoz , majd honvédelmi tekintetben a megyék jogkoréhez.
Szomort képét tarjak ol e levelek a torokt6l, némettsl, bel-
¢s kiil-ellenségtol folytonosan zaklatott, pusztitott varmegyé-
nek , melly utobb a nddori, st kirdlyi parancs irdnydban is
csokonds zsibbadtsdgban nyilatkozott. Az 1664-ki eredmény-
telen hadjdrat megnyomorita a népet, mellynek hajlékait nem
csak a koborlé hajdasag élte ki, hanem pusztitd s dulta még
jobban, s8t kimerité végképen a német zsoldos is, elannyira,
hogy feladva minden szabaduldsi reményt, — nem csoda, ha
megunta a nép a hadborit, meg féleg a nyakdn ¢él6dé, beszal-
lasolt német hadakat, mint ezt Leopoldnak, és a nddornak
XLVIL XLIX. szamu leveleik mutatjak , osszevetve foleg az
LITL LIV—LVIIL és LX. sz levelekkel, Es az anyagi pusz-
tulashoz jartlt a koz erkolesiség megmételyedése is, mint erre

az LL levél bizonysdgot szolgaltat.

De van vigasztalo is e levelekben; és ezek kozt nem
legkevésbbé tanulsdgos ama végig tartd kiizdés, melly a me-
gyék életét az alkotmdny védelmében a hatalom irdnydban

jellemzé.

A magyar nyelvnek széltiben kéz hasznalata, és dgy
sz0lvan, gyakorlatilag mar akkor diplomatiai 4lldsa szintén vi-
lagos bizonyitékokat talél e levelekben ; miutdn az udv. can-
celldridt kivévén, a legfobb orszdgos méltésagtol, a nadortol
kezdve, a hatésdgok nagyobb része, s az orszag fépapjal is a
magyar nyelven leveleztek , s habar Zély om megye latinul

8*
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szolalt is meg, de mds részrél ugyane megyének egyik legré-
gibb sz. kirdlyi varosa Korpona meg magyar nyelven, s pe-
dig langol6 hazaszeretettel irta LVIL. szdmu levelét.

De elég, .. .. olvassuk magokat a leveleket.

N. L
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Lllustrissimi , Rnme, Admodum Rndi, Sples, Magci, Grosi, Egr.
et Nles. Dni Amici Nobis Observanurai,

Salutem et Servitiorum nror. paratmam Commen. Jol
juthat kgdtekk eszében, tavaly edsszel, itt Sztubnidn az kedzen-
séges jora nézve, Nemes Pozon és Nittra varmegyeknek igért
vala kgdtek hdromszéz forint pénzbeli subsidiomot; amint in-
formaltatunk penigh azon smnma pénz az ideétiil fogva, mind
eddigh in Restantijs hacrealvan, az rendelt és jo végre offeralt
ususra nem forditathott ; Azon pénzbéli Subsidiumoth a megh-
irt két Varmegyék , az elmult napokban méltosdgos Esztergo-
mi Ersek ur elestt ket fels summalvan, az Kgdteknél valo re-
stans pénz eset s jutott Nemes Poson virmegie részére, lévén
azért ed keglmekk sok rendbeli sziikségek, a mint nekiink je-
lentik, kgteket akarank szeretettel requiralnunk « inteniink is
serio Tisztiink szerint, vévén Kgdtek ez leveliinket, azon ked-
zenséges jora forditandé pénzbeli Subsidiumoth, maga jo ajan-
latat, valosdggal is megh bizonitvan, mindgiarast, tovabba valé
halogatds nélkiil szolgaltassa meg irt Pozon varmegie Vice ls-
pania Nemzetes Morocz Istvan Ur-kezében (az czeleekeddok
lévén az teoh becziiletes ebben interessatus Varmegiek is) pro
sui expeditione quietantiat vévén Kgdtek, ed Kgdtiil. Inreliquo
Isten éltesse kegteket jo egésségben. Datum in Thermis Stub-
nen. die 11. May. Anno 1659.

Earundem Dnaon. Vrarum _

Stor et Amicus paratissmus
Comes F. Wess. m. p.

Kiilczim. llrmis, Renmis, Adm Rndis, Splibus, Mageis, Gene-
rosis, Egrijs item et Nlibus Dominis N. N. Supremo et Vice Comiti-
bus, Tudicibus Nobilium, ae Jurassoribus toti denigne Universitti Do-



118 NAGY IVAN.

minorum Magnatum, et Nlium Comittus Neogradiensis. Dnis Amicis
Nobis Obssmis.
(P.H.)
Szintén a boritékoldalon : Exhibatae in Filek 24 may 1659.

Ismét: Ao 1659. die 16. Jnnij sub Sedria in Losoncz celebr.publ.
Jur. Notar. m. p.

IL

Illmy, Rssmiy ddm Rndi, Sples , Magcer, Gener. Egrij et Nles
Dni Amici Nobis Obssma.

Minémii utolsé Veszedelemben forogjon az szegény haza,
Kgteknek bii szovall nem sziikségh declaralnunk , nilvan con-
stalvan kgteknéll melly keserves Casus tortént ez elmult na-
pokbanis nagy véletlentil sok hazankfiain, azt is tudhattya Kg-
tek, hogy mar czak nem kapuja el6tt légyen Ersek Uyvarnak
szegény edes hazdnk szép véghazanak az Pogany ellenségh,
kitt ha megh nem eloziink tél6 ezennell minnyajunkatt el ne
buréczon. Mivell penigh Kglmes Urunk Kiralyunk sok rend-
beli paranczolati keziinkhez érkeztenek , s- most ugyan depu-
tatus méltossagos Commissariusok dltal kegyelmessen deman-
dallja, hogy az Nemes Virmegyeket viritim feliiltessiik, és sza-
mos szép német hadait ed Folségének mellénk vévén Szélyé:
hez szélyunk, az hova indulo félben is vagyunk. Akarank az-
okaért Kgtekett requiralnunk, Tisztunk és Palatinussi Autho-
ritasunk szerént serio parancsolvdn, mingyart vévén ez leve-
linket Kgtek se orat se napot ne varvan, Nemes Trenczin var-
megye lovassa virvitime siessen hozzank joni Selyehez, az gya-
logja peniglen Ngos Osztositt Mattjds es Nemzetes Egresdy
Boldisar Uramék commenddja ala kiildvén, az Arkokon és
mds Passusokon az hova es kglmek rendelik vigyazanak. Ha-
sonlokeppen nemes Turocz varmegyének lovassa mellénk jo-
vén, az gyalogja Révay Miklds Uramtol fogvén, s- ed kglme
edgyet értvén Szillossy Jdnos Uramnal s- az Szentkereszti
joszagbeliekkell, Szent Benedek tajdn bevégatvdn az Passuso-
kat, és masutis az hol kivdntatik ott vigyadzzon. Nemes Zolyom
Lipto és Arva virmegyeknek lovassi éjiel nappall siessen Sé-
lyéhez mellénk, gyalogjai peniglen Besztercze Banydhoz men-
nyenek, és ott Nvos Joannelli Uramtdl ki mellé Nemzetes Be-
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niczky Thamas és Bory Gyorgy Uramékat deputaltuk, 6 kgl-
mektol fogvén, s- az sziikséges passusokat bevagatvan ottan
szorgalmatos vigyazdsban legyenek. Nemes Bars, Hont, Pest-
Pilis, és Esztergam vdrmegyéknek lovassa, hasonlékeppen Se-
lyehez eyel nappal mellénk sietvén, gyalogja peniglen nemes
Hont, és Pest Pilis Solt varinegyéknek Korpondra, Selmeczre
és Bakabdnydra, Nogradnak peniglen gyalogja elébbeni dis-
positionk szerént Széczenben, lovassa Selyehez azonnal sies-
sen joni. Ezt kivdltkeppen observalvan, az Groffok kiki
Banderiumjaval és Zaszlos Urak szerestill maganossan sub
poena Arlj nolezadnapra a data Psentium computan. hasonlé-
képpen Selyéhez comparealni tartozanak. Egyebirant valaki
Groff, Zaszlés ur, vagy nemes Virmegve Tagjai koziil, ezen
utolso paranczolatunkat vévén édes hazdjahoz vald szeretetit
és hazafiussdgdt illyen rettenetes extramitasokban halaadatla-
nul meghvonnya, s- akkorra mellénk nem compareal, bizonios
lehet benne, azonnal Orszagunk jrott Torvénye szerént arra
valé emberekett deputalvan, minden kedvezes és perastinatio
nélkiil, az poenat megh vétettyiik rajta, s- ez irant iterallyuk,
senki tob paranczolatunkat ne varja. In reliquo In éltesse
Kgltekett. Datum Posonij 16. Augusti 1663.
Earundem Dnar. Vrar.
Amicus ad Servien. parat.,

Comes F. Wess. s. k.

Illmis, Reverendmis, Spectabilib. ac Magnificis, Admodum Re-
verendis, Generosis, Egregijs, Nobilibus Dominis N. N. Supremo ac
Vice Comitibus, toti deniq. Universitati Dominor. Magnatu. et Nlium
Comitatus Neogradien. ete. Dnis Amicis Nobis observandissimis.
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111,

Ilmi; Rndmg, Sples ac Mager, Adm. Rndj Gener. Egrij et
Nles Dnj Amict Nobis Obssj.

Ersek Uijvarj Torok Téborabul die 27. 8-bris Apaffi
Erdélj Fejedelem e Kglme Nemes Hont Varmegyének irt ho-
dité levelének massa jutvan keziinkben, csudankal olvastuk
(kécsegiink nincsen mér ez utat Kgltek Varmegyejében is el
kovetj) Akardnk valahdny szoval kgltekk levelére es kglnek
irnunk és serio inteniinkis folotte meghnyilt szemel, és fontolt
elmével olvassa az e6 Kglme levelét s- annival inkabb csele-
kedetit, mivel higye, most van kjtelo beszéde az szent Evan-
geliomnak , az hollott azt mongya: Venient ad vos lupi rapa-
ces Instar ovium. Irom bizonyal, szanakozdssal olvastam
Apaffi Fejedelem eb kgle levelét, az hollott az ravasz nemzet
ollyan altal kévin beniinket holdétanj , telhettetlen sakja alla,
mind az kik fell szoktak mondanj, maga mezételen jar s-
médsnak gazdagsdgot jovendsl, keresztjeni hitre assecurallja
Kglteket e6 kgle, batran mehett, johett s- kiildhet e6 kglme
altal az nagy Vézern¢l meg maradasirol valét végezhet Kgl-
tek s- vallyon miért nem végez e kgle Nemes Erdély Orszi-
ganak valami allandé és csendes szabadsdgos megh maradast,
s- az € az szabadsdgh ¥ hogy akarattya ellen madarné fold (igy!)
Torok parancsolatydra sok tekerges buidosasdvalVezér Tabora-
ba kollott mennj; Nemde példa-é az ennéhany Esztend6nek for-
gasj allatt Erdélyben egyek I'ejedelmet az massikdval dszve
veszetvén az Torok nemzet, két jo bokor karmasin csisma
elviseleseigh, s- koptatassaigh hetedigh Erdélj Iejedelmet
nem értiinke ? Az 6rok Rakoczy Gyorgy Fejedelem ha megh
nem hall vala, gjiitet kéncsi mid méar mér széntén infestaltat-
nj kezdett vala az Portatul s- fidt dicséretes vitéz iffiabik Ra-
koezy Gyodrgyet nemde magha hive supplantaldssaval Torok
kard emésztette e meg ? Rhedey Ferencz Uramot e§ kglt, az
iffiabik Rakoczy Ferencz e6 kglme vallasztassa ellen nemde Fe-
jedelemé tették vala-é, et per consequens im Barchay Akos, jé
emlékezet§ Kemény Janos Fejedelmek siillyesztésj utdn, ma-
ghat Apafti Fejelelmet ed Kglmet t6lotte gjengededen tartotta



[y

LEVELEK NOGRADHOZ. 121

s tartya Kglmebedl s- csak addigh, mégh valamj hasznot
érzj, Vasalust el§ rdntdt, tartya Fejedelmeségben; nem sziik-
ségh nekiink Gorsk-, Racz-, Eormény Orszdgot példdjul elo
hoznunk, mitt hasznaltak az Otthomdny nemzetnek béholduld
csecsés igéreld szavainak , tartotté valakij aldja haitot nemze-
tet kj adott Attinaniaban és hitt levél ki adassdval, nem de
gyermekektfl s- magok vérek Attyoktiaitdl baromhoz hasson-
16 desma adozotokka tettéke? halgasson bdr arrol pennam,
mongya megh Nemes Erdély orszdgh lakosa, mennivel verddet
fel summaja, Betlehem Gabor fejedelmeségtil fogvast, micso-
da szabad electioja vagyon az Féjedelem vallasztasban, ma-
ga vallya megh Apaffi Fejedelen et kgle, ha megh mer val-
lanj , micsoda szabadsdgos Fejedelem élte Erdelben, boldog-
talan szabadsagh az ollyan, az ely bardnyt Farkas 6réz, azt
koll mondanj, azt irnia, s- azt koll cselekednj, az kit magyar
nemzet gyiilolojé s- természet szerint valo nem szeretéje pa-
rancsol , mongya megh Nemes Nitra, Bars, Honth, Nograd
varmegyék beholdult ithon csak széntén mostan keserves pél-
daval elrablott és tiizel emésatettel lakosi, mit hasznalt nékik
az holdulds , szollyon Nograd, Getmeor, Pest, Pilis, Soldt,
Heves , Borsod, Torna, Abbauy varmegjeben bé holdult sze-
génységh s- Nemességh, miben tartotta megh az Torok ki
adott hit levele, igéretiben nem de minden Esztenddben, csak
nem minden holnapban kiadott holdulé hit levelej ellen, felyeb
vervén adojokat sarezoltattya, kegyetlen adozdsra, anmyira
erdltetj, harapo falatt kenyerek szajokban nen maradvén,
ezennel minden (z) sirjat ki szopvén beliile, kecségbe est éhség-
jutnak , lakhattike be holdult Nemes ember batran falujaban?
csak addigh megh Torok red nem akadvén, birvin véle vagy
le vagja, vagy el viszi, mindenében zakmant hdnyvan. Mitt
hasznalt Ghymes vira, Galgocz, Hrussoval s- tobbekel Salua
Gvardia neve allatt be cstiszvdn, hivén szép szavénak, né-
mely rosza a Magyarnak bé bocsdtvin az varban eskett, ma-
radtt-e egy szegh? maradt-€ egy pant? porral vettetven fel,
illyen szép securitdst és bekéséges megmaradast nyerték ma-
gokk az Toérokk hivd Magyarok. Szanz benniinket szénz j4m-
bor Erdély Apaffy Fejedelem , de merjiik irnia, az Jerusalem;j
siralom batran applicaltattik magara es kglmeére: Flete super
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vos , et super filios vestros, hid megh édes magyar nemzetem,
nem utolso veszedelemben evez Erdély is, kiket In nemze-
tiink biinejért illyen hittegets levele altal tiilonk elszakaszt-
van, beholdetvan az Torok nemzett, békességet fitogatta és
szabadsdgban tarto remenyével hizlalvin, ezennel egy tor-
véntelen Molduat, Havasalltsldet , Bolgar orszdgot csinal be-
lille. Azonban nyilt szemed légyen nemes virmegye benned
1év6 urak , forendek , azt irattya az vezér Apaffij Fejedelem
e6 Kglme altal, be holdulj, az hatalmas Torik Csdszar kon-
tosséhez ragaszkodvan ; igaz két neme van az bé holduldsnak,
vagy az telhettetlen éh nyalat bizonyos addé-moddal el csapia
szdjarol, és kevés értekedet magad fogyatdssdval, tolesed
telhettetlen Erszényét, megh maradvan Kglhmes Urad Csdsza-
rod hivséghe allatt, vagy az kgles kirdlyodtul el partolvan,
éppen Torck oltalma és birodalma alld advan magadot, elsza-
kadvan kgles kirdlyunktul. Az elsiben két roszat latok, érte-
ked fogyéssit; masikat, eddigh Nemes, Nemzetes és Vitezleo,
Tekin. és Naghos Groff ur, az Szabad virosokk Pruden. Cir-
cumspect. Liberac Regiae etc. szabadsigos Titulussokal élt
Kgltek: Inen tova ha bé holdul kgltek (kit In ne agyon)
lészen illyen Titulussa kgltekk, Te megh nevezet N. N. diszno
lélek, bestje lélek kurva fia, holdult jobbagy , hagyunk paran-
csollunk , az Czimeres uri leveliinket ldtvdn, mingyart hozd
ezt s- amaszt, mert ha errre a napra itt nem leszen, Anyad
szopta tej kesertivé valék az szadban, etc. Az massik neme
az holdusdgnak, bezegh nékiink mégh ennél is nehezebnek
teczik. Ezel egjebet nem akar, hanem vilagh s- Inj itéleti
szerint, hitetlené arulova akar beniinket csindlnj, s- legmus
igaz vallasztot jo, édes kglmes kirdlyunkal 6szve akar ben-
niinket vesztetnj s- kglmes Urunkat s- kirdlyunkat mélto ha-
ragra az altal inditanj, és az altal keresatyenek kozott tiiz ger-
jeszto veszedelmet nevelnj, tudvan bizonyal, ha, kit In ne
agyon , szent fidért gondolatjdban egy magyarnak is hogy fér-
hessen , kgles kirdlyunkt6l elpartoldst nemzhetne, keresztjeni
fegyver altal kollenék cmesztettniink. Arkussokat irhatnank s-
konczok telhetnének, az Torok nemzetnek az véghetetlen ra-
vasz rokassagarul keresztjéni nemzet ellen valo praktikairol,
de sok irassunkal kglteket terhelnj nem akarjuk, hanem kgl-
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ket kérjiik s- kénszerétjilk Innek szent nevére, igaz magyar
vérbol sziiletet tokéletességére, hitit hivséget legmus kgles
kirdlyahoz dllandoképpen megh tarcsa, ebben az Torokk se
Apaffy Fejedelemnek semmit se higye, ha kis ideigh szenved is,
mind nagyob s- job iidvisségesseb fidem servare, Innek ren-
delessébiil adattot jambor és kgles kiralyunkk jo hiriink ne-
viink meg maradassaval Uraldssat kivetniink, az mint hogy,
kglket kglmes Uram kirdllyom s- Csaszdrom nevével intem,
s- mind kgltek igaz vére Nandor lspanya s- fobirdja tiltom,
legh kisseb gondolattjiban is kgles Urunk hiisségének el
allassat6l , tudomdnyt tévén az Felges In Thronussa ellott, va-
lakj kglmes kiralya hiisegétitl el all, soha az kglmet fejének
ne reméllyen , mivel mi ezennel megh lattya kgltek , mind az
vizj buborék el olvad az az hatalmas fénjességh, egy az, adott
az In Asiabau az Torokk tigyet s- bajt, mas az, ezennel ezen-
nel ithon jon az keresztjenségnek fold nehezen visseld rettene-
tes tiizes hada, nem hagy In beniinket, noha biinis fiai megh
érdemletlink az ostorozdst, azonban kardot kardot kiss —
vony , édes nemzetem magad oltalmdra, jobb dics@sségessen
kezeden vesazteni gyermeked , felességed , szabadsdga njerés-
sében , mint Oszvetott kézel gyalazatos puba hir nével az To-
rok véredet lolkedet, szabadsagodat, minden jodat kiszopo igaja
alla adnod. Szabadsdgos newmzet az magyar, nehezeb az igaxz
vérnek iga allatt nyGgni, mint mas megh szokot hitvan kolos
csorbdjit bodza fiistenel nyelni. Ez az tanacs Erdély Fejede-
lem nével biro Apaffj Mihdly Uram, fordecs maskeppen az
dolgot , és ha olly nagy gratiaja vagyon az Feo Vezérnél, mint
irja eb kgle, Erdélt szabadécsa megh attul az nyavalyétul , és
ezennel hamvaban roskadsdgatul, az kitél Magyarorszagot
féltj , mert ha minket minyajokat igaz magyarokat megh kdro-
sét is az Pogany, hiszikk az Ur Istennek szent nevét, s- bi-
zunk kglmes kiralyunk keresztjéni oltalmaba , gyermekink ja-
vaink désma adé jobagydvd soha az Otthoman nemzet 1ab alla
nem tapod, s- ha Fejedelem, ne tegye ed Kglme az Pogény
nemzetnek holdéto ir6 Deakjiva maghat, ugyan is nem ma-
gyar keresztjenhez illik , Torok taborbul legmus kirdly orsza-
gaban kglmes kirdllyunk hiveinek irogatni, és Pogénnak hol-
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détanj. Ezek utdn kevanyuk Isten éltesse szerencséssen kglte-
ket. Datum in Arce Murany dje ultima 8. bris A. 1663.

Earum. Dnaonum Vestrarum
Amicus ad Servien. parat.

Comes F. Wess. s. k.

P. S. Hogy ha kgltek varmegyejébe ezen Apaffi fejede-
lem 6 klme hodéto patens levele érkezik, kgltek egy atallyan
foghvast semmikepen ne publicaltassa hanem kiiltes kiilgye
keziinkhoz , az ollyan hodoltato level hordozo embereket pe-
niglen, kgltek megh ragattatvan, kiilgye keziinkhoz, avagy
erdeme szerint biintesse megh.

Illmis Rndmis , Splb. Mgeis, Adm. Rndis, Gener Egr. et Nlib.
Dnis. N. N. Supremo et Vice Comitib. Judlium , et Jur. Assor. toti de-

mum Universit. Dnor. Magtum et Nlium Comitatus Neogradien. etc.

Dominis Amicis Nobis Obsis.
(P. H)

A boritéi-ra jegyezre : Divini tisztviseld Uraimot kérem sietséghel
kiilgyék Gacsban ezen Palatinus Urunk e6 Nga leveleit Ispan ur ke-

zehez.
Kltek szolgaja Bezekh Gyirgy. ') s. k.

IV.
Lllrmi, Rndmi, Sples ac Magei, Addm Rndi, Gener, Eqgrij et
Nobiles Dnj Amici Nobis obssmj.

Az kglmetek édes hazajahoz vald szeretetit s keszséget
értettiik , kgltek personaliter insurgdlt legjen; Mivel pedigh
innen tova az hidegh s- téli idé nem engedi, hogy kgltek sze-
méllyekben kin lehessen. Annakokaért akarank kglteket megh
talalnunk , sott Palatinussi Authoritdsunk szerint serio paran-
csolnunk is, Particulariter insurgilljon, az mellyre ugy tud-
gyuk kglmetekkis nagjob kedve s- akarattya vagyon. Mely
irant biztuk az dolgot Tekin. és Naghos Kohari Istvan uramra
et kglmére, avagy in absentia Bory Mihaly uramra, meg ért
vén tovab is ed kgltektsl az dolgot, dispositiot tesziink. Nec
secus facturl. In reliquo In éltesse kglteket. Datum Murdny 9.

9-bris 1663.
Earun. D. V. Amicus ad servien. prmus

Comes F. Wess. s. k.

'Y A megyéunek akkori jegyzdje.
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P. S, Meg izentiik vala kgltekk az elott is Bory Mihaly
ar altal, kgltek az maga varmegyejében valo Urakk Nemes-
sekk és szabad Vdrosokk laistromat keziinkhez kiilgye : kibeu
iterato parancsollynk, egyebet ne cselekedgjék, kiilgye ke-
ziinkhez akar csak Bory uram altal ment8l hamaréb.

Illrmis, Rndmis, Splibus a Mageis, Adm Rndis, Gener, Egrijs
et Nobilibus Dnis N. N. Supremo et Vice Comitibus Judlium et Juras-
sor. Toti deniq. Universittj Dnor. Magnatum et Nlium Cottus Neogra-

diens. etc. Dnis Amicis Nobis Obssmis.
(P. H.)

V.

1lrmi, Rendmi, Admwm Rndi, Sples Magci Gener, Egr. et
Nles Dni Amici Nobis Obssmi.

Ezekhez az mij megh nijomorodot szegenij hazénk allapati-
hoz kepest, felette ighen tanaczosnak itéltiik lennj,hogy kglteket
pro 10. affutur. Men. Xbris Besztercze Banyara convocallyuk,
a hun legh derekassabban ventilaltatnj fogh az helet, az parti-
cularis hadaknak féntartasa, és ugyan azon particularist hun
kellessek tartanunk, az Banya Varosokk és hatra marat var-
megyek 6ltalméra, e mellet kozonséghes akaratbil miczoda
modalitassal kellessek ezeket az szantalan sok koborlo és Or-
szaghunk pustito véghbelij katonak rendétlen czelekedetinek
is eleit venniink , és azokat refrenalnunk, hogy az Ellenségh-
tiil hatra maradot szegenijségh éhel halasra ne jusson. Kihez
képest ez Leveliink 4ltal akarank kglteket szeretetel kérniink,
hogy kgltek az feliil megh nevezet napra és helyre ugy kiil-
gije becziiletes kovet attyokfiait, hogy e keglmek ugyan ott
Besztercze Banydn 9. dicti Mens. Xbris comparealvdn , mds-
nap, ugy mint 10. ejusdem hozzd fogvan az dologhoz végez-
hessiink valamij jot és hasznost megh maraddsunkrul, usq. ad
benignam Suz Mattis ratificationem , ugyan azon Kgltek var-
megyejeben 1lév6 Uri Rendeknek js eszt iryuk, kik ha magok
szemelye szerint jelen nem lehetnek, kiilgyék az felyiil megh
irt Terminusra Plenipotentiarius szolgaitt, hogy penighlen ed
keglmekk maghan maghan nem irhattunk , ne Contemptusnak
hanem az id6 rovid voltdnak tulaijdonitzak ed keglmek. His
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in reliquo easdem Dn. Vras diu feliciter valere desideramus.
Datum in Arce Muran dje 18 Men. 9br. 1663.

Ear. Do. Vrarum
Amicus ad servien. parat.
Comes F. Wess s. k.

Illrimis , Reverendmis, Splibus Mageis, Admodum Reveren.
Gener. Egrijs et Nlibus dominis N. N. Supremo ac Vice Comitibus,
Judlium , et Jurassoribus, toti deniq. Universitati Dominor. Magna-
tum et Nlium Cottus Neogradiensis ete. Dominis Amicis Nobis obser-

vandmis.
(P.H.)

Kiilon féliven e levélbe zdrva :

P. S. Méar szintén elvégeztem vala ezen Levelemet, érkezék
az mij kegls Uruuk paranczolattya, az kiben aszt paranezollya, hogy
Groff Rottal Urammal, Judex Curiae Urammal és General Zuza
Urammal sziikséghképpen szembe legiek Trenczinben, kihez képpest
szintén indul6 félben vagyok. Kerém nagy szeretetel Keglteket, hogy
mar ne Besztercze Banijara hanem Solndra p. eodem Terino idest p.
10. Decembr. becziilétes kovet attyokfiayt expediallya.

VI

Leopoldus Dei gratia Romanorum Imperator , semper Augustus
ac Germaniae , Hung.ae Bohemiae etc. Rex.

Spectabiles , Magnifici, Egregij, et Nobiles, fideles no-
bis dilecti. Exigentibus summis et grauissimis modernis Chris-
tianae Reipublicae necessitatibus, nec minus urgentibus preci-
bus Electorum, aliorumq. Sacri Romani Imperij Principum, in
nostra et ejusdem Imperii Civitate Ratisbona, ex benigno man-
dato nostro, Comitia celebrantibus, iter nostrum in eandem
Urbem instituere, ac propediem suscipere decrevimus. Cum
autem id, vel maxime et unice, ead. causa ineundum volue-
rimus, ut cum praedictis Imperij Statibus de salute, permansio-
ne, defensioneque, et recuperatione afflictissimi Regni hujus
nostri Hung.ae ulterius statueremus, et concluderemus, quo-
modo videlicet, conatus salutares, optimae intentiones, Belli-
ciqui apparatus, et praeparationes praefatj Imperij, quas totis
viribus indicti Regni nostri, suamq. et Christianitatis defensio-
nem impendere moliuntur, quam optime applicari ac dirigi
possint. Confidimus benigne tideles Nostros Status et Ordines,
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annotati Regni nostri, non modo non graviter laturos brevissi-
maim absentiam nostram verum etiam libenter intellecturos,
utpote , nonnisi in eorundem bouum et emolumentum suscep-
tam. Interea vero, eosdem Universos Status et Ordines ac
fidelitates etiam Vras, clementer hortamur, ut quam maxime
serio ac diligenter rebus proprijs, tuendaeque Patriae invige-
letis, et hostium machinationibus, si quae fors medio tempore
contingerent , Vosmet fortiter opponere studeatis , una cum ali-
js Exercitibus et Legionibus nostris, quas eundem in finem,
idoneis ac vicinis in locis hybernare jussimus, habita consveta
a fidele nostro, nobis sincere dilecto Comite Regni istius nos-
tri Hung.ae Palatino dependentia, et cum relinquendo hic
Viennae intimorum ac aliorum Consiliariorum nostrorum De-
putatorum Collegio mutua et optima corespondentia. Nulli du-
bitantes , quin brevi, confectis ibidem feliciter , DEI beneficio
rebus , nostrae, ab dicti Sacri Romani Imperij, nec non Reg-
norum , haereditariarumq. Provinciarum nostrarum, Vires et
Arma, eo numero et Virtute, propediem sint affutura, quae
nonmodo refrenando ac retundendo hosti, verum etiam supe-
rando, paria esse et sufficienter opponi valeant: jn quo dies
et noctes , paternam nostram curam atque sollicitudinem desu-
dare ac laborare, sibi velint esse persvasum. Gratia et Cle-
mentia nostra Caesarea et Regia, vobis in reliquo benigne
propensi manentes. Datum in Ciuitate nostra Vienna, die vi-
gesima secunda Mensis Novembris Anno MDCLXIII.

Leopoldus. s. k. Geor: Szelepcheny
Archppus Colo. s. k.
Stephanus Orbdn. s. k.
Spectabilis , Mageis Egregijs et Nlibus N. N. Comiti, Vice Co-
miti , Judicibus ac Universitatj Magnatum et Nobilium Comittus Neo-

gradien. ete. Fidelibus nobis dilectis.
(P.H))

VIL

1llwi, Rendmi Sples ac Magci Admodum Rndi Gener. Egrij. et
Nles. Domini Amzict nobis Observandmsa.

Szintén hogy az Zolnay Consultatiora sietnék és tegnapi
napon Brezno Banydn megh szallottam volna, insperate hoz-
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zak Generalis Zuza uram e6 kme levelét, a kiben irja hogy
sok szép szdmos hadakkal indult volna megh, ide az Banya
Varosok oltalmdra a ki mdr ugy tudvan utbannis vagyon, s.
talam két vagy hdrom nap alatt itt is leszen. Kihez képest
nem tudvan s minthogy s mire fordul az dologh, Lipche vara-
ban subsistalnunk kellet. Minek okaért kgmeteket ez leveliink
altal sietve akarank requiralnunk hogy ktek azon megh irt
Zolnay Consultatiora deputalt vagy deputalandé bocziiletes
kovett Attyokfiait hazoktul megh ne jndicza, kiket mind azon
altal oly keszon tarchon, hogy mihelyen kegyelmeteknek ma-
sodik leveliinkbe megh irjuk, mely napra és helyre, Zolna-
ra-e , avagy Besztercze bannydra jojenek, ottan oda compare-
alhassanak e kegyelmek. His in reliquo Easdem Dnes Vras
diu ac felier. valere desider. Datum in Possessione Predajna
die 27 Novembris 1663.

Earund. Dnum. Vrar,

Servitor et Amicus parat :
Comes F. Wess. s. k.

Illrmis , Rndmnis , Splib. ac Mageis. Addum Rndis, Gener. Eg-

rijs et Nlib. Dnis. N. N. Supremo et Vice Comitibus Judlium et Juras-

. sor Toti deniq. Universittj. Dnorum , Magnatum et Nlium Comitatus

Nogradiens. ete. Dnis Amicis Nobis Obssmis.
(P. H)

VIIL

1llrmi, Rndissmi Sples, Magct, Admum Rndi Grosi Egryj et
Nles Dni Amaci Nobis observan.

Minemii nagy Atyai gondviseléssel légyén e6 Felseghe
az my kegls Urunk ehéz az megh nyomorodot hazihoz, ez in-
cludalt és nijomtatasban kiildst et Félsége kegls Manifestum-
jabulis megh fogja értenj Keglmetek. Melly materiarul mivel
mér annak eltteis irtunk vala kegltekk, nem akardnk Kegl-
teket sok irasunkkal terhelniink, hanem azon kegltekk irt Le-
veleimre referrdlvan magunkot, kerjiik és intijiik nagy szere-
tetel Keglteket, ezen et Felseghe Kegls manifestumjahoz ac-
comodéllya magét. His in reliquo In éltesse keglteket jo egés-
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seghben. Datum in Arce nra Lipcze dije 30. Novemb.
1663.

Earun. Dnum. Vrar.
Amicus ad servien, parat.
Comes F. Wess. s. k.

Illrmis Rendmis ete. Universitti Dnorum Magnatum et Nobi-

lium Cottus Nogradiens ete. Dnis Amicis Nobis Obssimis.
(P. H.)

Melléklet.

Nos Leopoldus Dei Gratia Electus Romanorum Impera-
tor semper augustus, ac Germaniae Hungariae Bohemiae Dal-
matiae, et Croatiae Sclavoniaeque etc. Rex. Archidux Aus-
triae , Dux Burgundiae, Brabantiae, Styrae, Carinthiae, Car-
niolae ; Marchio Moraviae ; Comes Habspurgi, Tirolis, et Go-
riitiae ete. Fidelibus nostris Universis et singulis, Dominis
Praelatis , Baronibus, Magnatibus , Nobilibus, caeterisque Sta-
tibus et Ordinibus, Incolisque praedicti Regni nostri Hunga-
riae, et partium eidem annexarum. Salutem et Gratiam. Luc-
tuosam afflicti huius Regni nostri Hungariae sortem et calami-
tatem qua amisso Uijvar, aliisque Confinijs et Fortalitijs, ac
pluribus innocentium animarum Millibus, non solum ex hoc
Regno nostro Hungariae, verum etiam ex vicinis nostris Pro-
vincijs haereditarijs, in diram captivitatem abductis, a natu-
rali Christiani nominis hoste vexari proxime contigit, paterno
prorsus affectu lugemus, et ingemiscimus. Quod non alia de
causa evenit, quam quia fraude et dolo praedicti hostis cir-
cumventi, oblataeq. Pacis violatione foedifrage delusi, adver-
sus ingruentem adeo validam ipsius potentiam instruecti, et ad
resistendum minus parati reperti fuerimus. Quibus cladibus et
afflictionibus idem Inimicus haud contentus, in alias artes
convertitur , modisq. exquisitis fideles nostros Regnicolas
circumvenire , ac in servitutem suam intolerabilem pertrahere,
involvere , illaqueareque, et sibi mancipare intendit, interpo-
sita aliorum etiam opera, sub specie quietis, securitatis, et
permansionis per subjectionem et deditionem Turcis facien-
dam, bonique status promissione, quatenus dulci ejusmodi ve-
neno inescati, non modo avitae, ac pulcherrimae Libertatis

suae perpetuam , incautj jacturam, patiantur, verum etiam
Tort, Tér X, kist. 9
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avulsi ab Augustissimae Domus nostrae, atque adeo totius
Chistianitatis protectione ac defensione, ad libitum convelli,
lacerari, et ad extrema redigi queant, quemadmodum alia quo-
que regna, ommnesque nulla excepta, Nationes pari dolo ac
fraude subjectionis svaviter prima fronte irretitas, libertatibus
omnibus exuisse, et in captivitatem redegisse, ad extremam-
que plane rerum suarum sortem oppressisse, est in comperto.
Et non solum Graecorum ac Orientale Iimperium, verum etiam
Bulgariam, Bosniam, aliaque huic Sacrae Coronae quondam
annexa et incorporata, proxime autem Transylvaniam, viola-
tis Foederibus, armis majori ex parte occupatam, Privilegijs-
que et Libertatibus suis spoliatam, quod reliquum superest,
ultimam suam ruinam, in dies praestolari conspicimus. Qua-
propter universos fideles nostros Regnicolas harum serie pa-
terne monemus , et hortamur; imo sub gravissimis Notae in-
fidelitatis poenis, Legibus Regni expressis, serio ac severe
mandamus et inhibemus omnibus et singulis cuiuscunque sta-
tus et conditionis hominibus, praedicti yidelicet Regni nostri
Hungariae, partimnque eidem annexarum habitatoribus, ne
ullo sub titulo, neque ad persvasionem nocivam cuiuscungque
tandem, quisquam eorum, Personas suas, Domos, Villas, Pa-
gos, Oppida, Arces, Territoria, et Possessiones quascumque
Turcis subdere , aut dedititia facere, quovis modo, et praetex-
tu audeat et praesumat, sed potius ad instar laudatissimorum
Majorum suorum, arrepto ferro et armis strenue se, Patriam-
que tutari, et infensissimo hosti opponere ac resistere studeant
et adlaborent; neque dubitent de nostra valida et sufficienti
defensione , et protectione, quae iam partim in promptu adest,
ac parata habetur; partim vero in ea instituenda, non solum a
nobis in Regnis mnostris, ac Provincijs hereditarijs, verum
etiam in Sacro Romano Imperio, et apud alios Principes,
dies noctesque desudatur., Unde cum ijdem, Sacrum Ro-
manum Imperium , Electoresque ac Principes , et reliqui
Status, et Ordines universi, in Urbe Ratisbonensi eiusdem
Imperij ex benigno nostro mandato et voluntate eundem
in finem congregati et Comitia celebrantes, praeter eos, quos
hactenus a nobis requisiti prompte suppeditassent, decreverint
insuper unanimi consensu, pleno affectu, et conatu, totisque
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viribus grassanti hosti obviam ire, ad hanc ipsorum salutarem
intentionem promovendam expediens fore judicavimus, acce-
dente praesertim instanti ipsorum desiderio et petitione, nos
antelatam in Urbem, acceleratis itineribus conferre, persona-
literque adesse, coram tractaturi et conclusuri ea, quae ad
ulteriorem conservationem ac defensionem praefati Regni nos-
tri, Provinciarum haereditariarum, atque adeo ipsius Sacri
Romani Imperii et Christianitatis proficua ac necessaria esse
comperrirentur, confectisque ibidem feliciter rebus ac negoti-
js, quantocyus, intra duorum ad summum Mensium spatiu,
redituin nostrum hue Viennam admaturare decrevimus; quate-
nus et bellicis apparatibus melius incumbere, ac pro fidelium
nostrorum consolatione propius adese valeamus. Benigne hor-
tantes eosdenm , quos supra Regnicolas, ac fideles nostros uni-
versos, ut in absentia nostra, habita consveta a fidele nostro,
nobis sincere dilecto Comite Regni hujus nostri Hungariae
Palatino dependentia, bonam cum deputato Consilio nostro hic
Viennae relinquendo, correspondentiam, et mutuam intelligen-
tiam servare, ac nos de occurrentibus edocere, et informare
velint ac debeant. Omnem daturi operam, ne interim Regno
huic nostro, et Reipublicae quicquam detrimenti accidere et
inferri contingat. Datum in Civitate nostra Vienna Austriae.
Die decima Mensis Novembris, Anno Domini Milesimo, Sex-
centesimo , Sexagesimo Tertio. Regnorum Nostrorum Romant

Sexto Hungariae et reliquorum Nono, Bohemiae vero Anno
Octavo. Leopoldus m. p.
(L. S.)
Greorgius Szelepchénij
Archppus Colo. m- p.
Stephanus Orban. m. p.

IX.

Illrme Rendissimi , Spectabiles , ac Magnifici Admodum Endv,
Grenerosi et Nobiles Dnt Anict Nobis Obssdisma.

Im megint e Folsége az mi kglmes Vrunk mit iryon

kegyelmeteknek sziikségk képpen Imperiumban valé mene-

tele felél, in specie megh kiildottiik Kegyelmeteknek , kérvén

mijs nagy szeretettel kglteket, megh mutatvén hazajéhoz valo
g
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szeretetit, in omni casu necessitatis Patriae et IFolsegétol az
mi kglmes Vrunktul kivdnt j6 és hasznos operatioiban mun-
kalkodvan magdt azon et Folsege kglmes Paranczollyattya-
hoz alkalmstassa. His in reliquo Easdem Dominationes Vras
diu ac feliciter valere desideramus. Datum in Castello nro
Teplicensi die 16. Decembris Anno 1663.

Earundem Dominationum Vrar

Amicus ad Serviendum paratus
Comes F. Wess. s. k.

Illmis , Rndmis, Splibug, Mageis, Adm Rndis, Gener. Egr. et
Nlibus Dnis N. N. Supremo et Vice Comitibus, Judlium et Jur Assor
toti demum univer. Dnor. Magtu. et Nliu.Comitatus Neogradiensis Do-
minis Amicis nobis Obss. (P. H)

X.

Lllme Bndmi , Sples, Mgci, Adm Rnde Gener. Eqr et Niles Dai
Amict nobis Obss.

Ennek elott is megh irtuk vala kgkk, oly kepen tarcza
becziiletes kivet Atyokfiait, hogy mihelyen megh irjuk kltekk,
ottan 8 kglmek comparealhassanak , azonban kgls atyaskodo
koronas kirdlyunk es Felseghe tovab is akarvan reank gondot
viselni, hogy kglssen hozzam beteges szolgajahoz méltosdgos
Commisariusit, Tektes és Ngos groff Rottal Jdnos es Judex
Curiae Urkat eo kglkt kiildotte, hogy 6 kglmek ez megh
nyomorodot haza oltama es megh maraddsa veghet conferal-
lyanak velem, az kit dldassék Innek szent neve ez mai napon
az Tepliczi kastelyomban veghez is viven, mér egyéb nem ki-
vantatik , hanem hogy kglkel is mint igaz haza fiaivall ezen
punctumokrol consnltalkodhassunk , melyben megh foghja
Kgltek tapasztalni et Felseghe Kgltekhez valo nagy szeretetit,
és Concilatiojara valé attyai Kglsségket, kihez képest akardnk
klket ez leveliink 4ltal szeretettel requiralnunk (mivel se rivi-
deb napokat se hoszabakat nem adhattunk) hogy Kgltek p.
25. pxime affutur. Mens. Januar. Nemes kirdly Trencsin Véro-
saban ugy kiilgye biczilletos kovet attyokfiait, hogy ugyan
azon nap estvére comparealvin ¢ kglmek, mdsnap ugymint
26. die. et subsequentib. diebus ezen includalt punctumokhoz
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In segitségébiil hozza kezdve egyenll akarattal hazank es
Nemzetiink permansiojara minden jot veghezhessiink. In reli-
quo In éltesse Kglteket. Datum in Castello nro Teplicze die
17. Xbris. 1663.

Ear. Dn. Vr.

Amicus ad Servien. parat.

Comes F. Wess. s. k.

Illrmis , Rndissimis , Spectabilib. ae. Mageis Admodum Rudis,
Gener. Egr. etc. Nobilibus Dominis N. N. Supremo et Vice Comitibus
Judlium et Jur. Assoribus, Toti denique Universitati Dncr. Magnat.
et Nobilium Comitatus Nogradiensis ete. Dnis Amicis Nobis Obssimis.

(P. H)

XL
Illmi. Rdmz, Sples , M gei Adm. Radi Gener. Egr. et Nles Dni

Amict nobis Obss.

Akartuk Kglteket szeretettel requiralnunk, tisztiink sze-
rint serio parancsolvan, kgltek veven ezen leveliinket azo-
kat az kazésokat, az kik Nograd vérdnak obsidiojdhoz szeke-
rekkel az alatta fekvé Torok taborban voltanak, mingyart
stricrissime eskiittesse megh arra, menyi kofalat rontotta el, és
mi kdrokat tet legyen az Pogany azon varnak oppugnatiojan;
melly inquisitiot Kgltek peragaltatvan sietve kiilgye keziink-
hoz. In reliquo In éltesse kglteket j6 egeseghen. Dat. in Cas-
tello nro Teplicze .die 21. Xbris 1663.

Earun. Domi. Vrar.
Amicus ad servien. parat.
Comes F. Wess. s. k.
Illmis , Rndmis, Splbus Mgecis, Adm. Rndis Gener. Egr. et
Nlibus Dnis N. N. Supr. et Vice Comitib. Judlium et Jur. Assor. toti
demum Univer. Dnor. Mgtum. et Nlium CottusNeogradiens, Dnis

Amicis nobis Obss.
1to ito 1to
ito ito ito
to ito ito
ito 1to ito,
(P. H.)
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XIL.

Illrmi Rndissimi, Sples ac Magei Admodum Reveren. Gener.
Egr. et Nles Dni Amict Nobis Obss.

Kegyelmes koronas kiraly Urunk eb Felsége az tob
Attyaskodo gonduiselése kozet akaruan maga hiveinek megh
maradasarul ezen folhaborodot idSben is az igassigh kiszolgal-
tatasaban kegyelmessen prouidealnj hozzank kiildet méltosa-
gos Comisariusi altal , paranczollya, kegk. intimalndnk, hogy
az kozonséges igassagh az mostani pogany diihisseginek elle-
nunk valo agyarkodasi kozot is megh serbdet Varmegyék
Tagiainak ratione violentiar. causarum obligaminis Liquido-
rum debitorum administraltassék, minthogy egyebarantis Arcli
20. Anni 1548. Taborozdsban is occasione violentiar. emergalt
Causak reuidealtatni szoktanak , Tanto magis extra Castra li-
vén ilenendob igassagnak folyasa, Kihez képest akarndk kegy-
ket. szeretettel kériink , sot Palatinusi Authoritasunk szerint
parancholnunk is Kglk., hogy Kgtek. publicaluan ebbéli Kgl-
mes. parancsolattyat e6 Felségének, és az mi az arant valo
intimationkat is , azon To6rvinies Processusokat, szokot folyas-
ra bochatany ne nchesztellje, hogy kinek igassiga szolgaltat-
van, anijval inkab az gonoz Tevetknek uttia és szabadsaga
peludalhassek. A mellet nem akarank aszt is heniel¢ szem-
mel touab nezniink, hogy némel mind Nemes, mint nemtelen
s- fols- ald sétald s- szegenységh ronto s- pusztito katonak,
mint a kik az elott Veghazakban Laktanak s- mint egyéb ne-
mesek , kiknek vagy pogany miat veszet a hazok , vagy mas-
képen is szeginiettek megh, koborlissal akarnak Taplalni
magokat, igy edszve czuportozvan, szabadon gazolljak Orsza-
gunkat. Kegyelmetek azért mingyart publicallya maga varme-
gyeib. Valaki Tanalkozik, a ki vitézkedni akar, vagy min-
gyart Zaszld ald irassabe magit, avagy alyon mésképen szol-
galatra és Telepedgyik le. Kglteknek azert hadgyuk és paran-
'csolljuk , valakj a féle koborlisba Tanaltatik , fogton fogattas-
sa, valahol kaphattya, és vagy kezemhez kiilgye, vagy érde-
me szerint mingyart meghbiintesse. In reliquo In éltesse Kgl-
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teket j6 egésségben. Datum. in Castello Nro Teplicze die 23.
Xbris. Ao 1663.

Earundem Don. Vrarum.
Amicus ad servien. parat. ,

Comes F. Wess. s. k.

lustrissimis ete. toti deniq. Universitti Dnor. Magnatum et Nlium
Cottus Nogradiensis ete. Am1c(1s Nobis Obssmis.
pP. H.)
A-o0 1663. die 29. Xbris Assignalta kezemhez Nztes Vitezls Pa-
pay Janos Edesem V., Fiilekb.
Petr. Papay. Substitutus Vice
Comes Cottus Neogradiensis. s. k.

H

X111

Tlustrimi , Rudissime, Admodum Rendi, Spbles ac Mager Ge-
nerosi , Egregij ac Nobiles. ect. Dni Dni Fratres Amict es Vi-
cint Observandmz. .

Salutem et Servitior. meor. paratissimam commendao-
nem. Szerencsés Uij Estenddkel boldogicsa In Ngtokat és kg-
teket. Jollehet magam akartam mennem az Ngtok és kgtek
szolglattydra de Feieségem betegsége miat igen meg nehe-
zedvén, ez éthszaka kellett megindulnom, és igi elmulatnom
oda valo menetelemet. Melyhez képest az nemes Vérmegyére
kikitildottem nemes és vitézlo Oroszlany Istvan itt valé Sereg-
biré ') Urt. Kérem azért Nghtokat és Kglteket szavainak hi-
telt advdn, sziikséges dolgaimra, ne neheztellyen Jé Resolutiot
adni, az minthogy reminlem is, hogy az Eé Folsége Tekin-
tetit eldtte viselvén io valaszal bocsattia az nemes Varmegie
Emberemet. Ezbeli J6 Akarattiat énis Naghtokk s. Kgmetekk
igiekezem megh szolgalnom. De caetero Fasdem diu foeliciter
valere desidero. Datum in Praesidio Fiilekien. die 6-a Janua-
rij, Ao 1664.

Ilustrissimar. Rndissimar. Admodum Rendar

Spblium , ac Magcar. Generosar. Item

Egregiar. ac Nobilium Dnaonum Vrar.

Servitor, et Frater, Amicus et Vicinus addicissimus

Stephan. Kohary 2) m. p.
") Hadbiré-Auditor.
*) Ez a Kohdry Istvdn elesett 1664. jul. 19- -én Lévandl,
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Kiviil czimzet. Illustrissimis , Rendissimis, Admodum Reveren-
dis, Splibus ae Magnicis, Generosis item Egregiis ac nobilibus Dnis
Dnis, Vice Comiti, Judicibus Nobilium et Jur. Assessoribus. Toti
denique Universitati Dominor. Magnatu. et Nobilium Inelyti Cottus

Neogradien. etc. Dnis Dnis Fratribus Amicis et Vicinis Observan-
digsimis.
(P. H.)
A tojasdad alaki szépen metszett pecsét voros ostya folé van

nyomva,s a Kohdry csaldd egész czimerét mutatja,melly a paizs udva-
raban hdrmas halmon 4116, kettds farku , kisltott nyelvii, koronds
oroszldn, elsé jobb ldbaban egyenes kardot villogtatva. A paizs folot-
ti sisak koronajabol ugyan ollyan oroszlin emelkedik f6l. A paizst
sisak takard (laciniae seu lemnisciae) folyja koriit. A pecsét kiils¢ ka-
rimaja szemcses, a belsd egyszerii vonal ; E kettd kozti hézdgban illy
kor irat van : STEPH KOHARY. E. A. SVP. COMES. COM. HON-
TEN. S. C.R. M. CON. PRAE. FILEK. ET. SZECSENS. (Az az:
Stephanus Kohdry , Eques auratus , Supremus Comes Comitatus Hon-
tensis, Sacr. Caes. Regiaeque Mattis Consiliarius, Praefectus File-
kiensis et Szecseniensis.) E Pecséten kivill hasznalt még két mdsik
kigebbet is , mirdl helyén fogok szélani.

XIV.

Nagysagtokk kegyelmetekk ajanlé szolghalatomath; az Ur
In. minden kivanta jokkal algya meg Ngtokat kegyelmeteket.

Az Ngtok , s kegyelmetek meltes (!) kivansagomra va-
lagzt ado levelét vettem , nem aranzom érdemesnek lennij ma-
ghamot ezen nehesztelisre , bar szintén oly vétkes volna is, ky
szolgamnak neveztetik , az mint vadoltatik. Mert vallyon nem
vadoltatik-e méltan mas Ur katonaia is, s van e oly végh-hdz
hogy benne valakij ne lenne oly, az kit hasonlo, vagy nadgyob
panasz méltan ne érne. Mindazon 4ltal az végh-hazat sem mel-
te6 épiiletbiil megh fogyatkosztatni, az Urat is hire valé mas
czelekedetiért nehesztelissel illetni, kivaltképpen én soha sen-
ki panaszdra szolghamot Toérvintul nem tiltvan. Az egy sze-
genij Keeked ne épiilyon, mert Racz Tamds benne vadoltatik;
Rdcz Tamés penigh benne arestomban tartatik, es megh is na-
posztatot it valo véddoltatot Térsdval edgyiith. En az nemes
' vérmegye ellen semmitsem szélok, de ky engem Ngtok s kgl-
tek elot azzal vadolt, hogy Keekdt Latrok barlangiava, és pro
pestibus Patriae akarom epitetny feit tapogassa, taldm a volna,
hogy ha ez vadlo laknék benne. Itt létemkor valalamely Pa-
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naszlo fél, bizonithatot it valokra, nem ment satisfactio nélkiil,
de akkor is masut lakozé, czak erre nyomado katonakon taldl-
kozot inkéb. Itt nem létemkor tortint excesusokért penigh, az
mely it valo gondviseldmen mult némellyek biintetése , azért
Torvinhez naposztatott, noha Racz Tamasnak vadnak bizon-
sagi, hogy jollehet jelen volt, de az Cintalansagot tiltvan, Di-
viniek megh akartdk 16vodosztetni, mind az altal nékem sem
Eoczem semn Batyam, 1észnek Varmegyének tagjai is Torvini-
ben. De bér legh nagyobb lator volna is nem oltalmazvan én
eotet Torviny ellen, myert kel nékem nehesztelést és Varnak
romldst szenvedni; Let volna ugyan Keekeo latrok (de Toro-
kok) barlangia s méshova is beférkezett volna az a Pestis, ha
sok koltsigemmel s- alkalmatlan nyughatatlansagommal gon-
dot nem viseltem volna rd, de egy hasznos Bastiaja volt orsza-
gunknak , sok embernek oltalma, magham is Uramnak igaz
hive, s hazdmnak igaz fia maradtam, szolgamot is soha Tor-
vintiil megh nem tartottam , mivel azért Nagtok s Kegtek aszt
is irja, hogy orszdgh hire nélkil nem disponalhat abban, hogy
gratuitus labor, oda a hova edigh nem szolgalt, applical-
tassék , kérem Nghtokat s Kgteket hadgya megh szolgabiré
Uraimékk az keek8y Vrak portioit, mellyek elpusztult végh-
hiazakhoz szolgaltak eddigh sohova se kénszerithessék mégh
vagy az véghhazakot In vissza nem adgya, vagy az orszdg
nem disponal feldle ; Egyéb ardnt is Szechenhez az Torok un-
tik kinozza szeginyeket,Keekot is maghok joszagival kintelenek
tatarazny az Urak, lévén varok kozol Torok szomszédsagahoz
legh kozeleb, az Articulusok is aszt tartydk, midén hasonld
id6 volt, az keekdi joszagh Keekshoz prestalta az gratuitust.
Ezek utdn az Ur In tarcza és éltesse sok esztendeigh Ngtokat
s- Kgteket jo egeségben. Datum in Arce Keekd dje 3. Martij
Ao 1664.

Ngtoknak s Kglteknek engedelmes szolgaja

G. Balassa Balinth. s. k.

Kiilezim, Tllrmis,Rndissimis Admodum Rndis Splibus,ete. Univer-
sitati Dnorum Magnatum et Nblium Cottus Neogr. Dnis Amicis , Fri-
bus , Vicinis, et Fautoribus mihi observandiss.

Vors (PIL)

0rgs spanyol viaszba nyomva igen kis gytirii pecsét a Balassa
’ . ’
csalad Ismeretes czimerével.
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XV,
Illrime, Reverendmi, Sples etc. Amici Nobis observan.

Vettiik az kegyelmetek Levelét, érttyiik Kegyelmetek
inkab akar personalr., mint particulariter insurgalni. Anudl-
van azért mijs ezarant valé Kegyelmetek kivansdgdnak, aka-
rank kegyelmeteket ezen leveliink dltal meghtaldlnunk s- Pa-
latinusi Authoritdsunk szerént inteniink is, az maga Varme-
gyeiben oly készen légyen az Personalissal, mihelet vagy az
e6 Folséghe kegyelmes paranczolattyat vagy az mij requisi-
tionkat veszi, oda mehessen kegyelmetek azonnal, a hova Ha-
zank szolgilattya s- sziiksége kivanj fogia. Azonban az maga
Véarmegyeiben mindeniit mindeniit a Passusokon szerével vi-
gyaztasson, mindenkor ébren légyen, ne valahogy az Pogany
ellenségh késziiletleniil taldlya és el lepje Kglteket. In reliquo
éltesse Isten jo egessegben Kglteket. Datum in Castello Tep-
licze, die 24. Martij, Anno Domini 1664.

Earundem D. Vestrar.
Amicus ad servien. paratm.

Comes F. Weiss. s. k.

HNlmis, Rndmis, Sph. ete. Univer. Dnor. Mgtum et Nlium. Cottus
Neogradien. Dnis Amicis nobis obssmis.
" (P. H.)
Anno 1664. die 19. Apr. sub- gen, Congr. in oppido Divin prae-

sen. lectae.
Notar. s. k.

XVIL
Lllrimi, Bndmi, Sples etc. Amici Nobis Obssmy.

Hazdnk sziiksége és szolgdlattia azt hozvdn magaval,
kglmes Urunk eé Felséghe kiild rovid nap Bajmocz tdjarul
Osztroska felle négyszaz Német gialogot, a melyeknek sziik-
séghképpen az kglmetek Virmegjéje altal kolletik mennje,
egy része kozillok Szent-Benedeken marad, mds része tovab
mégyen. Kire nézve akardnk Kglteket ezen leveliink altal
megh taldlnunk, az magha Virmegiejeben jo vigiazdssal lévén,
rendelye arra valo bizonyos Commissariusokat magok koziil,
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és procedallyon idején élésbiil nékiek, az dltal menetelekben
valamy fogiatkozast szenvedgyenek. In reliquo éltesse In jo
egben Kglmeteket. Datum in Castello nro Teplicze dje 15.
Aprilis Anno 1664.

Earun. D. Vr.

Amicus ad servien. prmus
Comes I. Wess. s. k.

Illurmis, Rndmis, Splib. ete. Universittj Dnor. Magnatum et Nlium
Cottus Neogradien. etc. Dnis Amicis Nobis Obssmis.

(P. H.)
Anno 1664. die 3. Mai sub Gen. Congr. in Divin leete
Notar. s. k.
XVIIL

Tllustrisstmi ete. Dnv Dni Colendissima.

Salutem et Servitior. meor. paratissimam Commendao-
nem. Naghtok es Kltek elott kintelenittettem ez irasommal
Instalnom, az Nemes Varmegie Itlakos Tagiai kozt, Sokaknal
Constdl, minémii sok kdrokot mind it ben az véghdzban s-
mind penigh az véghdzon kiviil 1év8 kerteket, azokk el pusz-
titdsdban, s- gattyaikk el hordattatdsaban, kintelenitetlink szen-
vedni az it lakos Németsegh miat, kin elkeseredven az Vitezls
Rend , ez ideigis, csuda hogy ember haldl nem tértént, mind
két fél kozott. Mivel azért az Nemes Varmegie, ennek elétte,
Nemzetes és Vitezlé Horvit Istvan és Andrds Uraimék két
processussat, kik ez elt Varta és Paldnkfat Szeczeniben praes-
taltak , ide rendelte vala, maig is azon két processushil egy
szekér varta fat sc penigh egyebet ide nem praestaltanak, s-
nincs honnét az Németek virtaira farul providealnom, melytiil
Nemszetes Vitezlo Uylaky Ferencz it valo Porkolab Ur. is re-
cognitiot tehet. s- €6 kgme altal, izentem is valamelly szot az
Nemes Virmegyének. Kérem azért Ngtokat s- Kgteket, mél-
toztassék hitelt adni az 6 kgme altal mondando szavainak, s
ez mellet uyonnan paranczolni, meg nevezett két szolgabirdk
Uraimnak, a Virta fanak praestaltatasa felsl. Ez ardnt valé J6
akarattydt Ngtokk es Kgtekk igiekezem meg szolgalnom.
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Easdem diu foeliciter valere desider. Datum Fiilek dje 17.
Aplis. Ao 1664.

Ilustrimar. Rendissar. Admodum Rendar.
Spblium ac Magear. Gener. ac Egregiar.
Dnaon. Vrar.
Sertor addictissimus
Martinus Unger. s. k.
Nlustrissimis, Rendissimis, Admodum Rendis, Spblibus. Vniver-
sitati Dominor. Magnatum ac Nobilium Ineclyti Cottus Neogradien.

etc. Dominis Dominis Colendisgimis.
(P. H.

XVIIIL

Comes Franciscus Wesseleny de Hadad, perpetuus in
Murany, Regni Hungariae Palatinus, Judex Cumanorum, Aurei
Velleris Eques, Comitatuum Gomérien. item Pest, Pilis et Soldt
Unitorum Supremus Comes ; nec non Sacrae Caesar. Regiaeq.
Mattis Intimus Consiliar. et per Hungariam Locumtenens. Ill-
mis, Rndissimis, Spectabilibus et Mageis, Admodum Rndis,
Generosis, Egrijs et Nlibus Dnis Supremis et Vice Comitibus
Judlium et Jur. Assessor. Toti deniq. Universitati Dominor.
Praelatorum, Magnatum et Nlium Comitatus Neogradiens. prae-
sen. notiam habitutis ; Salutem et officioru. nostrorum prompti-
tudinem. Quod posteaquam Excellmus Dominus Comes Gene-
ralis de Souches iam per DEI gratiam armata manu Arcem
Nittrien. ') aggressus sit, eamque formali obsidione cinxerit,
consultum fore iudicamus, ut eidem tam Annona, quam alijs
etiam medijs succurratur. Et quia Vrae Dominationes antea-
quoque saepe saepius se se in omnibus succursuras obtulis-
sent, dum modo videant Exercitum suae Majestatis contra hos-
tem offensive agere. Idcirco easdem Dnes Vras harum serie
requiren. imo nomine Suae Mattis Sacramae Kasdem serio
commonendas esse duximus, quatenus dicto Domino Comiti
Generali de Souches, Exercituique Suae Mattis non modo An-
nona alijsque Victualibus parata pro pecunia, et in quantum
fieri potest, etiam gratis succerrere, verum etiam in persona

') Souches Nyitrat csak mdjus elején vehette be. L. 20. 21. 23.
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sua eidem assistere velint. Secus itaq. non fecerint. Datum in
Castello nro Tepliczen. dje vigessima prima Mens. Aprilis

Anno Dni 1664.
Comes F. Wesseleny s. k.
(P. H.)

XIX.
Illrma. ete. Domint Amict obssima.

Az Kegyelmetek Divénij allijai Nemes Varmegye Gene-
ralis Congregatiojibul nékiink irt levelét, maij napon illends
bocziilettel vettem ; mit irjon, megh értettilk, a végre kiildet-
tiik arra felé Nemzetes Bory Mihdly Uramot et kglmét, ed
kglme 4ltal bovebben izenvén mindenektiil, j6 modgydval
disponalija kegyelmeteket és a tob szomszéd Virmegyéket.
Kihez képest Kegyelmedet kerijitk az kéz joban hatra alok ne
légyen Kegyelmetek, aval megh nem menti magat kgltek hogy
a Kgltek Virmegyéje pusztuldsra jutot, s- Nemes Virmegye-
beli tagjai mas szomszéd Varmegyékben dissipalottak , mert a
veszedelem s- az {idének igyefogyot alapattya kéz mindnya-
junkkal, egyeberant ha az ollyatén mentségi miat kgltek hol
mi sulyos galibdban s- kdrban ejti magdt, magdnak tulaydo-
nétsa. In reliquo éltesse Isten jo egésségben Kelteket. Datum
in Castello Teplicze, die 22. Aprilis, Anno 1664.

Earundem Dnaonum Vrar;

Amicus ad servien. paratus
Comes F. Wess. s. k.
Illrmis,Reverendmis, Splibus ete. Universitati Dominorum Mag-
natum et Nlium Cottus Neogradiens. Dominis Amicis nobis obssmis.

(P. H.)
Ao 1664. die 3. Maij sub Gen. Congr. in Divin. lecte.
Notar. s. k.
XX.

Lllrime , ete. Domini Amici nobis obssmr.

Mire kellessék vélniink, kgtek elsoben is nem akarvdn
praestalni az Particularist, azzal mentette magat, illy utolso
sziikségében hazdnknak personalr. akar insurgalni, azomban,
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enni 1d6tol togvast, halvan Kgltek s- tudvan is bizonyossan
Nitra megh szdldsit, se egy képen, se mas képpen édes haza-
janak oltalmaban succuralni nem akar. Kihezképest akarank
ez leveliink altal megh talalnunk kgteket, sott Palatinusi Au-
thoritdasunk szerint hadnunk és paranczolnunk is, kgtek usq.
ad primam proxime imminentis Mensis Maij az maga vége-
zésse ¢s kivdnsidga szerint, Nitra alat 1évi, avagy onnant to-
vab menendd et Felséghe az mij Kglmes Urunk Taboraban,
personalr. comparealljon; mert ha nem,- él az Isten, minden
respectus nélkiil Orszagunkban végezet poenat exequaltattyuk
Kgteken. In reliquo Isten éltesse Kegyelmeteket. Datum in
Castello nro Teplicze dje 24. Aprilis. Anno 1664.
Earundem Donum. Vrum.

Amicus ad servien. paratus

Comes F. Wess. s. k.
Illmis, Rdmis, Adm. Rdis, Splib. ete. Universitati Dnorum Magna-

tum et Nobilium Comitatus Nogradien. Dnis Amicis Nobis observan-
dissimis.

(P.H.)
Ao 1664. die 3. Mai sub Gen. Congr. in Divin lecte.
Notar. 8. k.
XXL

Ludovicus Radivigus, Sacri Romani Impori (igy) Comes
de Souches, Perpetuus in Jaispiz, Sacratissimi Romanorum
Imperatoris nec non Germaniae, Hungariae, Bohemiaeque
Regis Actualis Belli Consiliarius, Camerarius, Colonellus, Ge-
neralis Rei Tormentariae, armarumque in Moravia, nec non
exercitus harum partium Supremus Praefectus et Campi Mar-
schallus. — Illustrissimis, Reverendis, Generosis, Egregiis et
Nobilibus Dominis, Supremis et Vice Comitibus, Judici Nobi-
lium et Juratis Assessoribus, toti denique Universitati Domi-
norum, Praelatorum, Magnatum et Nobilium Comitatus Neo-
gradiensis , praesentium notitiam habituris , Salutem et quibus
competit, officiorum meorum promptitudinem, Posteaquam su-
pra modo dictae Majestatis arma sub ductu meo jam in hoc Reg-
num sint allata, ut illud a turpissimo jugo turcico, in quod
temporibus retroactis incidit, liberare et Deo bene juvan-
te in pristinam libertatem restituere posint, jamque For-
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talitium Nitriense formali obsidione] cingat, et ne in ipso primo
limine rerum media consummatur, et quia Dnes vestrae ante-
hac in omnibus auxilia laturos sese obtulissent. Hinc est, quod
easdem Dnes vestras harum serie requirendas duxerim, gna-
tenus exercitui mihi concredito non modo annonam, aliaque
victualia pro parata pecunia, verum etiam gratis in campum
convehere velint; secus militibus excurendi venia concedi de-
bebit, nec onera aut belli pressurae evitari poterunt; ad majo-
rem vero hostis confusionem velint quoque in persona armati

huc confluere ') Datum in Castris sub Neytria die 24. Aprilis
Anno 1664.
Desouches. m. p.
(P.H.)
Ivrét hajtott papiroson annak egész szélességében van irva. A

viros Spanyol viaszba nyomott gyiirii pecsét korirata ez: ,LUD.
RAT. 8. R. J. C. DE. SOUCHES. H. I L. A czimer paizs 6t részre
oszlik, az 1. és 4-ik osztdly egy fejii sast dbrdzol. A 2. és 3-ik osztdly-
ban — ugy latszik — strucz vagy pava tollak vannak. A kozép koro-
nas vértben az Gsi czimer 4ll, de mdr allig kivehetd. Az egész paizsot
6t dgu korona fedi.

XXIL

Lllurmi, etc. Domini Amici Nobis Obssmi.

Nem lehet egieb benne, azt hozvan magaval hazdnk utol-
so romldssdra tendalé sziitkségiink , hanem kglmetek véven ez
Leveliinket, oly készen legyen, hogy mihelen az Ellenségnek
taborizaldsat, avagy drtalmas rednk valé jovetelinek szdndék-
Jat értendi, vévén az ed Felséghe masodik kegielmes paran-
csollattjit, avagy az mij Leveliinket, ottan Personalr. avagy
viritini, a mellyik fogh parancsoltatnij, insurgalvin, oda me-
hessen, az hova kglmeteknek demandaltatni fogh, sub gravis-
sima Suaettis indignatione et poena Articulari superius sanci-
ta. Kiben egiebet se cselekedgiek Kglmetek. In reliquo In él-

tesse jo egben Kglmeteket. Datum in Castello Teplicze die 26.
Apr. 1664.
Earundem Dnum Vr.
Amicus ad servien. parat.

Comes F. Wess. s. k.

L D) Valjon ment-e a megyéhdl oda felkeld sereg ? a megyei ezen
€vi jegyz0 kOnyv hianydban megnem mondhatni.
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Illrimis, Rndissimis , Spectabilibus. ete. Universitati Dominorum
Magnatum et Nlium Comitatus Neogradiensis etc. Dominis Amieis
Nobis obssmis.

(P. H.)
Ao. 1664, die 3. Mai sub Gen. Congr, in Divin lecte
Notar. s. k.
XXIII.

Llrme ete. Dni Amici Nobis Observan.

Megh ne iitkozék Kegltek benne; sit valami valtozandé
magyarazatnak ne vellye, hogy az Personalis és viritim In-
surectiokrol valé irdsink utannis, noha aszt is az sziikséghnek
nehez hozandé véltahoz fentartyuk, az ide alab megirt dologh-
ril kelletik kegltek is sietczeghel megh talalnunk, eszt hoz-
vin az mostanj elmulhatatlan hazank sziikseghe, és Kegls
Urunk szolghdlattya maghaval. Mivel hogy azért Groff Gene-
ral Zuza Ur. e6 Keglme az elmult napokban Nitrat megh szal-
lotta, és annyira megh szorongatta mdr, kivaltképpen Nemze-
tink gyaloghsigha veliink sziikélkodik. Kihez képest ez Le-
veliink 4ltal akarank Keglteket requiralnunk, sot Palatinusi
authoritdsunk szerint; et sub gravissima Suae Mattis indigna-
tione, prenaq. Articularj hadnunk és paranczolnunk, hogy mi-
nekeldte Kegltek personaliter és viritim insurghallijon, statim
et de facto sine ulla procrastinatione et de mora semmi let ut-
tal ne quindenazon, hanem minden portatul harom harom jo
Puskds egy fegyveres gyalogot rendellijen, ¢és azok eleiben
Tisztviseloket tevén kiiltest kolgye Baijnoczhoz, a holot ¢k is
vagy Vice Palatinus Uram, vagy Egresdi Boldisar Uram, vagy
hazdnk fidbél &ll6 arra rendelt Emberiink fogija vérnij a ki
ujobban megh mustralvdn onnét indithassa Nitra ald az Ta-
borban, Tekintetes és Naghos Kohdrj Uram e6 Keglme direc-
tioja és gondviselése ald, a kik aszt czelekedgyék , a mitt ed
Keglme nekiek fogh paranczolny, lévén mér e Keglmének
General urammal Correspondentiaji; Elést penighlen annijira
valot vigyenek magokkal a kivel hdrom hétigh, avagy egy
holnapigh meg erijek, eszt penighlen azért is czelekedgyiik,
hogy az Kegltek nyugodalmaval tovdb prolongaltassék az per-
sonalis és Viritim valo Insurectio; Egyébarant ha Kegltek a
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mikor Leveliinket veszj, a dato perceptionis illarum compu-
tando egy hét alat azon Portaktul adandé népet Baijnoczhoz
és onnét Nitra ald nem kiildj, bizonyos legyen benn az e6 Fel-
séghe Severissima indignatiojit és a mellet az Articularis poe-
nat el nem fogija Kegltek keriilni, Kegltek penigh ugy éreze,
se uri, se mas f6 Rendeken 1é6v6 Emberek Portait az Varme-
gyebiil ki nem vessziik a maghunkéval edgyiit. Ebben azért
Kegltek egyebet se czelekedgyék. In reliquo In éltesse Kegl-
teket. Datum in Castello nro Teplicze die 28. aprilis Ao 1664.

Earun. Dnum Vrar.
Amicus ad servien, parat.
Comes F. Wess. s. k.
lurmis , Rndmis, Splibus ete. Toti deniq. Univer. Dnor. Magna-
tu. et Nliu. Cottus Neogradien. etc. Dni Amicis Nobis Obssis.

lto ito
‘ito wito
jito ito

ito 1to
. H.
Anno 1664. die 3. mai. sub Gen. Congr. in Divin,
Notar. s. k.

XXIV.
Illrmi , ete. Domint Amict Nobis observan,

Oréankint s- naponkint felette szaporan kezdé sok felsl
az Ellenseghnek gyiilekezetj hirelodnj; kihezképpest nivén
az veszedelmes hirek , anndl inkdb kivintatik az Haza sziik-
séghes oltalma is. Minek okaért felette Tanaczosnak iteltiik,
Kegltek maga becziiletes Vice Ispannyat avagy arra rendelt
becziiletes f6 renden 1évé Attyafidt delegallya hozzank pro 14
hujus Baijnoczban, ugy hogy azon nap estvére jelen lehessen,
és 15. az Haza mikor és miczoda segitczeghre leends segit-
czegeriil végezhessiink ; Az hova veliink 1évén az In, ha vala-
mi lehetetlenséghet elonkben nem vét, comparedlni akarunk.
Azonban non obstante illo Termino, az harom harom gyalo-
got kegltek minden Portatul kesedelem nélkiil expedidllya,
nint az elott is meghirtuk, sub gravi suae Mattis Indignatione
et poena Articularj: s- Az Baijnoczy Terminusra koveteit el-
kiildeni el ne mulassa , kiriil az Felseghes In szent Thronusa

Tor. Tar. X. kot. 10
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elot Protestalunk, ha el nem kiild hozink, s- ha szunijatan
kezdj fogni magha megh maradandé Hazaja o6ltalmat, és utol-
s6 veszedelem ¢érj, okai semminek ne legyiink, mivel semmit
elmulatnj nem akarvan, keszek vagyunk utolsé czop vériinkel
is Keglteknek s- ez Hazanak Succurralnj. Migh penighlen én
Korponéra szandekozé Poghanij szandekija jobban kitetczik,
Kegltek minden népével ott helyben vigyazon, es egy hellij-
ben lévén, legyen talpon, koveteyt penigh hozdnk kiildvén
Baynoczban lassuk mi jot végezhetiink. Az particularis Lova-
soknak ho pénzeket, kovet Uraim fogyatkozds nélkiil el hoz-
zak. His in reliquo Easdem Dnes Vras diu ac feliciter valere
desideramus, Datum in Castello nro Teplicze, Die 4. Maij
Anpo 1664.
Earum. Dnum. Vrar.
Amicus ad servien. parat.

Comes F. Wess. s. k.

[Murmis , ete. Toti denique Universittj Dnor Magnat. et Nlium.
Comitatus Neogradien. etc. Dominis Amicis Nobis Obssimis.

(P. H.)
F‘itu
ito
itius
itissime. Psen. 8. May.
XXYV.

’
Lippay Gyorgy esztergami Lrsek levele Nogrdd vdrmegyéhez.

1llrm? , ete. Domine Amici Nobis observandmi.

Salute et officii nostri commen. praemissa. Vettiik az kgl-
metek Levelét, kibedl szdnakoddssal értittk az Pogdnsagh 4l-
tal lett kdarvallott éllapatjat, mind penigh Dezmajuk arendaja
relaxatioja véghett elénkbe terjesztett Instantiajat. Tagadha-
tatlan dologh, hogy nem csak kglmeteknek, de mynekiinkis
jutott az nagi karokban az mint magha is tudgia kgltek el
annyira, hogy majd épenséggel minden Ersekséghiinkbeli Jo-
szaginktdl és jiivedelmeiinkbél privéltattunk. Akarvin mind
az dltal Kglmetek kérésére illends respectussal lenniink kgl-
metekhez, éstekéntvén kdrvalliasokat, jo akaratunkot, és atyai
kegyesseghiinkot ebben is nyuytanunk kglmeteknek Nemes
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és Vitezlo Ebeczky Mihaly Palankij Tisztartonk, és Arenda-
torunkra biztuk, hogy arendallia dézmainkot kglmeteknek, re-
laxatioval is 1évén illendoképpen az karvallotakhoz; elhiven
viszont mys, hogy ezen J6é akaratunkat j6 néven és hilaadas-
sal vészi kglmetek, és compatialvan kirvallasunknak, nem
vontattya azon Arendainknak constitualt Arendatorunk kezi-
hez beszolgaltatisit sem penig holmi halogatissokkal nem
procrastindlja meghirt Arendatorunkot, mert egiébarant, megh
vagion parancsolva néki, in tali Casu, mdsokkal is pactalhas-
son, avagi hogi szdmunkra tarcsa azon Dézmainkat. Mind az
altal nem kétlilik alkalmaztatja ebben is annival inkdb kglme-
tek is magat, hogy Jussit megtartsa és tovabb is kegyelsegiin-
kot tapasztallja. De reliquo éltesse In kglteket sokdigh jo
Egéségben. Posonij die . may Anno 1664.

Earundem Dnum Vrar.
Amicus ad officia parat.
Archiepp. Strigon. m. p.
Kiilesim. Illrmis , Rmnis, Admodum Rndis, Splibus, etc. toti
demum Universitati Dnor Praelator. Magnatum , et Nobilium Comita-

tus Neogradiensis. etc. Dnis Amicis Nobis obssimis.
(P. H.)
A vords ostya f6lé nyomott pecsét tojasdad alaku, kozepét szin-

tén hason alaku czimer paizs foglalja el , mellyben z5ld tér fol6tt egy
oszlop nyulik fol, annak tetején korona, ket oldalrél pedig két koro-
nds oroszldn 4ll, els6 ldbaikkal az oszlopba fogédzva. (Lippay czimer.)
A paizs koriil arabaszkek, €s ezek folott két oldalrdl két angyal , ke-
zeikkel a paizsfolotti pilispoksiiveg folhajtott csiiggd szalagait tartva.
A p. siiveg egy oldaldn kereszt, mds oldaldn pédsztori bot szemlélhetd.
A czimer koriil esinos keretii karimdban e kor irat 41l. ,,1660. GEOR-
GIUS. LIPPAL. ARCHIEPISCOPUS. STRIGONIENSIS.“

XXVI
1llrmg , ete. Domint Amici Nobis observandiss.

Jollehet ez elmult napokban irtunk vala Keglteknek ; s-
kivintuk pro 15. psentis becziiletes Vice Ispannydt vagy mds
Atyafiat kiildiitte volna Baijnoczban, (hova) maghunk is pro
eodem Termino szdndékoztunk, ugy hozvan akkorj haza sziik-
séghe, in opere lévén az Nitraj obsidio. Azomban In e6 Szent
Felseghe ingyen valo Atyai Keglmebiil keresztin Kézhez atta

10*
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Nitra varat, mdar nem itellyiik sziikségesnek mind maghunk,
s- mind Kegltek kovetei hic et nunc Baijnoczban valo farat-
czaghat : Mindazonaltal meghnyomorodot Hazdnknak mi-
volta veszedelemben és confusioban foroghvén, nem lehet
egyéb benne, hanem tovabbis Concurralnunk, és Consultal-
kodnunk kelletik, az includalt Punctumokral. Kegltek azért
vévén ezen Leveliinket, minden okvetetlen pro 19. psentis
Estvére kiildgye Turocz Virmegyében lév Szuczan nevii me-
zOvarosban kovet Attyokfiait, tellyes plenipotentiaval és In-
structioval, hogy mingyért mésnap , ugymint 20. hozzd fogh-
van az meghirt Consultatiohoz, végezhessiink egyenls akarat-
bul, valami bizonyosat az denotalt punctumokban. Azonban
azért az melly gyalogok fel6l paranczoltunk vala az Portdk-
tul keglteknek, azokat pro 14. huius infallibiter Baijnoczhoz
kiildgye, az hol jelen livén Vice Palatinus Uram, Itéllo meste-
riinkel Lessenyei Nagy IFerencz Uramal, megh mustralvan
edket, azon nap kiildhessek e6 keglmek Dispositiok és Ordi-
natiank szerint, Tekintetes és Naghos Koharj Istvan uram
Commendaija ald . . . . rban valahun leszen et Keglme. Emel-
let az Particulariter pstalt Lovasoknak eltelvén szintén akkor
ha . .. azoknak fizetéseket is pro eadem 14. kiildgye... Bay-
noczban Kegltek ; Mert ha az ardnt valami fogyatkozés essik,
az ed Felseghe Kegls Urunk Indignatioyit és az particularis
poenat el nem keriili Kegltek, sétt In s- Vildgh el6t tudomant
tésziink, ha az hadak fizetetlenseghek miat oszolni kezdenek,
allijon Kegltek szdmaddsaban. In reliquo In éltesse Keglteket.
Datum in Castello Nro Teplicze die 7. May Anno 1664.

Earun. Drum. Vrar.
Amicus ad servien, parat.
Comes F. Wess. s. k.
Illrmis, ete. Toti deniq. Universitati Dominor. Magnatu. et Nlium
Cottus Neogradien. etc. Dominis Amicis Nobis Observan.

1to
1to ito
1to ito
itissime ito

itissime.
(P. H.)

7

Ao 1664. die 19. Mens. May in liber. ac Regia Citte Novizolien.
celebrata grali Congr. Cottus Neograd. publicantur psentes. Subst.
Notar. m. p. (E jegyzet utébb kitoriltetett.)
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XXVIL

Illwe , ete. Dnt Amict nobis obss.

Aszt hozvén magaval az id8, és az mostani Hazank sziik-
séghe , nem lehet egyeb benne, hanem Nemes Zolyom Varos-
saban kelletik menniink, hogy annyival inkab kozeleb le-
gyiink az ed Felseghe Tabordhoz; Kihezképest ez leveliink
altal akarank Kglteket szeretettel requiralnunk, és Tisztiink
szerint inteniink is, hogy mdr Kgltek az Szuczani terminusra,
ugymint pro 20. praesen. deputalandé, avagymadr is deputalt
bocziiletes kovet Attyokfiait hasonloképen cum sufficien. et
plenaria plenipotentia et Instructione, ne Szuczamba, hanem
megh irt Nemes Zolyom Varosaban pro eodem termino kiild-
gye és expediallya. Mellyet Kgltekk tempestive akarank ertes-
sere adnunk. His in reliquo In éltesse kglteket. Dat. sub Arce
Nra Sztreczenien. dje 8. maij. 1664.

Earum. Donum. Vr.
Amicus ad servien. parat.
Comes F, Wess. s. k.

Illmis, ete. toti demum Univers. Dnor. Mgtum et Nlium Comita-
tus Nogradien. etc. Dominis Amicis Nobis Obssm.

- (P.H)

XXVIII.
Llimi, etc. Dnj Amict Nobrs Obssma.

Juthat Kegyeltekk eszében, alkalmas iidiivel ez eliitt
mar kegyltekk megh irtuk, legyen kiki maga Virmegyejeben
oly készen, mind ura, Nemesse, mihelt az Haza szolgalattyara
elmulhatatlan szukséghe azt hozza magdval, vévén mdsodik -
paranczolatunkat, se orat se napot nem varvan, sub gravi in-
dignatione et animadversione Suae Mattis Sacrssmae et poena
Articularj, azonnal personaliter fel iilhessen. Edszvegyiilvén
azért mar az Pogansighnak sokassagha és Hruso tajin nagy
csapast tévén hazankba, nem lehet kiilemben , hanem, vévén
ez Leveliinket kegyeltek sine ulteriori dilatione et mora, va-
lamint Hazajat, kereszténységhet, kegyelmes Urunk hiiséghet
szeretl, mindgyart kiki personalr, iillyen fel, és siessen az ed
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Felghe Banderjumja mellé, valahun értendj leteleket: s hogy
annal biszonyossab helyre gyiihessen, mihelt jndulhat fészké-
biil tudosiczon indulassok feltil, tudhassuk Kegltekk magunk
személlye jelen 1étét is bizonyossan megh jelenteniink az hova
concurralhassunk , non obstante eo, hogy kiovettyeit pro 20.
praesentis hozzank kiildj, a mint fellyeb is irank, se napot se
se orat el nem mulatvan illyen fel personalr. mind Ur, mind
Nemes. Egyébarant tudomant tesziink az Felghes In szénye
elott, a ki el mulattya, s fel nem il, az 6 Felghe indignatiojat
el nem keriili, és az Articularis poenat irremissibiliter, et sine
ullo respectu megvétettyiik. Hittel irjuk minden biszonnyal
tfejével jadezik, és azonnal minden jészaghat confiscaltattyuk
oda értvén a Banderiatus Urakotis azokon kivol, kik biszonyos
legalis ratioért magok személlyek szerént fel nem iilhetvén,
illendd szokott Banderiumjokot praestallysk. Azonban azert a
viritim valo insurectiora is legyen gondgya Kegyelmetekk , s-
ugy tarcza készen, hogy ha Kegyelmetek personaliter insur-
gal, passussok {irzéssére hagyhasson a maga Nemes Varme-
gyejéb. elegendd népet. Secus neutiquam facturj. In reliquo
Eltesse Isten Kegyelmeteket. Datum Novizolij dje 15. Maij
1664.

Earundem Dnum Vrar.
Amicus ad serviendum paratus.

Comes F. Wess, s. k.

1lmis , Rndmis, Spb. etc. toti demum Univer. Dnor. Magtum et
Nlium Cottus Neogradien. ect. Dnis Amicis nobis obssm.

ito ito ito

ito ito ito

ito ito ito

ito ito ito

ito ito ito,

Comendant, Dno Vice Comiti Zoliensi pro celerrima transmissione.

(P. H.)
XXIX.

1llrime , etc. Dni. Amici nobis obssmi.

Nem monthattya senki Kgltek kezdl, valamit edigh tel-
lyes tehetsegiinkel , fejunk Toredésével ez mostani utolso ve-
szedelemben, minden authoritasunkbul elé mehettiink, aszt



LEVELEK NOGRADHOZ. 151

elnem mulattuk, Sokaknak ugy ... szen, personaliter és viri-
tim insurgaljunk, aszt is megh parancsoltuls, de annak is mind
eddigh kevés elémentét lattuk. Minek okaért édes Nemzetem
hogy engem senki ne causaljon, ém latjuk mér ennéhany nap-
tul fogvast az Pogdny ereje hadanaz (?) et Felseghe Armada-
janak, és untalan csebdes raita, ma harmad napya dichoseges-
sen megh harczolvan vélek. ') Istennek j6 voltabul magunk
személyében Zoljom Varmegyeben 1évé Bucza nevé faluhoz
szallunk. Minek okaért Nemes Hont, Nograd, Zoljom, Lipto,
Arva, Turocz, Trenchin, Bars VArmegyéknek hagyuk és
paranczoljuk, hogy az kozel val6k, harmat nap alat, ugymint
Zoljom, Hont, és Nograd ; — Negyet nap alat pediglen Turocz
és Bars ; ettetnap alat pedigh Arva, Lipto ; Hatot napra Tren-
chin a dato psen. computando, mind personalr. mind pedigh
viritim mentiil nagyob frequentiaval lehet, tizennyolez eszten-
ddstol fogvast megh nevezet Bucza nevo falunal comparealjon,
perszonall. és viritim i§, ugy hogy megh egyezvén az e Fol-
séghe Armadajandl, az Pogank, ahol kivantatik elenne mehes-
siink, Valaki pedigh ezen utolso paranczolatunkat elhalgattya,
az Isten ostorat el ne keriilje, gyaldzatos legyen minden nem-
zetséghe , dtkozva legyenek minden maradéki; s- hidgye ha
Isten életben megh tartt, megh tanittyuk Istenit, Hazajat —
s annak Torvénit szerctni s- magistratusa paranczolattyat megh
bécziilni. IEbben pedigh valamint az elot is meghirtuk, az Ban-
deriatus Urakot is, egyirant comprehendalhassuk. Hozza Isten
Kdeket jo egesseghben. Raptim Novizolij dje 18. may. 1664.

Earundem D. Vrum
Amicus ad officia paratus

Comes F. Wess. s. k.

P. S. Kegltek Lypto es Arva Bestercze Béanyéra, Turocx
Trenczin és Bars Stubnyatil avagy Korméczon altal ugy jo-
jon, azutdn Buczahoz, bar czak kikj egy egy hétre valo élést
hozvédn magéval. 2do. Minden varmegyébiil postat kiilgyon Kgl-
tek es tudosiczon mindenekrdl. Tertio. Ha illij hirtelen az egész
népséget fel nem veheti Kegltek pro Termino, jijon Kegltek
mentiil szdmossaban s- nyomodgyék Kgltek utdn az tobi js.

") Itt Souchenak Sz. keresztnél a Garan mellett Kuesuk Meheme-
den vett gy6zelmét értheté nador,
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Illmis, ete. Toti demum Univer. Dnor. Mgtum et Nlium Comi-
tatus Neogradiensis etc. Dominis Amicis nohis obss.

1o . ito .

ito ‘ito o

. . 1to

1to 1to Sto

,)ito Jito //}t

ito 1to ite.
XXX.

1llmi , ete. Domint Amici Nobis observandissimi.

Ee6 Feilséghe az mij Kglmes Urunk, die 30.psentis Lincz
vardbul irott kglmes parancsolattyat, tegnap estve vettiik, ki-
ben mitsoda rendet és Disciplinat szabot légyen, az ide s tova
jaré katondk és koborldk refraenallassa véghet, noha Kglme-
tekk is e6 Feolséghe e6 Fedlséghe patenter meg fogia kiildeni,
avagi taldm eddigh megh is kiildette, mind azon 4ltal , mijs az
e6 Folséghe Kglmes parancsolattiabél, azon e6 Feolséghe kgl-
mes parancsolatit akartuk kgltekk publicalni, Minémii punc-
tumokbol allyanak penighlen azok, az anectalt irasbél megh
fogia kgltek érteni, kihez hogi magét alkalmasztassa kérjik
nagy szeretettel kglteket. His in reliquo Easdem Dnes vras diu
ac feliciter valere desideramus. Datum in possione Nra Siimo-
cse dje 28. Juny Ao 1664.

Earund. Dnation. Vrar.
Amicus ad servien. paratissimus
Comes F. Wess. s. k.
Illssimis , ete. Toti denique Univers. Dominor. Praelator. Mag-
natum. et Nobilium ete. Comitatus Neogradien. Dominis Amicis nobis

Obssmis.
(P. H.)
Ao 1694. die 2. ‘Augusti sub Generali Congr. Cott. Neogr, in
Arce Gats celebr. praesentes lecte.
Jur. Notar. s. k.

I levél melléklete eqy tven ez:

Puncta Suaettis p. refraendis vagabundis et ex Castris
abeuntibus militibus clementer extradata.

Primo: Ut in Danubio, Raba, Vago, et alijs majoris
momenti fluvijs atque locis, statuti passus habeantur, per quos
itinerantibus libere ire, redire liceat; Caeteroquin omnis pas-
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suum superfluitas per Comitatus tollatur, et Transgressores
sine ulteriori pcessu poena Capitis puniantur.

Secundo : Ut ij, qui servire nraque Stipendia mereri no-
luerint, etiam per detentionem personarum, dictam. art. 8.
novissimae Diaetae, per quoscunq. et vel per ipsos Supr.
Comittum Comites, cum assistentia quog. Gentium Cottus illi-
us (sl necesitas ita postulaverit) cogantur, et alio quocunque
modo compellantur. Protectores vero et defensor. talium vaga-
bundorum et servire nolentium, pariter juxta art. 19. A. 1659.
et alia plurima Regni statuta, comperta tamen prius rei veri-
tate , irremissibiliter puniantur.

Tertio : Porro ad tollendam quorumlt. vagabundor. licen-
tiam , ne sub ptextu et nomine notarum personarum hinc inde
aberrare possint, neve personis quidem notis, sine salvo con-
ductu iter agere liceat, triplr. hujus modi salvum conductum ex-
pediri debere. Primo, pro illis, qui ex castris veniam accepturi
sunt, a Supr. militiae officialibus ipsis videlicet Generalibus et
Colonellis,si enim Colonellis salvos passus dare liceret,verendum
ne debito in extradandis liberaliores se se exhiberent. Secun-
do: Pro illis, qui certas ab causas domi reliquendi sunt, a Do-
minis suis, Subditis autem Dnor. ab officialibus Superior. Ter-
tio: Pro alijs Nlibus itidem forte domi haerentibus, eorun-
demque subditis , a Comitatuum Vice Cnmitibus.

Quarto ; In ejusmodi Salvis Conductibus, nomen , nume-
rus personarum itinerantium, locus item unde, et quo, ac quam-
diu salvus passus suffragetur, per expressum inserantur.

Quinto : Cum autem nonnulli obligationem suam a qui-
busdam fidelibus nris, eo solum fine habere perhibeantur, ut
sub ptextu illius obligationis, quaqua verum libere divagari,
et miseram plebem angariarve, exhaurireque valeant, ad re-
fraenandam horum etiam grassandi licentiam, nulli Dnor. pter
tot, quibus solvendo sufficiens esset, servos domi intertenere
liceat ; Deinde illos, qui pro Custodia arcium necessario relin-
quendi sunt, alios superfluos secumn levare, et in castra duce-
re teneantur. Vagabundos autem juxta arti. 16. pspecificati A-
1659. et alios complures passim extantes puniendos esse.

Sexto : Praeterea per Comittum quoque patentes ubique
publicari deberi, quod quicunque tandem sine similibus Passi-
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bus deprehensi fuerint, capiantur et tam din detineantur, do-
nec Testimonium Fidedignum inde habeatur, unde et cuius
militem , Servum, vel subditum se 'quispiam nominaverit. Si
Miles supremis militiae officialibus, Si Magnatis aut Dominj
alicujus Servus, vel uti pmisum est, subditus, aut Nobilis vel
eorund. Rustici, Supremo illius Comitatus Comiti, ad quem
quis pertinere dignoscitur, transmittatur, Et siquis alicujus de-
licti reus compertus fuerit, juxta demeritum puniatar, sin mi-
nus, dimittatur.

Septimo : In omnibus pdicti nri Regni Hung.ae partibus
aequalem in similibus pcedendi modum observandum esse, alio-
quin in quacunque ejusdem Regni nri parte liberius vagari in-
cipien. licentiae prima fronte non tollentur, eo colluvies homi-
num confluet, quibus nimirum non patriae servitia, sed prae-
da et miserac plebis afflictio placent.

Qua puidem pmissa omnia et singula, licet Suattas in
authentica forma patenter expedita Comitatibus distribuenda
esse voluit, nihilominus tamen, ut ad optatum effectum dedu-
cantur, eo fine Excellenmo quoque Comiti Regni Hung.2e Pa-
latino gratiose demandare dignata est, ut superius declarata
puncta diligenter pmovere, et ubique diligenter exequi facere
ne gravetur.

XXXI.
Reverendissimi, etc. Dny mihi observan.

Quanto huiusque cum fervore , Exercitus mihi concredi-
tus pro Defensione Regni huius egerit, calamitatesque sit per-
pessus, in tantum ut virves ejusdem labefactatae fuissent, id Do-
minationibus Vestris bene constat. Volens autem Sua Mattas
Sacratissima, ut inimicus omrino e visceribus ejusdem Regni
exterminaretur, novas copias germanicas submittit, confiditque
clementissime, tantum esse penes me robur Hungarici militis,
quantum pro fine antedicto esset opportunum. Sed constat
etiam Dnationibus vestris, quam procul haec clementissima
opinio fallat , etenim praeter aliquot paucos ex Legione Dni
Stephani Kohary nulli sunt in campo praesentes , aut ad pug-
nam accinceti, Habita porro notitia, quasi hostis Levam adoriri
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aut partes montanas vellet devastare, arma nostra ad averten-
dos iniquos ejusmodi conatus aptari necessum et omnibus fide-
libus Patriae civibus toto nisu incumbit, ut sicut praefertur,
turpissima gens plane possit avelli. Adhortor itaque et invito
omnes, quatemus corda et brachia nostris unire et ad opus tum
calutare velint concurrere. De nsurrectione quidem non lo-
quor ego, quasi illa deberet fieri, cum sciam absque mandato
Dni Regni Hungariae Palatini eam fieri non posse, nec mihi
convenire eam sollicitare, ') Voluntarios solum modo et Pa-
triam amantes alloguor, qui ultro et propria sponte nomen pos-
teritati tradere cupiunt, ut nimirum pro 17. hujus, aut ad 18.
hujus Nytriae, vel si pro hoc termino esset impossibile admi-
nus pro 20. illac, ubi Exercitus fuerit, armis bene instructi se
sistere velint, expectaturi illic, quovis nostra fuerit dirigenda ;
Adero et ego cum Exercitu satis potenti, et tunc ut ante dixi,
inito consilio, pacatisque animis, rem Deo commendabimus, ac
nefarios infestatores pro viribus persequemur. Responsum prae-
stolor et juxta Divinae tutelae commendationem maneo.

Earundem Dnaonum Vestrarum

Ex castris ad Galgécz

positis 14. Julii 1664.  Servus et amicus paratissimus

De Souches m. p.

Revesendissimis, ete. caeterisque juratis Assessoribus et Nobi-
libus Comitatus Neogradiensis, Domicis Amicis Observandis.
(P. H.)

Gyiirii pecsét vords viaszba nyomba; rajta a Souckes czimer négy-
felé osztott paizs : az 1. és 4. udvarban egyfejii sas. A 2. s 3-ban vdr
és annak tetején rdszlok. A kozép paizsban */\° Szegletes csikolat s
koriile harom sziv. — Korirat. L. R. 8. R. J. De Souches H. J. J.

Anno 1664. die 2. Augusti sub Generali Congregatione Cttus
Neogradiensis in Arce Gdcs celebrata praesen. lectae Jur. Notar. m.p.’
(Bezzegh.) ~

XXXII.
Illrme, etc. Domint Amici Nobts obssmi,

Mégh Zolyomban létiinkben jelentettiik vala az Kegyel-
metek Virmegyebéli Vice Ispan Uraiméknak, az minemii par-

") Ildomos nyilatkozat az alkotmdny félt6 megyei hatosdghoz.
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ticularist megh nem tartott vala eleinten Kegyelmetek, enni-
hdny rendbéli paranczolatunk utin, azt Kegyelmetek pstal-
tassa. Kegyelmeteket ujonnan akardank megh taldlunk, s- Pa-
latinussi Authoritdsunk szerént parancsolnunk is, aszt Ke-
gyelmetek tovabb ne halasza, hanem valamikor Nemzetes és
Vitézlé Lessenyei Nagy Ferencz Uram dltal requiraltatik ke-
gyelmetek, kesedelem nélkill, &mbdar czak harom szdz forintot
szolgaltasson az et kegyelme kezéhez, kin levén mdr adva
Instructioja e6 Kglmének, hova ferdétsa Hazankk mostani
nagy sziikségében azon pénzt. Secus itaq. non factur. In reli-
quo éltesse Isten jo egésségben Kegyelmeteket, Datum Casso-
viae 21. Julij Anno Dni 1664.

Earundem Dnaonum Vrarum
Amicus ad servien paratmus.

Comes F. Wess. s. k.

Illrmis , ete. toti deniq. Universitti Dominorum Magnatum et

Nlium Cottus Nogradiensis ete. Dominis Amicis nobis observandmis.
(P. H)

XXXTII.

Lllymi , Bndmi, Spectabil. Magci, Adm. Rndj. Gener. Egrij et
Nles Dominj Amici nobis Obssmy.

Quandoquidem Dominus Generalis Campi Marschalcus
de Souches, ppitiante DEO, et mediante Armada Suaettis sibj
concredita, in defensam D. Vr. ppedie heroicum aliquem actum
instituere niteretur ; quem in finem peditibus hungaris summo-
pere indigeret, essetq. necessarium. Quapropter Easdem D. Vr.
praesentibus requirendas esse duximus, quin o authoritte
nostra palatinali et Locumtenen. ijsdem committimus et man-
.damus, quatenus acceptis, dum et quandocunque a Sua Ex-
cell.2 eatenus requisite fuerint, renitentia sine omni p. eodem
termino et loco. quo disposuerit, e medio Comitatus sui pedi-
tes 200. selectos eo destinare non intermittant, non diutius
quam duabus hebdomadis duratur. Secus itaque nullatenus
factur, In reliquo Easd. . Vr. bene valere desideramus. Datum

Cassoviae die 21. Julij Anno 1664.
Earund. D. Vr. -
Amicus ad servien. prmus,
Comes F. Wess,
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llrmis , ete. Toti denique Universitati Dnor Praelator, magtum

et Nlium Cottus Neogradiens. Dnis A;nicis Nobis Obsmis.
(L.S.

A levélen kivil idegen készel :
Kérem kgldet édes komam uram ne neheszteljen kgld az hire-
ket én velem is communicalni,

XXXIV.

.

Illrmis, etc. Domini Amici Nobis observandmi.

Mid6n Kassa felé akarnank kgiels Urunk parancsolat-
tyabul indulnunk , secunda huius érkezék az felséges Mogun-
tiai Elector ed Felséghe nekiink szollo levele melynek igaz més-
sat kgltekk egiiit az Nemes Magyar Orszaghy Tekintetes
Urakk, és Statusokk irt felséges Imperium levelével meg kiil-
dettiikk : Megh vallyukk , mi nem hissziik, hogy egy seculum
s- emberi nyom, illyen attydskoddsdt véte volna az Felséges
Imperiumnak, s- lett volna illyen szives szészélloja és gond-
visellije ez hanyatlott szegény magiar nemzetnek, mint az
miket ez az nagy dicséretre mélté emlékezetes Ielséges Mo-
guntiai Klector, serény ¢és okult vigydzzdssival, az my kgles
Urunk s koronas kirdlyunk sok atyaskodé munkdlkoddsi, fé-
ratsdgi és sok szamtalan kiileségének pazdorldsa altal tud vég-
hez vinnj, kiért méltd eo felséghe egész nemzetiinkkel ne csak
hala addssal j6 hirét nevét magasztallyuk, de az felséges Im-
perium atydskoddé szép intését kovetvén (kinek szép intését
jol megh fontollya) egy szivvel lélekkel kgles Csaszdrunk hiv-
ségét kovetni az pogany Ellenségh ellen, minden értekiinkkel,
és vériink hulldssdval ellene tdimagyunk, s- egymdst értvén,
szép szeretetben 1évén, holmi giiil8lséges kérdéseket félre té-
vén, szép hazink szabadsdga, felesegink , gyermekink és ke-
vés jonkk megh maraddsdért, egy szoval lélekkel az reank
dithet Pogdnysagh ellen, szép keresztények kiildet segéeségé-
vel egyet értentink, az honnét nem egyebet, hanem Isten 4l-
ddsat s- nagy jo csendes békeséges 1116ghnia1*adés1111kat , 8- az
egész vildgh dicséretes j6 hirtink neviink gyarapoddsat vér-
hattyuk ; Kl contra ha tovdbb is az egyenetlenségh alkalmatlan
gyiilolségét , és engedetlen béketelenségét elkovettyiik, (kit
tivoztasson In tolink) gyaldzatos és kdros nyavalya hanviban
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fogunk roskadni. In reliquo éltesse In jo egben kglteket, Da-
tum Cassoviae die 22. Julij. 1664.
Earundem Dr. Vr.
Amicus ad servien prmus
Comes f. Wess.

lilrmis , ete. toti denique Univertitati Dnor Praelator, Magna-
tum , et Nlinm Comitatus Neograd. Dominis Amicis nobis Obssmis.
‘ (L. 8.)
Anno 1664. die 2. Augusti sub G. Congr. Cttus Neogr.in arce
Gdcs celebr. praesen. lectae. Jur. Notar. m, p.

f. rekesztménye.

Rndmi, Illurmi, Magei et Gener. Regni Hungarici Pro-
ceres et Ordines.

Ea, quae a multis retro Annis inter Sacrum Romanum
Imperium, ac Inclytum Hung. regnum coaluit, necesitudo,
nunc quoque nos pmovit ut in psenti a Turcis bello, nra vobis
arma et auxilia haud deesse pateremur, idque ipso opere hac-
tenus testati, apertius demum declarare , nrasque Consultatio-
nes in his quae adhuc durant Comitijs, eo pcipue dirigere vo-
lumus , quo communi omnium suffragio, vobis ceu vicinis nris
et Amicis, valida contra communem hostem auxilia decernere-
tur. Etenim cum mutuae humanitatis ac vicinitatis jura, Chri-
ane Religionis pterea amor, tum commune et instans pericu-
lum, id a nobis exigant, non potestis non de hoc nro pposito
bene ac amanter sentire, omnemque vobis circa ejus Executio-
nem polliceri fidem et constantiam, Augustissimo enim Cae-
sari nostro, eidemque Regi vro gloriosissimo, hoc ipsum pro-
salute vra, et paterna sua cura et sollicitudine enixissime ef-
flagitanti et urgenti, unanimj omnium voto sancte promisimus,
neque est, quod ab his suppetijs nris vel Religioni vel Liber-
tati ac Privilegiis vris quicquam adversi suspicemini, cum Sa-
crae Mattis Suae, et nrum omnium mens et voluntas alia non
sit, quam iunctis consilijs et armis barbarae infidelium Tyran-
nidi obviam ire, Nobilissimumque Hungariae Regnum, ab ex-
teriore clade defendere, minime vero ejus immunitates ac ju-
ra vel in levissimo labefactare , aut imminuere. Proinde in hoc
unum intenti, dignos Chriano nomine spiritus sumamus, junc-
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toque animor. et armorum robore , foedum’in nos barbarorum
impetum et ferotiam sistere ac retundere . . .. serio conemur.
Aderit . . . pura intentione operantibus divini numinis favor,
et nos quidem Sacrmj Caesari nri auspicia secuti armis, viris,
pecunia semper periculi et necessitatis rationem habituri, Vos
juvare non cessabimus, de vra autem fortitudine et constantia
cum tnjuriosum sit vel minimum dubitare, hoc unum tantum
hortamur , ut inter Vos concordiam alere et depositis utrinque
Religionis Causa conceptis suspicionibus et odijs, ad ppulsan-
dum communem hostem fraterne concurrere, militem etiam
nrum, pro vestris aris focisque pugnare paratum, omni vieis-
sim humanitate ac benevolentia excipere et tractare eique pro
psenti imprimis pecunia justo et tolerabili pretio necessarium
suppeditare velitis , hocque semper cogitetis, quamvis duces
nostri officio suo juxta leges disciplinae militaris non sint de-
futuri, nullum tamen bellum tam sancte geri posse, quin sua
secum trahat incommoda ,” sed ea abunde pensari defensae
patriae gloria, et ex hostibus parta victoria, quam dum Vobis
a Deo omnium largitore precamur, nra vobis studia et Amici-
tia peramanter offerimus. Ratishonae ex Comitiis 11. Junij
Anno 1664.

Rndmar, Illmar, Magear

et Gener D. Vr. >
Paratissimi et Studiosissimj
Sacri Romani Imperii Elector.
Principum, et Statuum
ad psentiam Imperij
Comitia legati.

Titulus : Rndmis , Illurmis, Mageis et Gener. Dnis Dnis Regni

Hungariae Proceribus et Ordinibus.

Ik rekesztmény.

Illurme et Excellme Domine Amice Charissime.

Memor pmissi mei, quo regni Hungarici commoda, pro
viril pmovere paratus sum, tumn et impulsus nuperis Excellae
Vre Literis et adhortationibus, non cessavi coeptae jam contra
Turcas Expeditionis consilia, quibuscumque potul, modis ur-
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gere, ac congregatos hic imperij Ordines in auxilium sollici-
tare, ij sententiam suam ipsi conceptis verbis significare et ad
Regni Hungarici proceres et Status per psentes literas deferri
voluerunt, quas ut Excetta Vra ritu isthic usitato pmulgare
et ad singulorum notitiam deducere velit, officiose petitur. De
meo vero erga Rempublicam et privatim erga Excell. Vr. af-
tectu, eand. quam maxime certam et securam esse cupit. Ra-
tisbonae die 10. maij. 1664,

Excell. Vrae
Studiosissimus
Joannes Philippus Elector
moguntinus.

XXXV.

Illustrissime ete. Domini Dni Fres Amict et TVicint observan-
dissimi.

Servitiorum nostrorum paratissimam semper commenda-
tionem. Literas Illustrissimarum, Rendissimarum, Splium Mag-
nificarum , Generosarum, Egreg. et Nlium Dnaonum vestra-
rum de Dato 2, mensis Augusti Anni currentis 1664. Genera-
lis congregationis in Arce Gacz celebratac emanatas eo quo
addecet cultu accepimus, quarum continentias ex praeposteris
nonnullorum factis et ausibus desumptas, non sine gravi sensu
intelleximus ; ubi plerumque nimia sua fiducia magna causaret
incommoda ; et praesertim dum primus mentis impetus, aequi-
tatem sui non habet moderatricem, qui et magistratum sperne-
ret, et communis boni ordinem inverteret. Palpabiliter sane
in Comite Emerico Balassa hujusmodi odiosus livor referves-
ceret, qui speciem hostilitatis repraesentaret, et charitatem
mutuam labefactaret, non nisi superiorum animadversione re-
stringendus : ut attamen hujusmodi intempestiva licentia rigo-
rosius reprimatur, unanimiter decrevimus, quo et instantia
Inclyti huius Cottus Neogradiensis quaerulanter coram lixcell-
mo Comite Palatino proposita, suffragio nostrac interpositionis
efticacius promoveatur, et inconvenientiae in hoc etiam Cot-
sus nostro per ipsum Comitem Balassa hactenus admissae et
patrari consvetae, cumn requisita exageratione coram dicto Co-
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mite Palatino repraesententur; fore ut aliqua salutaris modali-
tas ad rescindendos ejuscemodi ausus publicitus statuatur, et
bono communi consulatur. Quas in reliquo diu felices et inco-
lumes valere desideramus. Datum ex Generali Congregatione
nostra Vetero-Zolij die 7. mensis Augusti Anno Dni 1664.
INlustrissimarum Rendissimaram
Admodum Rever. Splium , Magecar.
Gener. Egr. et Nlium Dnationum
Vrarum.
Servitores, Fratres, Amici et vicini
addictissimi.
Universitas Magnatum et Nobilium Co-

mitatus Zoliensis.

Riviil : Tlustrissimis, ete. toti denique Universitati Dominorum
Magnatum et Nlium Comitatus Neogradiensis ete. Dominis Dnis Fra-
tribus Amicis et Viecinis observandissimis.

(P. H.)

Anno 1664. die 1. Tbris in Arce Gacs sub gen. Congr. praesen,

lectae. Notar. mp. (Be:-%egh.)

XXXVIL

Leopoldus Dei gratia electus Romanorum Imperator semper
Augustus ac Germaniae Hungariae, Bohemiae ect. Rex.

Spectabiles, Magnifici, Egregii et Nobiles fideles nobis
dilecti. Palam est fidelitatibus vestris quanta virium nostrarum,
nec non auxiliorum Sacri Romani Iperij, aliorumque Prin-
cipium Christianorum contentione, Christiani nominis inimico
nos opposuerimus contraque eundem pro defensione Christia-
norumn ditionum , signanter 'autem Regni huius nostri Hunga-
riae nobis cumprimis chari conservatione, decertaverimus, Deo
optimo maximo sua benedictione, progressu felici arma nostra
promovente.

Cum autem iteratis occasionibus non parum debilitatis,
accisisque et fractis inimicorun viribus, tempus et occasionem
invitare animadvertamus , ad premendas et prosequendas ulte-
rius quoque easdem, quod ipsum Exercitibus nostris, ac Belli
Ducibus serio et benigne demandavimus, ut omnibus viribus
adhibitis , majorique, quo fieri poterit conatu, hostem aggre-

Tort. Tir X. kot 11
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diantur et vel in campo, vel, obsidione alicuius maioris Forta-
litii eundem impetant. Ad quod foelicius peragendum, cum ar-
ma quoque fidelium nostrorum Statuum et Ordinum Regni hu-
ius nostri Hungariae omnino requirantur, ideo ijsdem univer-
sis et singulis, cumprimis autem Vobis et reliquis Comitatibus,
omnibus denique dominis Praelatis, Baronibus, Comitibus et
Magnatibus in iisdem constitutis et existentibus, Generalem
seu personalem Insurrectionem, in articulis sive Legibus Regni
decretam , indicendam et promulgandam esse duximus, firmiter
ac serio sub poenis in ijsdem contentis et expressis, iniungentes
ac mandantes, quatenus iidem omnes et singuli,pro Status et con-
ditionis suae exigentia, cum gentibus suis, Equitibus nimiruin
et peditibus, prout etiam vos majori et meliori, quia vobis iux-
ta Constitutiones Regni fieri poterit, apparatus, propria in per-
sona comparere , Lustrationesque vestras ita instituere, et per-
agere debeatis ac teneamini, ut ad summum, pro die vigesima
quarta praesentis mensis prompti et parati esse, ac sine omni
alia dilatione et mora, eo, quo necessitas, et rerum status po-
stulaverit, progredi et proficisci, operationesq. dictorumn kExer-
cituuin nostrorum omnibus viribus secundare possitis ac valea-
tis. Nulli dubitantes, quin juxta avitam et martialem a majori-
bus vestris acceptam virtutem et fortitudinem pro dulcissima
Patria, proque aris et focis, pro Liberis et conjugibus, atque
adeo vita propria et libertate, omnia possibilia media, supre-
mosve conatus adhibituri ac prompto ct alacri animo, contr:
communem hunc hostem decertaturi sitis. Quod ipsum fideli
quoque nostro nobis sincere dilecto Clomiti Palatino, per cele-
rem Cursorem intimari curavimus, ut et ipse pro officii sui exi-
gentia, eandem Insurrectionem omni meliori modo promovere,
et accelerare non intermittat. Secus itaque poenis sub prae-
dictis nullatenus facturi. Gratia nostra Caesarea et Regia vo-
bis de reliquo benigne propensi manentes. Datum in Civitate
nostra Vienna die quarta Mensis Septembris, Anno Downini
Millesimo Sexcentesimo Sexagesimo (uarto.
Leopoldus m. p.
Geor. Szelepehény
Archppus Coloe. m. p.
Stephanus Orbdn, m. p.
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Spectabili, Mageis, Egregiis et Nlibus N. N, Comiti, Vice-Co-
miti, Judicibus ac Universitati Magtum, et Nlium Cottus Neogradien.
ect. Fidelibus nobis dilectis.

(P. H.)

Anno 1664. die 27. Septembr. in Praesidio Filek Sub Gener.
Cttus Neogr. Congregatione praesen. ritu solenmi publicantur. Jur.
Notar. m. p. (Bezzegh Gy. irdsa.)

XXXVIL
Illustrissime , ete. Dni, Amici Nobis ebservandissimd.

Az Kgmetek die 1. Thris Gédez véardban celebraltatot
Congregatiojabol irot levelet vettiik, kiben mit irjon, megh ér-
tettiik ; A bizoni dologh nem kiczin szanakozassal értiiik, enni
santalan sok keserves es kimondhatatlan bantodasit kmetekk,
azonban méltésdgos Groff Rottal Janos Urammal es Kgmével
egyiiitt azon lesziink , miképpen e Felge megh ertvén az kg-
tek bantodasit atidskodo kegyelmessegeth rivid nap kgmetek-
re terjesse.

Az mi az Szecheni Toroktdl U valo niomorgattatasit il-
leti kgteknek , nem kétliuk e Felge az arant is szokot atias-
kod4sat hadainak megh nem mutassa kgmetekhez.

Az minemd nemes emberek az personalis Insurrectio
helyet pinzt nem akarnak adni, azok ellen vagyon Kgmetek-
nek authoritassa, mint procedallyon, Kgltek azért éllyen maga
authoritassaval.

Nem kellett volna Kgmeteknek, anni koltségbe drtani
magath , és anni szamu konyhankra haitando marhakkal ter-
helni; mind az 4ltal ebbeli kgtek io akaratiat kedvessen vé-
vén, io akaroinkkal elis fogjuk kiolteni. His in reliquo Kasdem
Do. Vras feler valere desidero. Datum Cassoviae die 6. Sep-
tembris Ao 1664.

Earundemn Do. Vrarum

Amicus ae servien. parmus
Comes I", Wess. (s. k.)

P. S. Méltésdgos groff Rottal Uram nem mulattia el,

hogy kgld ne szolgallyon, azonban most sok dolgai kizit es

') 1663. nov., felégette Kohdry Ist. fokap. mert nem reméllette
megtarthatni ; igy jutott bele a torik.

11*
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kgme vilaszt nem adhatot, hanem rivid nap alatt vdlaszt ad
e6 kgme kgteknek.

Illmis , ete. toti denique Universitati Dominorum Magnatum et
Nobilium Comitatus Neogradiensis. etc. Dnis Amicis nobis obsermis.

Anno 1664. die 27 Tbris in Filek sub Gener. Congr. Cottus Neo-
gradi praesen. lectae Jur, Notar. m. p.

XXXVIIL

Comes Iranciscus Wesselény de Hadad, perpetuus in
Murdny, Regni Hungariae Palatinus, Judex Cumanorum, Au-
rei Velleris Eques, Comitatum Gomérien., item Pest, Pilis et
Soldt unitor. Supremus Comes, nec non Sacrae Caesar. Re-
giaeq. Mattis Intimus Consiliarius, Camerar. et per Hungariam
Locumtenens, Illrmis, Rndissimis , Adm. Rndis, Splibus. Mag-
cis, Generosis, Egregijs et Nobilibus Dnis, Supremo et Vice
Comitibus, Judlium e3 Juratis Assessor. Toti deniq. Universi-
tati Dnor. Praelator. Magnatum et Nlium Comitatus Neogra-
diensis, Mdr egynihdny izben nem kiesiny displicentiankkal
értettiik, hogy Groft Balassa Imre Uram ed Kegyelme szolgdi
és hozza tartozd lézengd és csavargd katonik se Isteniinkkel,
se Torvénylinkkel, se Nemessi szabadsagunkal nem gondol-
vin, Sine respectu personarum mind nemessén s- mind paraz-
tydn retttenetes és kimondhatatlan duldsokat, foztisokat, mar-
hak elhaitasit, és ezekhez hasonld, Eghben kialto vétkeket na-
ponként és ordnként cselekeznek ot az Kgltek Varmegiejében
és mdsutt is. Mellyet mi azirant Hazank irott T'érvényét is elot-
tiink viselvén, tovabb henyél szemmel nem akarvan nézniink
ez leveliink altal akarank Kglteket requiralnunk, st Palati-
nussi Authoritasunk szerint serio hadnunk és parancsolnunkis
Kegyelmeteknek , hogy Kegyelmetek ha mdsképpen nem le-
het, az paraszt Hadnagyokat és a fold népét is, maga mellé
vévén, megh nevezett Groff Balassa Inre szolgait és hozzd
tartozo katondkat, a kik tudniillik, nulla prachabita ratione a
Szegénységet haborgatjak , marhajokat hatalmasul elhajtjdk,
hazokat, laddjokat, Camarajokat feltorik , gabondjokat esepp-
lik és elhorgyak a szerént dulast, fosztdst, koborlast és In tud-
ja minemil rettenetes csintalansigot cselekeznek, azokat az
patens leveliink erejével mindeniitt Virmegyejében prosequal-
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ja, meghfogassa, és comperta rei veritate, torvént tévén redjok
juxta demeritam Eorumdem cum reali executione meg is biin-
tesse. Kiben Kegyelmetek egyebet se chelekedgyék. Datum
(Csasoviae, die Sexta Mensis Septembris Anno 1664.

Comes F. Wesseleny. s. k.

(P. H.)

Comitatui Neogradiensi.

(A nyilt levél hdatin , mely az Gsssehajlott tcen s3éleségélen van trea;
— a3z akkors jegyzé Bezzegh Gyirgy ezcket jeqyzé :)

»Balassy Inre keze alatt lappangd Istentelen latrok ellen valo
Proseriptionalisa Palatinus Urunk e6 klk.

XXXIX.
Tllustrissimi , ete. Domine et amici obssmi.

Bicziilettel elvittem Kglmetek kozinségessen nékem
szollo levelet keserves panaszival egyiitt, és miképpen Balas-
sy Linre Uramtul e6 kglmetiil kglmetek ellen perpetralt sok
rendbeli Eixcessusimiat panaszolkogyék, (nem) kicziny szivem
fajdalmaval értettemr, melly dologril azért biven meltosagos
Palatinus Uramal e6 kglnével Conferentiit tartvan, Kglmetek
jovéara nézve hasznoshnak azt talaltuk, hogy Kglmetek Urunk-
nak Eo Felségének szitkségképen megh jelentessék; melly
dologral azért egyiitt fel kiildstt Kglmetek keserves panaszi-
val aldzatossan irtunk Kghues Urunknak ; Palatinus Urammall
ed kglmével ; Minek okdert igen jo volna, hogy Kglmetek is
magok bdeziiletes attyokfiai kbziil bizonyos kiveteket delegal-
na E6 Felségéhez, kik hamaraly voltaért urgedlnak kglmes
Expeditiojat Eo Folségenek, tudom Cancellarius Uram e6
Kgme sem fogja késtettni ed kglmeket, mivel magam is irtam
6 Kglmenek ezen dologh véget. In reliquo kivanom In tar-
cza és éltesse kglteket kedves egésséghen. (Cassoviae 9. sept.
An 1664.

Mlssmar, Rndissimar. Admod. Rudar

Splium et Magcar , Gener. Iigregiar.

item Nobilium Dnationum Vrar.

Servus et Amicus paratissimus.
Comes a Rottall. m. p.
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Iustrissimis , ete. toti denique Universitati Magnatum et nobi-
lium Inclyti Comittus Neogradiensis. ete. Dnis et Amicis obsimis.

(P. H.)
A pecsét voros viaszba nyomva a Rottal csalddi czimert mutat-
ja, arany mezGbon hosszaban és kerestben végig nyuld esikolat (bal-
ken.) A paizs f6lott korona , €s koriile az arany gyapjas rend.

1664. die 27. Sept. in Filek sub Gen. Congr. Cttus Neograd
praesen. lectae., Jur. Notar. m. p. (Bezzegh.)

XL.

Illmi, Rendissimi , Admodum Rendi, Sples , item et Magnifici,
Gener. Eqgreqii et Nobiles Domini, Filij et Amici obssi.

Salutem, et Servitiorum meor. addmam commendation.
Vettem az Kegtek bicziiletes levelétth, Groff Balassa Imre
Ur. ellen valo Annexakkal egyiitt, mellyekbiil sok rendbeli
képtelen excessussit, s- nemesi szabadsdgunk bonté cseleke-
detit, és Actussit értem, kérvén arra Kgtek, minthogy madr
annak Revisioja méltéssagos Palatinus Ur. Battiam eé kglme
eleyben deferaltatik , ha recurridl is itten kegyelmes Urunkhoz
e6 Felséghéhez , ne legyen foganattya helytelen informatioja-
nak : Minek okaért kgltek bhennem megh nyugodgyék tellies-
seggell, mert olly oltalmazojinak Gsmerjen engem lenni kgtek
véres verétékkel szerzett szabadsdgunknak, hogy aanak bon-
tojat, nem hogy promoveallnam Kegychnes Urunk Kirdllyunk
elot se6t inkab deferalom; Annival inkdbb ha az megh emlétet
méltosagos Palatinus Uram Battiam e6 kglme annak revisio-
jat mdr telliesggel tiszti, és hivatallya szerént maghdra vélol-
ta, mert maghamnak is enni sok fajdalmakon, és kesserves
Lamentatiokon megh eset a szivemn. ') Azutdn is kevanvan,
hogy Kgtek ennekem bizvast parancsollyon, és szolghaltasson
velem , mert tartom kévaltkeppen valé szerencsémnek, ha va-
lakinek , feskeppen ezen nagy inséghben leveé Nemes Varme-
gyenek oppressiojaban, igaz tigyében szolgdlhatok. Tn reliquo

') Ezutan tortént Balassa Imrének Erdélybe szokése.
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Isten sokaigh tartsa és éltesse kgteket kedves i6 egésséghen
szerencsessen. Viennae 23. Thris Ao 1664.
Ilmarum , Rendissimar. Admodum Rendar.
Splium , item et Magcar. Generosar.
Egregiar. et Nlium Dnaum Vraum
Pater et Amicus ad
Servien addmus
(Georg. Szelepchénij
Archppus Coloc. m. p.
Kidlezim : Illmis ete. ac toti Uriversitati Dominorum Magnatum et
Nobilium Inelyti Cottus Neogradiensis ete. Dominis Fribus, Filiis, et
Amicis obssmis.
(P. H.)
Szintén egesz iven a levél, de bezdrva a legkissebb alakban, és
voros spanyol viazba nyomott gyiirii pecséttel ellitva , melly Szelep-
chény csaladi ezimerét mutatja.

XLI
Lllurmi, ete. Domint dmict Nobis Obsercandissimi.

Mitt irjon nékiink Tekin. és Ngos Balassa Balint Uram
e6 Kglme, ez includalt levele paridjabdl bovebben megh fogja
erteni kgltek. Igy lévén azért az dologh, akardnk Kglteket
ezen leveliink 4ltal megh taldlnunk , tisztiink palatinusi autho-
ritdsunk szerint serio parancsolvén, mihelest ezen leveliinket
veendi, azonnal az maga vdrmegyeiben tetessen strictissima
Inquisitiot az ollyaténok feldl, valakik az Zolyomi végezésiink
szerint bizonyos lovasit, vagy kire kire limitdlt harom héra vald
pénzét,a kinek illet nem pstalta, vagy pstalni nem akarta, in toto
vel in parte, adgya mindjart késedelem nélkill értesiinkre,
bizonyos lehet benne , valakire haramlik, Kgltek koziil ebbéli
vétek , érdemlett biintetését semmiképen elnem kertili. Secus
non factur. In reliquo Isten éltesse jo egessegben Kglteket.
Datum ex Castris ad Szendrd positis die 25. Thris 1664.

Earund. D. Vrar, Amicus ad Servien prmus

Comes F. Wess. s. k.

lllrmis , ete. Universitati Dominor. Magnatum et Nobilium Co-

mitatus Neogradiensis. Dominis Amicis nobis observandissimis.
(P. H.)
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Ao 1664. die 7. 9bris Sub Gener. congr. Cttus Neogr. in Filek
lecta Jur Notar m. p.

MMeléklet fél iven:

Kegyclmes Uram!

Az mely Kapitinysdgot paranczolt volt harom holnapigh
Nagod, hogy vissellyem, ki toltottem iidimet, tehetségem sze-
rint valé szolgdlatommal, mellyet Nagodnak alazatossan re-
praesentalok, nem akarvan Nagod hire nélkiil czelekedni sem-
mit is, da az varmegyék katonai is ¢ keten el akarnak oszolui,
Nitra s Trenesin Varmegyék katonaja egy sem volt, noha nem
az ¢én kapitinysagomat illett ez az két varmegye. Turocz vir-
megyel pénzbiil csak szdz forintot attak elsé hoéra, hadnagy-
nak mésik hora szdz huszat, mellyen Kis Istok tartott katona-
kot inkdbb baratsagért, hogy sem fizetésért, elsé hoban ot-
venen voltak , az utolso két hoban csak mintegy huszon 6tin,
noha az utolsé hora egy fillért sem adtak nékie, Nagodnak
azt irhatom , hogy egy hadnagynak sem volt épen meg az ha-
da. Ezek utin ete. Datum ex (Castris ad Guta positis die 10.
Tbris Anno 1664.

Nagodnak aldzatos

Szolgdja
Balassa DBalint. s. k.

XLIIL

.

Illyme, ete. Domini Amici nobis observandissimi.

Elhittiik, hogy méar Kglmetek de generali et personali
Insurrectione 6 Felseghe az mi Kglmes Urk paranczolattyat el-
vette, akinek pariajat nekiink méltatlan szolgdjanak megh kiild-
vén paranczollya kegyelmessen, hogy mink is ex dictamine
officij nostri de eadem Insurrectione generali et personali ir-
nank kglmeteknek. Mely 6 Felséghe kglnes Paranczolattya-
nak pariajat Kglmetekhez Leveliinkben includalvin megkiil-
dottiink , kérjiik Kglmeteket nagy szeretettel, seit palatinusi
Authoritdsuk szerint serio hadgyuk és paranczollyuk kglme-
tekk, hogy Kglmetek fel iillyon és ad diem et locum in benig-
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nis Suae Mattis Literis denotatum generaliter et personaliter
compareallyon, sub gravi suae Mattis indignatione et poena
articulari superinde sancita. Elis hittiik penighlen Kglmetek
oly igaz Hazafial, hogy ez irdnt az e6 Felseghe az mi kglmes
Urunk paranczolattyahoz fogja magat alkalmaztatni. His in
reliquo easdem Dnes Vras valere desideramus diutissime feli-
cissim. Datum in Castello Nro Enyszke die 26. Mens. Septem.
Anno Domini 1664.
Earund. Dnum Vrar.
Amicus ad servien parat.
Comes F. Wess. s. k.

Kiilezim : Illmis | ete. toti denique Universitati Dnor. Praelato-
rum , Magnatum et Nobilium Comitatus Neogradien. etc. Dnis Amicis
Nobis observandissimis.

(P. H.)
Ao 1664. die (2)7 Tbris in Filek prae — — — — Congr. lecta.
Notar. s. k.

Melléklet fél ivén.

Leopoldus Dei gratia Electus Romanor. Iimperator sem-
pera Augustus, ac Germaniae, Hungari.ae Bohemiae ete. Rex.

Spectabilis ac magnifice Fidelis Nobis Syncere dilecte:
Quidnam ad psens Fidelibus nris Cis et ultra Danubianis Co-
mitatibus ratione Personalis Insurectionis demandaverimus,
Fidelitas Vra ex inclusis Lrarum nostrarum ad eosdem benig-
ne datarum paribus uberius est intellectura. Quod ipsum Fide-
litati Vrae clementer intimantes, benigne cupimus, ut Vos
quoque pro officii vestri exigentia eandem Insurectionem, quan-
tum per temporis angustias licebit, omni meliori modo promo-
vere, ac iusuper, siquidem Comitatus Partium hujus regni
Hungari.ae super. suas jam pro tertia psentis mensis, quemad-
modum informamur, Lustrationes peregissent, quo iidem etiam
unacum reliquis his Comitatibus ad Terminum et locum, quem
videlicet necessitas et occasio postulaverit, prompti et parati
accelerare possint ac valeant, efficere studeatis. Executus est
in eo Fidelitas vestra rem nobis gratam, Patriaeque summe
utilem et perquam necessariam. C'ui de reliquo gratia nostra

N

-
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Caesar et Regia jugiter propensi manemus, Datum in Civitate
nra Vienna die 4. Mens. Septemb. 1664.
Leopoldus. m. p.
Georgius Szelepchény
Archieppus Colocen. m. p.
Steph. Orbédn. m. p.

XLIIIL.

Leopoldus DEI gruatia electus Romanorum Imperator semper
Augustus , ac Germaniae Hungariae Bohemiae etc. Rex.

Splis, Magnifici, Egregii et Nobiles fideles nobis dilecti.
Indixeramus quidem et promulgaveramus vobis, prout etiam
reliquis Comitatibus, universis denique fidelibus nris Regni
istius nostri Hungariae Statibus et Ordinibus (ieneralem seu
Personalem pro die vigesima quarta labentis Mensis, uti probe
nostis, Insurrectionem, verum cum jam hesterna die certum
acceperimus nuncium, supremun nempe Vezirium ad amplec-
tendas almae Pacis Condiciones (uti nihilominus in uantum
sit fidendum , experientia docebit) animum adjecisse , et inter-
ea usque dumn Pacis praedictae negotium confectum fuerit, om-
nem ulteriorem suam ex parte hostilitatem inhibuisse, eiusdem-
que et aliarum intuitu circumstantiarum fideli nostro nobis syn-
cere dilecto Intimo Consiliario et Generali Locumtenenti, Co-
miti de Montecuccoly benigne demandaverimus ut hostium
actionibus se se conformet, et Exercitui quoque nostro hostilita-
tes ad interim interdicat, simulvero invigilet, nec hoc sub
praetextu Pacis, Regno isti nostro et Christianitati damnum
inferatur, aut locus aliquis hostibus cedat. Ideo fidelitatibus
vestris idipsum benigne ac necessario communicandum et inti-
mandum esse judicavimus, quatenus rebus sic se habentibus
institutam Insurrectionem, tantisper intermittere velitis, pos-
sit quisque Vestrum instante hoc vindemiae tempore ad sua
redire rebusque domesticis invigilare. Superquo ulteriorem be-
nignam nostram voluntatem, ac resolutionem propediem intel-
lecturi estis. (iratia nra (‘aesarea et Regia Vobis in reliquo
clementer propensi manemus. Datym in Castro nostro Ebers-
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dorff, die Vigesima Octava Mensis Septembris. Anno Domini
Millesimo Sexcentesimo Sexagesimo Quarto.
Leopoldus m. p.
Geor. Szelepchény
Archeppus Coloc. m. p.

. Stephanus Orban m. p.
Spectabilib, Magnificis, Egregiis et Nobilibus N. N. Comiti, Vi-
ce Comiti, Judicibus ac Universitati Magnatum et Nobilium Comita-
tus Neogradiensis etc. Fidelibus nobis dileetis. (P. H.)
Anno 1664. die 7. Novembr in praesidio Filekiensi sub grali
Congregatione Cottus Neogradien. praesentes ritu solenni lectae.
Jur. notar.

XLIV.
Lllrma., ete. Domint Amici nobis Obssma.

Filekbol de dato 27. Tbris. nékiink iratot Kgltek Leve-
lét vettiik, s az personalis Insurrectioban valo Kgltek prompti-
tuddjat, s- ellenségh ighdja aldl valé szabaduldsaban szives
ohajtisit nagy kedvvel értettiik , kivanvan Istentél titkos me-
dium altal effectussit.

Hogy pedigh a Kgtek Insurrcctiojat tovibbra halaszszuk,
az nem a mi hatalmunkban &ll, vévén az ardnt az et Felséghe
kglmes parancsolatjdt mdr Kgtek, s- tudvén a tsbb nemes vér-
megyeket is fegyverben lenni, minthogy a mi Tdvozdsunkat
is innen mégh bizonyossan nem tudhattyuk: Ide sem abstra-
halhattyuk Kglteket magunk mellé, mivel az alfoldi Varme-
gyék kizzé szimldltatik Kgltek. Kihez képest Kgtek a maghok
hiza népet félre takaritvan, s- javait is j6 vigyazds alatt hagy-
van, alkalmaztassa az e Felséghe Kglmes parancsolatjahoz
magit, ne is cselekedjék kiilombet. In reliquo éltesse Isten
Kgteket szerecséssen. Datum Szendrdviae Die 1. 8bris 1664.

Earundem Dnaonum Vrar.

i Amicus ad servien, paratmus

Comes I. Wesseleny. s. k.
Kiilczim: 1llustrissimis , ete. toti denique Universitati Dominor.
Magnat. et Nobilium Comitatus Neogradiensis, etc, Dominis Amicis
nobis observan.

(P, H.)
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Ao 1664. die 7. 9bris in Filek sub Grali Congr, Cttus Neogr.
praesen. lectc — Jur. Notar. s, k.

XLV.
Lllrme , etc. Domini Amict nobis obssmi,

Mivel az Armistitium intervenialt, az oda valo e Felsé-
ghe mezei hadait e6 Felséghe és akarattya nélkiil el nem bo-
csathatjuk. Kihez képpest ez Leveliink dltal akarvan Kglte-
ket requiralnunk és szeretettel kérniink, mighlen 6 Felséghe-
nek mds kglmes dispositicja és resolutiojok nem jon felole (a
ki rovid id6 alat meghis fog lenni) tantisper adasson e kgl-
mekk valami elddessen val quartirokot, ugy mint javallanunk
részet Bajnoczban , részét Lévéara, részét Szent Benedekben,
Korponara, Bozdékban és Zdlyomban széllitani, a hova elGdes-
sen valo jo akarattal és attyaskodd gondviseléssel lenne kgl-
metek ; ezt peniglen non de necesse, hanem pro meliori etk.
Ebbeli Kglmetek jo akarattyat, miis kedvesen veszsziik kgl-
metektiil. His in reliquo. Eltesse In kglmeteket. Datum Casso-
viae die 16 Octob. Anno 1664.

Earundem Donum Vraruw

Amicus ad serviendum paratmus
Comes F. Wesseleny s. k.

Kulczim, Hlurmis, ete. Toti denique Universitati Dnorun Prae-
latorum , Magnatum et Nlium Cottus Neogradiensis Dnis Amicis nobis
obssmis. (P. H.)

Ao 1664. die 7. 9bris in Filek Sub grali Congr. Cttus Neogr.
praesen. lectae. Jur. Notar. s. k.

XLVIL

Leopoldus DEI Gratia elecius Romanorum Imperator semper
Augustus ac Germaniae Hung. Bohemiae ete. Rex.

Spectabilis , Magnifici, Egregii et Nobiles fideles nobis
dilecti. Benigne vobis significandum duximus, nos dispositio-
nem Confiniorum nostrorum Antemontanorum pro majestate
uidem nostra clementer resevasse, nunc autem cum servitii
nostri, ac boni publici ratio exigat, ut nova Confinia et Forta-
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litia stabiliantur, ideo dicta Antemontana, et eadem nova for-
talitia fideli nostro nobis dilecto Ludovico Radvigio Comiti de
Souches , Consiliario nostro bellico Aulico Camerario, Campi
Mareschallo , constituto Colonello et Supremo Praesidii nostri
Comaromiensis Capitaneo, etc. pro interim concredenda eius-
que cure committenda esse decrevimus. Nulli dubitantes, quin
ibidem Comaromij in Vicinio existens, securitati et fortificatio-
ni eorundem eo diligentius prospicere et invigilare possit ac
valeat. Quare Iidelitates Vras benigne requirimus ac simul
etiam monemus, cupientes, quatenus in promovenda hujus-
modo fortificatione, et aliis quae ad conservationem praerecen-
sitorum Confiniorum nostrorum spectant, omnem assistentiam
praebere, bonumque cum eodem Comite de Souches correspon-
dentiam eatenus habere velitis. Facturi in eo rem nobis gra-
tam , Patrineque utilem, et perquam necessariam. Gratia nos-
tra Caesarea et Regia vobis in reliquo benigne propensi ma-
nentes. Datum in Civitate nostra Vienna, die quinta mensis
Novembris Anno Domini M D. C. LXIV.
Leopoldus. m. p.
Geor. Szelepchény.
Archppus Coloc m. p.

Stephanus Orbdn. m. p.
Spectabili, ete Universitati Magnatum et Nlium Comitatus
Neogradiensis ete. Fidelibus nobis dilebt's. (P.H.)
Anno 1665, die 12 Januar In Generali Congregatione Cottus
Nograd. psid o Fiilekien. celebrata publicatur praesens Suae Mattis
Mandatum Benignum —

Joan. Pdapay Subst. notar. m. p.

XLVIIL
Lllrm7 , etc, Doming, Amici nobis obssmi !

Tegnap estve késiin, midon szintén maidein reggel megh
akarnank indulnunk,hozzik ez es Filséghe az mi Kglmes Urunk
kegyelmes paranczolattydt, melnek igaz paridjit, ezen Leve-
linkben includalvin Kegyelmeteknek meghkiildittiik, és hogy
kgls Urunk paranczolattydnak elegett tegyiink, és Kgtek is az e6
Folséghe dispositiojartl tempestive tudosithassuk, azért kellett
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ma itt maradnunk , mind azondltal Isten holnapi napot advén
érniink elkezdett utainkat continualni fogjuk. Igy értvén azért
Kgltek az dolgot, kérjiik Kglteket nagy szeretettel idegensl ne
magyarizza , annival inkdbb holmi nyelveskedd Embereknek
hitelt nem advan, firmus legyen benne, hogy et Folséghe az
mi Kgls Urunk ebben egyebet nem intenddl, hanem ez nyo-
morult Hazdhoz és Kgtekhez valo szeretetit, oltalmat és aty4s-
kodasét, kihez képest méghis kérjilk nagy szeretettel Kglteket,
a holott azon Vitézlo rendnek dltal menések tortenék , gazdal-
koddssal legyenek hozzdjok, a szerint a puszta helyeken is in-
tantum, in quantum fierl potest, és a mint az id6nek és hely-
nek mostohasdiga meghengedi, ne kellessék a szegenységhre
cum oppressione eorundem excuralniok, s- arra is szorgalma-
tossan vigyazvéan, mihelyen joveteleket értendi, ideig Comissa-
riusokat kiildgyen eleikben, hogy anival inkdbb egyik vdrme-
gyébdl az mésikon dltal designalt helyekre nagyobb esendes-
ségeel és az szegénységhnek zugoloddsa nélkiil mehessenek.
His in reliquo Isten éltesse Kgteket. Datum in Arce nostra
Lipche Die. 11. Novembris. 1664,
Earund. Don. Vrum.
Amicus ad serviend. paratus

Comes F. Wess, m. p.
Kiilczim. Illrmis, ete. Toti denique Upiversitati Dominorum
Magnatum et Nobilium Comitatus Neogradiensis ete. Dominis Amicis
nobis obssmis. (P. H.)

Melléklet.

Chare Palatine! Percepi ex Vestris de 20. Octobr. con-
dolenter, quod adversa corporis valetudine detenti, ad pfixum
terminum hue comperere non potuistis.

Qua de causa benigne resolvi dictum Terminum ad Fes-
tum S. Catharinae prolongare, et simul iussi, ut per Intimum
meum Consiliarium et Generalem Locummtenentem Comitem
Montecucoli Comitiva sufficiens deputetur, qua Trenchinio huc
versus , vestri curam habeat, iterque securwmn reddat.

De coetero iam ordinavi, ut Exercitus meus e Regno
Hungariae educatur, paucis ibidem quibusdam relictis.

Supremus Campi Vigiliarum Praefectus cum sua Legio-
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ne et Souchiana similiter evocabitur, prius autem aliae duae
Legiones pedestres, quarum una sub Libero Barone de Kai-
serstein militat, illuc mittentur, quarun ingressus et transitus,
siquidem a Regnicolis malae intentionis facile sinistris inter-
pretationibus exciperetur, ideo vobis id ipsum tempestive no-
tum esse volui, quatenus dispositiones pro dictarum Legionum
ingressu vel egressu, necessarias fieri curetis, et simul malevo-
los obtrectatores, populique concitatores compescere sciatis,
prouti ea omnia Vestrae dexteritati et prudentiae committo, at-
que Imperiali Regiaque gratia mea Vos_benigne complector.
Datum in Civitate mea Viennae Die 1. Novembr. 1664.
Leopoldus. m. p.

NLVIIL
Lllrmi. etc. Dni Amici nobis obssm.

Fiileki Congregatiojokbol 7. psentis nékiink irtt Kgltek
levelét vettiik tegnap estve, midén szintén Bécs telé vald
utunkra ma kollett volna indulnunk , vettiik szeretettel, az ed
Felségének szollé Kgtek levelével egyiitt ; mellyet Isten felvi-
ven benniinket, kivinsdga szerint Kgtekk diligenter recomen-
dalni fogjuk eo IFelségének. Baldssy Imre Ur kéménségét, s-
rendetlen sok magha viselesét csudallyuk, lesz azért arra is
gondunk az Udvarndl, ha masképpen eleit nem veszi. Szintén
ide jovo Utunkban vettiink bizonyos informatiokat Unger
Mdrton Ur haldla felGl, nem lesz méar ki ellen panaszolkodni
Kgtekk. In reliquo éltesse Isten kgteket. Datum in Possione
Tajou (?) Die 12. 9bris. Ao 1664. '

Earundem Dnaonum Vrar.

Amicus ad servien. paratmus

Comes F. Wess. s. k.
Kilczdm, [llrmis, ete. toti denique Universitati Dominor Mag-
natu. et Nobilium Comitatus Neogradiensis. ete. Dnis Amiecis Nobis
obssmis. (P.H))
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XLIX.

Leopoldus DEI gratiu electus Romanorum Imperator semper
Augustus ac Germaniae Hungte Bohemiae etc. R.zx.

Spectabilis, Magnifici, Egrij et Nobiles fideles nobis di-
lecti. Certas Legiones nostras pedestres, utpote Kaiserstainia-
nam, et Sporianam alias ex benigna ordinatione nostra Zatth-
marinum loco aliarum duarum Souchesianae et Cobianae legio-
num inde primitus educendarum, promovendas, a nonnullis
vestrum , in ipso descensu, nescitur tamen unde impediri, ne-
que eas ob id praetactum ad locum commode pervenire posse,
non sine displicentia intelligimus. Proinde Fidelitates vestras
harum serie clementer monendas esse duximus, mandantes,
quatenus acceptis praesentibus, intellectaque hacce benigna et
omnimoda voluntate nostra, praerepetitas Legiones tam eo
promovendas, quam inde educendasnonsolum ubique libere,toto
ac secure transire, permittere ac permitti facere, verum etiam
certos e medio vestri Commissarios,qui easdem ad proximum us-
que Comitatum deducere, iisque de necessariis in quantum possi-
bile erit, providere sciant, deligere ac deputare velitis et debeatis.
Neque secus feceritis. Gratia nostra Caesarea et Regia, vobis
de reliquo clementer propensi manentes. Datum in Civitate
nostra Vionna, die vigesima nona mensis Decembris Anno
Dni Milesimo Sexcentesimo Sexagesimo quarto.

Leopoldus. m. p.

Greor Szelepehény
Archppus Coloc. m. p.

Stephanus Orbédn. . p.
Spectabili, Magnificis, Egregiis et Nobilibus N. N. Comiti, Viee
Comiti, Judicibus ac Universitati Magnatum et Nobilinm Comittus
Neogradiensis. ete. Fidelibus nobis dilectis. (P.H)
Ao 1665. die 12. Januar. In Generali Congregatione Comitatus
Nograd.in Psidio Fiilek celebr. publicatur psens Suae Mattis benignum

psens Mandatum.
Joan, Pipay substus notar. m. p.
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L.

Leopoldus Dei gratia electus Romanorum Imperator semper
Augustus , ac Germaniae , Hungae Bohemiae etc. Rex.

Spectabilis , Magnifici, Egregij et Nobiles fideles nobis
dilecti. Quoniam Personalis praesentiae nostrae Regiae, in
Judiciis Locumtenen. Officium, quod nunc fidelis noster Mag-
nificus Georgius Orosy, Consiliarius noster, ob senilem aetatem,
variasque apoplecticae constitutionis et consequenter adversae
valetudinis suae incommoditates spontanee, ac ultronee non
modo resignavit, verum etiam sigillum nostrum Judiciale hac-
tenus apud se habitum, per fidelem nostrum, nobis syncere
dilectum , Archieppum Colocensem, et Cancellariun nostrum
Hungaricum Aulicum, humillime remisit, fideli nostro Egregio
Caspari Holgij , cuius fidem, atque in rebus gerendis sedulita-
tem et sufficientiam jam pridem perspectam habemus, recepto
ab eodem solito, ac usitato quoque superinde juramento, cle-
menter contulerimus, ac dictum sigillum nostrum Judiciale,
eidem assignaverimus, velimusque ipsum officio suo praefato,
pro bono et publico regni huius nostri Hungariae commodo, ad
instar praedecessorum suorum rite fungi. Idcirco fidelitati
vestrae, et vestrum Singulis, harum serie firmiter committi-
mus et mandamus, quatenus praememoratum Casparem Holgy
a modo imposterum, pro Personalis praesentiae nostrae Re-
giae in Judicijs Locumtenente recognoscere, debitum ipsi ho-
nonorem deferre, et in rebus ac negotijs, ad officium ejus
pertinentibus, ipsum requirere, eiusque mandatis de Jure et
consvetudine Regni emanandis parere et obtemperare velitis,
ac debeatis. Secus non facturi. Gratia nostra Caesarea et Re-
gina Vobis in reliquo benigne propensi manentes. Datum in
Civitate nostra Vienna die duodecima Mensis Januarij. Anno
Domini Millesimo Sexcentesimo Sexagesimo quinto.

Leopoldus. m. p.

Geor. Szelepchény
Archppus Coloc. m. p.
Stephanus Orban. m. p.

Tort, Tar X, kot. 12
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Kidlezim : Spectabili, ete. Fidelibus nobis dilectis.
(P. H.)
Aldbb. Anno 1665. die 26. Martij sub grali Congr. Cottus Neogr.
in Praesidio Filekiensi celebr. praesen, lecte. Jur. notar. m. p.
(Bezegh j. irdsa.)

LI
Hlrmi, etc. Dni Amici nobis observand.

Salutem et servitiorum nrorum pmtitadinem. Esék érté-
stinkre méltésdghos Esztergami Ersek Uram es kglme is re-
quiralvdn benniinket: Minemd szokatlan és rendetlen dologh
kezdodgyék légyen siot immar folyamottydt is lattatik venni
Kgtek virmegyeiében, melly abban 4ll. Hogy az kiket az ha-
zas szemeélyekben ez elmult haboru és fell zendilt idekor az
Pogény ellenségh Torck és Tatdr keserves rabsdgra vitt, s
mind eddig is nincsen semmi bizonyos feélolek hirek, azoknak
férjek és Feleségek , nem gondolvan elses hazasaghbeli kite-
lességekkel , és hiitvos Tarsoknak bizontalan sorsokkal, ujon-
nan az hdzassidghban merd rendetlentil lépvén, masokkal adat-
tyak oszves magohkat, anyival is inkabb, hogy azoknak Fedl-
des Urai valami haszonért nem csak connitealni, de jévd is
lattatnak hadni az illyen helytelen valo hdzassdgh elkovetését.
Mivel azért az mi hazdnk Torvényének nem (csak) edgyezo-
nek az egyhdzi Tedrvényekkel, sot azoknak oltalmazoidnak
¢és megtartoidnak koll lenni, Kegyeteket annak okaért requi-
raljuk , s6t Palatinusi Authoritdsunk szerint parancsollyuk is;
Primo. Hogy az kiknek eleven hdzas tdrsok van foghsagban,
mdsokkal 6szve ne adattasonak holtigh valé kotelességh 1évén
az Hazasdgban. Secundo. Hogy az katholikus Keiz rendei
oszve ne adgyak, illyenformén az Evangelicus Praedicatorok.
Tertio az kiknél nincs tudva, megholt-e, vagy rabsdgra vette-
tett hdzastdrsok, ne siessenek az illyeket is dszve adni; holott
taldlkozott immér is ednihdny példa, hogy meghszabadulvan,
¢és kijiiven igaz férje, elkilletett venni az személt, és vissza
adni igaz tdrsdnak. Annak folotte e Felseghe atyai gondvise-
lésével azon munkalkozik mostan, kogy az elvitt rabokat
ngven megszabaditsa, kibol az is alkalmasint kitudodik, kik
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legyenek életben, kik nem. Quarto. Ha ugyan osztin vegére
nem mehetni, az illyen él§, vagy megh holt rabok 4llapotty4.-
nak tiszti és egyhdzi fejedelni hivatallya szerint rendelést té-
szen, tovabbis az dologhban méltésdgos Esztergami Ersek
Uram. Mellyben hogy Kegyelmetek is megh egyezzen, sziikségh
és mélto. Holott egyéberdnt decretaltatik, mind az egyhdzi
torvény altal, semmi hdzasdgha s6t az szent sacramentum ellen
valé mocskolodédsa az illyeneknek mind penigh vildgi Magistra-
tusoktdl magok Jobbagyi és alatta valéi keményebben biintet-
tetnek megh effele Istent haragité excessussokért, maradékiok
is az illyenek igaz hereseknek nem reputaltatik. In reliquo Is-
ten éltesse kglmeteket jo égességben. Datum Trenchiny die
12. Januarij Anno 1665.
Earundem Dnorum Vrar.
Amicus ad servien. paratmus
Comes F. Wess. m. p.
Kiilestm : Illumis, ete. toti denique Universtati Dnorum Magna-

tum et Nlinm Cottus Neogrediensis etc Dnis Amicis nobis obssmis.

(P.H.)
Az alatt : Anno 1665. die 26. Martij sub grali Congregaone Cttus

Neograd in praesidio Filekiensi celebr praesen. lectae per Jur. notar.
(Bezegh Gyorgy irdsa.)

LIL
1llrmi, etc. Doming, Amict nobis observandissimd.

Az minémtf — — — — — — — — 1t iid6ben fen
ta — — kegyelmetek, és arra — — — — — — okat rendel-
vén '), az akkor kivantatni fog, Perceptiéjok és erogatiéjok
vildgossdgra mehessen. Arra nézve ez leveliink altal akarink
kegyelmeteket szeretettel requiralnunk, sét tisztiink szerint in-
teniink is, hogy Kegyelmetek pro 16. affuturi Mens. Martij
Besztercze Banyara una cum Quietantijs et erogationibus , bi-
zonyos cmberét kiilgye hozzénk , hogy miis az fel8l megirth
hadak fentartdsdra vald perceptiojokrol és erogatiojokrol sza-
mot vehessiink. His in reliquo Easdem Dnaones vestras diu

'} A levél rongdlt dllapota miatt olvashatlan.

12%
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feliciter valere desideramus. Datum in arce nostra Lipeze, die
13. Februarii 1665.
FEarundem D. Vrar.
Amicus ad servien. paratus
Comes F. Wess. m. p.
Kiilesinm : Tllustrissimis , Rndissimis, Adm. Rndis, Splibus et
Magnificis , Generosis , Egregiis et Nobilibus Dominis N. N. Supremo
et Vice Comitibus, Judlium et Jurassor. toti denigne Universitati
Dominor. Prelator. Magnatum ¢t Nobilium Comitatus Neogradien.
erc. Dnis Amicis nobis obssmis. (P. H)
4liby: Anno 1665. die 26. Martijsub Generali Congregatione
Cttus Neogr. in praesidio Filek. celebr. praesen. lectae. Jur. notar. m. p.
(Beszegh Gy. irdsa.)

LIII.
Illm7, etec. Domine Amici Nobis obssmi.

Ezen érdban érkezék leveliink, a kiben azt irjak , hogy
General Zuza, obester Bakmeystere ') Rith Uram e6 kegyel-
me, az hitra maradott Erdélyl Praesidiarius Németekkel, a
kik mindenestdl is négy szdzan avagy negyedfél szédzan lehet-
nek, Rimaszombath felé vévén uttyokat, az Osztroczkdn 4ltal
akarjdk uttyokat continualni. Kihez képest ez leveliink altal
akarank kglteket requirdalnunk , s6t tisztiink szerint inteniink
is, hogy azon f¢lytil megh nevezett németek jovetelire vigydz-
vin, tempestive Commissariusokat kiildvén elejekben, ugy
disponalja statioit, hogy ment6l czendessebben mehessenek 4l-
tal az kegyelmetek véarmegyején. His in reliquo easdem Dna-
tiones vestras diu et feliciter valere desideramus. Datum No-
vizolij die 10. Martij 1665.

Earundem Dnionum Vrar,

Amicus ad servien. paratus
Comes F. Wess. m. p.

Fivil : Illmis, ete. Toti denique Universitati Dnorum Magna-
tum et Nobilium Comitatus Neogradiensis. etc. Dominis Dominis no-
bis observandissimis.

Y Az az Wachtmeister.
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éqito ﬁf‘\“iro (yito
»ito & ito §  ito
Vito “\Jito biti;sime‘
Psent. 13. Martij.
Az oldalon. A-0 1665. die 26. Martij in Filek sub generali Con-
greg. Cottus Neograd. psens. lectae. Notar. m. p.

LIV.
Illurmi, etc. Doming Amict nobis Obssmi.

Az minapdban is megh irtuk vala Kegelmeteknek, hogy
General Zuza Uram ed keglme Obrs Bak Maijstere Rith Ur
e6 kegelme az hatra maradott educdlandé németekkel, az Kg-
tek Varmegyején fogh altal menni (a mint hogy azon es Kgl-
me menetelirtil szintén ezen éraban vettiilk Levelet; kihez ke-
pest denuo akarunk Kglteket ez leveliink altal requiralnunk és
intentink is, hogy kgltek tempestive e kglmére vigydztatvan
joval is annak el6tte, minek elStte elérkezik, és az Kgltek vér-
megyejét attingdllya, Commissariusokat kiildjon eleibe és bi-
zonyos statiokat rendelvén, juxta possibilitatem suam illends
gazdalkoddssal is legyen hozzajok, hogy annyival inkabb
csendesebben, és az szegenységh oppressiéja nélkiil Kglmetek
Viarmegyején altal mehessenek. His in reliquo Easdem Dnes
Vras diu ac feliciter valere desideramus. Datum Novizolij die
17. Martij Anno 1665.

Earundem Dnarum Vrar.
Amicus ad serviendum paratus
Comes F. Wess. m. p.

Kiilezim. Illmis, ete. toti denique Universitati Dnorum Magna-
tum et Nlium Comitatus Neogradiensis etc. Dnis Amicis nobis obser-
mis. (P. H.)

Aldbb. Ao 1665. die 26. Martij Sub Gener. Congr. in Filek
lectae. Jur. notar m. p.

LV. :

1llmi, etc. Domini, Amict Nobis obssmi!

Mivel az sok kéborld, s- nem csak szegénséghet zakla-
t6, hanem a vildgh bird két Csészar kozot 1évé mostani szent-
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békességh ronté csavargék ellen a Buday Vezér is bizonyos
Csauza 4ltal nagy panaszokat representdltatott eldttiink , kik-
nek neveket, és nem réghen azok ltal elfogott bizonyos T6-
rokok neveit, ezen includalt signaturaban megkiildettiik ; mi-
nek okdért Kglteket szeretettel requiraljuk, és serio intyiik,
sot Palatinusi tisztiink és Authoritassunk szerint parancsollyuk
is kgltekk, nyomoztassa fel, s persequallya mindeniit a magha
Nemes Varmegyében azon signaturdban specificalt békességh
ronto, s- szegénységhét opprimalé Tolvaiokat, akdr Varokban
akdr Varosokban s- Falukban is lappangjanak azok-s fel ke-
restetvén edket, fogton fogassa, s nyakon ragattatvdin minden
késedelem nélkiil sub gravi animadversione biintetésre keziink-
hez kiilgye. A kiket penigh in flagranti afféle Torok ellen valo
Csatazasokon s- szegénységh oppressidjan, akarkik kaphatnak
mind erddn, mezbn kergessek, ollyek, vagidk. Az specificalt
Torok Rabokat is valahun s- valaki kezénél taldlhat, minden
tillek elvont portékajokkal edgyiitt keziinkhez kiilgye kgltek,
hogy igy megh térétetvén a Torokok kéara, a mi résziinkrol se
okoztassék tolek hasonlo alkalmatlansagh. In reliquo éltesse
Isten kglteket szerencsésen. Datum Novizolij die 23-an Mar-
tij. 1665.
Earundem Dominationum Vestrar.
Amicus ad servien. paratus
Comes F. Wesseleny m. p.

Kiilczim. Illustrissimis etc. toti denique Universitati Dominorum
Magnatum et Nobilium Comitatus Neogradiensis etc. Dominis Amicis
Nobis obssmis. (P.H.)

(Bezzegh Jegyzd irdsa): ,,1665. die 4. May Sub sedria in Filek lectae

Notar m. p.

(Melléklet fél iven:)

Csataz6 s- koborlé Tolvajok nevei:
Elgjaré Godor Istok

Kys Mateg

Nagy Istvan

Komay Andris Turay

Komaromy

Vas Ambros.
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Kys Gyurka Turay
Szabo Gergely.
Kik mindenestiil tarsokkal egyiitt huszan voltak.
Torok Rabok nevel, az kik azon
Tolvaj katonak kezekben vadnak.
Pesti; Muharen, Paripajaval, fegyverrel, valamie volt.
Hatvany Ahmett, lovaval, fegyverével és egy 1o drdval
egyilitt.
Szeczeny : Kaszun, lovaval, fegyverével és mindenével,
valamie volt.

Kbzeszéghen hatvanba jiitt Saban sarczaért, az io lova
kész pénz otven tallér, tiz kalpak, t6bb portékaval edgyiitt,
akit maghok tudgyak.

Buday uton nyolcz lovas Csdszir dolghdban Hatvan fe-
161 indult volt, azokat Kys széghi Erdébe megh virtak, Eo-
tott koziilettek elevenen foghtak el egyet levagtak.

Ikladnal elgszir Ally newii egy Véczy torokst megh-
foghtak, hdromszdz forint volt ndla, aszt elvettek, ésmegh
Hatvanban sarczaért ErdSbiil Aszédi emberrel kottek ; hat-
vany Bék Hatvanban megh hatta ott, meddigh az Urak vé-
geznek micsoda békessegh az:

LVL
Lllrime , etc. dne Amici obssmi.

Elunvian a sok koborlé Tolvay katondk ellen valé pana-
szit némely nemes Virmegyeknek, az elmult napokban bizo-
nyos Patens leveleinket attuk valaki, ugy az kegyelmetek
Varmegyéjére is, szabadsdgot advan a nemes varmegyékbeli
szegénységnek, az ollyatén koborlé , szegénységet zaklato, hir
nélkiil jaré s- orszdg pusztéto katondkot mineniitt persequél-
lyak, fogjak és a kiknek illik, kezekben adgydk biintetésre.
Ugy informaltattunk pedigh, az parasztsdg abutalvdn ebbeli
patens leveliinkkel és nekiek adott engedelmiinkkel, nem hogy
a jdmbor igaz jarathéli katondt a rosztil, vagy a szegénységet
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zaklatd latortil megh kiilombesztetné , s6t azon kiadott leve-
link erejével, ugy az igaz jaratbeli jdmbor katondkot mint az
tolvajokat, egyarant akarjak fogni, 6lni, vadgni, a mint méar
megh is tértént némellyeken a katondk kozziil; megh remiil-
vén ezen katonasag is, egy része beizent mar a Toroknek, hogy
Gyarmatot, s Paldank helyett Hidvéget szallya megh, a
fegyverét leteszi, és holduld Jobbdgya legyen a Toroknek. Igy
lévén azért a dologh, akardnk kegyelmeteket ezen leveliink
dltal megh taldlnunk, Tisztiink szerént (szerint) intvén, vévén
ezen levellinket, mindgyéart publicaltissa a maga Virmegyei-
ben, a parasztsdg s Kegltek mind kozénségessen ne ugy érez-
ze a dolgot, mintha mi a végre attuk volna leveliinket, indif-
ferenter személy vélogatds nélkiil egyarant fogjak, olyjék,
vagjadk a janbor igaz jaratbelieket, mint ama nyilvanvalé s ka-
pitdnya hire s levele nélkiil jaré kéborlokat, mert arra nem
attunk, s nemis adunk szabadsdgot senkinek , hanem a sok el-
aradott gonoszsdgnak tolvayldsnak megh zaboldzdsara nézve,
az elnyomorodott szegenység konnyobségére , javara és oltal-
mdra , sok Jamentatiojok utdn cselekettiik. Kegyelmetek azert
discernalvan a jot a gonosztil, az igaz jatatbelieket (f6képpen a
ki valamelly véghaz dolgdban kapitinya hirével s levelével jir)
boczatassa minden megh bantas nélkiil békével, a nyilvan va-
16 koéborld, szegénységet zaklatokat pedigh ugy azon leveliink
rejével persequaltathatyja Kegyelmetek. Kiilonben ne is csele-
kedjék Kegyelmetek. In reliquo éltesse Isten jo egésségben
Kegyelmeteket. Datum in Arce nostro Lipche, die 3. Aprilis
Anno 1665.
Illrimarum Dnaonum Vrar.
Amicus ad servien. paratus

Comes F. Wesseleny. m. p.
Kiviil : Illumis, ete. Toti deniq. Universitti Dnoram Magnatum
et Nlium Comitatus Neogradiensis. etc. Dominis Amicis Nobis obssis.
(P.H.)
Ao 1665. die 4. May in Filek sub Sedria lectae Notar. m, p.
(Bezzegh irdsa)
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LVIIL.

Illrm? etc. Dne Dne gratiosissime colendissime.

Bizonyossan értettiik, hogy az mi Varosunkb. Német
Praesidiumot akarnanak adni, és collocalni. Melly dologh,
mivel kézonséghes Orszdghunk szabadsidghdval ellenkeznék,
az nemes Varmegyek is az Németek fel s ald jarasokkal ag-
gravaltatndnak. Nghtokat Kglteket aldzatossan kérjiik , ne ne-
heztellyen ezen dologh véghet az Méltosaghos Magyar orsza-
ghi Palatinus Urunkat es Naghdt, minek elétte Béczben ki
nem menne, requirdlni, instalvdn arrél, hogy es Ngha pro
Authoritate sua, e Felséghénél valé Kegyelmes Interpositioia
ezen Németek altal,.... Orszdghunktdl eltivosztatni méltoz-
tassék 1évén de eductione militis Extranei szép irott Constitu-
tioink. Ezt azért akardnk Ngtoknak s Kgltekk sietseghel tud-
téra adnunk , ha mi eléghtelenek lennénk kozonséghes Orszd-
ghunk szabadsdgdnak vald oltalmazidsdra és aggravaltatnink,
a Nemes Vdrmegyék az Németektiil nékiink az Nemes, Or-
szagh elot is ne imputalna , egyéb arant mi udgyan Palatinus
Urunkal e6 Nghaval edgyiitt koveteinket pro 17. psen. fel fo-
ghunk kiildeni et Felsegihez megh hatarozot Instructioval ezen
dologh véghet, mind ezaltal Virtus unita fortior, ha a nemes
Véarmegyék is, keményen foghiak kozonséghes szabadsdgunk
mellett, jobb és nagyobb Progressussa lészen Instantianknak,
jb6 és bizonyos valasztot varvan Ngtoktul s Kgltektiil. In reli-
quo Isten sokaigh éltesse Ngtokat, Kglteket kedves j6 Eges-
ségben. Datum Carponae die 7. Mens. April. 1665.

Earundem Dnaonum Vrar

Servitores humillimi

N. Judex et Jur. Cives Ibidem.
Kilczim. Illssimis , ete. toti denique Universitati Dnorum Mag-
tum et Nblium Comitatus Neogradiensis etec. Dominis et Amicis, Vi-
cinisq. Fautoribus nris observantissmis.
(P. H.)
Voros viasz f6lé nyomott gombolyii pecséten a negyszogii vert-
ben a varos czimere félig mdr szét nyomva , a vért folott a korondt

kétfeliil két nemt§ tartja. Sima karimdban e korirat olvashaté : ,Sigel-
lum Civitat's Corponensis 1627.¢
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A caim alatt ec: 1665. die 4. Maji sub Sedria in Filek lectae.
( Bezegh jegysi irdsa.)

LVIIIL

Tllwa , ete. Domini Amici Nobis obssma.

Kérjiik Kegyelmeteket az Istenért légyen Kegyelmetek-
nek fiile és szeme az sok szdmtalan imit amot lappangho, és
marhdkat hayto Tolvayokra, a minthogy im most is esék ér-
téstinkre , hogy némely Tolvay katondk az Alfgldséghrél hai-
tanak egy falka ménest. Kglteket azért kérjiik s intyiik is, hogy
szorghalmatossan redjok vigydztatvan mihelyen joveteleket ér-
tendi, ottan azon elhaitott ménest és kanczdkat vétesse el t§lok,
és maghokat megh fogatvan az elhaitott marhdkat mind ad-
digh (tartsa) kezénél, migh az kéarvallott Emberek red nem
jonek, a kiknek comperta rei veritate Kgltek marhaiokat
megh adassa. His in reliquo Easdem Dnaones Vras diu ac feli-
citer valere desideramus. Datum in Arce nostra Lypcsensi, die
17. Aprilis Anno 1665.

Earundem Dnionum Vestrarum

Amicus ad serviend. paratus
Comes F. Wesseleny.

Kiilezim : Tllurmis , ete. Toti denique Univers. Dnorum Praela-
tor. Magnatum et Nobilium Comitatus Neogradiensis. etc. Dominis
Amicis nobis obssmis.

(L. 8.

Ao 1665. 4. May in Filek sub Sedria Cottus lectae Notar. m. p.
(Bezzegh irdsa.)

) LIX.

Lllrimi , etc. Amict Nobis Observandms

A my Kegyelmes Csdszdr és koronds kyraly Urunk ed
Félséghe paranczolvan serio, Groff Baldsy Imre Uram ellen
sok rendbeli Excessussi végett Ture Extrao rdinario procedal-
nunk , pfigaltunk pro termino die 28. et subsequent. proxime
affuturi Mensis May Posonban. Mely Extraordinariara, az or-
dinarius T4abla Birdk Uramékat, ndmely es Félsége Consili-
ariussit és mds torvénytudo bieziiletes Rendeket is convocal-
van, (mivel azon Incattus Grofinak Kegyelmetek Nemes Var-
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megyéjében is vagyon joszdga, Kegyelmetek bécziiletes tagjai
praesentiajara is volna azon terminuskor szokségiink. Kikhez
képest akarink Kegyelmeteket per praesentes szeretettel ex
officio requiralnunk , s egyszersmind kérniink is, rendelylyen
magok kozill Vice Ispdn- Uramot singulariter mds bocziiletes
Nemes tagjaival egyiitt azon terminusra, ugy hogy megh irt
terminus eldtt valé napon, tudniillik die 27. estvére compare-
alni, s més nap azon a helyen, megh irt Vice Ispan Uram,
ugy mint pro Judice, s- ugy is mint pro informatine nostra
azon Extraordinaria causdnak Revisiojaban, tobb mellettiink
leendd bocziiletes Uri f6 Rendekkel és Téabla-Birdkkal egyiitt
szerencséssen faradozni ne nehesztellyen. Abbéli j6 akarattyat
Kgltekk kedvesen vesziik. In reliquo éltesse Isten jo egésség-
ben Kegyelmeteket. Datum in Arce nostra Lipche, die 17.
Mens. Aprilis Ao 1665.
Earundem Dominationum Vrar

Amicus ad servien. paratmus

Comes F. Wesseleny m. p.

P. S. Kegyelmetek peniglen ugy bocsdssa Vice Ispan
Uramat, hgy azon Terminuskor Balasa Imre Uram ellen valo
mindennemii panaszit Kgltek Instructioja szerint coram Tri-
bunali proponédlhassa e kglme.

Kiilezim : [lustrissimis etc. Toti denique Univessitati Dominorum
Magnatum , et Nobilium Cottus Neogradiensis Dominis Amicis Nobis
obssmis. P. H.)

Aldbb. Ao 1665. dir 4. May in Filec Sub Sedria Cttus Neogr-
psen, lecte. Jur. Notar. m. p.

LX.

Leopoldus Der gratia electus Romanorum Imperator semper
Augustus, ac Germaniae, Hun.te Bohemiae etc. Rex.

Spectabilis , Magnifiici, Egrij et Nles, fideles nobis di-
lecti. Ex fide digna relatione displicenter intelligimus per plu-
res in hoc Regno nostro Hungariae , milites vagabundos repe-
rirj, qui licentiosas admodum de Pagis in Pagos maxima mise-
rae plebis cum oppressione attentare exercereque non vere-
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rentur condescensiones. Cui malo modis omnibus opportunis
in tempore obviare volentes, fidelitatibus vestris harum serie
benigne committimus , et mandamus, quatenus acceptis prae-
sentibus, intellectaque hacce seria et omnimoda nostra volun-
tate, eiusmodi milites, in medio vestri, absque nostris, vel fide-
lis nostri, nobis syncere dilecti Comitis Palatini literis paten-
tibus, condescesiones facere, vel milites conscribere volentes,
aut actus potentiarios exercentes, coniunctis etiam, si neces-
sum fuerit, cum reliquis vicinioribus Comitatibus viribus, im-
pedire , nullog. modo permittere debeatis, et teneamini. Quod
ipsum ex literis quoque praememorati Comitis Palatini prope-
diem uberius intellecturi estis. Gratia nra Caesarea et Regia
vobis de reliquo clementer propensi manentes. Datum in Cas-
tro nro Laxemburgh die vigesima tertia Mensis May. Anno
Dni Millmo Sexcentesimo sexagesimo quinto.
Leopoldus. m. p.
Geor : Szelepchény
Archppus Colocens. mp.
Stephanus Orbdn. m. p.
Kiilc:iw : Spectabili, Mageis, Egregiis et Nlibus N. N. Comiti,
Vice Comiti, Judicibus, ac Universitati Magnatum et Nlium Cottus
Neogradiensis ete. Fidelibus nobis dilectis.
(P. H)
Alabb. Ao 1665. die 22. Junij sub Sedria in Filek praesen. ritu
solenni publicatae Jur. Notar. m. p.

LXI.

Illme atque Excellentissime Princeps Dne Dne Pater Patrone
colendissime !

Négrad vérmegyei beocsiiletes koveteit ') kiildvén és
bocsatvan hozzdm, ugyan eé Kglmek &ltal akartam Ngodnak
aldzatossan én is in particulari kednyedrgenem, hogy ezen 4la-
potokban az melyeket Ngod et Kglmektiil megfogh érteni, ke-
gyes Audientiat advdn ed Kglmeknek bocsdssa oly valasztal

") Watthay P4l és Németby Pél, mint a kovetkezd levélben
olvashatni. ;
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vissza, hogy az Ngod és fecképpen az mi Kglmes Urunk és
kirdlyunk protectioja alatt el ne vessziink és illyen halhatatlan
jugumban és Tiranidesben az Teoresk kegyetlensége miatt,
e6rokké valé bujdosassasra ne jussunk.

Seot Isten és az Ngod méltosagos személye eledtt pro-
testalok , hogy én Dezma adé jobbdgya az Tesresknek az én
Majorsdgombul nem leszek, s ha hatdromba jedn az Teorok,
tehetségem szerint, mint ellenséggel ugy bdnom, s ha titkon
(Gabondmat meg gyujtattya, én ed neki az Hatvani, Egri, Va-
czl majorit gydjtatom megh, és ha jobbdgyimnak orrat, fiilét
el meczik, soha bizony oly Teodrokre uton, vagy falun nem
akadhatnak embereim, hogy hasonléképpen nem béanatok az
Ebekkel. Im littya ed Felsége mi kart vallottunk Szécseny
miat, ha az Bénya vdrosokban leved szegenységh elfut, mint jar-
nak az Banyak is. En- lattya az Ur Isten- nem tudok mi tana-
csot adni e6 Kglmeknek, se magamnak, aljou az Ngod Kegl-
mes akarattydn és teczésén minden. Ezzel Isten sokdigh éltes-
se Ngodat. Datum in Rajka 10. Junii 1665.

Illmo atque Excell. Dno

.

Servus et Filius humilis
obsequentissimus
C. A. Forgach.

Kiilezim, Illmo atque Excellmo Principi Dno Dno, Regni Hungariae
Palatino, Equiti aurei velleris, Sacr. Caesar. Regiaeq. Mattis intimo
Consiliario Dno Dno Patrono Patri colendissimo.

Felivre irt egy koru mdsolatrol.

LXIIL.
Lllustrissimi , ete. Doming , Amici observandissimi !

Salutem et servitiorum paratissimam commen. Az Kegl-
metek bochiiletes levelet,megh adak ide fesl kiildetett kedvetei,
Nemzetes Vitezled Vathay P4l és Németi P4l Uramek e kglmek,
s- mitirjon Kglmetek , bosegossen megh értettem, En azért a
mibsl tudtam szolgalni Kglteknek, nagy szeretettel szolgaltam,
e6 Kglmek altal sz6val bovebben izentem Kglteknek, kivanvan,
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hogy Isten tarcha kglmeteket jo egességben. Poson® 16. Junii
166D.
Illmarum , Rndissimar , Rndarum , Splium, Magcar
Grosar, Egr, Nobilium D. vestrorum.

Servitor et Amicus paratissimus
C. A. Forgach. mp.
Illustrissimis, ete. Universitati Dnorum Magnatum et Nobilium
Comitatus Neogradiensis ete. Dnis Amicis observandissimis.
(P. H.)
Anno 1665. die 4. Julij sub Grali Congr. Cttus Neogr. in Filek
eelebr. lectae per Jur. Notar. (Bezzegh.)

LXTII.
Lilrmz, etc. Amict Nobis observandissimi.

Salute et officii nostri commendatione praemissa. Ald-
gya megh az Ur Isten sok jokkal Kglmeteket. Szénakoddssal
értettilk hozzdnk kiildott Kglmetek Keovet Attyafiaitul, az Po-
ganysaght6l szenvedet Kdlmetek nagy karvallasat, kivinvan
tehetséglink szerint az irdnt mind e6 Fghe elstt, s mind pe-
nigh az hol sziikséghes, oromest szolgdlnunk Kglmeteknek
és segétséggel lenniink. De reliquo Tarcsa és éltesse az ur
In Kglmeteket sokaigh jo egésséghben. Posonij die 17. Junij.
Ao 1665.

[llrmar, Rndissimar Admod. Rndarum Nlium

et Mgcarum. Grosar. Egriar. item et Nlium

D. Vrarum.

Ad officia parat:
Archiepp. Strigon. m. p.

Kiilczim : Illrmis , Rndissimis, Adind. Rudis, Splibus ac Magcis,
Grosis , Egregiis item et Nobilibus Dnis N. N. Supremo et Vice Comi-
tibus, Judlium, Ceterisque Juratis Assessoribus ac toti demmum Uni-

versitati Dnor. Praelator. Magtum, et Nlium Comitatus Neogradien-
sis ete. Dnis Amicis Nobis obssis.
(P.H.)
Tojdsdad alaku pecsét vords ostya folé nyomva, rajta ollyan
vért , és abban egy koronds oszlop, mellyet két oldalrél két koronds
oroszldn mindkét elsi; ldbdval megfog. A vért {6lott a piispoki jelvé-
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nyek. Kovirat : Georgius Lippai Archiepiscopus Strigoniensis. A kiilezim
alat ez all: Auno 1665. die 4. Julii in Filek sub gen. Congr. lectae.
Notar. m. p.

LXIV.
Lllrmi, ete. Domini Amici Nobis Obssma.

A Kgltek Credentionalis Levelét vettiik szeretettel , s be-
cziiletes kovettyel altal tott kGvetségét s izenetit megh értet-
tiik. Szintén opportune essett Béczben létinkkor, a Magyar
dolgokroél valé Tandcs elbtt, mellyet ott repraesentdltunk ed
Felségenek, az hol végzett dologh, hogy mind a F6 Vezérnek,
mind pedigh az Buday Vezérnek iratny fogh kegyelmessen e
Folséghe nagy exaggeratioval az veghbeli Torék insolentiai-
rol és az Portdra kiildett kovetnek is lészen intimalva, hogy
az Torok Csdszar elott is repraesentdllya a Kglmetek panaszit.

Minthogy pedigh magunk is Buddra egy kovetiinket kiil-
deni akarjuk a Vezérhez, mélténak itélnénk, ha maghok is
Kglmetek kizonségessen egyiitt az szegénységgel annak al-
kalmatossagdval magha injuriait voltaképpen exaggerdlna,
ugy hissziik nem marad orvoslds né¢lhiiil a dologh. Széval izen-
tiink tobbet Kglmetekk azon boczoletes kivettyei altal. In re-
liquo éltesse In Kglmeteket Szerencsessen. Datum Posonij,
Dje 17. Junij Ao 1665.

Earundem Dominationum Vestrarum

Amicus ad servien. paratmus
Comes I. Wesseleny s. k.

Kiilezim. lllrimis, ete. toti denique Universitati Dominor. Magaa-
tum et Nobilium Comitatus Neogradien. ete. Dominis Amicis nobis

observandmis. (P. H.)
Swintén a boritéklapon. Ao 1665. die 4. Julij sub grali Congr. in
Filek lectae, Notar. m. p.
LXV.

1llwrmi | ete. Domint Amict Nobis Observandmd.

Nemes ¢és Vitézls Spaczay Iinre Uramot eb kglmét, in
publicis bouis afflictissimae Patriae, miseraeque plebis negotijs,
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a ky kgltekes is illeti, kiildettiik az Buday Vezérhez; Mivel-
hogy azért affelé kozonséges dolgoknak elémozdétdsara, az
kozonséges segedelem felette igen kivéantatik , kglmeteket ez
leveliink altal akardnk szeretettel requirdlnunk, hogy kgltek
rationibus ex praemissis rendellyen az et kegyelme Expensarai
minden késedelem nélkiil harmincz eott forintot, és a hollot
altal menend az kgltek Virmegyéjében mindeniit elegended
provisiot és alkalmatossidgot, hogy e kgle annyival inkdbb
continualhatvan uttyait, kedve szerint szolgdlhasson kglme-
tekk, és a szégeny kosségk is. His in reliquo Easdem Dnes
Vras valere desider. diu felr. Datum in Possione Kasza die 3.
July Ao 1665.
Earundem Dnum Vrar.
Amicus ad servien. prmus
Comes I. Wesseleny. m. p.

Kiilez'm. Illurmis, ete. toti deniq. Universitati Dominor. Magna-
tum et Nobilium Comitatus Neogradien. ete. Dominis Amicis Nobis
observandmis.

(A cxim ald irva a megyes Jegysd altal.) Ebben az levélben van-
nak Spaczai ur 41tal Buday vezerhez kiildétt Punctumok. )

LXVIL

Leopoldus De: Gratia electus Romanorum Imperator semper
Augustus ac Germaniae, Hnnguariae Bohemiae etc. Rex.

Spectabilis , Magnifici, Egregii et Nobiles Fideles nobis
dilecti. Constare Vobis quam optime non dubitamus, quantas
insolentias et quam graves enormesque excessus ab aliquot
annorum decursu, Comes Emericus Balassa non sine onerosa
fidelium Regnicolarum nostrorum molestia exercuerit? a quo-
rum ulteriori continuatione nuper e custodia elapsus, non so-
lum non desistit, verum in dies ad maiores patrandos, delibe-
ratum adjiciens animum, in manifestam quietis publicae tur-
bationem , privato suo nomine Militiam suam conducit, gladio
minatur , portas Arcis suae Dévén impleri, Corbes nocti, An-

) Nem voltak a levélben taldlhatdk.
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nonam appromtari, dictamque Arcem suam compulsa circum-
jacente vicinitate omnimode muniri curat, in omnes denique
Convitijs debachari, ijsdem ignem, ferrum et inauditas neces
interminari, ac alia quam plurima intestini motus et Rebellio-
nis indicia palam elicere non formidat. Ad hanc igitur effrena-
tam illius licentiam compescendam , eundem Comitem Emeri-
cam Balassa , tanquam Pacis et quietis Patriae turbatorem, in
eadem Arce sua Dévén obsideri et includi, ac praesens ma-
lum in herba supprimi debere benigne decernentes, huiusmo-
di resolutionis nostrae executionem fideli nostro nobis sincere
dilecto, Spectabili ac Magnifico Comiti Francisco Wesselény
de Hadad, perpetuo in Murdny, praedicti Regni nostri Unga-
rize Palatino, Judiei Cumanorum, Aurei Velleris Equiti, Co-
mitatuum Gomaoriensis, Pest Pilis et Soldt unitorum Supremo
Comiti, Intimo Consiliario, Camerario et per Regnum Hunga-
riae Locumtenenti nostro, eo vero legitime impedito, alteri
per eundem substituendo clementer commitendam et deferen-
dam esse duximus. Quocirca Fidelitates vestras harum serie
paterne hortamur et monemus, ac nihilominus eisdem firmiter
praecipiendo committimus et mandamus, quatenus acceptis
praesentibus , memoratum Comitem Emericum Balassa, tan-
quam Praedonem Patriae una cum famulis et servitoribus suis,
ubi in tenutis vestris reperiri poterint, ubique persequi et ca-
pere, ac nihilominus vosmet accingere, atque ita parati esse
velitis, ut si necessitas postulaverit, aut per eundem Comitem
Palatinum vel hominem suum ad id delegandum requisiti fue-
ritis, obsidioni praemissae cum alils militibus nostris confini-
ariis, iuxta ordinationem pracfati Comitis Palatini adesse, ean-
(ue juvare et promovere modis omnibus debeatis, et teneami-
ni. Secus non facturi, Gratia nostra Caesarca atque Regia vo-
bis in reliquo benigne propensi manentes. Datum in Civitate
nostra Vienna die Vigesimma octava mensis Januarii Anno Do-
mini Millesimo Sexcentesimo Sexagesimo Sexto.
Leopoldus. m. p.
Stephanus Orbdn. m. p.

Kileatm ; Spectabili, ete. Universitati Magnatum, et Nlium Co-
mitatus Neogradiensis etc. Fidelibus nobis dilectis.
(P. H.)

Tirt. Tar X. kit 13
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Anno 1666. die 5. Febr. praesens Suaettis Sacrmae Mandatum
sub generali Congr. Cottus Neogr. est perlectum.
Substitutus Notarius. m. p.

LXVIIL
1llymi , etc. Amict Nobis Obssmi.

Ezen 6rédban érkezék az e6 Folségheazmy ........ ')
. . . paranczolattya, mellyet im Kglteknek . ... detiink. Mi-
nek elétte azért ....... . . . kegyelmes paranczolattydnak
efféle . ... ...... mélténak itéltik lenni, hogy........
(moda)litdsdré]l conferentiat tarczunk. Kihez képest ez Le-
veliink altal akardnk Kglteket szeretettel kérniink s egyszers
mind serio intentink is, kegyelmetek vévén ez Leveliinket, Vi-
ce Ispan Uramot eo Kglmét két vagy harom bicziiletes éleme-
tes és értelmes Emberekkel nem vdrvdn ez ardnt az Generalis
Congregatiot, pro octava psentis ugy expedidlya ide Lipczére
hozzénk , hogy azon nap az kozonséges jo, és Kglmes paran-
czolattydnak végben wételére vissza is mechessenek. Kiben
hogy Kgltek kiilombet se czelekedgyek, iterato intyiik kglte-
ket. In reliquo éltesse Isten jo egeségben Kglteket. Datum in
Arce nostra Lipcze, die 2. februar. 1666.

Earundem Dominationum Vestrar.

Amicus ad serviend. paratus
Comes F. Wesseleny. m. p.

Kiileztm : Tllustrissimis , ete. Toti denique Universitati Dnorum
Magnatum et Nobilium Comitatus Neogradiensis. etc. Dominis Amicis
nobis Obssis.

Anno 1665. die 5. Februar. in praesidio Fiilekien. sub gener.

Congreg. Cottus. Neogr. psentes publicatae et perlectae.
Substitutus Notar. m. p.

LXVIIL

Illrm? , etc. Domini Amici Nobis Obssmi.
Minémd veszekedése s controversiaja légyen Nemes Nat-
kay Ferencznek ugymint Egyhdzas Bast pprietarius Possesso-

'} Elrongyolldsa miatt olvashatatlan.
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ranak , egy részriil Nemzetes Fay Uraimékkal Nemes Gomor
varmegyében, mds részrél pedighlen néhay Kyss Janos megh
hagyott dzvegyével s fidval Kyss Péterrel, ugymint Soregh és
Bést Possessorival , Kglmetek Nemes vdrmegyéjében, némi-
nemd Bikmeghy alias Tolgyes Bik nevd Praedium Erdeje vé-
ghet, constal kglmeteknek is, mivel pedigh effele controver-
talt métak, a hol de proprietate Limitum et Territoriorum duo-
rum Comitatuum agitur, juxta articulum 19. Anni 1635. vagy
magunk, vagy 4ltalunk deputalando Comissariussunk 4ltal re-
videaltatni és complanaltatni szoktanak, mellyeknek revisio-
jara s determinatiojara Nemzetes Géczi Gabor, Dolinay G-
bor, s Baloghy Géspar Uramékat, ugymint képiinkbeli Com-
misariussinkat kikiittiik. Hogy azért azon kgltek Nemes
Vérmegyéje s Nemes Gomor Varmegye kozott urgealo kérdé-
sek és controversiak eo kglmek altal determinaltathassanak;
Rendeltiink pro termino diem 30. et subsequen. psentis Mensis
Augusti et subsequentis Mensis Septembris ad faciem dicti
Praedy et Loci controversi, avagy ha Torok félelme miatt nem
lehet, Hajndczkoben, Kglmetek azért szeretettel requirdllyuk
és ex officio intyiik is azon praefigalt Terminusra bizonyos
deputatus Embereit kibocsatani ne nehesztellyék, a kik feliil
megh nevezett képiinkbeli Comissariusinkkal, ha mind nem is,
de akédr mellyik comparedlhat kioziilsk is tobb arra convoca-
land6 Vicinus Uramékkal, azon metalis controversiaknak és
differentiaknak Torvényes Revisiojdban és complanatiojaban
in pfixo Termino faradozhassanak. In éltesse jo egeségben
Kglteket. Datum in Arce nostra Murany die 1. Aug. 1666.
Earundem Dnionum Vrar.
Amicus ad servien. paratus
Franciscus Wess. m. p.

Kiileztm : Illrmis, ete. toti denique Universitati Dominorum
Magnatum , et Nobilium Comitatus Neogradiensis ete. Dnis Amicis
Nobis obssmis.

(L. S.)
Exhibitae in Fiilek 6. Aug. 1666. (Tdn Libercsey M. irdsa.)

13*



196 NAGY IVAN.

LXIX.
Illrmt , ete. Domint Amict Nobis obssmi.

Im mit irjon Nemzetes Csato Mihaly Uram et kglme,
Divinyi joszdghbeliecken practendalt porta pinz restantiaja vé-
gett, az ed kglme levelét in specie oda kiildettiik keglmetek-
nek, ha azért Balassi Uram azon Restantiat abban az zurzavar
iidoben , erével hatalmassul megvette nyavalyasokon, mi for-
ma killessék ujonnan letenniek azon praetendalt restantia
pinzt nagy injuriajok nélkiil, modgydt nem latjuk. Kire nézve
kegyelmeteket akarunk requirdlnunk, és kértink is szeretettel,
suspendallia addig kglmetek ezen praetendalt Restantia pinz
raitok vald exactiojat, méglen elnem vilik Dalassi Uramnak
is dolga, ne kollessélk annyira kirosodniok ezeknek is nyava-
lyasoknak , Sott Fiilekben valé Palankfa Lorddsdira is ne kén-
szeritse kghuetek etket, nem lévén semmi marhdjok , magok-
kal is 10 tehetetlenek. Kivanvan in reliquo éllyen szerencsés-
sen Kglmetek. Datum Murany-allya die 19. Aug. 1666.

Earundem Dnaonum Vrar.

Amicus ad servien. paratmus

Franciscus Wess. m. p.

Kiileztm : 1llustrissimis , ete. Toti denique Universitati Domino-
ram Magnatum et Nobilium Comitatus Neogradiensis ete. Doininis
Amicis nobis observandissimis,

(P. H.)
Anno 1666. die 30. Augusti sub grali Congr. in Filek lectae.
Jur. Notar. m. p. (Bezzegh irdea.)

Mellélklet.

Excellme Princeps, Domine Domine Patrone gratiosissime,
Servittorum meorum demissam semper commendationem,

Kegyvelmes Uram a Ngod béleges jambor szolgait széres
(szeres) gyaloghiat tegnap elboesatvin engemet oly betegségh-
ére, Isten tudgia megh labolom e vagy sem, kihez képpest
lehetetlen hogy vagy valamellyek hévizbe ') vagy valahova

Y Fiirdébe.

.—
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orvossok curdja ald egy kevéssék el ne vitessem magamot. Az
Istenért Ngod megh ne iitkozzék, ha cgy kevessék el kel ta-
voznom, Isten meghtérétvén egésségemet, azonnal vissza givek.
Emellett azt is kelletik Ndgodnak aldzatossan jelentenem, hogy
nemes Nograd varmegye ez elpusztult joszdgon ednehdny esz-
tendiitiil fogvast valé porta pénzt restantiat kesvet, a kit Grof
Balagsa Imre Uram e6 Nga nem engedett volt megh adniok,
maga talam fel is vette t6lok, kiért ugy tetszik, szamot is ad
e6 Nga. Azért lehetlen az Szegénységhnek kétszer fizetni,
ezen kiviil valami palankfinak hordasdra is kénszeriték edket
Fiilekbe. Magok hdzokat sem érkoznek csindlni, nem lévén
marhdjok, és itt is sziikséges volna paldnkot csindlni. Azért
méltoztassék Ngod kegyelmessen parancsolni itt valé Szolga-
birdk Uraiméknak supersedeallyanak. Ezek utan In kedves io
egésséggel hosszu élettel éltesse Ngodat. Datum in Arce Divin
die 18. Aug. 1666. '

Eiusdem Celsitudinis Vrae

Servus humillimus
Michael Czaté. m. p.

Kiviil: Excellmo Principi, Dno Dno Francisco Wesselény de
Hadad perpetuo in Murany , Regni Hungar. Palatino, Judici Cumano-
rum, Aurei velleris Equiti, Comitatuum G6mor item Pest Pilis et Soldt
unitorum Supremo Comiti S. C. Rq. Mattis Intimo Consiliario , Came-
rario , per Hungariam Locuimtenenti. etc. Dno Dno Patrono gratio-

sissimo.
E melléklet maga az eredeti levél, melyet Czatd M. irt.

LXX.
Illrmi , etc. Dni Amict nobis obssi.

Nemzetes Horvdth Andras Uram Kegltek egyik Szolga
Birdja mellett valé (kiszakadt . . ..) az Kglteknek megh ér-
tettiik . ... ... ; mi azért az e6 Kglme dolgét illeti, nincs szin-
tén olly terminusokban, hogy maga kéarvallasit ne prosequal-
hassa és rehabealhassa, mert my sem az Donationkat nem
annihildltuk sem az kérai prosecutiojdra az uttyat mem pre-
cludaltuk, hanem intra fatale tempus interponaltatvan az Con-
tradictio az Statutio ellen, sok becsiiletes torvénytudé Fo-Ren-
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dek tetszésébdl annak szokott processusiara relegaltuk. Azon-
ban ha mi karat pretendallya et Kglme , Kayaly Andras vagy
masok ellen, keresse azt penes breves , mert az violentiak ca-
susi reservaltattak , az karvallottak torvényes prosecutiojara.
Egyébarant keszek vagyunk minden térvényes uttyokban se-
géteniink az Donatariusokat.

A mi az Budai Vezér vilaszat illeti, az csak nemzetes
Hamvay Ferencz Uram pusztdja végett volt, mellyet in specie
e Keglmének . . . attunk, olly intentiokkal, kézollye Kgltek-
kel, a minthogy Kglteknek is im in paribus includaltattuk.
Azonban nem vévén eddigh semmi specifica declaratiojat,
vagy instantiajat Keglteknek , az szegénysegnek. . ... végett
a Torok ellen, minapi punctumokon kiviil, . . . includaltattunk
volt, de arra nem rescribal a vezér, ha kivanyja .........
..... declarational, s ne csak in genere . ... ... formallyon
panaszos punctumokat , mellyeket megh kiildhessiink.

A mi tovabb az Poltura pénz vétele végett az torsk dif-
ficultdsdt nézi, arrél hanemha et Felségét alazatossan megh
taldllyuk. Kgtek azért, ha ugy tetszik, irjon ed Folségének,
keziinkhéz dirigdlvén, mijs recomenddllyuk, hogy et Felséghe
az Vezéreket requirallya fel6le. Tobbet izenvén széval azon
becstiletes kovettye altal Kglteknek, adjon hitelt neviinkkel
mondandé es Kglme szavainak. In reliquo éltesse Isten Kgte-
ket szerencséssen. Datum in Murany allya, Die 17. Thbris Ao

1666.
Earundem Dnationum Vrar.

Amicus ad servien. paratmus.
Franciscus Wesselény. m. p.
Kiilczém : Nllustrissimis , ete. Toti denique Universitati Domino-

rum, Magnatum, et Nobilium Cottus Neogradiensis etc. Dominis Ami-
cis nobis obssis.

(P.H.) .

Aldbb: Anno 1666. die 28. Sept. in Filek sub Grali Congreg.

psen. lectae, Jur., Notar. m. p. (Bezzegh irdsa.)

SSI
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S Melléklet.

My az hatalmas és gydzhetetlen Fényes Torok Csédsza-
runknak az Tengeren innend 1évé minden hadainak Fé Gond-
visel8je, és parancsolé F6 Szerdaria livin Hatalmas Budai Ve-
zér Kasson Passa,

Tekéntetes és Méltosdghos, az hatalmas romai Csaszér-
nak fényeskedd Magyar Orszdgh Palatinussa, és Gondviseldje
Ngodnak minden hozzdnk illendd szoszédsighbeli szolgéla-
tunk ajdnldsa utdn, kivinunk az tere(m)ptet Istentél minden jo-
kat megh adatni, az Ur Isten éltesse Ngodat sok Esztendeigh
és minden napiat Ezerre tegye mindeneknek szolgdlattyara
az két hatalmas finyeskedd Cséaszar kozott.

Tekéntetes és Méltosdghos Ur, mivelhogy elonkbe jove
Budai Divdnyba supplicatioval , ugymint Szécsén véaraban la-
koz6 Ramadan Ispaia, mivelhogy az hatalmas gy0zhetetlen
finyeskedd Torok Csdszdrunk az Szécsény Tartomdnyban
Szent Péter nevii falut nekik atta, és ahoz nevii Zobor nevii
pusztat mégh régente,mikor az elott Szécsényben magyar lakott,
akkor elosztottdk volt, és hatalmas Csdszdr Laistrom levelé-
ben beirtak , most is be van irva, akkor az hatalmas Csdszar,
az kinek mit rendelt, azuta mind finrul fiura birjik, azutin
ismégh magyaré lévén az Szécsén var, soha nem tudtak, és
nem taldlhattak az Zobor nevs pusztat, de most ismét Isten ed
szent Felséghe engedelmébdl ismégh a Torsk vette el az Szé-
csén varat, az megh nevezett Ramadan Ispdia feltaldlta az
Zobor nevo pusztat, mivelhogy régente az hatalmas Csdszdr az
eé eleinek adta, hogy szolgdljanak téle, azért az Ramadan
Ispaia minden modon szorgalmatos gondot viselt addigh, mégh
fel is taldlta, azért mdsnak senkinek nincsen semmi kozi hoz-
z4 , mivelhogy az hatalmas fényes Csaszar nékie adta, nem is
veheti senki tdle, ellent sem tartoztathattya senki, mivelhogy
szolgdlt téle, megh Hatvanban lakott Ramadan Ispaia, mesze
1évén , fel nem talalhatta, de most feltaldlta imar. Annakoka-
ért kérjiik Ngdat, mint szomszéd Bardtunkat, az mi igaz Tér-
vénylink szerint és hatalmas Csédszdr parancsolattya szerint,
mivelhogy ha messze volna a puszta, summét kérne, de mi-
velhogy kozzol 1évén, Isten eo szent Felséghe, valamint az
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Dézmat kéri, és Szent Gydrgyi és Szent Mihdlyi adét; akar
pusztatul, akar falutul, mindeniitt megh vesszok, valamit ren-
deltek az hatalmas Csdszarok, hanem szomszéd ur jo akard
Baratunk Isten engedelmebdl az szegény jobbagyok, az kik
két Csaszarnak szolgdlnak, tartoznak odais, ideis szolgalni;
mink nem tartunk ellent benne, hogyha Nagtoknak szolgal-
nak, Nagtok sem tartson ellent benne, mint Fiilekben lakozé
Hamvay Ferencz e Kglme, nem engedi et Kglme az Zobor
pusztdt sem kaszdlni, sem dezmadt adni tble, sem fizetni; an-
nak megh kell lenni, mivelhogy az Ramadan Ispaianak nin-
csen semmi koze az Tinith pusztdhoz, az Tinith Ispaianak is-
mégh nincsen semmi koze az Zobor pusztdhoz, mink nem ké-
riink bizonysidgot az Hamvay urtul, mivelhogy elég igas-
sagh és bizonysidgh az hatalmas Csdszdrnak igaz régi Laist-
rom konyvek, egynehdny széz esztend6tol fogvan, mert ha
Hamvay Ferencz et Kglme az ollyan dolgot, és tobb Urak fog-
nak cselekedni, tehdt szent békeségh ellen dolghot cselekesz-
nek, és Balassa Bélint, Balassa Imre az megh nevezett Ramadan
Ispaianak az megh nevezett Szécsén Tartomdnyban Sz. Péter
nevé falunak, az maga mas falusi jobbagyokkal szantjak, vették,
kaszdljdk, az Dezmét megh nem adattyak az magha jobbagyi-
val, az kik az Szent Péter folden szanttyak, és vettek. Mivel-
hogy koztiink ollyan Térvény vagyon, hogy az Sz. Péter meg-
nevezett foldén és hataron, hogyha sok fildje vagyon, szabad
minden Embernek széntani, és vetni, de hogy az Ispaiak tar-
tozik beldle dezmadt adni, de hogy sem Balassa Imre sem Ba-
lint szanttydk és vettik, és Dézmét adni nem engedik az sze-
gény Ramadan Ispaianak igen igen nem tetszék , az Hatalmas
két Csdszar kozot szent békességh ellen igen nagy dolgot cse-
lekszik. Annakokaért Nagdat kériink mint szomszéd ur j6 aka-
r6 baratunkat, meltoztassék azokat megzaboldzni és erdssen
megh parancsolni, mint Balassa Imrének mint Bélintnak, az
szegény Ramadan Ispaianak kért ne tegyenek, adassdk megh
az maga Jobbégyitul az Dezmat, az kik az Szent Péter féldén
vetettek ; ¢s Hamvay Ferencz e Kglmének méltoztassék pa-
rancsolni, hogy az Zobori pusztitul summat fizessen, avagy
dezmét adassa megh azokl.al az Jobbdgyokkal, valakit bir-
jak, mivelhogy soha mdsképpen nem lehet. Mink is az szom-
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szédsaghban minden illendd dolgokban o6romest szolgalunk,
mégh valami mds dologh kozottok ne essék, vilaszt varunk
Nagodtol, Isten minyajunkkal., Datum Budae die 5- Augusti

Ao 1666.
Nagodhnak minden Tisztességes dol-

gokban orémest szolgal az szomszéd-
saghban
Budai Vezér Kasson Passa.
P. S. Az Ramadan Ispaia arra is megh allya, felét Ham-
vay penzen veszen, fel(e) az Ramada Ispaia az Zobori foldet
és Rétet.
Eqy tvre ért azonkori mdsolatrdl.

S S Melléklet.

Mi az hatalmas és gybzhetetlen fényes Toérok Csdsza-
runknak az Tengeren innent 1év6 minden hadainak fégondvi-
seldje és parancsold fii szerdaria 1évén az hatalmas Buday Ve-
zér Haszum Passa.

Tekéntetes és Meéltosaghos Ur jo akard szomszédunk,
hatalmas fényeskeded Vildgh biré Leopold Rémai Csédszdrnak
Magyar orszagi f6 Gondviselgje és parancsold Palatinusa, 1¢-
vén Wesselény Ferencz. Minden hozzdnk illendd szolgdlato-
mat ajdnlom Nagysdgodnak mint jo akaré Ur bardtomnak, az
Ur Isten éltesse Nagysagodat sok Esztendeigh kedves jo egés-
ségoel.

Elvettiik nagy becsiilettel az Ngod minékiink kiildett
levelét Februariusban 3 napjdn, és megh értettiik mindeneket
az Kiirty puszta felil ... ... puszta felil, az Nagod szom-
szédsdghos bardtsdgat, az hatalmas fényes Csdszdrunknak ré-
ghi Lajstromi vannak minden orszdghnak kiillemb, kiilemb
Orszaghnak, ha csak egy marok fiilld is lészen, mind megh
vagyon irva az réghi Lajstromokban, nem esak pusztdk avagy
faluk, az hatalmas fényes Torok Csdsz<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>